
        
            
                
            
        

    Annotation

    Запредельное влечение…

    Лишь ради родных я отправился в беспощадные северные земли, рискуя жизнью, конечностями и непревзойдённой красотой. Оценили ли они? Сказали: «Гвенваель Красивый, ты лучший из нас — самый любимый из всех драконов»? Нет! Веками моя семья отказывалась признавать моё великолепие и врождённую скромность. Но ради них, и потому что я весь из себя рыцарь, я брошу вызов страшнейшему существу этих земель.

    И вот я стою в ожидании заключения союза с тем, кого северяне прозвали Зверем. Ужасное существо, чьё имя воины шепчут по углам. Но я, Гвенваель, мужественно встречусь с… женщиной?

    Вышло так, что Зверь, она же Дагмар Рейнхольд, сероглазая женщина, которая игнорирует мою красоту. Под простым одеянием и напускной строгостью скрывается чувственное существо, ожидающее освобождения. И кто лучше дракона растопит ледяное поведение? Да и кто лучше зверя приручит сердце могущественного дракона?
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    Г. А. Эйкен 

    Инструкция для дракона 

    (Драконья семейка — 3) 

   

   ПОЛНОЕ ИЛИ ЧАСТИЧНОЕ КОПИРОВАНИЕ БЕЗ УКАЗАНИЯ ГРУППЫ И ПЕРЕВОДЧИКОВ — ЗАПРЕЩЕНЫ!

   Книга не несёт в себе никакой материальной выгоды и предоставлена исключительно в ознакомительных целях. Просьба удалить после прочтения. Спасибо!

   Переведено для группы WonderlandBooK

   Переводчики: inventia, GoldenCloset

  
  
   

    Глава 1 

   

   Уже не в первый раз он бежал, чтобы спастись… вероятно, и не в последний. Хотя в последние несколько десятилетий он в основном убегал от рассерженных отцов, которые находили его там, где, как считали, ему не место. Или бежал от стражей города, которых посылали рассерженные отцы, находившие его там, где, как считали, ему не место. Но сегодня Гвенваель бежал от своей семьи. Хотя это не совсем в новинку, но уже давно такого не было.

   Правда в том, что ему следует держать рот на замке. Хотя он задал вопрос по делу! Как всегда, его родственники раздули из мухи слона и решили выместить зло на нём.

   Почему им просто не признаться, что они ревновали? Ибо он — Гвенваель Красивый. Третий сын и четвёртый ребёнок Королевы драконов, бывший командир северной армии драконов Королевы и самый любимый мужчина на всём Диком Острове. Гвенваель всегда был великолепным, великодушным и любвеобильным.

   И из-за этого семья его ненавидит. Кроме того, кто знал, что королева будет настолько чувствительной? Пусть даже и человек.

   Он всего-то спросил, должна ли она на седьмом месяце беременности быть такой огромной? Простой вопрос привёл к слезам, шмыганью носом и швырянию оружия. Оказалось, что королева теперь не так быстра, но кидает всё так же метко.

   «Едва мне ухо не отрезала».

   И теперь, супруг королевы — также известный, как старший брат Гвенваеля и будущий Король Драконов Южных земель, Фергюс — почувствовал необходимость поймать его, словно кролика.

   Поэтому Гвенваель убегал. Ведь Фергюс Разрушитель разрушит прекрасное лицо Гвенваеля, и ему ничего за это не будет. Потому что все его грехи прощались, в то время как чувственные оплошности Гвенваеля нет. Его нашли голым с несколькими горничными дедушки? Отец дал ему такого подзатыльника. Предложение матери, что когда она в облике человека, ей стоит избегать продуктов, от которых её зад увеличивался в размерах? Вновь подзатыльник от отца. Устроить небольшой праздник на восьмидесятилетний день рождения младшего брата Эйбхира, в котором участвовали несколько девушек из местных борделей? Подзатыльник от матери.

   А вот Фергюс больше века назад отломал Гвенваелю кончик хвоста, и всё ещё не был наказан. В то время как другие драконы использовали кончик хвоста, как оружие в схватке, Гвенваель таскал за собой обрубок.

   К счастью, он нашёл иной способ применения изуродованного хвоста. И этот способ многие женщины высоко ценили. Гвенваель забежал за угол, направляясь к конюшне и заднему входу. Тогда он и заметил милую Иззи, дочь прекрасной Талит и идиота-братца Бриёга.

   Иззи племянница Гвенваеля не по крови, её настоящий отец — человек с южных земель. Он умер много лет назад, ещё до того, как Талит и Бриёг познакомились. Но Иззи всё же семья, и он обожал её, как и она его.

   Или, он так думал, пока она не врезалась в него, откидывая на одну из створок конюшни. Он постоянно забывал, насколько сильна его человеческая племянница.

   Её мать может и крохотная ведьма, которая убивает по заказу, но Иззи — что-то наподобие сорванца, чем собственно наслаждалась.

   Она встала над ним и закричала:

   — Я его поймала!

   — Изабель! — закричал он, опустошённо. — Милая моя! Моя приёмная племянница! Как ты можешь?

   — Не стоило ранить её чувства! Это было подло. — Она погрозила ему пальцем. — Не будь подлым.

   Иззи. Милая, красивая, но всегда со странностями. Её преданность королеве никогда не ставилась под сомнение. Сейчас она ежедневно тренируется с войском, надеясь, что её отправят на сражение, чтобы кровью доказать преданность. Причины этого Гвенваелю были непонятны.

   Он не хотел истекать кровью, или ранить кого-то. Ему нравились все свои части тела именно там, где они находились и так, как они работали. И ему не раз приходилось напоминать отцу, что он сражался за трон матери, но умирать за него не собирался. И всегда добавлял, чтобы вывести старого ублюдка: «Ты разве не считаешь, что я слишком хорош, чтобы умирать?»

   — Я думал, ты меня любишь! — проговорил Гвенваель.

   — Не тогда, когда ты такую подлость выдаёшь. — Её доброта была настолько искренней, что его лишь однажды… ну может дважды, посетила мысль о том, чтобы её сжечь за это предательство.

   Гвенваеля грубо схватили за волосы и потащили из конюшни.

   — Отпусти меня, ублюдок!

   — Ты вернёшься, сукин сын, — прорычал Фергюс. — Вернёшься и извинишься, даже если это последнее, что ты сделаешь.

   — Мне не за что извиняться.

   И в доказательство своей точки зрения, Фергюс остановился и вмазал ногой Гвенваелю в живот.

   — Ай!

   — Она из-за тебя плачет. А не должна плакать из-за кого бы то ни было

   Они шли по главному залу замка острова Гарбан. Когда-то он был местом ужаса, точкой всевластия Лоркана Мясника. А теперь он принадлежал женщине — внебрачной сестре Лоркана, которая лишила его головы.

   — Я сам могу идти, — сказал он Фергюсу, когда понял, что стонущая ящерица не собирается останавливаться. И хотя Гвенваель мог обратиться в свой естественный — и куда более замечательный — облик, чтобы уйти, он лишь навредил бы тем, кто здесь живёт.

   Что он ненавидел делать. Ему нравились люди… Ну, в основном женщины. Без мужчин он мог бы прожить.

   — Я больше не стану за тобой бежать, — сказал Фергюс, поднимая Гвенваеля по жестким каменным ступеням. Когда Гвенваель начал пинаться и вырываться из хватки Фергюса, второй по старшинству брат, Бриёг схватил его за ноги и помог Фергюсу.

   — Ты предательский ублюдок!

   — Что нам с ним делать? — нетерпеливо спросил Бриёг. — Выбросим из окна? Давайте выбросим, а? Или с крыши!

   — Мы отведём его к Аннуил.

   — Разве мама не заметит, что у него больше нет головы?

   — Заметит, — ответил Фергюс, не обращая внимания на дёрганье Гвенваеля. — Вопрос в том, а не всё ли ей равно?

   Подойдя к двери спальни королевы, Фергюс ногой распахнул дверь и, вместе с Бриёгом, закинул Гвенваеля в комнату. Дверь резко захлопнули, и Гвенваель понял, что его братья оставили его на милость Королеве Дикого Острова. Также известной, как Кровавая Королева Тёмных Равнин, Лишающая голов, Сумасшедшая Сука острова Габран, но чаще употребляемое: Аннуил Кровавая. Почему-то, человеческая королева обладала малой толикой терпения.

   Приготовившись, Гвенваель посмотрел на Королеву Аннуил и произнёс:

   — Моя милая, хорошая Аннуил. Моя душа болит за тебя. Сердце по тебе тоскует. Скажи, что ты простишь меня за необдуманные, глупые слова, и что наша любовь никогда не ослабнет

   Она долго смотрела на него, а затем — к ужасу Гвенваеля — ещё больше залилась слезами.

   Он знал, что никогда не простит этого своим братьям.

   * * *

   Они звали её Зверь Рейнхольда. Или, для краткости, Зверь.

   Она этого не понимала, особенно, что настоящее имя её было Дагмар, но смирилась. В её мире были вещи гораздо хуже, чем получить имя, которое не заслуживала.

   Ну да… вероятно, она заслужила своё имя.

   Закрыв книгу, Дагмар вздохнула. Она знала, что не могла весь день прятаться у себя в комнате, неважно как велико было её желание. Знала, что должна встретиться с отцом и рассказать о том, что сделала. Хотя факт, что она делала это ради территории отца и его людей, ничего не значил для Рейнхольда, сурового военачальника Северных Земель.

   Но она с детства научилась игнорировать «час отца» — как она любила это называть — если в итоге получала то, что желала.

   Отложив в сторону книгу, она встала и надела серое шерстяное платье. Расправив его, Дагмар затянула на талии кожаный пояс, на котором висели ножны. В эти ножны она и положила небольшой кинжал. Затем повязала на голову серый платок, оставив свисать на спину длинную косу. Прежде чем оценить своё отражение в зеркале у кровати во весь рост, Дагмар нацепила очки. Чтобы читать, они ей были не нужны, а в остальное время — да.

   Многие годы назад, монах — дорогой бра Рагнар — дал Дагмар очки. Он заметил, что когда она пытается увидеть что-то дальше дюйма своего носа начинает щуриться. Он сам сделал ей пару, и с тех пор, она их носит.

   Быстро окинув себя в зеркале, она не нашла того, чтобы портило её ансамбль и вышла из комнаты, дав псу себя обогнать. Дагмар заперла дверь и дважды проверила замок, прежде чем направиться к покоям отца.

   Она здесь родилась и не уезжала дальше ближайшего города. Она знала, что когда-нибудь умрёт в этих стенах, если только не убедит отца отдать ей маленький домик в окружающем замок лесу. К сожалению, ей придётся подождать ещё с десяток лет, пока за ней не укрепиться звание «старой девы».

   В Северных землях женщины не могли далеко отходить от родственников, пока не были отданы мужьям. После трех неудачных попыток вступления в брак, она сомневалась, что какой-то мужчина будет достаточно глуп, рискнуть своей шкурой, чтобы затащить её в постель. Что, если — и когда — она честна с собой, было огромным облегчением. Кое-что было для неё естественным. Она знала многих женщин, которые от природы обладали терпимостью, обожанием, очарованием и привлекательностью.

   Дагмар же нет… хотя, на недолго она могла притвориться, что они у неё есть. Особенно, если это вело к тому, чтобы получить желаемое. Ведь Дагмар знала, что есть кое-что похуже, чем притворяться заботливой, слабоумной женщиной. Например, быть заботливой, слабоумной женщиной. Северные земли — суровы и тяжелы для тех, у кого кроткая душа или слабый дух, что по-настоящему волновало — и что было правдой — та слабость, которую ожидают от женщин Северных земель, вела к смерти в молодости.

   Дагмар намеревался, прожить лет сто. Как минимум.

   Уткнувшись в бумаги, которые несла в руках, Дагмар смогла проигнорировать всё, что происходило вокруг. Жестокие драки, пьяных родственников валяющихся на полу, извивающиеся тела в тёмных углах. Очередное утро в Крепости Рейнхольд.

   Уже очень давно Дагмар научилась не обращать внимания на всю постороннюю деятельность, которая лишь отвлекала от важного.

   Пёс — Кнут — шёл рядом, внимательно осматриваясь и охраняя Дагмар. Она вырастила его, и теперь он стал ей верным спутником.

   Он — один из многих бойцовских собак, которых она выдрессировала с момента, как ей стукнуло девять зим, но Кнут был лишь её. Последние три года он защищал её так, как отец Кнута защищал отца Дагмар. Яростно. Так яростно, что никто не мог к ней подойти. Ей это нравилось. Дагмар понимала, что странно женщине дрессировать бойцовских собак для военачальника. Обычно этих собак обучали сражаться, но отец Дагмар не мог не заметить, как она обращалась с псами.

   Но ещё больше он не мог игнорировать тот факт, что она дрессировала собак так, чтобы слушались они лишь её команд.

   Лишь месяц минул после её десятого дня рождения, когда она начала планировать интригу и одержала в ней победу. Она хорошо помнила, как стояла перед отцом, окруженная со всех сторон злобными, неконтролируемыми собаками, которые ожидали её команд.

   Щурясь на отца, хотя всё равно его не увидела чётко, Дагмар тихо пояснила:

   — Мне жаль, отец, что твой дрессировщик потерял руку. Вероятно, тебе нужен тот, кто справится с этими животными лучше. Добром, а не жестокостью

   — Ты лишь девчонка, — отрезал он, указывая на неё оторванной и окровавленной рукой дрессировщика. — Что ты можешь знать о войне или битвах?

   — Я ничего не знаю, — почти прошептала она, потупив взор. — Но я знаю собак.

   — Покажи. Покажи мне, что знаешь.

   Встретив взгляд отца, она указала пальцем на пса, а затем на стража, который когда-то сказал про неё «уродина». Лишь одна из восемнадцати собак бросилась на стража.

   Отец смотрел на то, как пёс выполнял то, чему его обучали, не обращая внимания на крики стража.

   — Очень хорошо, — наконец, сказал он, но она знала, что проверка ещё не закончена.

   — Спасибо.

   — Теперь отзови его

   Они оба знали, что это серьёзная проверка, потому что боевые псы Рейнхольда, вкусив крови, могли стать неуправляемыми. Многих собак дрессировщики убивали после сражений.

   Так что, все так же, не отводя глаз, Дагмар вновь подняла руку, коротко свистнула и опустила ладонь. Пёс отпустил кричащую, плачущую и истекающую кровью добычу и рысцой подбежал туда, где сидел до этого. Высунув язык, он повернул окровавленную морду к Дагмар, ожидая следующей команды.

   Хотя тогда её отец, бурча, ушёл, неся за собой оторванной руку дрессировщика, из которой всё ещё текла кровь, к шестнадцатой зиме Дагмар полностью контролировала питомники и каждую собаку — боевую или домашнюю — на земле её отца

   Кнут резко остановился и Дагмар так же, ожидала, когда тарелка влетит в стену позади. Очередная драка её брата с женой.

   Даже не удосужившись посмотреть, она перешагнула через, катящийся по полу, кубок и направилась в главный зал. Ее отец сидел за обеденным столом, некоторые братья рядом или напротив него, как и их жены, но стул рядом с отцом был пуст, потому что это -

   место Дагмар. И это раздражало невестку Кикку, которая сидела на другом конце стола и буравила её взглядом.

   Когда она заняла своё место, её отец запихнул еду в рот, словно боялся, что каша убежит из тарелки. Дагмар, как обычно, не обратила внимания на вид того, как отец ел.

   В её мире существовало кое-что хуже отсутствия манер.

   — Отец.

   Он усмехнулся. Отец всегда был неразговорчив, но единственной дочери он говорил и того меньше. После двенадцати сыновей от трёх разных жён — две из которых сбежали, а мать Дагмар умерла при родах — он меньше всего ожидал дочь. И никогда не ожидал дочери, как она. Напиваясь, он часто причитал, жалуясь, что она не родилась мужчиной. Тогда он бы смог сотворить больше, чем просто защищать.

   Ей причиняло боль, то, что отец до сих пор, так и не узнал, что она сделала для своей вотчины.

   Она столько внесла! Разработанную ею стратегию защиты, выдрессированные ею собаки, которые спасали жизни его людям или важные перемирия, которые она помогла заключить.

   Но, зачем тратить время на обиды? Это ничего не изменит, а лишь лишит драгоценного времени.

   Дагмар отломила себе кусок хлеба.

   — Новые щенки, отец, кажется многообещающие. Сильные. Быстрые. — Она разломила кусок хлеба напополам и отдала одну половину Кнуту.

   Отец хмыкнул, но Дагмар и не ожидала ответа. Она быстро почерпнула кашу, которую один из слуг поставил перед ней.

   Их совместные утра, если он не защищал земли, всегда проходили так. На самом деле, она настолько привыкла к тишине и хмыканью, что едва не подавилась, когда отец заговорил.

   — Извини? — вставила она, сглотнув.

   — Я спросил, какое послание ты пару дней назад отправила с моей печатью?

   Проклятье.

   — Ты позволил мне использовать печать и своё имя для любых посланий. Так что, будь более конкретен, оте…

   — Короче, — отрезал он.

   Так она и сделала.

   — Я послала сообщение Аннуил с Тёмных равнин

   Он так долго молчал, и она поняла, что он не понимал о ком она.

   — Ладно.

   Не сказав и слова, он встал и взял свой любимый боевой топор. Утра, когда два солнца уже были в небе, но воздух был ещё прохладным, проводились за тренировками.

   Когда отец вышел из зала, Кикка опустила ложку и спросила:

   — Разве Аннуил с Тёмных равнин не называют Сумасшедшей Сукой Острова Гарбан?

   Дагмар лишь успела бросить ледяной взгляд через стол на Кикку, когда в зал влетел Рейнхольд, а братья Дагмар мгновенно убежали при виде ярости отца.

   В столешницу воткнулся топор Рейнхольда, разрывая тишину треском древесины. Прежде чем Дагмар успела произнести и слово, её отец заорал:

   — Ты послала сообщение этой чокнутой суке?

   * * *

   Гвенваель с беспокойством уставился на Королеву Дикого Острова. Она казалась слабой. Даже слабее, чем прежде. И бледной, что противоречило королеве воинов, проводящей много времени на воздухе со своим войском.

   Она всегда была загорелой. Не такой смуглой, как Талит и Иззи, но они были из пустынь Альсандаира, где все рождались смуглыми. А Аннуил нет.

   Тем не менее, за последние несколько месяцев, когда живот стал больше, а близнецы активнее, казалось, у Аннуил не присутствовало того внутреннего свечения, как у человеческих беременных, которых он видел во время путешествий. Она выглядела истощенной и уставшей.

   — Что там, Аннуил?

   Она перестала плакать и теперь просто стояла и молча смотрела в окно на двор.

   — Что не так, моя королева? Ты сама на себя не похожа

   Она улыбнулась.

   — Я не твоя королева.

   — Когда я здесь, да. И как преданный и любящий подданный я хочу помочь.

   — Я знаю, что хочешь

   — Так в чём дело, Аннуил? Что тебя так беспокоит, о чём ты даже — и я готов поставит на это пять золотых — не рассказала Фергюсу.

   Когда она отвернулась от него, он сел на один из крепких стульев и протянул Аннуил руку… он не настолько туп, чтобы подходить к ней ближе, когда она расстроена.

   Особенно не тогда, когда в пределах досягаемости лежали её мечи.

   — Давай же, расскажи Гвенваелю то, что не можешь сказать моему дорогому — но не такому красивому и очаровательному — брату.

   Спустя долгое время, Аннуил взяла руку Гвенваеля и позволила усадить себя ему на колени. Он поглаживал её по спине, пока она копалась в кармане платья. Она выудила кусок пергамента, и Гвенваель принялся рассматривать восковую печать, всё ещё находящуюся на нём.

   Он не удосужился тут же читать письмо, потому что понял, что отправитель так же — если не более — важен, чем само письмо.

   — Чья эта печать? Я её не узнаю.

   Аннуил выдохнула.

   — Рейнхольд.

   — Рейнхольд? — Он нахмурился, затем содрогнулся. — Психа с севера?

   — Самого что ни на есть, психа.

   — Честно… — Она вновь посмотрела на письмо. — Я не думала, что кто-то в клане Рейнхольдов может писать.

   * * *

   Дагмар терпеливо ждала, пока её отец выскажется. Похоже, он вновь не спал ночью, потому что всё никак не умолкал. Хотя её кое-что впечатляло, когда отец становился таким.

   Он никогда не трогал её, несмотря на величину гнева и никогда не орал на неё лично. Хотя не одна невестка называла её «просто сука» или «отвратительная свинья», когда остроумие их подводило, отец всегда придерживался темы своей проблемы.

   И его проблема в том, что Дагмар выходила за рамки

   Обычно.

   Когда отец, наконец, надолго замолчал, Дагмар успела вставить:

   — Я считаю, что ты недооцениваешь того, что королева Аннуил может тебе дать.

   — Кроме того, что принесет свою любовь к крови в наш дом?

   — Отец, — шикнула она, — ты не должен верить слухам. — Она улыбнулась. — Это моя работа.

   — О-о-ох, теперь у тебя работа есть? — мило спросила Кикка, всё так же улыбаясь.

   А Дагмар, улыбаясь, спросила.

   — Я не знала, что Эймунд купил тебе новое платье. Красивое.

   Её брат, Эймунд, который как раз в этот момент вернулся в главный зал.

   — Что? Новое платье? — Он посмотрел на свою жену. — Какое новое платье?

   Вид Кикки почти стоил каждого момента разбирательства с Рейнхольдом.

   Дагмар повернулась к отцу и начала говорить громче, чтобы перекричать брата.

   — Отец, я понимаю твои опасения. Но мы не можем не обратить внимания на то, что даст нам союз с королевой Аннуил. Считается, что в ее распоряжении около ста легионов. Обученных и готовых.

   Отец опёрся огромными кулаками о столешницу, и Дагмар поняла, что больше не разговаривает с яростным воителем, пугающим командиром Северных Земель. На его место пришёл Сигмар Рейнхольд.

   Человек, который заботится о своём народе и родне.

   — Ты переживаешь из-за Йёкуля? — спросил он, не смотря на Дагмар.

   — Не без причины. Мы больше не можем игнорировать твоего брата.

   — Я его не игнорирую!

   — Он наращивает войска, подкупая людей. Твои войска явно готовятся к осаде. Я хочу помочь, и королева Аннуил позволит мне.

   — Врединка, мне не нужна твоя помощь.

   — Нет, нужна. И я не вижу в этом ничего постыдного.

   Её отец откашлялся, осмотрелся и пробормотал:

   — Ты ведь знаешь, что не виновата.

   К несчастью, не знала. Но когда она не ответила, отец сделал большой вдох и медленно выдохнул.

   — Что мы ей дадим?

   — Информацию. — Они могли её дать.

   — Ты и эта кровавая информация.

   — На такой обмен я иду. — Она подалась вперёд и посмотрела прямо ему в глаза. — Не многие на такое способны. — Мне нужно, чтобы ты мне доверял.

   Он фыркнул и посмотрел на стол, Дагмар терпеливо ждала.

   Когда он, наконец, схватил рукоять топора, выдёргивая оружие из стола, она знала, что выиграла… или, по крайней мере, получала кратковременную отсрочку.

   — Не искушай судьбу, врединка, — прорычал он.

   Конечно же, будет искушать. Она в этом хороша.

   Когда её отец ушёл, к ней подбежал слуга.

   — Моя госпожа, брат Рагнар на подходе.

   Она кивнула и встала, аппетит давно уже пропал.

   — Смотрите-ка, — отрезала Кикка, чей муж все ещё разглагольствовал про то, как потом и кровью достаются монеты, — ещё один мужчина, который не возляжет с нашей маленькой Дагмар.

   — Ах, сестра моя, — Дагмар подалась вперёд и шёпотом закончила, — которая возляжет с каждым.

   Направившись к дверям, чтобы отдохнуть от идиотов, Дагмар услышала, как брат отрезал:

   — Что она сказала? Что ты сделала?

   * * *

   Гвенваель быстро прочитал письмо.

   — Рейнхольд хочет, чтобы ты — и они делают акцент на «ты» — пришла к ним ради спасения жизней твоих не рождённых детей. Знаешь, лично я не ценю его попытку приказывать моей любимой королеве, но меня больше беспокоит…

   — Что эти варвары знают о том, что у меня близнецы? — Когда Гвенваель кивнул, она добавила. — И раз они это знают, то в курсе, что я не так свирепа, как прежде.

   — Аннуил, ты же не будешь вечно на сносях. И как только близнецы появятся на свет, ты будешь так же свирепа и кроваво-безумна, как и прежде.

   — Теперь, ты пытаешься, чтобы мне стало лучше.

   — Сработало?

   — Немного. — Она закрыла глаза, и он знал, что это от боли. «Приступы», как Аннуил их называла, в последнее время случались всё чаще и чаще. Глубоко вздохнув, она продолжила. — Но даже если я захочу поехать в Северные Земли сама, Фергюс не даст мне этого сделать. Да и Морвид тоже! Боги, они завоют. — Старшая сестра Гвенваеля — сильнейшая ведьма и знахарка, когда было настроение, могла подобно молниеносной змее лететь в облике дракона. — Кроме того, кое-кто, кого я обожала, сказал, что я слишком толстая для путешествия.

   — Я не так сказал, хотя мне нравится, как ты перевираешь мои слова. И как быстро мы забыли, как я заметил, что твоя грудь стала еще прекраснее. Если это возможно.

   Рассмеявшись, Аннуил покачала головой.

   — У тебя ни капли стыда нет.

   — Ни граммулечки. И раз уж мы выяснили, что путешествовать ты не можешь, что ты хочешь от меня? Чтобы я отписался им за тебя? Думаю, мы должны признать, что моё красноречие лучше твоего, дорогая.

   — Это точно. — Она немного сместилась, чтобы смотреть прямо в глаза Гвенваеля. — Но я подумала, что ты можешь пойти вместо меня.

   — Я? В Северные Земли? — Он засмеялся. — Да я лучше кору пожую

   — Думаешь, мне нравится просить тебя так рисковать? Особенно с твоей-то репутацией? — она выгнула бровь. — Совратитель.

   — Ты же знаешь, что они не были девственницами, — заспорил он, как и прошлые десятилетия. — Они наткнулись на меня на озере. Воспользовались мной. Они очень обольстительно использовали хвосты, и я сделал то, что должен был, чтобы справиться с ужасами войны.

   — Правда, что ты — и только ты — упомянут в условиях перемирия?

   — Ну, пока я держусь в стороне от женщин молний — ты их ещё можешь знать, как драконов молний и драконы ватаги, моя прекрасная королева, — он очаровательно улыбнулся, но Аннуил просто на него смотрела, поэтому он продолжил, — я ненадолго могу посещать северные земли.

   — Тогда ты пойдёшь. А если уж начистоту, ты единственный кого я могу послать.

   Признание его удивило.

   — Меня?

   — Я не могу послать Морвид. Она женщина и грозовые схватят ее быстрее, чем ты можешь заманить девушку к себе в постель.

   — Какая милая аналогия. Спасибо.

   — Кром того, твоя сестра нужна здесь, чтобы не дать Фергюсу убить родителей.

   Гвенваель еле противился гневу, решив оставить разговор легким.

   — Вижу, мама до сих пор отказывается верить, что ты вынашиваешь детей Фергюса.

   — Я не знаю, во что она верит и мне плевать. Её здесь не было уже шесть месяцев, и для меня это хорошо. — Гвенваель знал, что это ложь.

   Это сражение было самым страшным, из всех, что он видел в междоусобицах своих родственников, и хотя все братья и сестры Фергюса стояли рядом с ним и Аннуил, ей это было куда обиднее, чем все признавали.

   — Не могу послать Кеиту, — продолжила она, — потому что она возбудит всех окружающих мужчин и даже не вспомнит, зачем я её послала. Кроме того, когда она бывает здесь, чтобы я её просила?

   Гвенваель не мог с этим поспорить. Его младшая сестра больше всего из семьи походила на него. Она была младше его всего на несколько десятилетий, и они всегда были близки.

   Но он заметил, что последние несколько лет Кеита проводила вдали горы Девенолт и Дикого Острова

   У неё была своя пещера, но она редко в ней останавливалась, а когда возвращалась домой, часто спорила с матерь.

   Задумавшись, Гвенваель не смог вспомнить время, когда мать и дочь ладили, отчего семейные встречи проходили весьма бурно. Но опять же, Гвенваель жил ради такого рода напряженности и часто находил извращенное удовольствие, усугубляя положение.

   — Да, есть Бриёг, но… — Аннуил призадумалась, подбирая слова о высокомерном драконе с серебристыми волосами, но закончила: — Мне, правда, нужно говорить о Бриёге?

   — Не-а

   — А Эйбхир ещё слишком юн. Кроме того, если уж говорить напрямую, ты самый политически подкованный из всей толпы

   Гвенваель улыбнулся, шокированный и польщённый заявлением.

   — Правда?

   — Конечно. Я же не слепая. Всегда надо знать сильные и слабые стороны союзников и их окружения. Мой отец часто так говаривал… ну знаешь, прежде чем убежал и был уничтожен чем-то или кем-то.

   Она закусила ноготь большого пальца, привычка выработалась за последние месяцы, поскольку уровень стресса вырос.

   — В общем, я уверена, что лишь ты можешь с этим справиться.

   — И я уверен, что ты права, но что я получу?

   Аннуил опустила руки на колени.

   — Свалишь отсюда?

   — Айе. Какова награда за выполнение поставленной задачи?

   — А что хочешь?

   Ухмыляясь, Гвенваель подался вперед и оттянул большим и указательным пальцами лиф платья Аннуил.

   — Прекрати! — Она ударила его по руке и рассмеялась.

   — Да ладно. Я прошу лишь на минуту окунуться в пышный сад твоей груди.

   — Пышный сад моей… — Аннуил тряхнула головой. — Ты не окунёшься ни в какую часть меня, лорд Гвенваель.

   — Ну-ну. Я всего-то прошу возможность поиграть ими. — Он опустил нос в ложбинку, а Аннуил расхохоталась и оттолкнула его голову.

   — Гвенваель! Прекрати!

   Передняя дверь захлопнулась, и Фергюс зашел внутрь.

   — Какого черта происходит?.. — Из его ноздрей валил чёрный дым. — Убери оттуда свой нос.

   Не спеша, Гвенваель посмотрел на разъяренное выражение лица Фергюса.

   — О, привет, брат. Что ты здесь делаешь?

   * * *

   Дагмар тепло улыбнулась, когда распахнулись ворота и внутрь въехали две телеги с книгами. Для неё.

   — Брат Рагнар. — Она едва склонила голову в знак почёта.

   — Моя госпожа Дагмар. Я так рад тебя видеть, дорогая.

   Брат Рагнар — давний монах таинственного и редко встречаемого Ордена Вархаммера, привозил книги Дагмар с момента, как ей стукнуло десять. Лишь монахи сохраняли душевное спокойствие Дагмар в крепости отца и ближайших городах, не-воины путешественники, у которых всегда была информация, применение которой Дагмар с легкостью находила. Больше всего она любила общаться с братом Рагнаром, но и про других не забывала — большинство из них: монахи и учёные — узнавая у них о мире, который никогда не видела. Они приносили ей книги, вести и сплетни, которые она часто использовала, чтобы помочь отцу и своему народу, но именно брат Рагнар научил её читать, писать и вести переговоры. Он с детства обучал её, рассказывая о том, как она могла добиться желаемого от родственников не напрямую, а обходными путями.

   — Зачем таранить ворота, когда можно просто постучать и тебе откроют?

   Конечно, он — как всегда — оказался прав.

   Дагмар сжала правую руку брата Рагнара, так как левой он опирался на палку. Она никогда не видела его лица из-за капюшона, но сомневалась, что он стар, судя по силе его голоса.

   Хотя он был ранен, и его тело было покалечено и слабо, силу духа он не растерял. Глаза, скрытые в темноте капюшона, были ярко-синим со странными серебристыми крапинками на радужке, и всегда искрились яркостью и жизнью.

   Орден заставлял брата Рагнара везде ходить, несмотря на травмы, хотя Дагмар предлагала ему купить лошадь.

   Но жертвы должны нести монахи всех орденов, чего Дагмар никогда не поймёт. Неужели жизнь и без того не такая тяжелая, чтобы ещё привносить жертвы?

   — Я так рада тебе, брат. — Она пожала его руку в перчатке. — Хорошо выглядишь.

   — Приятно слышать. Хотя, я не предвкушаю приход зимы. — Зима в Северных землях суровая, и лишь самый храбрый — или глупый — отправиться по буре к Рейнхольдам.

   — И вот ты здесь. И нам нужно многое обсудить.

   — Да. — Он махнул на телегу. — И я привёз тебе много новых книг. Думаю, тебе понравится.

   Она посмотрела на телегу и улыбнулась.

   — Ты приносишь удивительные подарки.

   Взяв брата Рагнара под руку, Дагмар привела его и сопровождающих в главный зал, чтобы накормить и дать тёплого вина.

   — Так, брат… что-то ещё слышно от моего дяди?

   — Многое. Мне это не нравится, Дагмар. Очень не нравится

   — Уверена, как и мне

   — Ты послала сообщение королеве Южных земель, как я предлагал?

   — Да, но отцу не понравилось.

   — Она женщина, — поддразнил он. — Её слабость очевидна.

   — Но её репутация, Брат…

   — Знаю. Она абсолютно сумасшедшая, но при ней сотня легионов, моя госпожа. Представь, как один легион мог бы помочь твоему отцу.

   — Но, если она такая, как про неё все говорят, поймет ли, в какую опасность себя втягивает?

   — Миледи, большинство правителей южных земель сумасшедшие. Но всегда окружены самыми преданными и умными поданными нашего времени. Королева Аннуил не отличается. — Он нежно сжал её руку. — Не переживай, миледи. Если королева не придёт сама, не сомневаюсь, что пошлёт самого ответственного представителя вместо себя.

  
  
   

    Глава 2 

   

   «Как долго дракон моего статуса должен выживать без тёплой, готовой девушки в своём распоряжении?»

   Несколько дней он путешествовал по холодным и суровым Северным землям, через Океан смерти, Леса погибели и Реки желчи. Он назвал их так не по своей прихоти. А потому что, большинство называет их также, или чуть иначе. И после стольких дней непрекращающихся странствий через то, что по его твёрдому убеждению было разновидностью ада, у него все ещё не было женщины. Он устал от мужчин и хотел увидеть девушек. Хотел вдохнуть запах их волос, ощутить вкус кожи и забыться в их телах. Гвенваель ужасно не желал увидеть ещё одного злого, ворчливого, непривлекательного мужчину с Северных земель.

   Такие мысли крутились в голове, когда Гвенваель подошёл в поле видимости крепости Рейнхольд. Где было ещё больше бесполезных, никчёмных мужчин севера с их никудышными кодексами и правилами.

   Он подумал о превращении в человека, но решил этого не делать. Ему необходимо преимущество перед Рейнхольдом и его сыном Зверем. Приняв решение, Гвенваель опустился перед воротами в крепость во всей своей драконьей красе. Когтистые лапы ударились о землю, сотрясая стены крепости, золотые крылья широко простирались, и даже медленные движения поднимали в воздух кучу снега. Затем Гвенваель запрокинул голову и выпустил струю пламени в небо. Когда остановился, посмотрел на людей, не спускавших с него глаз.

   — Давайте, — предложил он великодушно. — Можете писать в штаны и обреченно пятиться.

   Боги, когда-нибудь щедрость его погубит.

   * * *

   Дагмар подняла книгу с пола и быстро перелистнула страницы. Так сильно сосредоточилась на своём деле и не понимала, что что-то не так, пока Кнут не встал и не покрался к двери. Она уже смотрела в том направлении, когда один братьев вошел без стука. Типичное хамское поведение мужчин Рейнхольдов, Кнут атаковал бы его в любом случае. Дагмар остановила животное простым словом:

   — Нет.

   Пес уже прыгнул, оскалив зубы, но автоматически дернулся назад, ударился о землю и быстро перекатился. Пес зарычал и оскалился, прежде чем вернуться к Дагмар.

   — Что случилось?

   Ее брат Фридмар, третий сын Рейнхольда, небрежно прислонился к дверному проему и откусил яблоко. Между укусами он пробормотал:

   — Дракон снаружи.

   — Да, ну, я поняла… подожди. — Она оторвалась от своей работы. — Прости?

   — Дракон, — повторил брат спокойно. — Снаружи у ворот. Эймунд приказал атаковать, но Па сказал сначала позвать тебя.

   Дагмар осторожно положила перо на стол и медленно повернулась в кресле, положив руки на спинку.

   — Дракон? Ты уверен?

   — Он большой, чешуйчатый и с крыльями. Чем еще, черт возьми, это может быть?

   Дагмар была бы менее раздражена, если бы при каждом слове брата из его рта не вылетали кусочки яблока.

   — Какого вида?

   Ее брат нахмурился.

   — Вида? Я же сказал, это дракон.

   Ее удивило, что у нее еще осталось терпение, но она уже поняла — в отличие от невесток — ее братья и отец начнут шевелиться, только если наступит крайняя необходимость. Орать на них, кричать… попусту тратить время. Поэтому Дагмар продвигалась постепенно, чтобы получить желаемое. Она называла это «вода камень точит» методом.

   — Есть разные виды драконов, брат. Фиолетовые. Синие. Зеленые.

   — Зеленые… — он покачал головой. — Ладно. Плевать. Этот желтый.

   — Желтый? — Дагмар постучала пальцем по столу, не торопясь никуда, как и ее родственники, наслаждаясь тем фактом, что вызывает у них нервный тик таким поведением. — У них нет желтого дракона, брат. Может золотой?

   — Да. Отлично. Тогда золотой.

   Дагмар моргнула.

   — Золотой? Так далеко на севере?

   Она отчаянно пыталась вспомнить, что узнала за эти годы о драконах, но знаний недоставало. Не то чтобы она не верила в их существование, просто сомневалась, что драконы много общаются с людьми. Зачем им это нужно? Драконы ватаги жили глубоко в высоких горах, почти не общаясь с внешним миром. Их цвета, хоть и простые, варьировались от темно-фиолетового до почти белого. Эти драконы могли испускать молнии. Как и ее родственники с севера, они были в основном воинами и бойцами на арене. У драконов юга было больше цветов и своя королева. Их внутренний силой был огонь, и они чаще становились исследователями и учителями.

   — Кого волнует, как далеко он забрёл?

   — Тебя должно. И отца. Зачем еще золотому забираться так далеко и рисковать столкнуться с драконами ватаги. Насколько я понимаю, они заклятые враги. — Дагмар взглянула на брата. — И почему отец позвал меня? Ты в курсе этого мифа о жертвоприношениях девственниц и драконах, да?

   — Конечно, я про это знаю, — отрезал он так, что Дагмар поняла, брат считает миф правдой. — И после трех твоих замужеств, ты не особо и девственница, так?

   — Последние два едва ли можно засчитывать.

   — Послушай, женщина… — Фридмар бросил огрызок на пол, и Дагмар возмущенно ахнула, — этот дракон потребовал увидеть Па, а он потребовал тебя.

   — Потребовал? — Она округлила глаза и моргнула. Дагмар называла это «удивленный вид». — Ты позволил дракону что-то требовать у Рейнхольдов? Где твоя храбрость? Твоя честь?

   — Может, заткнешься? — Нерв на щеке брата начал подергиваться. — Ты злишься, когда мы начинаем убивать без… без… — Он скривился, натужно думая. Было больно смотреть на мыслительный процесс родственников. Честно, это физически больно. — Что это за слово? — наконец спросил он.

   — Повода?

   — Ага. Верно. Ты злишься, когда мы начинаем убивать без этого слова на «пов», а теперь злишься, потому что мы все еще его не убили.

   — Я не злюсь, потому что ты… есть разница между… — Она покачала головой. — Забудь.

   — Где она, черт возьми? — Валдис — второй сын Рейнхольда и самый нервный дурень — ворвался в комнату Дагмар. — Что происходит? Почему ты все ещё здесь? Тебя звал отец.

   — И я не подпрыгиваю от каждого требования. Сначала выясни, чего он хочет.

   — Чего хочет кто?

   — Дракон. — Она махнула обеими руками. — Идите и выясните.

   Больше не думая о своих братьях, Дагмар вернулась к работе.

   * * *

   Сигмар Рейнхольд, Защитник земли и людей Рейнхольдов, Хозяин Северных земель, восемнадцатый ребенок Дичарда Рейнхольда, Убийца Дичарда Рейнхольда и отец Зверя повернулся к своему мужскому потомству.

   — Что она сказала?

   Один из его сыновей — не спрашивайте его имя, потому что он действительно не помнил и не особо пытался — пожал плечами.

   — Она сказала, спросить у дракона, чего тот хочет.

   — И ты позволил ей этим отделаться?

   — Ты же её знаешь, Па. Кроме того, она выглядела по-настоящему занятой.

   — Чем же? — Один сын посмотрел на другого, имя которого Сигмар не мог вспомнить. — Ну? — поторопил он, когда не получил быстрого ответа.

   — Чтением… я думаю.

   — Чтением? Ты не мог ее оторвать от чтения какой-то гребанной книги?

   — Ты же ее знаешь, — повторил сын.

   Это правда. Все знали, какая она. После стольких кровожадных сыновей Сигмар надеялся на дочь. Милую и кроткую, которая бы крепко связала Рейнхольдов с какой-то другой семьей путем брака и затем, возможно, принесла бы нескольких внучек. Но он получил Дагмар. Зверя. Жестоко названной так его давно умершим племянником, и с тех пор соответствующей этому прозвищу. А когда-то казалась самой смирной из всех. Сигмар схватил своего второго по старшинству сына за воротник и притянул к себе.

   — Тащи свою грязную задницу обратно к ней в комнату и скажи, принести ее величественный зад сюда… сейчас же!

   — Я здесь. — Дагмар посмотрела на брата. — Я так и знала, что Валдис не сможет добиться нужного результата.

   За секунду до того, как спросить, кто такой этот чертов Валдис, но, поняв, что так зовут сына, которого он держал за воротник, Сигмар зарычал и набросился на дочь.

   — Дракон. Снаружи.

   — Да. Я слышала. — Всегда спокойная Дагмар. Всегда невозмутимая и сдержанная. Словно ворона, наблюдающая с крыши здания, понимала, что находится достаточно далеко, чтобы ее достала стрела. — Он далеко забрался, если и правда, золотой. Но если дракон еще не напал, значит, у него есть цель.

   — Та Кровавая Королева, которой ты так интересовалась… она его послала.

   Глаза его дочери округлились, она посмотрела на дверь и потом опять на него. Это первая за многие годы настоящая реакция, которую он увидел у маленькой мисс.

   — Кровавая Королева послала его? Уверен?

   — Уверен. Он ясно сказал: «Меня послала королева Аннуил с юга. Я здесь, чтобы встретиться с Рейнхольдом или Зверем». Затем он добавил что-то типа: «Можете писать себе в штаны». Я решил, что лучше не задавать ему больше вопросов.

   Она хмыкнула.

   — Он привык к страху перед драконами на Южных землях.

   — Меня не волнует, как ты называешь этот страх. Ни один мужчина с Северных земель не собирается…

   — Знаю. Знаю. Ни один мужчина с Северных земель не показывает страха. — Дагмар отмахнулась от Кодекса, по которому жили все мужчины на севере. — Сейчас важно, сможет ли он заключить сделку от ее имени.

   — Ты хочешь, чтобы мы торговались с ящерицами?

   — Они не ящерицы, отец. Они необыкновенные существа, которые жили здесь задолго до того, как люди стали ползать по земле. Они воины и ученые и…

   — У него длинные волосы, как у женщины, — вздохнул один из сыновей Сигмара… какой именно, всё же, придётся гадать. Дагмар закрыла глаза и вздохнула. Глубоко. Она делала так временами, когда вокруг собирались мужчины ее семьи.

   — Чтобы избежать всего этого, я просто пойду и спрошу его, зачем он здесь и чего хочет.

   Она подтвердила свои слова достаточно просто, пройдя мимо братьев и направившись к двери, но Сигмар схватил ее за предплечье и дернул назад.

   — Ты не выйдешь туда.

   — Тогда зачем ты меня сюда позвал?

   — Чтобы ты сказала мне, что задумала, и я смог справиться с золотым.

   Она сжала немного губы, пока смотрела на него. Он знал это выражение лица лучше, чем любой другой. Дагмар сейчас ему ничего не скажет, потому что сама хочет поговорить с гигантской ящерицей, стоящей снаружи у ворот. Зверь считала себя политиком. Она не понимала, что это мужская работа. Она достаточно хорошо справлялась с корреспонденцией… особенно учитывая, что она одна из немногих, которая могла хорошо читать и писать… но это забота мужчин, справляться с такими вещами лицом к лицу, за бочонком эля с девушкой или двумя для развлечения. Дагмар просто не выучилась этому, и он беспокоился, что может случиться, когда она найдет достойного мужа, который не позволит ей заниматься все той чушью, которую разрешал Сигмар. Понимая, что нет смысла сопротивляться, когда она скорчила такую рожу, Сигмар смирился с наименьшим злом.

   — Ты подождешь со стражниками, пока о тебе не спросят. Поняла?

   — Если мы должны тратить время…

   — Должны. — Он посмотрел на пса, который никогда не оставлял ее. Она назвала его Кнут. Странно, почему он помнил имя животного… — И лучше тебе найти для него безопасное место. Он будет выглядеть лакомым кусочком снаружи.

   — Да, отец.

   — И не раздражай меня сегодня.

   — Не буду, отец.

   И они оба понимали, что она солгала.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Дагмар снова оглядела своё одеяние и убедилась, что платок на месте, прежде чем в очередной раз поправить очки. Дракон. Настоящий дракон здесь, в крепости её отца, и она собиралась с ним встретиться. Дракон не с Северной Земли, а с Южной. Ученый, учитель, интеллектуал. И какой бы ни была причина, Дагмар осознала, что взволнована этим событием и ощущает — если можно смело такое сказать — головокружение.

   Ей было интересно, сколько лет этому дракону. Шестьсот или даже семьсот лет! Разумеется, самая могущественная королева Дикого Острова отправила самого умного из учёных, самого опытного из делегатов, чтобы тот достойно представил её в залах Рейнхольда. Дагмар поморщилась, услышав, что её отец разговаривает с драконом.

   — Я есть Сигмар, — сказал он дракону, и Дагмар еле сдержалась, чтобы не выкрикнуть более достойное и подходящее приветствие.

   — Так, Рейнхольд, ты хотел меня видеть.

   Какой голос! Низкий и глубокий, от тембра которого слегка задребезжали стёкла, и ведь он не кричал. Голос казался тихим и спокойным… почтенным.

   — Нет. Я хотел видеть Аннуил, — практически рявкнул в ответ отец.

   Дагмар начала постукивать кулаком по ноге.

   — Ну, — спокойно ответил дракон, — ей нездоровиться, так что она послала меня в качестве её посла.

   — Дракон — посол человека?

   Дагмар от разочарования стиснула зубы. Да, что делает этот старый ублюдок? Почему он задает такие грубые вопросы? Вопросы, которые можно было бы задать и получить ответы за ужином, когда дракон был бы более расслабленным. Дагмар знала, что у одного из местных пастухов на восточных полях паслись коровы… их хватит дракону.

   Серьёзно, её отец вот так вот представлял себе политику? Неудивительно, что ей пришлось столько бороться, чтобы предотвратить войну между Рейнхольдами и окружающими феодалами. И всё потому, что её родственники — невежественные идиоты!

   — Ладно, Рейнхольд, ты хотел видеть меня или ещё кого-то с Дикого Острова? — с нажимом спросил дракон. Его терпение явно кончалось. И все явно это чувствовали.

   — Не-а. Не я, дракон. Зверь требовал.

   Зверь? Отец представлял её, называя Зверем? Если бы она могла убить их всех и уничтожить землю, на которой они стояли, не мешкала бы ни секунды.

   — Могу ли я встретиться со Зверем? — спросил дракон.

   Дагмар шагнула вперёд, но Валдис схватил её сзади за платье и притянул назад.

   — Отпусти! — приказала она.

   — Ты будешь ждать, — отрезал он.

   — Уверен, дракон? — спросил её отец, и теперь она поняла, что он играл с существом. И он ещё спрашивает, почему Дагмар такая дерзкая?

   — Да, — прорычал дракон. — Уверен.

   Отец, по всей видимости, указал позвать Дагмар, потому что брат её отпустил, а солдаты, защищающие периметр крепости, разошлись в стороны. Дагмар вышла наружу, прошла через двор и главные ворота. Стражи отца выстроились в две шеренги, позволяя ей пройти мимо. Она подошла к великолепному созданию.

   Дракон сверкал золотом в тусклом свете двух солнц, каждая чешуйка сияла и блистала. Он сам был словно кусочек солнца, принесший немного света в её мир.

   Крылья дракон расправил, и они тоже были покрыты чешуйками, но казались чем-то невесомым и красивым, словно самый изысканный из созданных металлов.

   На кончике каждого крыла находился острый, золотой коготь. И на каждой лапе золотые когти. На голове виднелись два ярко-белых рога. Длинная, блестящая, золотая грива шла от головы и по всей холке, спускаясь к земле. Как только Дагмар подошла ближе, дракон перевёл на неё взгляд красивых золотистых глаз.

   Она собиралась его поприветствовать. Слова — правильное приветствие, так важное в дипломатии — так и замерли на губах. Дагмар не могла ничего вымолвить.

   За тридцать лет своей жизни она не встречала ничего прекраснее.

   Когда Дагмар испугалась, что опозорила себя молчанием, осознала, что снова обрела дар речи и открыла рот, чтобы заговорить. Но слова снова застряли в горле.

   И в этот раз из-за того, что дракон рассмеялся. Над ней.

   Это был не просто смех. Не приглушенный звук. Не усмешка разочарования. Сейчас происходило то, с чем Дагмар сталкивалась ежедневно и уже привыкла. Нет.

   Этот переросший… ребенок катался по земле, словно не видел ничего более забавного. Дракон махал лапами, его хохот эхом отражался по двору и всей округе.

   Какой-то покрытый чешуей ублюдок над ней смеялся! Над единственной дочерью Рейнхольда! Да к тому же находясь на земле Рейнхольда!

   В этот момент все благоговение и восхищение смыло, и по Дагмар, словно лавиной, пронеслась та холодность, которая помогала закрываться от посторонних.

   Мужчины позади начали переговариваться между собой, переминаться с ноги на ногу, отец прочистил горло. Несколько раз. Не из-за дракона им было так неловко. Ну, не совсем из-за него.

   Дагмар подождала, пока смех превратился в слабое хихиканье.

   — Закончил? — спросила она ровным голосом.

   — Извини… э-э-э, Зверь. — Он вновь хохотнул.

   — Дагмар. Дагмар Рейнхольд. Тринадцатый ребёнок Рейнхольдов и единственная женщина. Я просила прийти твою королеву, — продолжила она, — потому что у меня есть новости, которые могут спасти жизнь ей и её не рожденным дитёнышам.

   Выражение веселья на морде дракона тут же сменилось хмуростью. Он явно не оценил термин, который Дагмар использовала, но её это совсем не волновало.

   Все мечты Дагмар о союзе с Кровавой королевой разбились, как только та представлять себя прислала этого идиота. Нет, придётся найти других союзников. Кровавая королева с Дикого острова не подходит.

   — Скажи мне, милая Дагмар. — Дракон перекатился на живот и немного приподнял голову. — А я передам ей.

   Долгое время Дагмар молчала, а затем просто ответила:

   — Нет.

   Дракон удивленно моргнул, а затем резко приподнялся и подался вперёд так, что его морда оказалась в нескольких дюймах от носа Дагмар. Золотистые глаза уставились в её, и Дагмар задумалась, с чего она посчитала их привлекательными?

   Они были такими же уродливыми, как и сам дракон — уродливый, поддразнивающий и абсолютно бесполезный.

   — Что значит «нет»? — потребовал дракон.

   — Это значит, что ты оскорбил меня, мою родню и семейство Рейнхольдов. Так что можешь вернуться к сучке королеве и наблюдать, как она умирает.

   Уверенная в том, что донесла свою точку зрения, Дагмар развернулась и пошла прочь. Но через несколько футов остановилась и оглянулась.

   — А вот это, дракон, — она счастливо улыбнулась и изобразила тон существа, — смешно.

   Больше не говоря ни слова, Дагмар направилась в крепость отца. Но прежде чем успела зайти в главный зал, услышала, как отец произнес:

   — Ты немного туповатый ублюдок, да, дракон?

   В такие моменты Дагмар действительно ценила бесцеремонность отца.

   * * *

   Женщина! Зверем оказалась женщина! Почему ему никто об этом не сказал? Почему все утверждали, что Зверь мужчина? Если бы Гвенваель обладал верной информацией, то повел бы себя совсем иначе.

   Но он не знал, и его реакция на встречу с ней… ну, не самый забавный момент. Даже он это признавал. Но почему виноват должен быть он, когда все говорили, что Зверь это какой-то огромный воин, вырвавшийся из преисподней?

   Гвенваель, не спеша, лез в заброшенную пещеру, которую нашёл высоко в Горах скорби — довольно подходящее к моменту название — и судорожно искал решение, как всё исправить.

   Первой мыслью, естественно, было обольщение. Казалось, что Зверь такая недотрога, бедная, несчастная девственница, не доверяющая мужчинам и не подпускающая их к себе. Раньше, он очень успешно обольщал таких. И всё же…

   Он вздохнул, потирая глаза.

   Всё же, она не очень походила на тех девственниц.

   Выглядела простецки, но не отвратительно. Он не ощутил желания закричать и убежать. А её глаза… серые и ледяные, как сами горы.

   Такие глаза могли бы повлечь за собой беды, при правильном использовании. Но эта женщина одевалась в самое простое серое платье, которое было вообще ничем не украшено и без глубокого декольте, демонстрирующего грудь.

   Но и не было чопорного, высокого до самого подбородка воротника. Платье было затянуто скучным кожаным ремнём, хотя серебряный узор смотрелся мило.

   Как и кинжал, который этот ремень удерживал. Обутая в меховые, серые сапоги, а на голове платок, словно она собиралась идти готовить.

   Нет, она выглядела не под стать имени Зверь. Не была уродиной, но и не похоже, что съедала мужчин в постели.

   Да и сбрендившей женщиной, которую северяне считали бы Зверем, не казалась.

   Та холодность в её глазах, была и в теле. Даже не подумав, что могучий дракон мог сделать с ней, она умолчала информацию об Аннуил. Если уж быть честным, Гвенваель даже не был уверен, что мужчины Рейнхольда знали, о чём она умолчала.

   Сам Рейнхольд казался невинным, пока в его руках не оказывался топор. Удивительно низкий для северян, Рейнхольд дополнял отсутствие сантиметров мышцами на широкой груди и мощных руках.

   Но из-за приземистого вида, он напомнил Гвенваелю отца, Берселака Великого. Отец радовался лишь тогда, когда убивал кого-то или рушил что-то во время боя… Политика для старого чёрного дракона была скучной.

   Гвенваель почесал голову. Да-да, он отлично читал старого Рейнхольда. Но эта девчонка… Проклятье! Она ключ, и он это понимал. И дело не только в том, что она что-то знала об Аннуил.

   Было что-то ещё в этой девч… женщине. Серьёзно, не знай он лучше, поклялся бы, что она дракон, судя по этим ледяным, серым глазам и телосложению. У неё юное лицо, но в глазах читалась безжалостная мудрость, которую девчонка использовала для собственных эгоистических завоеваний.

   Хотя не сказать, что он не восхищался этим.

   Ему стоит вернуться. Но вернуться и соблазнить её не получиться. Обольщение не сработает с ней. Она же не упала в обморок при первом взгляде на него

   Её не поразят необыкновенная красота лица или изысканность человеческого тела. И не испугается угроз и криков.

   Придётся действовать иначе, и для начала вообще встретиться с ней. Но в истинном облике не выйдет, придётся обернуться человеком и…

   Гвенваель улыбнулся, когда в голове всплыли нормы поведения северян. Да! Это сработает. Женщина, с которой он сегодня встретился, тоже знает эти нормы, соблюдает их и играет по правилам. По крайней мере… она поступала так у всех на виду.

   У него будет лишь ночь, но ему хватит.

   Должно хватить, потому что он не хотел подводить Аннуил. Не в этом. Она едва не разбила ему сердце, когда, отправляя сюда, поцеловала в щёку и крепко обняла, сказав:

   — Никого не слушай, Гвенваель. Я знаю, что ты отлично справишься в Северных землях. Просто будь аккуратным и чаще оборачивайся.

   Тогда он и понял, что она верила в него сильнее родственников. Аннуил доверила ему свою и жизнь своих детей.

   И если ему придётся зайти так глубоко на север, в запрещенные Ледняки, он так и сделает. Он никому не позволит навредить Аннуил.

   Он подошел ко входу в пещеру и стоял там, уставившись на деревню внизу, пока хорошо знакомый запах не долетел до носа.

   Он должен был раньше его уловить, но был погружён в размышления, поэтому у него оставалось лишь мгновение, чтобы закутать себя тенями, дар от его деда Эйлина. Чешуя Гвенваеля сменила цвет, сливаясь с окружившими его тенями.

   Вовремя. Через секунду он увидел их. Четверых больших, мощных… и багряных.

   Грозовые драконы. Так же известные, как драконы ватаги. Он дрался с их королём почти сто лет назад во время войны. Эти драконы -

   варвары, но отличные воины, и у Гвенваеля есть доказательства в виде шрамов.

   Все говорили, что теперь грозовые драконы жили в мире с южанами, но это далеко не так. Их перемирие было тонким, и разорвать его ничего не стоило

   От начала новой войны отделяло лишь то, что грозовые драконы, как и северяне, были поделены на вотчины, и считали себя не правителями, а военачальниками.

   Они так часто воевали друг с другом, что им просто не хватало времени и сил собрать армию против Королевы Южных Драконов.

   Тем не менее, Гвенваель аккуратно пробирался по территориям этих драконов.

   Ольгир Бродяга контролировал внешние земли — на границе между севером и югом — а также территорию, граничащую с землями Рейнхольдов, и никогда не скрывал свою откровенную ненависть к королеве Риннон. Он соблюдал перемирие, но с неохотой.

   И Гвенваель ни на секунду не сомневался, что Ольгир будет делать, если поймает на своей территории одного из мужских отпрысков Риннон. Особенно того, кого ватаги называют «совратитель».

   Грозовые драконы пролетели мимо пещеры, но один остановился, паря напротив.

   Гвенваель не двигался и не издавал не звука. Естественно, он не набросится на придурка, потому что пришёл не для драки, и тем более не настолько глуп, чтобы наброситься на грозового разведчика и выйти сухим из воды.

   Грозовой дракон втянул носом воздух и приблизился ко входу. Гвенваель чувствовал в драконе запах молнии, а грозовой дракон чувствовал в Гвенваеле запах огня.

   Поэтому Гвенваель тихо сгруппировался, готовя тело и огонь к бою.

   Грозовой приблизился ещё, когда внезапно раздалось воронье карканье. Казалось, северные земли просто наводнены воронами.

   И в момент, когда на морду грозового дракона приземлилась белая клякса, Гвенваель был так благодарен вороньему желанию гадить.

   Дракон свёл глаза в кучу, стараясь увидеть кляксу на морде и фыркнул.

   — Ах, ты же маленький кусок…

   — Идиот, шевелись! — донёсся голос другого грозового дракона.

   Вытерев морду, разведчик отправился нагонять своих.

   Выдохнув, Гвенваель встал у самого края скалы и задрал голову. Сотня ворон сидела на ветках и лозах, торчащих в камне.

   — Ну, спасибо, — проговорил он. В ответ, одна из ворон пустила очередную мину, и Гвенваель, шипя, отступил. — Ах, вы мелкие ублюдки. Волосы же!

   Когда все эти чёртовы птицы начали над ним смеяться, он вот вообще стал раздражённее некуда.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Дагмар вышла из библиотеки, доступ в которую был лишь у неё, и проследовала со своим верным Кнутом, чьи лапы тихо ступали по каменному полу. Настало время тренировок, а Дагмар не хотела опаздывать. И не была удивлена, когда к ней присоединился отец, который умно устроился по другую сторону от Кнута.

   — Что ж, все прошло хорошо, — проворчал отец, который никогда не тратил слов понапрасну.

   — Пришёл, чтобы позлорадствовать? — спросила она.

   — Нет, чтобы узнать планы.

   Дагмар смотрела вперёд с ничего не выражающим лицом.

   — А с чего ты взял, что я что-то планирую?

   — Ты же всё ещё дышишь, так? Не знаю такого дня, чтобы ты ничего не планировала. Они называют это составлением схемы действий.

   В этот раз Дагмар не пришлось проталкиваться сквозь людей, пока они с отцом шли по Главной зале. Люди автоматически расступались перед Рейнхольдом и теми, кто рядом с ним.

   — Я ничего не планирую, — заверила она отца. — Но не удивляйся, когда через день или два оно вернётся.

   — «Оно»? Ты имеешь в виду «он»?

   — Оно. Он. Какая разница?

   — И зачем он вернётся? Уничтожить здесь всё?

   — Сомневаюсь. Он не станет вредить тем, у кого нужная информация.

   — Ты всегда полна уверенности. Всегда так чертовски уверена, что права.

   Дагмар пожала плечами и оставила отца у дверей Главной залы.

   — А когда я была неправа? — пробормотала она.

   Дагмар пересекла внутренний двор и завернула к одному из бараков. Затем прошла мимо группы мужчин, которые упорно тренировались, чтобы стать воинами, как от них ожидал её отец. Рейнхольд терпеть не мог слабость и жалобы на травмы.

   «Ты сражаешься, и сражаешься хорошо или смерть на поле боя станет твоей наименьшей проблемой».

   И вновь, как и всякий раз до того, её никто не замечал. Ничего нового.

   Пройдя через тренировочные площадки и мимо нескольких казарм, Дагмар отправилась к огромному тренировочному полю, которое принадлежало лишь только ей одной. Чтобы добраться до него, пришлось войти в огромное, построенное под её руководством, здание. Здесь содержались все собаки семейства Рейнхольд, и Дагмар не приходилось ограничивать доступ сюда, разрешая вход лишь выбранным ею тренерам, потому что немногие воины отца были настолько глупы, чтобы войти и рискнуть, даже если лишь одна собака не была в клетке.

   Как только Дагмар вошла, собаки перестали бегать и начали её приветствовать лаем и воем. Командным голосом она умерила радость животных и прошла к чёрному ходу, ведущему к тренировочной арене. Её помощник, Йохан, уже работал со щенками, которые совсем скоро станут двухсотфунтовыми боевыми псами. На взгляд Дагмар, он — отличный выбор. Как и она, Йохан больше предпочитал компанию собак, чем людей.

   — Как дела, Йохан?

   — Хорошо, моя госпожа.

   Дагмар рукой подала знак Кнуту остаться за пределами тренировочной арены и ждать её. Закрыв и заперев за собой ворота, она терпеливо ожидала, когда Йохан закончит. Он оставил собак ожидать его сигнала. Они не станут двигаться, пока не получат на это разрешение. Это самые послушные собаки из тех, что можно встретить в Северных землях. Послушные и самые кровожадные из-за методов тренировки. Только животных ведьм Кивич — гигантских звероволков с рогами — боялись больше собак Дагмар. И она этим гордилась.

   Ожидая Йохана, Дагмар вытащила список и начала изучать оставшиеся задачи на день. Но слова на странице не привлекли внимания, а вновь всплыли воспоминания о драконе. Могло ли все пройти ещё хуже? Дагмар всегда сомневалась, что Кровавая королева сама явится с визитом, но никогда бы не подумала, что сумасшедшая правительница пришлёт к ним настоящего дракона. И все же она могла отправить одного из старших братьев Рагнара? Нет! Вместо этого она отправила этого… эту… свинью! Он посмеялся над ней. Посмеялся! Громко. Перед её рыцарями. По правде говоря, это оказалось самой худшей частью. Братья Дагмар все это слышали, а значит, и свояченица тоже.

   Йохан заставил собак ещё несколько минут ждать, пока не отпустил, после чего они подбежали к Дагмар, начали прыгать на неё и лаять. Сегодня они были слишком шумными. Возбуждёнными. Она улыбнулась и погладила их. Дагмар любила своих собак. Ей кроме них ничего не было нужно. Животные не судили её, не ждали от неё ничего, отсутствие на её лице эмоций их не волновало. Грубость дракона была позабыта, когда Дагмар присела на корточки и собаки начали облизывать ей лицо и шею, отталкивая друг друга, чтобы подобраться ближе.

   Дагмар уже собиралась отослать их обратно, когда услышала за воротами злой рык Кнута. Ему не нравилось, что она оставила его там, но Дагмар не посмела привести его к другим собакам. Когда Кнут не прекратил лаять, Дагмар подала другим собакам сигнал оставаться на месте и подошла к воротам.

   Поставив ноги между жердями ворот, Дагмар подтянулась, перегнулась через забор… и уставилась прямо в золотистые глаза. Мужчина, обняв собаку за шею, поднял взгляд на Дагмар, выглядя виновато.

   — Что ты делаешь с моей собакой? — спросила она.

   — Ничего?

   — Почему это прозвучало как вопрос?

   — Не как вопрос?

   — Как вопрос. И отпусти собаку.

   Кем бы ни был этот мужчина, он был красив. Даже когда немного надулся из-за её приказа. Он снова опустил взгляд на собаку и, вздрогнув, убрал от той руку. Кнут попятился и снова начал рычать и лаять.

   — Успокойся, — тихо приказала Дагмар. Кнут перестал лаять, но не рычать. — Чего тебе нужно? — спросила она у незнакомца, испытывая любопытство, узнать кто он. Этот мужчина не с Северных земель. Очень смуглый, золотистые волосы, ниже колен, были распущены и обрамляли лицо. Люди с Северных земель никогда так не отращивали волосы и не носили распущенными, если только во время сна, а так заплетали их в косу.

   Мужчина начал медленно вставать… и продолжал, пока не стал возвышаться над Дагмар. Он даже выше её братьев. В отличие от отца, сыновья Рейнхольда все высокие и крепкие. Но этот мужчина был ещё выше. И больше. Мощные, рифлёные мышцы под кольчугой и штанами, и бледно-красный плащ, крепко завязанный на груди. Как ни странно, но он смотрел на неё так, что она чувствовала… но нет. Ни один мужчина так не смотрел на Дагмар. Но в этом парне было что-то неуловимо знакомое. Может она встречала его раньше? Давно? Пока Дагмар пыталась вспомнить, где видела или встречала этого мужчину, он улыбнулся. И эту улыбку Дагмар узнала. Насмешливую, грубую. Даже без удлинённой морды и острых клыков она узнала эту грубую улыбку!

   — Ты, — ровно произнесла она.

   Он от удивления выгнул бровь.

   — Очень хорошо. Большинство людей не могут сложить два и два.

   — Мне казалось, что тогда я предельно ясно выразилась.

   — Да, но у меня есть потребности.

   Дагмар моргнула, сохраняя безэмоциональное выражение лица. У него есть потребности? И что это значит?

   — Твои потребности меня не волнуют.

   — Но разве не ты хозяйка этого дома? — Он прав. В связи с отсутствием у её отца новой жены, этикет требовал, чтобы все эти обязанности пали на плечи Дагмар. — А раз ты хозяйка дома, разве в твои обязанности не входит заботиться о гостях?

   — Вот только я просила тебя уйти.

   — Я ушёл. Затем вернулся. И уверен, ты знала, что так и произойдёт. — Он опустил локоть на ворота и упёрся подбородком в ладонь. — Я голоден.

   И сказал он это так… честно! Дагмар просто не знала, что делать с этим драконом.

   Он глянул за её плечо.

   — Думаю, хочу кого-то из них?

   Дагмар обернулась и увидела собак, которые рычали и скалились, пока бедный Йохан стоял, полностью сбитый с толку. Собаки впервые игнорировали его приказы, и он понятия не имел в чем причина.

   — Кого-то из них? — озадаченная спросила она.

   — Айе. Я голоден и…

   Дагмар резко повернула голову и быстро накрыла ладонью рот мужчины.

   — Если произнесёшь то, что, как мне кажется, ты собрался сказать, — тихо предупредила она, — я буду вынуждена тебя убить. Поэтому помолчи.

   Дагмар почувствовала это. Рукой. Снова эта чёртова улыбка. Дагмар проигнорировала ощущение прикосновение кожа к коже. Давно ей не было так странно неловко.

   И отдёрнула руку, нагло обтирая её о платье.

   — Уходи.

   — Почему?

   — Потому что даже один твой вид пугает моих собак.

   Он наклонился к ней.

   — А что мой вид вызывает у тебя?

   Дагмар подняла на него взгляд и спокойно ответила:

   — Помимо отвращения?

   Его надменная улыбка испарилась

   — Что?

   — Отвращение. И едва ли ты можешь быть удивлён. Приходишь в крепость моего отца, замаскированный под человека, когда на самом деле это ни что иное, как ложь. Но мне интересно, сколько женщин купились на этот безвкусный шарм, в который ты так сильно веришь? А потом понимали, что на самом деле переспали с какой-то гигантской, покрытой слизью ящерицей. Так что к тебе, как к человеку я испытываю отвращение. — Дагмар усмехнулась. — Теперь рад, что спросил?

   * * *

   Вообще-то… нет, рад он не был. Как грубо! Она грубиянка! Гвенваелю нравились умные женщины, но не такие грубые. Покрытый слизью? Он не покрыт слизью! И если она решила играть так, ладно.

   Гвенваель наклонился ещё ближе, изучая лицо девчонки. По тому, как все её тело напряглось, он мог сказать, что рядом с ним ей не комфортно. Он знал, что в случае чего может использовать это преимущество.

   — А что насчёт этих штучек у тебя на лице?

   За исключением небольшой дёргающейся жилке на щеке, в остальном она осталась такой же безэмоциональной.

   — О чём ты говоришь?

   Гвенваель склонил голову немного набок, не уверенный, что она не могла понять, о чем он говорит.

   — Стекло.

   Он хотел стянуть его, но она ударила его по руке.

   — Это мои очки.

   — Очки для того, чтобы сделать из себя дурнушку? Или очки для того, чтобы наводить ужас?

   — Нет, — спокойно ответила она. — Для того чтобы видеть.

   — Ты слепая? — Он помахал руками перед её глазами. — Ты меня видишь? — крикнул он, заставив всех тех вкусно выглядящих собак громко зарычать и залаять. Этот холодный внешний вид пал, когда она снова, но уже более яростно ударила по его рукам.

   — Я не слепая. И не глухая!

   — Не стоит раздражаться.

   — Я не раздражаюсь.

   — Только когда меня рядом нет.

   — Возможно, ты несёшь в себе всё самое худшее от мужчин, и этим не стоит гордиться.

   — Ты не встречалась с моей семьёй. Мы гордимся странностями.

   Она скривила губы.

   — Такие как ты ещё есть?

   — Но никто не похож на меня. Я один такой уникальный и, смею заверить, восхитительный. Но у меня есть родственники. — Он пожал плечами. — Мне очень жаль за то, что произошло ранее, — солгал он. — И я надеюсь на твою помощь.

   Она снова натянула на лицо то безэмоциональное выражение. Она постоянно ходила с пустым выражением. Как будто её ничто и никто не впечатляет. И все же Гвенваель начинал находить это… милым. И раздражающе интригующим.

   — Уверена, что ты желаешь моей помощи, вот только с радостью сообщаю, ты её не получишь

   И это её радостное выражение лица? Ну и ну. Гвенваель чуть-чуть отодвинулся.

   — И почему же ты не станешь помогать мне даже после того, как я извинился? А ещё я такой милый!

   — Во-первых, твои извинения прозвучали неискренне, а во-вторых… ты действительно мне не нравишься.

   — Я всем нравлюсь. Меня все любят. Даже те, кто сначала меня ненавидит, позже влюбляется.

   — Значит, они дураки. Потому что ты мне не нравишься и не понравишься потом.

   — Уверен, ты передумаешь.

   — Не передумаю.

   Гвенваель немного нахмурился.

   — Никогда?

   — Однажды поменяла мнение… но потом осознала, что изначально была права, поэтому больше так не делаю.

   А с ней будет не так уж легко. Она не сопротивлялась ему, а просто не реагировала. Как бы он не насмехался, она просто не шла у него на поводу. И это дико раздражало!

   — Ладно, — рявкнул он. — Тогда я поговорю с твоим отцом. Посмотрим, может ему удастся убедить тебя вести себя, как истинная и правильная хозяйка.

   — Вперёд.

   Гвенваель остался на месте, просто смотря на неё, пока она не спросила:

   — Ну и?

   — Я не знаю где он.

   — Найди.

   — Добропорядочная хозяйка показала бы мне дорогу.

   — Добропорядочная хозяйка не стала бы принимать таких как ты в своём доме.

   — Это было грубо.

   — Да.

   — Значит, не собираешься мне помочь?

   — Нет.

   — Почему?

   — Я уже объяснила. Ты мне не нравишься. По правде говоря, мне многие люди не нравятся, но ты в особенности. Я даже могу основать новую религию на том, как сильно ты мне не нравишься.

   Понятия не имея как сладить с этой мымрой, Гвенваель решил воспользоваться испытанными и проверенными методами. Он всхлипнул… затем ещё раз. Зверь моргнула, на лице появилось озадаченное выражение, а затем, увидев, как первая слезинка скатилась по щеке Гвенваеля, в ужасе округлила глаза.

   — Подожди… ты… ты… плачешь?

   Этому навыку Гвенваель научился в десять лет. С такими братьями, как у него, такой навык необходим, чтобы мама защитила своего любимого сыночка. Повзрослев, он редко пользовался этим методом, но сейчас был в отчаянии.

   — Ты так со мной груба, — сквозь слезы, произнёс он.

   — Да, но…

   — Почему ты не хочешь мне помочь? — заныл он.

   — Ладно. Ладно. — Она подняла руки. — Я отведу тебя к отцу.

   Гвенваель пустил ещё больше слез.

   — Обещаешь?

   — Да… — Она вздохнула и спустилась с забора. Не спрыгнула, а изящно спустилась. Это был осторожный, тщательно продуманный шаг. Гвенваель готов был поспорить, что в своей жизни она сделала немало осторожных шагов. Она вышла из-за ворот и закрыла их за собой.

   — Кнут, ко мне.

   Лакомый кусочек, который уже почти стал полдником Гвенваеля, незамедлительно подошёл к хозяйке и уставился на него жёлтыми глазами.

   — И ты, — произнесла она, — пошли.

   Гвенваель какое-то время смотрел ей в след. На ней была простая и свободная одежда. Он не видел и кусочка её тела, отчего становилось очень интересно, как же она выглядит под всем этим одеянием. Была ли она тонкой, как рейка или же скрывала соблазнительные округлости? Большие ли у неё груди, что заполнят ладони или же нет? Плоская ли задница, или же он сможет крепко ухватиться за неё, пока будет вколачиваться? Будет она стонать или кричать? Она остановилась и оглянулась.

   — Ну и… ты идёшь?

   И она явно не оценила то, что он снова начал над ней смеяться.

  
  
   

    Глава 5 

   

   Как только они вошли в главный двор, Дагмар ощутила, что все взгляды прикованы к ним. Люди побросали работу. Солдаты и воины прекратили тренировки. А женщины… Дагмар удивилась, что те не падали в обморок. До ушей Дагмар долетели вздохи. Глубокие и протяжные. Когда служанка, что несла полную корзинку хлеба в залу, где обедали солдаты, врезалась в стену, потому что засмотрелась на дракона, что притворялся человеком, Дагмар только закатила глаза.

   — Они голые?

   Дагмар прищурилась и посмотрела через двор на один из тренировочных рингов, затем кивнула.

   — Да.

   — Почему?

   — Учиться сражаться обнажёнными в такую холодную погоду даёт шансы, что ты сможешь воевать независимо от того, во что одет.

   — И много голых воинов среди мужчин из Северных земель? Неужели они с удовольствием подобным занимаются?

   От его дразнящего тона Дагмар почти рассмеялась.

   — Если они и получают от этого удовольствие, уверяю, что никто в этом не признается.

   — Я думал, что ты начнёшь задавать вопросы.

   — И о чем я должна была тебя спросить?

   — О королеве Аннуил. О её союзе с драконами. Или хотя бы о моем имени.

   — Меня все это не волнует.

   — Лжёшь. И меня зовут Гвенваель Красивый.

   — Очаровательно. И я знаю своё место, лорд Гвенваель. Знаю свою роль.

   — О, да ладно тебе. Можешь спросить меня о чём угодно.

   — Хорошо. — Она посмотрела на его грудь. — Крест на твоём плаще.

   — Что не так с крестом?

   — Я читала, что эту нацию уничтожили больше пятисот лет назад.

   Гвенваель остановился и принялся изучать крест.

   — Проклятье, — произнёс он несколько секунд спустя, — терпеть это не могу.

   — Сам убил их, да?

   — Спасибо, конечно, но я не такой старый. Думаю, один из моих дядек это сделал. Но так неловко.

   — О чём ты?

   — Представь, что стоишь и ведёшь милую беседу с кем-то из королевской семьи, а затем этот человек смотрит на твой герб. Его лицо бледнеет и покрывается потом, а ты внезапно понимаешь… Боги, я уничтожил целую мужскую линию твоей семьи? Вот что неловко.

   — Представляю.

   Они продолжили путь, и Дагмар не удивилась, когда Гвенваель спросил:

   — А как ты получила имя Зверь?

   Дагмар остановилась у огромной двери, ведущей в Главную залу и опустила глаза, сохраняя голос спокойным. Внутри было больно.

   — Жена одного из моих братьев так меня назвала из-за безэмоциональности. Она хотела задеть меня, и ей это удалось.

   Гвенваель поднял ей голову длинным, толстым пальцем. Она смотрела ему в глаза, изо всех сил стараясь не выглядеть совсем уничтоженной. Дагмар со счету сбилась, сколько уже раз пришлось рассказывать историю происхождения её прозвища. Она не лгала ради веселья, всё дело в том, что правду она не могла поведать никому. Вина из-за действий и их последствий даже спустя долгое время была довольно свежей. Тем не менее, формулирование истории в зависимости от того, кому она её рассказывает, было забавно, и приносило либо жалость, либо страх — в зависимости от того, что Дагмар требовалось.

   Истории она сочиняла лёгкими и простыми, чтобы избежать ловушек, на случай если потом придётся их воспроизвести.

   — Моя милая, милая Дагмар, — произнёс Гвенваель тихо, соблазняюще. — Все было бы просто идеально… если бы ты смогла заплакать.

   Дагмар удостоверилась, что выглядит смущённой, а не раздражённой.

   — Что, милорд?

   — Тебе стоит научиться плакать. В противном случае вся твоя легенда в самом конце разрушится. Даже одна слезинка творит чудеса. — Он провёл пальцем вниз по её щеке, и Дагмар тут же запрокинула голову.

   Гвенваель улыбнулся.

   — А вот теперь ты настоящая. Посмотрите в эти глаза. Если бы они были кинжалами, то исполосовали меня на лоскуты.

   — Я вообще не понимаю, о чём ты говоришь, милорд.

   — Конечно. Ты же просто глупая женщина. Без мозгов в голове. — Гвенваель обошёл её, и Дагмар ощутила его ладонь на своей заднице. Она подскочила, а у него хватило наглости сделать испуганный вид. — Пойдём, глупая женщина. Познакомишь меня с более важными людьми.

   Гвенваель последовал за врушкой леди Дагмар — неужели она действительно считала, что он поверит в эту историю? — в крепость Рейнхольд. Здесь всё было не так жалко, как он ожидал, но Гвенваель видел необитаемые пещеры, которые были гораздо теплее и дружелюбнее. Первый этаж замка был одной огромной комнатой с невероятных размеров камином и рядами обеденных столов, на которых было несколько зажаренных кабанов.

   За столом беседовала группа женщин, и если они и видели спящего под столом мужчину, то не обращали внимание. Собаки, которые совсем не были похожи на тех, что Зверь разводила для сражений, бегали по залу и подбирали то, что находили на полу.

   К тому времени, как Гвенваель и Дагмар добрались до центра помещения, вся деятельность прекратилась, и все устремили взгляды на них. Огромный мужчина, с пинтой эля в руке, встал перед ними и с подозрением посмотрел на Гвенваеля.

   — Дагмар.

   — Брат.

   — Кто это?

   — Лорд Гвенваель. Я веду его к отцу.

   Мужчина с Северных земель внимательно осмотрел Гвенваеля и сказал:

   — Похоже, он южанин. Такой загорелый.

   — Идеальный золотистый цвет, — поправил его Гвенваель. — Трагически мне приходится жить в той части, где два солнца не прячутся за облаками, боясь быть увиденными пугающими людьми с Севера.

   Когда брат Дагмар просто продолжил смотреть на Гвенваеля, тот перевёл взгляд на Дагмар. Она усмехалась, и он понял, что попал в точку. В этой группе весь ум достался дамочке.

   — Милорд Гвенваель, это мой брат и старший сын Рейнхольда Эймунд. И я не думаю, что он понял твою шутку.

   Печальная правда. Он не понял.

   — Лорд Эймунд.

   Северянин заворчал, но продолжил пялиться на Гвенваеля. Дракон понятия не имел, был ли это молчаливый вызов, поэтому произнёс:

   — Мужчины на севере очень красивые. Особенно, ты.

   Потребовалось какое-то время, чтобы смысл слов пробрался сквозь толстый череп до медленно работающего мозга, но когда это произошло, Эймунд пристально посмотрел на Гвенваеля.

   — Эм… что?

   — Брат, если ты нас извинишь, — Дагмар махнула Гвенваелю следовать за ней к концу огромного зала, — то мы отправимся к отцу.

   Они подошли к простой деревянной двери и Дагмар постучала.

   — Войдите.

   Она толкнула тяжёлую дверь и указала Гвенваелю войти, приказав той лакомой собаке оставаться снаружи. Когда за ними закрылась дверь, Дагмар подошла к столу своего отца, сложив руки перед собой и ведя себя как можно более непринуждённо.

   — Отец, тебя кое-кто хочет видеть.

   Рейнхольд поднял взгляд от карт, что лежали перед ним на столе, посмотрел на Гвенваеля и тут же вернулся к прерванному занятию.

   — Я его не знаю.

   — Понимаю. Но ты с ним встречался.

   — Разве?

   — Это утренний дракон.

   Добротный мужчина медленно поднял серые глаза, так похожие на глаза дочери, откинулся на спинку кресла и посмотрел за Дагмар, чтобы увидеть Гвенваеля.

   — Ты меня разыгрываешь? — спросил он у дочери.

   — Ведь я известна своим богатым и развитым чувством юмора?

   Из-за сухого тона, каким все это было сказано, Гвенваель посчитал Дагмар довольно забавной.

   — Отличное замечание, — ответил отец. — И все же…

   — Знаю, что в это трудно поверить. Но это он.

   Рейнхольд тяжело вздохнул и выпрямился в кресле.

   — Ладно, итак… Что он здесь забыл?

   — Попросил встречи с тобой.

   — Последнее, что я помню, мы ему ничего не рассказали.

   — Верно. Но у меня не было иного выбора, как привести его сюда. Он попросил об убежище, так как иноземец, и я, согласно этикету Северных земель, который он явно изучал, предоставлю ему ночлег на одну ночь.

   — Ты ведёшь себя так, будто он голодный лесной человек, упавший у твоих ног. Он чёртов дракон.

   — Верно. Но трудно было прогнать его, когда он заплакал.

   Широко распахнув глаза, хозяин замка снова откинулся на спинку кресла и уставился на Гвенваеля.

   — Заплакал?

   Это слово так и тонуло в отвращении.

   — Да, отец. Это были, определённо, слезы. Почти рыдания.

   — Я очень чувствительный, — ответил Гвенваель.

   — Чувствительный? — Мужчина произнёс это так, будто раньше ничего подобного не слышал. — Он… чувствительный?

   Дагмар кивнула.

   — Очень чувствительный и любитель поплакать. Поэтому… я просто оставлю вас двоих.

   — Тащи свою тощую задницу обратно, — прохрипел требовательно владелец замка прежде, чем Дагмар удалось сделать и три шага.

   Гвенваель не стал бросаться, чтобы защитить женщину, как делал в большинстве случаев. Его инстинкты подсказали, что его помощь не требуется, и понимал, что Дагмар совсем не похожа на большинство женщин.

   Дагмар выгнула бровь, и её отец сделал то же самое.

   — Когда ты так выражаешься, отец…

   — Дерзкая злыдня, — пробормотал он, а затем вернул внимание к Гвенваелю. — Так что тебе нужно?

   Гвенваель приложил руку к груди и спокойно ответил:

   — Горячая еда, мягкая постель и хороший ночной сон. Это всё, о чем я прошу.

   Хозяин замка изобразил то, что некоторые слепые существа могли бы принять за улыбку.

   — На что ты надеешься? Что утром она передумает? Не передумает. Я тебе это прямо сейчас говорю.

   — Ты не можешь выбить из неё информацию?

   Хотя Дагмар отчаянно пыталась скрыть смех кашлем, он всё услышал.

   — Мы здесь такое не делаем, — ответил Рейнхольд. — Оставляем это вам, южанам. В северных землях хорошо относятся с женщинами.

   — Ох! Имеешь в виду, как к скоту!

   Отец так на неё посмотрел, что Дагмар задумалась, неужели дракон вообще не беспокоится за свою голову. Или хочет, чтобы она висела на стене в спальне её отца, как две головы полуторатонных медведей, что он убил зимой?

   — Лорд Гвенваель, уверена, ты не пытаешься оскорбить моего отца. Снова.

   — Пытаюсь? В смысле, прилагаю усилия? Нет.

   Ладно, себе она может признаться. Дракон забавный. И вообще не беспокоится о собственной безопасности. И не только. Сначала он сказал, что мужчины с севера красивые — хотя Дагмар знала, что он лгал — потом признался отцу, что плакал. Этот дракон не глуп. Он хорошо понимал быт северян. Так что, во имя всего разумного, он творил? Дагмар не знала, но собиралась выяснить.

   — Отец, мы должны позволить ему остаться на ночь.

   — Ладно.

   — И могу ли я присоединиться к ужину? — спросил дракон, невинно моргая большими золотистыми глазами.

   — К ужину? — Отец посмотрел на Дагмар. Он был в таком замешательстве, что даже казался милым.

   — Айе. Мне бы хотелось поговорить с великим Рейнхольдом за ужином. И с великолепной леди Дагмар.

   — Что ж… думаю, да.

   — И с теми вашими отростками, вашими красивыми сыновьями! Они же не все здесь, да?

   Дагмар не смогла сдержать улыбку, но когда увидела, что отец встаёт, подняла руку.

   — Все хорошо, отец. — Она наклонилась и громко прошептала: — Я за ним присмотрю.

   — Хорошо.

   Отец снова устроился в кресле, а Дагмар указала в сторону двери.

   — Милорд Гвенваель, я покажу вам вашу комнату.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Дагмар провела Гвенваеля на второй этаж в другую часть здания. Главная зала была один громадным помещением, в котором могла разместиться небольшая армия, но помимо нее была восьмиэтажная секция, в которой располагались мужья, жены и дети.

   — Ты останешься здесь. — Дагмар вошла в комнату и подождала, пока туда же войдет Гвенваель. — Постельное белье чистое, меха вытрясли.

   Гвенваель обошёл комнату. Все могло оказаться гораздо хуже.

   — Если тебе что-то понадобится…

   — Ванна. Пожалуйста. — Гвенваель сел на край кровати. День оказался трудным, и он порядком устал.

   — Что ж, есть озеро. — Дагмар подошла к окну и выглянула. — Уверена, что может пойти дождь, так что можешь выйти на улицу.

   Гвенваель спрятал лицо в ладони.

   — Что-то случилось? — спросила Дагмар.

   — Ради всего святого, скажи, что у вас есть ванна!

   Когда Дагмар не ответила, Гвенваель поднял голову и увидел, что она прикрыла рот рукой, её плечи тряслись, и ясно, что она над ним смеялась..

   — Женщина, не заставляй меня снова плакать. Потому что на этот раз я обещаю тебе сопли.

   Теперь она рассмеялась более открыто.

   — Заступник рассудка, пожалуйста, больше никаких слез.

   Гвенваель потер усталые глаза и зевнул.

   — Заступник рассудка? Не слышал этого выражения со времён Эйоибхелы.

   — Ты слышал об Эйоибхелле? Значит ты читаешь книги.

   — Я прочитал, по крайней мере, две, но её я знаю.

   — Ты знал Эйоибхелл Учёную? Философа? — Дагмар подошла к Гвенваелю. — Ты?

   — Разве ты не имеешь в виду Эйоибхелл Лжеученую? — Гвенваель закинул руки за спину, уперся ими в кровать, откинулся назад и вытянул ноги.

   Дагмар была настолько близко, что при желании Гвенваель мог провести стопой по внутренней стороне её ноги. Что же… он хотел так сделать, но боялся, что у неё под юбкой может оказаться что-то, что отцапает ему пальцы.

   — Неужели у тебя и правда нет ванны?

   — У меня есть ванна. И лжеученая — это ненастоящий титул. Так какой она была?

   — Какой? — Гвенваель пожал плечами. — Довольно милой. Но спорила абсолютно обо всём. Ты действительно не веришь в богов?

   Дагмар сцепила руки перед собой. Внешне она прекрасно напоминала дочь королевских кровей.

   Чопорная, говорит хорошо, знает этикет, достаточно умная, чтобы вести беседу с окружающими. Но он это и так знал. Только уникальные и храбрые следовали учениям Эйоибхелл.

   Открыто оспаривать веру других в богов довольно рискованно.

   — В учениях Эйоибхелл нет ничего такого, чтобы утверждать, что боги не существуют. Но, как и она, я им не поклоняюсь.

   Гвенваель улыбнулся, вспомнив страстную дискуссию с Эйоибхелл Учёной о богах и её вере, что причина и логика — всё, что необходимо, чтобы прожить жизнь успешно и счастливо.

   Не то чтобы Гвенваель тогда не был с ней согласен, но мог сказать, что ей нравилось спорить.

   — Ты не переживаешь, что однажды тебе понадобится бог?

   — Нет. На них нельзя положиться. Лучше самой стоять на ногах, полагаясь на себя, чем падать на колени и молиться богам, которые не слышат.

   Гвенваель усмехнулся.

   — Ты бы ей понравилась.

   — Думаешь?

   — Ей нравились думающие люди. Как она говорила: Те, кто смотрят далеко за пределы своей клетки.

   — Ты и вправду с ней встречался. Я читала эту фразу в нескольких письмах, что мне давал друг. Этого не было в её книгах. Ты был там, когда она умерла?

   — Нет. — Гвенваель поморщился от воспоминания. — Мы прекратили общаться, когда она поймала меня в постели с одной из её дочерей. Она была в бешенстве. Пришла за мной с вилами.

   Чопорная поза Дагмар пропала, когда та уперла руки в бедра.

   — Ты обесчестил её дочь?

   — Я никого не лишал чести. Её дочь была молодой вдовой. Я просто помог ей вернуться к жизни.

   — Да ты прямо альтруист.

   Он улыбнулся.

   — Думаю, да. — Гвенваель переместил руки по бокам и откинулся на кровать. — Ванну! Или начну топать ногами и плакать.

   — Да, пожалуйста. Отцу лишь нужен повод, чтобы выкинуть тебя отсюда.

   — И он ведь так сделает?

   — Хороший рёв доведёт его до края.

   — Сейчас это было бы стыдно делать, да?

   — Стыдно?

   — Стыдно. Аннуил — могущественная королева. Союз с ней — мудрое решение.

   — Ты можешь разрушить союз ради королевы? — осторожно спросила Дагмар.

   — Конечно.

   — Кровавая королева отправляет тебя в качестве своего представителя, а ты считаешь хорошей идеей посмеяться над единственной дочерью Рейнхольд перед его сыновьями и воинами?

   Гвенваель вздрогнул. Своими словами она ударила прямо в цель.

   Гвенваель снова сел.

   — Ладно. Признаюсь, это не лучший мой момент жизни. Я знаю. Но тебе нужно понять, что за всю долгую поездку сюда, я такое слышал о Звере.

   Зверь, Зверь, Зверь! До жути пугающий Зверь. Размером с медведя, с ловкими боевыми навыками и клыками, как у кошек из джунглей. А затем вышла ты. И ты… ты…

   — Обычная, скучная и без клыков?

   — Я собирался сказать изящная.

   — Изящная? Я?

   Гвенваель не смог с собой справиться и улыбнулся.

   — На фоне тех женщин, что я знаю, ты похожа на воздушную фею. — Он указал на её тело. — Посмотри на себя. У тебя маленькие ножки, изящные руки, длинная и красивая шея, и у тебя нет шрамов.

   Не то, чтобы у меня был пункт насчёт шрамов — они могут быть довольно соблазнительными — но я довольно давно не видел женщину, у которой не было бы хотя бы пары. — Гвенваель указал на её очки. — И то, что ты почти слепая, делает тебя невинной и уязвимой.

   — Я не слепая. И считают, что на севере у женщины, имеющей шрамы, кроме тех, что она заработала в обычной ежедневной работе, нет мужчины, который хорошо о ней позаботился бы.

   — Женщины, которых я знаю, не нуждаются в мужчинах, которые будут о них заботиться.

   — Тебя подобное не отталкивает? Такие женщины?

   — Едва ли. Но мои братья продолжают таких находить и затем не могут отпустить. Даже на ночь.

   Губы Дагмар начали растягиваться в улыбку, но она справилась с собой и вовремя остановилась.

   — У меня есть ванна, который ты можешь воспользоваться. Распоряжусь, чтобы ее сюда притащили. Но она тяжёлая, и её принесут не скоро.

   — Не беспокойся об этом. Я просто приду в твою комнату.

   Она всего лишь улыбнулась, но смертельно.

   — Придешь в мою комнату?

   — Не доверяешь мне, моя невинная леди Дагмар?

   Она долго смотрела на него холодным взглядом.

   — Я никому не доверяю, — призналась она, хотя Гвенваель это и так прекрасно знал. И не сомневался, что большинство дней она тренировалась.

   — Моя комната справа, через пять дверей, — ответила она. — А сейчас мне нужно сходить к своим собакам, которых ты до смерти напугал, поэтому комната будет свободна до ужина.

   — Спасибо, леди Дагмар.

   Она подошла к двери и открыла её. Тот зверь, которого она называла собакой, ждал снаружи. Он опустил голову и обнажил на Гвенваеля клыки.

   — Кнут. Прекрати. — Дагмар не повышала голос, но ей и не нужно было, так как собака тут же подчинилась.

   — Он напоминает меня, — заметил Гвенваель, поднявшись. Он знал, что если ляжет, то не встанет несколько часов.

   — И что это значит?

   Гвенваель долго смотрел на пса, а затем улыбнулся Дагмар.

   — Я голоден. Могу я что-нибудь перекусить… перед ужином?

   Прищурившись, Дагмар быстро махнула руками. Собака тут же ушла.

   — Я попрошу принести тебе сыр и хлеб.

   — Сыр и хлеб? А у тебя нет немного мяс…

   — Сыр и хлеб, южанин. Радуйся, что получишь хотя бы это. И держись подальше от моих собак.

   Дагмар вышла, а Гвенваель крикнул ей в след:

   — Кто-то не очень хорошо обо мне заботится!

  
  
   

    Глава 7 

   

   — У нас проблема.

   Бриёг поднял взгляд от книги, которую читал, и посмотрел в лицо Брастиаса — генерала армий Аннуил и одного из нескольких человеческих мужчин, которых Бриёг мог выносить — закрыл книгу и спросил:

   — Что Гвенваель сделал на этот раз? Мне нужно связаться с матерью? Война уже разверзлась или только надвигается?

   Брастиас, чьё лицо со шрамами большую часть времени выглядело мрачным, улыбнулся.

   — Каждый раз, когда я так начинаю разговор, ты задаёшь одни и те же вопросы.

   — Мои братья в два счета создают неприятности, когда выходят погулять. И мы все это знаем.

   — Боюсь, что дело совсем не в этом. И тебе захочется, чтобы проблема была в Гвенваеле, а не в том, что на самом деле.

   — Что случилось?

   — Тебе нужно это видеть. Простой пересказ не передаст проблемы.

   Брастиас повёл его на тренировочные арены. С ростом армий Аннуил увеличили и тренировочное пространство. Брастиас привёл Бриёга к тому, где тренировались новички. Одним из новобранцев оказалась дочь Бриёга. Большую часть дней она проводила в учебном союзе, но ушла из замка, когда почувствовала необходимость. И пока её мать — его дорогая, милая, тихая Талит — терпеливо ждала, когда Иззи потеряет интерес к тому, чтобы быть воином, Бриёг боялся, что этот день никогда не наступит, ведь Иззи говорила и грезила постоянно о том, чтобы сражаться в битве, быть воином.

   И каждый раз, когда Бриёг видел свою Иззи, у неё был новый синяк или порез, или какая-нибудь часть раздулась вдвое от нормального размера. Когда она присоединялась к ним за ужином, её хмурое выражение лица могло бы испугать богов, она прихрамывала или на руку была наложена шина, или повязка на голове прикрывала ужасную рану. Во время трапезы она засыпала прямо за столом, и Талит с Бриёгом относили её в комнату и укладывали в постель. А утром она возвращалась на тренировочное поле, к своим собратьям, к новым синякам и боли.

   Сказать, что его Талит приходила от этого в бешенство, это сильно преуменьшить. Шестнадцать лет она делала все возможное, чтобы защитить дочь, которую никогда не держала на руках. Иззи жестоко забрали у Талит те, кто поклонялся богине, одержимой местью. Они использовали жизнь Иззи как залог того, что когда придёт время Талит выполнит своё предназначение — убьёт того, кого им нужно убрать. Когда мать и дочь, наконец-то, встретились, всё было чудесно. До тех пор, пока Иззи не решила стать частью армии Аннуил. После всех тех лет, что Талит сохраняла дочери жизнь, делая то, чем совсем не гордится, она беспокоилась о том, что её единственную и драгоценную дочь убьют на поле боя.

   Это была проблема родителя любого воина, но Талит просто отказывалась признавать, что именно такую жизнь выбрала себе Иззи. По крайней мере, пока. Талит цеплялась за надежду, что Иззи, которая имела тенденцию врезаться в стены и запинаться за собственные ноги, скоро наскучит этим заниматься, как обычно и было с другими делами. И хотя Бриёг никогда не говорил этого вслух, он надеялся на то же самое. Может Иззи и не была его родной дочерью, но во всех других отношениях она была словно кровная. Бриёг не больше её матери хотел, чтобы ей причиняли боль или она рисковала своей жизнью. По правде говоря, Талит и Иззи — одни из немногих дорогих ему существ.

   Даже когда они его раздражали, Бриёгу не приходило в голову поджарить их пламенем и сдуть пепел их останков из своей жизни. Есть несколько персон, с которыми он бы так поступил. Бриёг прислонился к деревянному забору, окружавшему площадку для тренировок, посмотрел на офицеров армии и нескольких воинов элитной стражи Аннуил, что стояли рядом.

   — И что теперь?

   Брастиас положил руки на вершину забора, выдохнул и произнёс:

   — Когда мы впустили Иззи, дали понять, что как только она проиграет, отсюда вылетает. Не только ради её безопасности, но и ради безопасности тех, кто в битве с ней.

   — Естественно. Я не хочу, чтобы моя дочь ставила свою жизнь в опасность только потому, что у неё есть какая-то несбыточная мечта стать воином.

   — Айе, — пробормотал Брастиас. — Несбыточная мечта.

   Бриёг чуть вздрогнул.

   — Насколько она плоха?

   — Тебе нужно самому увидеть.

   Брастиас махнул одному из тренеров и мужчина крикнул:

   — Изабель, дочь Талит, выйди вперёд и борись!

   Бриёг понимал, что происходит. Брастиас, слабый человек, хотел, чтобы Бриёг сообщил Иззи новость о том, что ей предстоит гораздо больше тренироваться, чтобы перейти на следующий уровень. Не хорошая идея, потому что его дочь не очень терпела спокойный тембр дел и хотела стать солдатом в армии Аннуил.

   Иззи вышла на тренировочную арену. На лице было ещё больше синяков, а губа разбита. Но ничто из этого не портило той красоты, что она унаследовала от своей матери. Иззи было только семнадцать зим, она ещё росла. Ростом была с Аннуил и могла смотреть шестифутовой королеве прямо в глаза. Ещё несколько лет и Иззи расцветёт, немного округлится и ещё больше станет похожа на свою мать только со светло-карими глазами и волосами более светлого каштанового оттенка. Но уже недостойные местные ребята посматривали на дочь Бриёга. Слишком пристально. А тех, кто пытался не только смотреть, Бриёг, Фергюс и Гвенваель с большим удовольствием перекидывали друг другу до тех пор, пока не приходило понимание, что на дочь Бриёга можно только смотреть, а всё иное может привести к смерти.

   Держа короткий меч и металлический щит, который предпочитали в армии Аннуил, Иззи оглядела арену. Она никого не искала, но, казалось, витала высоко в облаках.

   Иззи заметила Бриега, и улыбка её стала шире.

   — Папочка! — вскрикнула она и взмахнула рукой с мечом. Она едва не ударила себя им по голове, и очевидно забыла, что видела Бриёга сегодня утром возле конюшен.

   Он улыбнулся в ответ.

   — Привет, малышка.

   — Пришёл посмотреть?

   — Да.

   Нервно сморщившись, она продолжила:

   — О. Что ж, помни… я всё ещё учусь!

   И одарила его взглядом полным надежды, разрывавшим сердце. Он кивнул ей и пробормотал Брастиасу:

   — Прошло семь месяцев. Может, стоит дать ей другого…

   — Тебе нужно это видеть. — Брастиас махнул тренеру, который подозвал медведеобразного мужчину. Бриёг его узнал — они были вместе в битвах — не молодой обучающийся боец, а один из любимых воинов Аннуил, которого она ласково звала «Медведь-убийца». Бриёг чувствовал, как растёт гнев, удивляясь, почему они пытаются уничтожить его дочь. Большинство новобранцев тренировались до исполнения двадцати одной зимы, и лишь потом получали право доказать, что достойны большего, после чего их отправляли в боевой отряд.

   — Брастиас, это жестоко. Я не позволю…

   — Тебе стоит это видеть, — повторил Брастиас. — Вперёд! — крикнул он двум бойцам, Иззи улыбнулась и кивнула.

   И тогда Бриёг увидел. Он ясно увидел то, что проблема хуже, чем он мог представить. Хуже, чем и во сне видел.

   Впервые в своей жизни он не знал, как с чем-то справиться. Бриёг понимал, что все станет ещё уродливо опаснее, а уже потом начнёт улучшаться. И знал, что этого не избежать. Не сейчас. Каждый воин, что стоял вокруг ринга, поморщился, услышав треск костей и болезненный вскрик, прежде чем любимчик Аннуил влетел в забор, разломав часть него и калечась сам.

   — Ой! — произнесла Иззи и прикусила нижнюю губу. — Капитан, простите за ваше… эм… лицо. — Она поморщилась, а затем медленно посмотрела на Брастиаса. — Генерал, прошу за это прощения. Кажется, я забыла сдерживать силу… снова.

   Брастиас очень и очень медленно посмотрел на Бриёга. Выражение лица мужчины и нервный тик ясно давали понять, что Бриёгу нужно сделать. Но как дракон, любой дракон, может сказать любимой женщине, что её единственная дочь, которая ещё не достигла восемнадцати, отправится на войну?

   * * *

   Дагмар убедилась, что её собаки набегались, накормлены и обласканы. Потребовалось некоторое время, чтобы успокоить животных, страх, который навёл дракон, задержался, но так как они были не старше года, то справились со всем хорошо. Они не поджали хвосты при виде дракона. Хорошо. Ей не нужны собаки, которые струсят во время битвы.

   Пожелав Йохану спокойной ночи, Дагмар с Кнутом направилась в замок. Когда она вошла в главный зал, совсем не удивилась, что между братьями битва в самом разгаре. Пока это словесные оскорбления, к физическим действиям ещё не перешли. Хотя, скорее всего, очень скоро и это будет. Братьям хватало малейшей причины начать драку, и пока Дагмар держалась от них подальше, редко получала какие-то травмы. И всё же, когда она вошла, братья перестали спорить и тут же сосредоточили на ней внимание.

   Дагмар остановилась.

   — Что?

   — Он в твоей комнате? — спросил Эймунд, опершись на длинный обеденный стол.

   — Да. Он хотел принять ванну.

   — Ванну?

   — Да. В нормальной ванне. Не всем достаточно умываться ледяной водой из реки.

   — Все это хорошо и понятно, но, сестра, он не должен находиться в твоей комнате.

   Не в настроении для всего этого, Дагмар решила уйти и бросила через плечо:

   — Знаю. Он может разворошить мою кровать, как большой кот или сгрызёт обувь.

   — Или сытно перекусит.

   Что-то в голосе Эймунда, заставило Дагмар остановиться

   — Я отправила ему хлеб и сыр.

   — Этого недостаточно. Не для него.

   — Это правда? — Валдис положил руку на плечо Эймунда. — Па говорит, что он дракон, который приходил утром и который сменил свой облик на человеческий. Они, правда, могут такое делать?

   — Да, это правда.

   — Должно быть, им досталось это от тех богов, в которых ты не веришь.

   Не оценив его сарказм, Дагмар ответила:

   — Я не собираюсь снова объяснять свою систему веры… — Она резко замолкла. Все братья улыбались. Они не улыбались, если только не были пьяны или не убили кого-то. Они не убили дракона, и даже не пытались, потому что тот этой ночью находился под защитой их отца. Тогда что же они сделали?

   Дагмар оглядела помещение, выискивая хоть какую-нибудь подсказку о том, что же происходит. Может что-то не на месте или пропало…

   Дагмар снова осмотрела зал, на этот раз все считая.

   — А где щенок из помета Торы?

   В отличие от остальных щенков, которые уже проходили дрессировку, этот оказался очень маленьким и пугливым, поэтому стал домашним животным, а не боевым. Он рвал все в клочья, играл с детьми и жил счастливой, бесполезной жизнью.

   — Какой щенок? — спросил Эймунд, пытаясь выглядеть совершенно невинно.

   Дагмар посмотрела на каждого брата.

   — Ублюдки! — почти закричала она, подняв подол юбки и быстро выходя из зала. Вслед ей долетел смех братьев. Дагмар пробежала по коридору и поднялась на второй этаж. Тяжело дыша, она добралась до закрытой двери в свою спальню, с ужасом осознавая, что ощущает капельки пота, стекающие по спине. Она не потела! Это братья заставили её напрягаться, но позже она за это им отомстит. А сейчас…

   Дагмар толкнула дверь. Дракона в ванне не оказалось. Быстро оглядев комнату, она заметила его влажную, голую задницу, торчащую из-под кровати.

   — Иди сюда, малыш, — соблазнительно проговорил он. — Чуть ближе, маленькая вкусняшка.

   Испытывая отвращение, злость и ярость, сильнее, чем когда-то раньше, Дагмар схватила обнажённого ублюдка за лодыжку и выдернула его из-под кровати. Гнев придал ей сил, чтобы сдвинуть этого огромного, поедающего собак сукиного сына.

   — Ой! — вскрикнул он и перевернулся, явив взору Дагмар своё пугающе огромное оружие между ног. И если бы Дагмар не была настолько расстроена, то, возможно, заметила какое восхитительное тело у дракона. В отличие от её рыцарей, которые были просто горой мускулов, и некоторые как будто родились без шеи, потому что ширина плеч скрывала её наличие, дракон у ног Дагмар был огромным, но жилистым. Ни жиров, ни странно сформированных, перекачанных мышц. Его бедра сильные и накаченные, а живот — плоский и твёрдый, с чётко выраженными косыми мышцами. Глядя на него сверху вниз, Дагмар осознала, что пальцы дрожат, язык присох к нёбу, но решила проигнорировать своё состояние и сосредоточиться на гневе.

   Гвенваель поднял на неё взгляд.

   — Женщина, я совсем не ценю то, что сейчас стёр яйца о камень!

   — А я не ценю то, что ты гоняешься за моей собакой… опять!

   — О. Это. — Он прочистил горло и чуть дёрнул плечами. — Кто-то открыл дверь и бросил сюда щенка. Я посчитал, что это мне небольшое лакомство от тебя.

   * * *

   А у маленького варвара, оказывается, есть характер. По крайней мере, когда дело касается её собак. И сейчас она этот нрав проявила в полном объёме, замахнувшись ногой ему между ног. Гвенваель понимал, что мог прикрыться руками, но свернулся и перекатился на бок, кряхтя, когда Дагмар ударила его по почке.

   — Держись от моих собак подальше, дракон! От всех моих собак. От самой маленькой до самой большой, — приказала она и прошла к кровати, чтобы подхватить маленький комок шерсти, что прятался на той стороне. — Каждая собака в замке и на этих землях принадлежит мне. Ты не прикасаешься к ним, не разговариваешь и близко не подходишь.

   Дагмар прошла мимо, держа на руках щенка. Она поглаживала его и тихо с ним разговаривала.

   — Это собака, маленькая разбойница, — он вздохнул, абсолютно не испытывая жалость. — Всего лишь собака. Иногда я их косточками ковыряюсь в зубах.

   Дагмар зарычала, наклонилась, схватила Гвенваеля за влажные волосы и дёрнула так, что едва не сняла с него скальп.

   — Ай! Отпусти! — Он шлёпнул её по рукам, пытаясь заставить расстроенную женщину отпустить его драгоценные и любимые волосы.

   Женщины всегда говорили, насколько сильно нравятся им его волосы и то, как они касаются их тел. Они любили гладить их прежде, чем наконец-то приступали к самому Гвенваелю. Последнее, что ему нужно, чтобы какая-то обезумевшая женщина их выдрала.

   Дагмар ещё раз сильно дёрнула, прежде чем отпустить и отойти за пределы досягаемости.

   — Послушай меня, существо. Тронешь моих собак, и я сделаю с тобой то же, что и с кобелями, которые, по моему мнению, не должны размножаться! — Гвенваель увлечённо и внимательно наблюдал за проявлением эмоций Дагмар. Затем она вновь вперила на него ледяной взгляд серых глаз. — Теперь, когда мы все прояснили, оставлю тебя закончить водные процедуры, милорд Гвенваель. — Дагмар направилась к выходу, но остановилась. — Ещё кое-что. Мужчины на этих землях не носят волосы распущенными. Их заплетают. Это обычай. И попридержи обвинения в адрес моих братьев. Буду признательна, если ты будешь соблюдать наши правила.

   — Конечно.

   Дагмар кивнула и снова двинулась к двери.

   — Как печально, — бросил ей вслед Гвенваель, радуясь тому, что она снова остановилась и напряглась.

   — Печально… что?

   — Мои волосы такие длинные и неуправляемые… Мне никогда не удастся правильно их заплести. — Гвенваель улыбнулся. — Если только ты мне не поможешь.

   — Я пришлю для этого служанку.

   — Но как хозяйка этого дома…

   Дагмар повернулась к нему.

   — Как хозяйка этого дома… что?

   — Разве ты не должна сама позаботиться о госте?

   Лицо Дагмар ничего не выражало. Поза нисколько не изменилась. Но Гвенваель знал, что задел её, потому что щенок в её руках взвизгнул, и ей пришлось ослабить хватку, чтобы он перестал скулить.

   — Если настаиваете, милорд.

   — О, — Гвенваель улыбнулся, — настаиваю!

   * * *

   Его стоны казались слишком наигранными и лишь добавили абсурда ситуации.

   На самом деле, она должна делать что-то подобное для своего мужа или рыцарей, и то только перед тем, как они отправятся на битву. Дагмар годами заплетала отцу военные косы. А когда он возвращался с битвы, Дагмар час тратила на то, чтобы очистить их от крови и прочих человеческих внутренностей. А вот этому дракону она не обязана заплетать волосы. Но ужаснее то, что он не просто хотел от неё заплести ему косу.

   После того, как щенок оказался за дверью комнаты, Гвенваель начал объяснять Дагмар её действия, как какой-то служанке:

   — Сначала, милая, расчеши волосы. Аккуратно. Не хотелось бы, чтобы ты выдрала их, просто распутай колтуны. — Но на этом он не остановился. — Затем проведи расчёской триста раз: по сто раз с каждого бока и сто раз сзади.

   Объяснив все это, Гвенваель расслабился в кресле, небрежно накинув на голые колени меховую шкуру, которая, гляди, вот-вот свалится на пол. На короткое мгновение, Дагмар посетила мысль перерезать горло парню тонким кинжалом, что она прятала в кожаном поясе, вот только это было не в интересах её народа. И что более важно, не в её интересах. Вместо этого Дагмар взяла гребень из слоновой кости, который отец привёз из одного похода, и аккуратно начала распутывать волосы дракона. Они доставали почти до пола, поэтому задача была не из лёгких. А хуже всего то, что дракон не затыкался.

   Дагмар на всей планете не знала того, кто болтал так же много, как Гвенваель. Он говорил, говорил и снова говорил. Возможно, Дагмар так сильно бы не возражала, говори он что-то интересное. Вот только та искра интереса от того, что он упомянул Эйоибхелу, быстро погасла. Как великий философ, на труды которого так полагалась Дагмар, могла вынести хоть какое-то время с этим… этим… драконом? Казалось, он мог только вести глупую беседу о женщинах, которых, очевидно, знал много!

   Вскоре, Дагмар поменяла гребень на расчёску, и вот тогда дракон начал стонать, и, казалось, его не заткнуть.

   — Чудесное ощущение, — в конце концов, вздохнул он. — Не хочешь сделать это работой своей жизни? У тебя хорошо получается.

   Дагмар молча провела первые сто раз расчёской по волосам. Когда она перешла ко второй стороне, то подумала, что дракон не заметит, взмахни она расчёской пятьдесят раз или полторы тысячи. Она ошибалась.

   — Милая, ты расчесала всего лишь семьдесят пять раз, — заметил дракон, когда Дагмар собиралась уже перейти к задней части. — Ещё двадцать пять раз, тогда и перейдёшь к следующей.

   И снова Дагмар задумалась о его убийстве. Спустя триста расчесываний Дагмар отложила расчёску. Теперь ей предстояло заплести волосы в косу.

   Она уже начала заплетать волосы, когда произнесла:

   — Будет проще, если ты поднимешься.

   — Ладно.

   Гвенваель поднялся, и она уставилась на его обнажённую задницу. На потрясающую обнажённую задницу, если уж быть честной. Спереди он был изящен, а вот сзади… разум помоги.

   — А ты не думал, что можно полностью закутаться в меха? — Дагмар боялась, что начнёт шлёпать его, как своего питомца.

   — Можно. Но разве твой вопрос не должен быть «хочу ли я»?

   — Знаешь, нам с кинжалом тут есть, где разгуляться и…

   Дагмар даже не закончила, а Гвенваель уже обернул бедра шкурой.

   — Спасибо, милорд, — мило проговорила она.

   — Пожалуйста, — проворчал он.

   Она, в конце концов, заплела его золотистые локоны и перевязала их кожаным шнурком, а когда встала, пальцы ныли. Дракон обернулся, когда она разминала их, и вытянул руку.

   — Помочь?

   — Нет, — возразила она, отодвигаясь дальше. — В твоей комнате, тебя ждёт одежда. Ужин через час. До тех пор держись подальше от моих собак.

   — Хорошо. — Он сделал шаг к ней. — Миледи, всё это было очень любезно. Спасибо.

   — Всегда, пожалуйста.

   Ещё шаг.

   — Вероятно, ты можешь пройти со мной в комнату и помочь одеться.

   Она ткнула ему в грудь пальцем, отчего дракон остановился на полушаге.

   — Что ты делаешь?

   Он бесстыдно улыбнулся.

   — Что и всегда.

   — Ну, со мной такого не вытворяй

   — Уверена? Я очень популярен своим навыком.

   — Уверена, что только этим навыком ты и обладаешь. Но женщины северных земель, пользуются должным уважением. Не думай — особенно из-за того, как их мужья могут обращаться с ними — что любому постороннему такое же дозволено.

   — Я не планировал тебе вредить, миледи.

   — Уверена, что нет. Но не думай, раз ты дракон, мои братья выкажут хоть толику страха. Так, что если надеешься сохранить своё мужское достоинство, внимательнее следи за своими действиями.

   От его прекрасной улыбки в комнате стало светлее.

   — Миледи, что ты хочешь мне сказать?

   — Хочу сказать держать член в штанах, а руки при себе. — Она подошла к двери и распахнула её. Кнут, напряжённо вскочил на лапы, готовый защитить честь хозяйки. — Считай это дружеским предупреждением

   — Ты мне только что сказала держать член в штанах?

   Дагмар не обратила на него внимания и вышла, закрыв за собой дверь. И уже на полпути, она развернулась и направилась обратно. Дагмар постучала в дверь, которую дракон распахнул.

   — Ты в моей комнате, — проворчала она.

   От его смеха, она стиснула зубы

   — А я гадал, когда ты заметишь?
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   Она понятия не имела, что он делал, но это ее полностью заворожило. Вообще-то он ее игнорировал, но Дагмар давно уже привыкла к такому обращению. Вот только не привыкла к тому, что мужчина — или, в данном случае, дракон мужского пола — игнорирует ее невесток. Не все они прекрасны — у некоторых черты лица, которые, слава богам, Дагмар казались обычными. Но нехватку в красоте они восполняли рвением.

   А Кикка, заменившая первую возлюбленную жену Эймунда, убитую во время наглого нападения Йёкуля несколько лет назад, сочетала в себе и рвение и красоту. И все же полуобнаженная грудь Кикки, идеально уложенные волосы и аромат, в котором она буквально утопала, похоже, вообще не привлекали внимание дракона так, как привычка Эймунда есть руками.

   — Лорд Гвенваель, вы участвовали во многих битвах? — спросила Кикка, наклонившись так, чтобы дракон лучше рассмотрел её грудь.

   — В нескольких, по необходимости. Но я не из рыцарей. — Дракон повернулся и посмотрел на Эймунда. — А вот ты должен хорошо обращаться с мечом. Такой сильный.

   Дагмар едва не подавилась вином. Осторожно поставив кубок на стол, она посмотрела на братьев и отца. Казалось, как и Эймунд, они чувствовали себя дико не в своей тарелке и вроде… запаниковали? Да. Дагмар явно увидела панику среди рыцарей. Её это поразило. Они узнали о том, что Гвенваель дракон, и бровью не повели. Никто и слова не сказал, когда он без приглашения сел во главе стола рядом с отцом, четырьмя братьями, их женами и Дагмар. Но идея, что он может заинтересоваться больше ими, чем одной из их женщин, оживила всех в помещении. И дракон это тоже знал. Гвенваель точно знал, что делал, и, по-видимому, наслаждался каждым моментом.

   Отец поймал взгляд Дагмар и кивнул в сторону дракона. Она пожала плечами, неуверенная в том, чего он хочет. Отец никогда не предлагал Дагмар мужчине в роли жены, и она сомневалась, что он начал бы таким сейчас заниматься. Отец нахмурился сильнее, и единственное, что приходило на ум, он хотел, чтобы Дагмар отвлекла внимание дракона от ее братьев. Если бы ее это волновало, позже она нашла бы оправдание потраченному времени.

   — Ах, милорд Гвенваель… как именно ты связан с королевой Аннуил?

   Он одарил ее ленивой улыбкой, но взгляда от бедного Эймунда не отвел.

   — Она мой очень хороший друг.

   — Вы выполняете поручения в тысяче лиг от дома для всех своих друзей?

   — Только для Аннуил. Не думаешь, что это логично? Мой вид может долететь сюда, потратив вполовину меньше времени, чем люди, которым приходится ехать верхом.

   — Верно. Но ты сказал, что можешь вести переговоры от лица королевы. Она тебе очень доверяет, особенно, если учесть, что мы в своем послании к ней не обсуждали союз.

   — Зачем же еще вам желать встретиться с самой королевой, если не хотите обсудить альянс между королевствами? Учитывая замеченную мной на землях Рейнхольда защиту, мне думается, вы нуждаетесь в хорошем союзе.

   — А я не могу не задуматься, что там с не рождёнными детьми Аннуил, что делает их такой важной целью.

   — А ты не знаешь?

   Взяв кубок обеими руками, Дагмар опустила локти на стол.

   — Я знаю лишь того, кто хочет вырезать из нее младенцев как гнойную инфекцию. А вот причину — нет.

   Дракон откинулся на спинку с беззаботностью, на которую Дагмар не купилась ни на секунду.

   — Причина не должна волновать, но уверен, что есть… приятная договоренность, к которой ты и я можем прийти, и которая станет полезна всем ее участникам.

   — Ты и я? Нет, нет. — Дагмар фальшиво рассмеялась и поставила кубок на стол. На мгновение — великолепное мгновение — все, что он чувствовал от нее во время разговора — жар и возбуждение. Дагмар, как и ему, нравилась эта игра, но эти варвары держали ее не у дел. Это был позор, на самом-то деле. Гвенваелю было интересно, что бы она сделала, дай ей волю. — Я бы никогда не справилась с такими важными переговорами.

   — С чего это, невестка? — вмешалась та, кто, казалось, искупалась в неприятном запахе, что называла духами — Кикка. — Разве не ты решаешь политические вопросы на землях своего отца?

   Дагмар не шевельнулась, выражение лица нисколько не изменилось, она ничем не выдала, что слова женщины ее задели. Вот только холодные, серые глаза выдавали леди Дагмар с головой.

   Неужели эти женщины не знали, с каким опасным зверем играют? Неужели и вправду этого не видели? Или их зависть настолько ослепляла, что они шли на подобные риски?

   Кикка положила гладкую руку без кольца на предплечье Гвенваеля.

   — Понимаете, лорд Гвенваель, наша маленькая Дагмар надеется, что однажды правила изменятся и всему, что вы здесь видите, станет владельцем она. Что наши отважные воины в бою будут кричать «Зверь», а не «Рейнхольд».

   Ах, она не слепая. Глупая.

   Скучные женщины за столом рассмеялись над шуткой Кикки, но та закричала, отодвинула стул и подскочила. Эймунд закатил глаза.

   — И что не так на этот раз?

   — Один из ее бешеных зверей меня укусил!

   Дагмар приложила руку к груди.

   — Ой. Кикка, мне очень жаль. — Она посмотрела под деревянный стол. — Иди сюда, малыш, иди сюда.

   Пес, такой большой, что Гвенваель на его спине мог вернуться на Дикий остров, выбрался из-под стола.

   — Айду, я знаю, что ты хочешь поиграть с Кнутом, но не сегодня. Живо на улицу.

   Большая, старая собака с белой мордой и серым мехом, выбралась из-под стола и засеменила по залу.

   — Ты намерено загнала псину под стол! — заявила Кикка, пока одна из служанок стирала кровь с ее лодыжки.

   — И зачем мне это делать?

   — Ты знала, что эта псина меня терпеть не может.

   — Собака тебя терпеть не может. И я загнала ее под стол, чтобы та на тебя напала, когда ей не понравятся твои слова? Какая грандиозная схема собаки, да?

   — Нет! Я говорю о том… черт возьми, ты знаешь, о чем.

   — Сядь, — приказал Эймунд. — Ты сама себя сейчас выставляешь глупой.

   — Но она…

   — Сядь!

   Побагровев от злости и вперив в Дагмар взгляд, Кикка придвинула стул и села. После чего посмотрела на Гвенваеля, и он знал, что увидел в её глазах. Четкое приглашение. Правильным взглядом, или словом, она может найти способ пригласить его к себе в комнату или в другое место для ночной встречи наедине. В ответ на это Гвенваель развернулся и снова уставился на Эймунда.

   — Поскольку твоя сестра не может вести переговоры, надеюсь, что мы с тобой над этим поработаем. Очень плодотворно.

   Гвенваелю так нравилось, как мужчина замирал каждый раз, когда он к нему обращался. Человек напоминал оленя, которого несколько дней назад Гвенваель поймал в лесу. Он задумался, что же заставит Эймунда бежать со всех ног.

   Дагмар отодвинула стул и поднялась.

   — Я отправляюсь в постель. Отец. Лорд Гвенваель.

   — Леди Дагмар, — произнес он, но глаз от Эймунда не отвел, чем еще больше нагнал на мужчину ужаса. — Итак, скажи мне, Эймунд… — Гвенваель захрустел кусочком фрукта. — Что ты планируешь делать… после десерта?

   * * *

   Морвид Белая Ведьма сняла платье, которое надела несколько минут назад, и схватила другое. Когда она вела себя подобным образом? Так жалко и… и… по-женски? Честно! Неужели ей действительно нужно через это проходить? Морвид натянула красное платье и посмотрела на себя в зеркало. Нахмурилась. Она… в красном. Ведь против этого не было законов? Когда она начала стягивать и это платье, чтобы перейти к следующему, в голове раздался голос брата.

   Морвид тут же остановилась, будто он поймал ее с поличным, но затем вспомнила, что брат был в Северных землях, и он не мог читать ее мысли. Но как большинство драконов они могли связываться друг с другом телепатически. Настоящий дар… если только ты ничего не скрывал и не нервничал.

   «Ты здесь или нет? — требовательно проговорил брат. — Не рычи на меня!»

   Морвид потерла лоб, пытаясь хоть немного успокоиться.

   «В чем дело?»

   «Ни в чем. Но я в замке Рейнхольд».

   «В подземелье?»

   «Очень смешно».

   Морвид улыбнулась и опустилась на край постели.

   «Вообще-то это было смешно».

   «Я не в подземелье. В комнате. Только что закончил ужин с жителями замка. И это было утомительно, если не сказать больше».

   «И что они тебе рассказали? Что им известно?»

   «Я еще над этим работаю».

   «Ты все еще… — Морвид стиснула зубы. — Что ты сделал?»

   «Ничего».

   «Гвенваель!»

   «Почему не оставить это мне? Почему ты мне не доверяешь?»

   «Ты действительно меня сейчас об этом спрашиваешь? — Морвид вздохнула. — Я говорила ей, что не стоит тебя отправлять».

   «Спасибо, сестренка, за безграничное доверие».

   Морвид поморщилась, поздно осознав, что эту мысль стоило оставить при себе.

   «Гвенваель, прости. Пожалуйста…»

   Но она уже знала, что он не на связи. Она не хотела его обижать, но это ведь Гвенваель. Морвид с Фергюсом пытались уговорить Аннуил, не отправлять его посредником, но та не поддалась. Морвид знала, что ее брат пытался, и все же… Это же Гвенваель!

   — Снова Гвенваель?

   Морвид тут же напряглась от внезапного вторжения, но в этот момент ощутила такое знакомое прикосновение.

   — Я ранила его чувства, — не поворачиваясь, ответила она. — Нечаянно.

   Он провёл губами по её щеке, затем скользнул к шее и прикусил сочку уха.

   — Знаю. Но порой он сам напрашивается.

   Морвид прижалась спиной к человеческому мужчине, который стоял позади. Он пробрался в ее комнату тем способом, которым пользовался последние несколько месяцев — через окно. Днём они отдавали себя королевствам, которым служили, а вот ночи посвящали друг другу.

   — Он говорит, что мы в него не верим.

   Сэр Брастиас — генерал всех армий Темных Равнин — обнял Морвид за талию, притянул к себе ближе и опустил подбородок на ее плечо.

   — Веру и доверие нужно заработать, Морвид, а твой брат слишком много играет. К тому же, он может злить медведя, а потом удивляться, что тот на него нападает.

   — Но его это волнует. По своему. Знаю, что никто так не считает, но он переживает. Гвенваель правда хочет помочь Аннуил. Он за нее беспокоится.

   — Как и мы все. Последние несколько недель она нехорошо выглядит.

   — Знаю. И ценю то, что ты делаешь так, чтобы она как можно меньше волновалась. — И за сохранение их отношений в чудесном секрете. Морвид хотела бы сказать, что лишь из-за беспокойства о физическом здоровье Брастиаса она не рассказывает братьям всю правду. Но это не так. Страх рассказать всё матери не давал Морвид сделать шаг. С королевой Риннон и в лучшие времена было сложно иметь дело, и Боги свидетели, её отношение к дочерям разительно отличалось от отношения к сыновьям.

   — Я пытаюсь ее защитить, но порой она видит меня насквозь. — Он улыбнулся, редкое событие для полнейшей красоты. Морвид всегда считала, будто его улыбки — специальный подарок только для нее. — Сколько еще?

   — Не знаю. Должно быть не меньше пары месяцев. Но даже с близнецами… она не должна быть такой большой.

   — Ты ужасно беспокоишься?

   — Беспокоюсь. — Она откинула на него голову. — Определенно беспокоюсь.

   — Ты для нее уже сделала все самое лучшее. Она не может просить о большем. Никто из нас не может.

   — Знаю.

   — Она не будет на ужине. Тебе кто-нибудь об этом рассказал?

   — Нет. — Морвид мгновенно заволновалась. — С ней все в порядке?

   — В порядке. Фергюс сказал, что она просто решила остаться в кровати. Похоже, в Главном Зале мало кто будет.

   — Ладно.

   — Поэтому я подумал, что мы вдвоем можем поужинать здесь. Устроить собственный отдых.

   Морвид обернулась к Брастиасу, позволив ощущениям поцелуя себя затопить.

   — Ты собиралась быть в этом платье на ужине?

   Морвид открыла глаза и осознала, что он перестал ее целовать. Она терпеть не могла, когда он так делал.

   — В этом? Эм… я просто его примерила. Я не собиралась в нем идти.

   — Дай-ка посмотреть. — Брастиас отошел от нее. — Пройдись. Хочу глянуть.

   Чувствуя дискомфорт, Морвид медленно повернулась к нему. Ей не стоило надевать красное. Мать говорила, что ей никогда не стоит надевать красное. О чем она думала?

   — Отойди немного назад, чтобы я смог рассмотреть платье целиком.

   Морвид отошла на несколько шагов.

   — Ну?

   — Мило. Ты потрясающе выглядишь в красном.

   — Да?

   — Айе. — Взгляд Брастиаса прошелся от макушки до кончиков пальцев, а затем обратно.

   — Да.

   Морвид ощутила, как под этим взглядом растет ее уверенность. Расцветает.

   — Спасибо.

   Брастиас растянулся на кровати и издал чудесный довольный вздох, не отрывая от нее взгляда.

   — Вот только очень печально, что ты так недолго в нем пробудешь.

   Подходя к нему, Морвид уже спустила плечики.

   — Айе, Брастиас, очень печально.

   * * *

   Гвенваель освободил волосы из дурацкой косы и начал расхаживать по комнате.

   — Конечно, — бормотал он себе под нос, — не отправляйте Гвенваеля. Он лишь все испортит. Бесполезный, недостойный Гвенваель.

   Скажи то, что сказала Морвид, один из трех братьев, Гвенваель бы этот комментарий пропусти мимо ушей. Но услышать подобное от Морвид или младшей сестренки Кеиты было больно. Очень. Очень больно то, что они считали, будто он ни с чем не справится. Аннуил была для него всем миром, и он не стал бы рисковать ею или близнецами. Так почему же семья этого не понимала? Из-за того ли, что он отказывался считать каждый вызов смертельным испытанием? Или ему стоило смотреть на всё живое, как Фергюс? Или не показывать ничего кроме презрения, как Бриёг? А может, надо ходить с распахнутыми невинными глазами, как Эйбхир? Может тогда его клан начнет воспринимать его всерьез? После стольких лет, неужели они до сих пор ничего не понимали? И он отказывался снова слушать о своей «шлюховатости», как любил называть это отец. Никто из его клана не был монахом, хотя Морвид из всех была ближе всех к целомудрию. И после всего сказанного и сделанного, лишь Аннуил — человек, которого он знал менее пяти лет — что уж говорить о веке или двух — казалось, понимала его ценность. Только она по-настоящему верила в него.

   И поэтому Гвенваель не потерпит неудачу.

   Стук в дверь вывел его из депрессивных мыслей — а боги знали, как он ненавидел это плаксивое состояние — и он пересек комнату, чтобы открыть толстую, прочную деревянную дверь. Похоже, на севере многое делали деревянным и крепким. И даже люди были такими.

   Гвенваель удивленно уставился на девочку прислугу, которую обнаружил в коридоре.

   — Айе? — Когда девчонка только нахмурился, он произнес иначе. — Да?

   — Я… эм… — Она оглядела его, чуть поежилась, а затем смело вошла в комнату.

   — Милая, я могу тебе чем-нибудь помочь?

   — Я подарок, — ответила она, уже стянув платье. — Подарок для вас, мой господин.

   Девчонка пожирала его взглядом. Она хотела его член, но это совсем не удивительно.

   — Ответишь на вопрос? От кого подарок?

   — Конечно же, от Рейнхольда.

   — Понятно. — Гвенваель пересек комнату и прислонился к стене у окна, скрестив руки на груди. — И что же ты за подарок?

   Она скинула платье на пол и предстала перед Гвенваелем решительная и восхитительно обнаженная. Тело дракона напряглось, что неудивительно. Прошло уже какое-то время в воздержании. Да почти целая неделя. И все же…

   Гвенваель резко развернулся к окну и заметил Дагмар Рейнхольд, вышедшую из теней рядом со зданием и прошедшую через ворота крепости. Она была тепло одета, с шерстяной накидкой и перчатками, на плече висела сумка. И куда же она направлялась? Гвенваелю пришлось признать, что леди Дагмар он находит довольно манящей. За обедом, казалось, она была смущена тем, что он творил, и все же в ней читалось вовлечение в происходящее и явное веселье. Ему в голову всегда приходил образ кошки с втянутыми ногтями, когда он смотрел на Дагмар. Особенно, когда наблюдал за тем, как она, подмечая всё и отметая ненужное, осматривала комнату ледяными, серыми глазами.

   И какое же дело заставляет единственную дочь военачальника Северных Земель блуждать вечером одной? Гвенваелю нужно это выяснить?

   — Мой господин?

   Он хмуро посмотрел на девушку и та отшатнулась. Честно говоря, он и забыл уже, что она в комнате. Гвенваель сгладил эффект от хмурого взгляда вполне приятной улыбкой. Той, которой одаривал пожилых леди и вредных маленьких детей.

   — Извини, милая, этой ночью я не могу.

   — Что?

   Дракон поднял платье, всунул в руки девушки и как можно более аккуратно подпихнул ее к двери.

   — Тем не менее, я очень ценю, что ты на это решилась. Очень мило с твоей стороны. — Гвенваель открыл дверь и вытолкал девушку в коридор. — Передай лорду Сигмару благодарность и, эм… милые сиськи.

   Затем он закрыл дверь и запер ее. Раздевшись, он подошел к окну и распахнул его. К тому времени, как Гвенваель выскользнул в холодную ночь Севера, он уже превратился в дракона и вцепился когтями в каменные стены. Слившись с окружением, он отправился вслед за Дагмар Рейнхольд.

   Эймунд с братьями наблюдали, как прекрасная Лагерта вывалилась из комнаты дракона в коридор, после чего дверь закрылась и заперлась. Лагерта стояла голой, но прижимала к груди платье, и пробыла в комнате не дольше трёх минут. Этого времени не хватит даже на нормальный отсос, не говоря уже о сексе. Он её выгнал. Вся раскрасневшаяся и дрожащая, она подбежала к ним.

   — Этот ублюдок меня выгнал. Меня! — На землях Рейнхольда оставалось очень мало мужчин, которые не побывали с Лагертой в постели. Она наслаждалась сексом и не стеснялась этого. Когда они указали на дракона, возвращающегося в комнату, с языка Лагерты едва ли не сочилась похоть. Она тут же согласилась стать его «подарком».

   — Что он сказал? Назвал причину?

   — Нет. Ему просто не интересно.

   Эймунд посмотрел на своих братьев, сконфуженных так же, как и он. Как мог придурок, пусть даже дракон, притворяющийся человеком, не интересоваться жадной до секса женщиной? Что он за мужчина?

   — Может ему нравятся его вид? — предположил один из братьев. — Я бы не сказал, что с удовольствием возлёг бы с одной из драконш.

   — Я не думаю, что это из-за его желания спать лишь с драконшей, — возразил Валдис. — Более вероятно, что ему приглянулся Эймунд.

   И это его беспокоило. Обычно, лишь Дагмар им приходилось защищать от гостей. Но сейчас она как раз в безопасности.

   — Я пойду к отцу, — заявил Эймунд.

   И все направились в паб.

   * * *

   Дагмар удобнее устроилась на крыше одной из армейских казарм. Она надела больше мехов, так как знала, что может простудиться. К тому же в любимой сумке лежала бутылка вина, десерт с ужина и кубок. Всё расставив, она скрестила ноги, на которые натянула тёплую юбку, и принялась ждать веселья. На что ушло не так много времени.

   Кикка кралась на цыпочках, стараясь держаться в тени и осматриваясь. Но оделась она в ярко-желтую накидку — которую так упрашивала купить — и, несмотря на темноту, света из окон домов хватало, чтобы Кикка выделялась, как пятно на чёртовом солнце.

   Глупая.

   С тех пор как Кикка приехала в замок Рейнхольд, дабы стать невестой Эймунда, она все силы направила на то, чтобы подчинить себе Дагмар. Она ей не доверяла, недолюбливала и ощущала от Дагмар угрозу. Будет справедливо признать, что Дагмар чувствовала по отношению к Кикке то же самое. Разница лишь в том, что Кикка была глупа. Дагмар так распирало узнать, был ли мозг в маленькой головке Кикки. Пока та пыталась уговорить Сигмара, выслать Дагмар из замка и подключить своего мужа для ускорения решения этой проблемы, Дагмар вела аккуратный и все время растущий список любовников Кикки, включающий места измен, время и позы. По правде говоря, она могла проследить годы шлюховатости Кикки, но зачем тратить на это силы? Важнее то, что её золовка делала брата счастливым, и чем меньше Сигмар переживал за состояние браков своих сыновей, тем больше внимания мог уделить более важным вещам, таким как Йёкуль.

   И сидя на крыше казармы Дагмар могла признать, что Кикка предоставляла ей, своего рода, развлечение, которое, веди себя та иначе, Дагмар бы не получила. Ей нравилось наблюдать. Это было слабым местом, но она использовала это против тех, кто пытался забрать то, за что она все эти годы так упорно боролась. Пока старания Кикки против Дагмар остаются безрезультативными, та будет хранить ее секреты.

   Кикка скользнула в комнату конюха. В Северных Землях лошади были очень важны и так почитаемы воинами, что должность конюха довольно хорошо оплачивалась, и часто его дом находился на территории замка. К счастью, конюх никогда не закрывал маленькие деревянные ставни на милых окнах. Когда конюх с явными намерениями направился к Кикке, Дагмар потянулась к сумке и достала специально созданные очки, которые несколько лет дал ей брат Рагнар. В отличие от тех, что носила Дагмар, эти больше и держать их приходилось двумя руками, поэтому она лишь подносила их к глазам. А кожа, которой они были окутаны, позволяли удобно их держать. Очки, которые носила Дагмар, позволяли нормально разглядеть то, что перед ней, эти же позволяли увидеть то, что вдали… и более завораживающие детали.

   Дагмар улыбнулась, увидев, как конюх разорвал платье Кикки. Как та объяснит состояние одежды, когда вернется в замок? Эймунд ведь поймёт «случайную» причину порванного платья. Брат Дагмар — скупой, а шарм Кикки уже давно увял, к ужасу самой Кикки, если Дагмар верно догадывалась. Слуги рассказывали о ссорах между Эймундом и Киккой, да и брат всё чаще проводил время в местных пабах с друзьями и родственниками… а ещё шлюхами.

   Конюх — Вальтемар — положил руку Кикке на поясницу и прогнул её, посасывая абсурдно большую грудь, выставленную напоказ из-за того, как он порвал платье. Хоть Дагмар и наслаждалась зрелищем, всё же кривилась от его действий.

   — Ему техники не хватает, да?

   Униженная и шокированная одновременно, Дагмар опустила очки на колени и повернула голову влево. Моргнув, посмотрела назад, затем направо.

   — Он энтузиаст, а ещё… ну, он… слюнявый.

   Дагмар вновь повернулась влево, но увидела лишь крыши других зданий и верхушки ближайших деревьев. И, несмотря на то, что не видела, она чувствовала… Вытянув руку, она наткнулась на что-то твёрдое и гладкое. Затем скользнула рукой ниже, пытаясь понять до чего дотрагивалась.

   — Восхитительные ощущения.

   Дагмар отдёрнула руку.

   — Покажись, дракон.

   Тьма замерцала и то, чего не было видно, появилось. Золотые чешуйки, огромные крылья, плотно прилегающие к телу, когти, клыки. Он сидел мордой к ней, спиной к остальному миру, лениво размахивая хвостом с тупым концом.

   — Леди Дагмар, прекрасная ночь сегодня.

   Она не ответила, была слишком раздражена тем, что он нашёл её, видел её. Дракона охватил огонь, и Дагмар быстро отвернулась из-за жара, слишком близкого к ней. Спустя мгновение, рядом сидел уже мужчина. Голый.

   Как и в спальне, он сел, опёршись руками о крышу позади, согнув длинные ноги в коленях и поставив нереально огромные стопы перед собой. Но внимание привлекал большой, лениво лежащий на бедре член, от которого во рту пересохло. Он просто громаден в спокойном состоянии, а если…

   Заставив себя отвернуться, она спросила:

   — Не замёрз?

   — Нет.

   Дагмар протянула Гвенваелю одно меховое одеяло.

   — Всё равно, прикройся.

   Он хмыкнул и накинул одеяло на колени.

   — Ты хоть всё рассмотрела?

   — Мне это не нужно. Я каждый день вижу голых мужчин.

   — Но не настолько великолепных, как я. — Верно, но она не станет признавать этого вслух.

   — Зачем ты тут?

   — Осматривал достопримечательности, как и ты. — Дагмар не ответила на его прозрачный намёк, а проанализировала, чем это может обернуться. Он мог использовать это против неё, но только если она позволит. Отцу, конечно, это не понравится, но какая разница, как рассказать? Всё равно для Кикки будет плохо, зато всё внимание переключится с Дагмар на неё. Кикка ведь предавала Эймунда, Кикка…

   — Может, прекратишь?

   — Прекращу что?

   — Пытаться выяснить, как я это использую против тебя.

   — Я не…

   — Потому что я никак не стану это использовать.

   Дагмар закрыла рот и уставилась прямо перед собой.

   — Не станешь?

   — Нет. У тебя вино? — Он протянул руку через неё и взял бутылку.

   — Почему?

   — Почему что? — он открыл бутыль и сделал большой глоток… и тут же закашлялся. — Боги нерушимые! Что это?

   — Вино моего отца. Не такое мягкое, как вины юга.

   — Оно не мягче каменного стула. — Но он сделал ещё глоток, а затем отдал ей бутыль. Дагмар потянулась было к кубку, но потом подумала, что сегодня можно пить прямо из бутылки и сделала пару глотков, а затем закрыла бутыль.

   — Значит, ты не будешь использовать это против меня.

   — Нет.

   — И почему? Мы оба знаем, что ты от меня кое-чего хочешь. То, что я не могу дать. Так почему не обменять это на молчание?

   — По двум причинам. Первая — так ты станешь моим врагом. А я не хочу видеть тебя в их рядах. На самом деле, ты последний человек на всех землях Севера, которого я хотел бы видеть своим врагом.

   — Ты прав, — согласилась она.

   — Знаю. Даже если бы я использовал то, что могу против тебя, всей правды не получил бы. Этой части хватило бы, чтобы я ушёл, но недостаточно для безопасности Королевы Аннуил.

   Он прав. Очень даже прав.

   — А вторая причина?

   Дракон улыбнулся.

   — Мне тоже нравится наблюдать. Было бы лицемерием с моей стороны использовать это против другого.

   — Я не ради удовольствия наблюдаю. Хочу удостовериться…

   — Не надо, — он мотнул головой с самым серьёзным выражением лица, — не лги мне. — Он обвёл рукой земли. — Лги им всем. Говори то, чего они хотят услышать, чтобы заполучить желаемое. Но мне не лги.

   — И почему же?

   — Потому, Дагмар, что мы очень хорошо понимаем друг друга, и нам ни к чему эти игры.

   Она была смущена его прямотой. Смущена и заинтригована.

   — Так, милорд Гвенваель, что же ты предлагаешь?

   — У тебя десерт с ужина?

   Она посмотрела на вкуснейший десерт, лежащий на материи рядом, на мгновение, она напрочь забыла о том, как его принесла.

   — Да.

   — Не возражаешь? — спросил он, вновь потянувшись через неё и схватив десерт. — Очень хороший. У вас превосходные повара.

   — Да.

   Гвенваель подцепил пальцем кусочек и отправил его в рот, а когда вкус расцвёл на языке, судорожно вздохнул.

   — Просто сказка.

   — Что ты предлагаешь, дракон?

   Облизнув губы, он сказал:

   — У меня несколько предложений. Но основное, мы не видим друг в друге противников.

   — А разве мы не враги?

   — Только если мы не получим из этого выгоду. — Он облизал пальцы. — Я не слепой, Дагмар. Земли твоего отца хорошо защищены. Скрытые ямы заполнены маслом, только и ждущие искры, постоянные патрули, великолепные шипованные брёвна, вкопанные в землю со спусковым механизмом. И это только то, что я заметил.

   — И ты считаешь?..

   — Существует обычная оборона крепости, а есть военная. Очевидно, что вы ждёте нападения.

   — Война уже здесь. — Она выдохнула, и в этот момент все притворства и иллюзии исчезли, а Гвенваель понял, что теперь разговаривал с настоящей Дагмар Рейнхольд. Той, которую её родственники никогда не видели и не хотели видеть. И именно эта Дагмар ставила на него. — Мой отец получил эти земли, когда ему было семнадцать. Шестеро братьев были ему преданы, трое из них теперь мертвы, а двое приняли сторону Йёкуля… Шестой и есть Йёкуль. — Она почерпнула пальчиком кусок десерта, когда Гвенваель поднёс его. — Йёкуль настроился забрать себе эти земли. Несколько лет назад, он с войсками совершил налёт на город и земли недалеко от крепости. Нас застали врасплох и… всё закончилось очень плохо. Там убили первую жену Эймунда, великий стыд на его голову.

   — Йёкуль её убил?

   — Зависит от того, кого спросишь. Согласно кодексу, по которому живёт мой отец и братья, женщины, приходящиеся тебе родственниками по крови или замужеству — неприкосновенны. — Она обвела взглядом земли. — Мужчины моей семьи отказываются верить, что Йёкуль пал так низко и нарушил кодекс, и предпочитают верить, что она случайно погибла.

   — Ты в это не веришь?

   — Я верю, что Йёкуль следует собственным правилам.

   — И считаешь, что он вновь готов нанести удар?

   — Нападёт он или нет, лучше быть готовым.

   Гвенваель подцепил ещё кусочек десерта.

   — И союз с Аннуил…

   Она тряхнула головой.

   — Я не могу обсуждать с тобой союз. С этим тебе лучше обратиться к отцу.

   — Леди Дагмар, как бы ни были очаровательны твои родственники, — он слизнул крем с большого пальца, — именно с тобой я бы обсудил то, что требует разума и объяснений.

   Она отвела взгляд, и Гвенваель понял, что Дагмар сдерживала смех.

   — Позволь, я разберусь с твоим отцом, леди Дагмар.

   Её улыбка стала показателем отсутствия веры в возможность такового.

   — Если ты думаешь, что сможешь

   — Я знаю, что смогу.

   Дагмар сделала ещё глоток и протянула ему бутылку.

   — Интересно, — наконец, произнёс он.

   — Что?

   Он бутылкой указал на открытые окна конюшни.

   — То, что он с ней делает.

   Дагмар подняла к глазам толстые очки в коже.

   — Ох, Бог ты мой. — Она опустила их и посмотрела на Гвенваеля. — Разве для такого не нужно проходить специальную подготовку? — спросила она.

   — Если хочешь, чтобы она этим тоже наслаждалась, то… да.

   — Тогда, это просто грубо. — Она опять подняла очки. — Он словно везде, да?

   — Никакого изящества. Ей приятнее быть растерзанной медведем.

   Дагмар, продолжая наблюдать, рассмеялась, и Гвенваелю показалось, что она сдерживалась.

   — Три золотых на то, что она скормит моему брату байку о нападении медведя.

   — Нет-нет. Три золотых на то, что он поверит.

   Она наблюдали до самого печального конца, комментарии дракона доводили её до слёз от смеха. И что ещё интереснее, она заставляла смеяться его. Раньше, никто не считал её забавной, а ей это понравилось. Когда Кикка, наконец, похромала в крепость, Дагмар собрала вещи, а дракон просто сошёл с крыши, вновь легко приняв в воздухе свой истинный облик.

   — Пошли, Зверь. Отнесём тебя обратно.

   — Отнесём?

   Он приземлился на крышу казармы, удивив Дагмар лёгкостью своего тела. Солдаты утром не станут гадать, что сотрясало их здание.

   — Айе. — Он немного повернулся и наклонился. — Забирайся.

   Лететь? Он хочет отнести её на себе?

   — Я…

   — Давай же. Ты же хочешь попробовать. — Он улыбнулся, показав эти свои клыки. И Дагмар начала переживать, что она не боится их. — Обещаю, не уроню тебя.

   — Прямо успокоил.

   — Схватись за мою длинную, роскошную гриву и подтянись.

   — Дракон, я не сяду на тебя.

   — Давай, хватайся.

   Она повесила сумку на плечо и схватилась за гриву. Когда она начала подниматься, почувствовала, как дракон хвостом подталкивал её под задницу, и завизжала.

   — Просто помогаю, — сказал дракон, прежде чем она начала резать кинжалом его хвост.

   — Теперь обхвати меня ногами и крепче ухватись за гриву.

   Он шагнул с края крыши и расправил крылья. Ветра северных земель подхватили его и подняли. Он немного попарил, а затем взмахнул крыльями, поднимаясь выше. Дагмар зачарованно смотрела на мир внизу. Вид был потрясающим, а ощущение свободного полёта увлекало. Он летал над городом и приземлился почти через час. Она не знала, почему так долго, но не жаловалась. Как могла, когда наслаждалась каждой секундой?

   Он принёс её обратно в крепость, где она указала на окно. Дракон приземлился на стену, крепко цепляясь за камень когтями. Дагмар крепко держалась за него, боясь, что соскользнет и разобьётся насмерть. Но затем он обхватил её хвостом за талию и поднял.

   — Открой окно.

   Она открыла, и дракон внёс её внутрь, не отпуская, пока её ноги не коснулись пола.

   — Стоит отметить, леди Дагмар, за довольно долгий срок, я впервые провёл время с женщиной вне кровати восхитительно

   Дагмар поставила локти на подоконник и подпёрла кулаками подбородок.

   — Понимаю, как трудно было сдержаться и не давать ему указаний.

   — Да! Он — ненормальный.

   Она в отвращении скривила губы.

   — Я бы сказала аморальный.

   — Да.

   — Думаешь, моей золовке понравилось?

   — С чего, если она все время думала о том, что обманывает твоего брата?

   — Откуда тебе знать, что она так думала?

   — Знаю. Я уже видел такое.

   Она держала бы пари, что видел.

   — Леди Дагмар, мне нужно, чтобы утром ты мне доверилась.

   — Звучит не весело.

   — Да, но ты должна.

   Она кивнула, надеясь, что и он будет доверять ей… даже если, скорее всего, она не заслуживала этого. Он направился к своей комнате. Несмотря на то, что когти его цеплялись за камень, поступь была лёгкой. Сзади зарычал Кнут, Дагмар обернулась и махнула на него. Пёс тут же замолчал и сел.

   — Хороший мальчик.

   Тогда она и почувствовала это — лёгкое прикосновение хвоста, скользнувшего под платье, по её попке и между ног… Но когда Дагмар обернулась, хвоста уже не было. Она перегнулась через подоконник, а Гвенваель сказал:

   — Увидимся утром, леди Дагмар, — прежде чем он исчез в своей комнате, появились вспышки пламени, из которых вышел голый мужчина и улыбнулся ей. Закрыв окно, она прижала руку к груди. Она всерьез надеялась, что правильно всё оценила. Если нет, она может оказаться не лучше идиотки Кикки. За исключением того, что Дагмар потеряет гораздо больше, чем просто достоинство.

  
  
   

    Глава 9 

   

   Ольгир Бродяга из орды Ольгирссон сплюнул на землю рядом с лапами. Он был зол. Они на его территории. Он один из самых могущественных драконов-военачальников Северных Земель, его территории простирались от Гор Подозрения до Высоких Северных Равнин, от Реки Разрушителя на западе прямо к Ужасным Морям на востоке. Его территория заканчивалась у Внешних Равнин, что проводили территориальные границы между ним и сучкой драконьей королевой.

   Он мечтал править всеми Северными Землями, но твердел от мысли заполучить Южные Земли той стервы. Больше века назад Ольгир заключил краткосрочный союз с несколькими военачальниками, и объявил войну королеве Риннон, но те даже на короткое время не могли остановить междоусобицу, что уж говорить о достойном нападении и защите. Нападая быстрее, чем ожидалось, эти южане роились у границ Северных Земель и уничтожали одних из лучших воинов, каких Ольгир только знал. Он пытался предупредить других военачальников. Пытался предупредить о супруге Риннон. Берселак Мстительный не был избалованным монархом, любящим играть воина. Он принадлежал клану Кадуоладер — ящериц низкого происхождения, которых южане королевских кровей использовали так, как люди использовали боевых собак. Их призывали, когда члены правящей семьи вступали в войну или нуждались в защите, а в мирные времена кидали им объедки и запирали на холоде. Но никого, похоже, это сильно не волновало. На самом-то деле большую часть своей жизни они из одной битвы переходили в другую, даже ведя борьбу с людьми в человеческом обличье, когда среди драконов наступали мирные времена. Среди Кадуоладер выделялся Берселак, знаменитый довольно жестокой репутацией во всех нациях драконов.

   Ольгир до сих пор помнил, что произошло, когда одна из сестер-воинов Берселака была поймана военачальниками Северных Земель в войне несколько столетий назад, когда на троне восседала мать Риннон. Берселак захватывал старших сыновей врагов-владельцев земель и по одной вырывал чешуйки. Он отсылал чешую обратно соответствующим отцам, заворачивая ее как подарок. Он не вкладывал в «подарки» письма и не просил того, кто все это доставлял адресатам, что-то передавать. Но послание было ясным… Либо его сестру отпускают — с неповрежденными крыльями — либо в следующий раз военачальники получат в качестве «подарков» крылья и конечности.

   Берселаком по-прежнему управляла нынешняя королева драконов, вот только теперь он стал старше. Его женоподобные сыновья участвовали в круговерти сражений. Они довольно хорошо сражались, но Ольгира они не беспокоили так, как их отец — Орда просто тогда не была готова. И все же по-прежнему приходилось остерегаться Кадуоладер. По последним новостям, что слышал Ольгир, они сражались в Западных Горах, но когда он решит нанести удар, придется быть уверенным, что сделает это первым. А Ольгир нанесет удар. Он поставит на колени эту дракониху и заполучит ее земли, даже если это будет последним, что он сделает.

   Но сперва ему нужно разобраться со своим вероломным сыном. У него было много сыновей. По последним подсчётам девятнадцать. Но этот, восьмой по старшинству… умнее всех. И мог создать много проблем. Он уже переманил к себе двух кузенов, и Ольгир не сомневался, что, как минимум, один из сыновей последует за предателем. Он может быть убедительным, всегда говорил, что может быть военачальником, будто Ольгир просто ему не позволяет.

   Ольгир всегда предупреждал мать этого идиота, что он слишком много читает, слишком много времени проводит с этими магами и монахами, наводняющими их земли. Теперь этот дурак возомнил себя лучше отца. И, к несчастью для него, он по-плохому узнает, что это не так.

   Сильная рука легла на плечо Ольгира. К нему наклонился один из многочисленных племянников.

   — Мне только что донесли, что дракон из Южных Земель был замечен на территориях Рейнхольда.

   Ольгир скривился.

   — Мы его знаем?

   — Пока не уверен.

   Он кивнул в сторону трех своих внуков.

   — Отправь их на разведку.

   — Они его убить могут.

   — И что? У нас есть то, что нужно. — И она идеальна. Ольгир вздохнул при мысли о призе, который прикован в глубине его горы.

   Племянник отослал троих с инструкциями и вернулся к дяде.

   — А что насчёт них?

   Ольгир посмотрел на тех, кто путешествовал по его территории. Из-за них он пришёл сюда ещё до восхода двух солнц. Их вид редко встретишь так далеко в Северных Землях, но когда обнаруживают — в этот раз из-за обрушения туннеля — поднимается тревога. Они нестабильны, как и большая часть живущих глубоко на севере, но эти самые сильнейшие бойцы. Даже драконы были с ними осторожны. Их было не больше сорока, высокие и сильные, но всего лишь животные, по большей части. И всё же, животные с целью, которую Ольгир поддерживал.

   — Отведите их к мосту и пусть идут своей дорогой.

   — Ты знаешь, куда ведут эти туннели, дядя. Уверен? — Ольгир усмехнулся, глядя на имя богини Арзелы, вырезанное на груди каждого зверя. Они даже не стёрли кровь, а у некоторых плохо заживали раны, но они — фанатики, а таким плевать на всё.

   — Ох, уверен. — Он похлопал племянника по плечу. — Отпустите их к ней. Пусть почтут свою мёртвую богиню. — В сопровождении стражи, он вернулся в своё логово. — Если они её убьют, мы практически победили.

   * * *

   Дагмар смотрела декадентский сон, в котором присутствовали сливки и драконий хвост, когда внезапно дверь в её спальню со стуком распахнулась. Дагмар тут же села, ещё в полудрёме и закричала:

   — Я не лгала!

   Трое братьев стояли в дверях и смотрели на неё. Кто именно? Она понятия не имела, потому что видела лишь размытые очертания.

   — В чём дело? — потребовала она, перекрикивая лай Кнута. — Кнут! — пёс прекратил гавкать, но угрожающе рычал, пока Дагмар тянулась к маленькому столику у кровати, ища очки.

   — Отец ждет тебя внизу. Сейчас же. — Дагмар узнала голос Валдиса, почувствовала, как он прижал её руку к очкам.

   — Зачем? Что случилось?

   — Просто оденься. Мы ждем тебя в зале.

   Времени на ванну не было, так что она обтёрлась влажной тряпкой и поспешила одеться. Как только завязала шарф на голову, она вышла в коридор и сразу же братья подтолкнули её к лестнице. Когда они зашли в главный зал, Дагмар отправила Кнута поиграть с другими собаками во внутреннем дворе. И стоило только псу уйти, как Валдис схватил её за запястье и потащил в личные покои отца. Он открыл дверь и втолкнул Дагмар внутрь. Она тут же заметила отца, сидящего за огромным столом, который занимал большую часть покоев. Как обычно, на нём лежали карты и послания от войск, которые были размещены в ключевых точках земель. На противоположной стороне сидел Гвенваель. Как только дверь открылась, он повернулся с широкой улыбкой и воскликнул:

   — Эймунд! — Но заметив её, изменился в лице. — Ох, здравствуй, леди Дагмар.

   — Милорд Гвенваель. Валдис, не принесёшь ли… — но её братья уже ушли, хлопнув дверью. Покачав головой, она подошла к столу. — Отец, ты звал меня?

   — Айе. Ну… Милорду Гвенваелю нужна информация, которую ты получила.

   — Нет.

   Отец указал на неё пальцем.

   — Слушай…

   — Я извинился, — прервал его Гвенваель, мастерски закатывая глаза, как маленький ребенок.

   — Это очень великодушно с твоей стороны. И все же я не в настроении прощать.

   Её отец ударил ладонями о стол и встал.

   Дагмар махнула рукой на дверь.

   — Отец, могу я с тобой секунду поговорить наедине?

   Она вышла в коридор, её братьев — всех двенадцати — нигде не было видно.

   Дождавшись, когда отец выйдет, она закрыла дверь и повернулась к нему.

   — Что происходит?

   — Ему нужно уйти.

   — Зачем? Он был очень вежлив и…

   — Я не хочу делать из этого большую проблему, девочка, но он должен уйти. Сегодня. Так что просто скажи ему, что он должен знать.

   Ну вот, и пришла пора. У Дагмар лишь один шанс провернуть всё со всеми участниками. И для начала — отец.

   — И потерять прекрасную возможность? — спросила она, и её сердце забилось быстрее, хотя выражение лица ничего не показывало.

   — Какую возможность? Что ты задумала у него получить?

   — Отец, — начала она, не забыв добавить в голос нетерпение, — если ты так и так собираешься передать ему информацию, дай мне десять минут на то, чтобы я могла что-то у него выторговать. Как это навредит?

   — Не знаю…

   — Ну, давай, тогда Эймунд попробует, — невинно предложила она. — Кажется, он нравится лорду Гвенваелю.

   — Нет! — Отец сделал вдох, пытаясь успокоиться. Дагмар изо всех сил изобразила, что сбита с толку, часы практики у зеркала не прошли даром.

   Он указал на дверь.

   — Иди и поговори с ним. У тебя есть время, пока я пью пинту пива. После этого ты расскажешь ему всё, и он уберётся отсюда.

   — Да, отец. — Она толкнула дверь, вошла внутрь и тихо прикрыла её за собой. После чего опустилась на стул отца. Дракон, одетый в кольчугу и накидку, закинул ноги на стол и улыбнулся ей.

   — Ну?

   — У нас десять минут.

   — Ладно. — Он опустил ноги и упёрся руками в стол. Дагмар и Гвенваель буравили друг друга взглядами. — Что же ты хочешь?

   — Пять легионов[1].

   — Пять? — не веря, переспросил он. — Ты сошла с ума?

   — Нет. Ты ведь хочешь спасти свою драгоценную королеву?

   — Десять армейских подразделений[2]. Самое справедливое предложение.

   — Не оскорбляй меня, милорд Гвенваель. Четыре легиона.

   — Откуда мне знать, что информация стоит хотя бы одного подразделения, а тем более четырех полных легионов?

   — Стоит.

   Он откинулся на спинку.

   — Если то, что ты мне скажешь так уж важно… возможно, один легион.

   — Один?

   — Леди Дагмар, это пятьдесят две сотни человек.

   Дагмар выдохнула и принялась постукивать пальчиками по столу, пока с неохотой не ответила:

   — Ладно.

   — Хорошо, а теперь говори, что знаешь.

   — Кто-то желает смерти твоей королеве.

   Дагмар подпрыгнула, когда Гвенваель уронил голову на стол и опустил руки.

   — Это ты мне сказать хотела? — Помогите ей боги, но он любил драму. Он поднял голову и вперился взглядом в Дагмар. — Я это уже знаю. Каждый желает ей смерти. Они годами желают этого! Скажи, что я не зря потратил здесь время!

   — Закончил? Потому что я — нет.

   — Слава Богам. — Нетерпеливым жестом указал ей продолжить.

   — Насколько мне известно, группа из Ледняков движется на юг, к Дикому Острову.

   — Ледняки? Я не знал, что там кто-то живёт.

   — Они живут. Думаешь, здесь климат суровый? Он ничто по сравнению с тем, что там. Люди из Ледняков сильнее, здоровее и злее. И самая большая проблема — они передвигаются под землёй.

   — Почему?

   — В любой момент любого дня Ледняки может накрыть ледяная буря… отсюда и название. — Он фыркнул, но Дагмар продолжила. — Поэтому дворфы начали рыть тоннели. Сначала от шахты к шахте, от клана к клану, но затем, они быстро поняли, что могут получать прибыль, предлагая пройти по их территориям всем не дворфам.

   — Ты хочешь сказать, что кто-то послал убийц по тоннелям? Миледи, за такую информацию цена двадцать армейских единиц.

   — Не убийц. В Ледняках тысячи культ. Они живут ради своих богов, которые, на мой взгляд, давно их покинули. Те, что идут за твоей королевой, служили Арзеле. И за неё они хотят детей королевы. Им нужна их кровь. Как тебе известно, милорд, те, кого наняли сражаться, сильно отличаются от тех, кто верит в дело. Они не остановятся ни перед чем, чтобы убить королеву и её будущее потомство.

   Вся драма и юмор испарились с лица дракона. Он уставился на неё, понимая всю правдивость её слов, и сел ровно.

   — Ты уверена, что эта информация достоверна?

   — Мой источник безупречен.

   — Ясно. — Он отодвинул стул. — Один легион.

   — Прекрасно.

   Он встал, и Дагмар знала, что должна сейчас воспользоваться шансом.

   — Есть ещё кое-что.

   Гвенваель посмотрел на неё.

   — Что?

   — Тоннели ведут через Северные земли на юг и заканчиваются в пустынных землях Альсандаира.

   Выражение его лица стало нечитабельным, а линия челюсти жёсткой.

   — Я не знаю… что?

   — Если они пойдут по правому тоннелю, то войдут прямо в твой Главный Зал, и ты не узнаешь об этом, пока они не убьют тебя, не вырежут её детей и не прикончат их. — Она откинулась на спинку. — Вы ведь не знали о тоннелях, да?

   — Не понимаю. Если тоннелю существуют, почему никто из твоих родственников…

   — Провести туда целую армию невозможно. Дворфы позаботились об этом. К тому же, тоннели не для северян, а для жителей Ледняков, которых редко зовут на войну с кем-то… только друг против друга. Большинство северян даже не знают о тоннелях, а те, кто знает, не увлечены войной под землёй. Тоннели всегда риск.

   — Но ты знаешь.

   — Мне друзья рассказали.

   — Ты сказала, если они пойдут по правому тоннелю. Мне нужно знать, что это за тоннель… мне нужно знать о каждом тоннеле.

   Дагмар поджала пальчики ног в сапогах.

   — Я могу достать такую информацию. — Она вдохнула. — За определённую плату.

   Он закатил глаза.

   — Ладно. Два легиона и точка.

   — Нет.

   — Мы не станем обсуждать пять.

   — Нет. Один легион для моего отца. Как ты и обещал.

   — Не понимаю…

   — Я знаю того, кто тебе поможет, кто владеет информацией.

   — Так.

   — Тебе лишь нужно… взять меня с собой.

   * * *

   Гвенваель долго смотрел на неё, затем выпрямился и спросил:

   — Ты хочешь со мной сбежать?

   Не в первый раз женщина просила его забрать её с собой. Но Дагмар лишь рассмеялась.

   — Во имя всего разумного, конечно же, я не прошу помочь мне сбежать.

   — А что тогда?

   — Тот, кто может дать информацию, живет в одном дне пути отсюда. Даже меньше, если мы полетим. Я пойду с тобой и помогу добыть информацию, и прежде чем ты скажешь, твоя помощь в этом мне не понадобится. Затем ты вернёшь меня обратно. — Она щёлкнула пальцами. — Даже лучше, ты отнесёшь меня к Гестюру.

   — И кто такой Гестюр?

   — Мой дядя, преданный отцу.

   — А тебе туда зачем?

   — Мне надо. Кроме того, он всё равно планирует приехать сюда, приблизительно через месяц. Я могу вернуться с ним. Дам себе маленький отпуск.

   — Прежде чем ты начнёшь наслаждаться отдыхом, смею заметить… Твой отец тебя не отпустит. Законы Северян не позволят.

   — Мой отец едва ли помнит, как меня зовут. Он меня всегда или девочкой или маленькая мисс зовёт.

   — А я думал, это такие ласковые прозвища.

   — По-твоему это мило? Но если ты настаиваешь, в сделку могут войти легион и поставки…

   — Какие ещё поставки?!

   — Которые ты обещал.

   — Я ничего не обещал.

   — Обещал.

   — Нет. — Она этим так наслаждалась! Он видел это по маленькой ухмылке на её лице. Дагмар знала, что ему нужна информация о чёртовых тоннелях и без проблем могла заниматься вымогательством. Мир должен радоваться, что она не родилась мужчиной. Она уже была бы императором.

   — Я не пойду на это.

   — Почему?

   — Потому что ты что-то задумала.

   — Я лишь прошу пару часов свободы, милорд Гвенваель. Это так много?

   Будь она проклята.

   — Клянёшься, что поможешь мне?

   — Жизнью, пока я Рейнхольд, клянусь, что сделаю всё, чтобы помочь твоей королеве.

   — Ладно. — Он склонил голову, сделал пару вдохов, а когда поднял взгляд, то смотрел на Дагмар сквозь слёзы.

   Она немного приподнялась.

   — Что ты делаешь?

   Гвенваель не успел предупредить, как вошёл её отец. Бедный нос Гвенваеля… Военачальник уже два дня не мылся.

   — Какого чёрта происходит? — потребовал Сигмар с пивом в руке.

   Драматически всхлипывая, Гвенваель посмотрел на Дагмар. Даже не поморщившись, она обошла стол и подошла к отцу.

   — Дашь нам минутку, милорд Гвенваель?

   — Конечно, — выдавил он, впечатляя даже себя добавленным рыданием в конце.

   * * *

   Дагмар взяла отца за руку и вновь вывела его в коридор. Она так хотела прыгать и хлопать в ладоши, но это точно ей не на руку, так что она просто сказала:

   — Извини, он очень расстроен.

   — Во имя всех богов войны, что ты ему сказала?

   — Дело не в том, что я сказала, а в том, что нет. Я знаю, что у брата Петура есть ещё информация. Ты ведь его помнишь? — Боги, зачем она вообще о нём вспомнила? Вероятно потому, что её отец не посчитает Петура угрозой. Он принадлежал к ордену, проповедовавшему терпимость по отношению к войне. В отличие от Ордена Вархаммера брата Рагнара или от её любимого Ордена Пылающего Клинка.

   — А ты не можешь показать ему на карте, как добраться до монастыря этого идиота?

   — Это не монастырь, отец. — Сколько раз она мечтала, чтобы он её в такую отправил? — Это женская обитель. И я показала куда идти, но он хочет, чтобы я пошла с ним.

   — Не в этой жизни, девочка. Я не отпущу тебя, куда бы то ни было с этим… этим… нытиком.

   — И почему нет? Ты ведь не беспокоишься о моём целомудрии. — Она рассмеялась, даже несмотря на то, что в голове всплыли образы сливок и драконьего хвоста.

   — Что значит, почему нет? Он не сможет тебя защитить. Он будет занят рыданиями, пока тебя будет пленять какой-нибудь военачальник!

   — Говори тише! Он одним размером может напугать. — Её отец усмехнулся, давая надежду, что она сможет его убедить. — Давай так: я пойду с ним, через пару часов он принесёт меня к Гестюру. Тот сейчас находится всего в двух часах ходьбы от обители. Я могу доставить ему твои сообщения и вернуться на землю Рейнхольдов ещё до наступления темноты.

   Отец прищурился.

   — Как у тебя всё ладно.

   Она пожала плечами.

   — Давненько кузены сюда приезжали. Тем более, Гестюр может вернуть меня в следующем месяце, когда приедет.

   — В следующем месяце? — Отец очень странно посмотрел на неё, и она не представляла, что это за выражение. — Мне это не нравится. И ты так и не назвала достойных причин отпустить тебя.

   — Легион.

   — Что?

   — Как я уже говорила, он хочет защитить Аннуил Кровавую. Он пообещал нам легион.

   — И ты ему веришь?

   — Да. Отец, это пятьдесят две сотни человек.

   — Южане, — фыркнул он.

   — Я бы сказала, цели. И пока Йёкуль будет отвлечён, ты сможешь содрать с него кожу и вырвать хребет.

   Едва заметная улыбка расползлась по лицу её отца.

   — Ты иногда так похожа на мать. В тебе есть её мстительная черта. — Отец редко и странно делал ей комплименты, но она с нетерпением принимала их.

   — Да. И если помощь нытику даст нам желаемое… цена не так уж велика. Отец, прошу, хоть раз поверь мне.

   — Маленькая леди, я всегда верю, что ты что-то замышляешь. — Но он больше не спорил, и они оба это понимали. — Ты уверена? Насчёт того, чтобы оставаться с ним наедине. Уверена, что будешь с ним в безопасности? Он же мужчина, и я видел, как жёны твоих братьев на него смотрели.

   Она немного приоткрыла дверь, показывая, как Гвенваель продолжает сморкаться в платок и всхлипывать. Дагмар выгнула бровь.

   — Пока я не стану Эймундом… уверена, что рядом с ним я в безопасности.
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   — Миледи? Миледи, пожалуйста, проснись.

   Морвид открыла глаза.

   — Что случилось, Таффиа?

   — Тебе лучше поторопиться, миледи. Стража сказала, что твоя мать приближается.

   — Чуть позже встану. Солнца едва поднялись.

   Затем она обернулась и уткнулась лицом в тёплую, твёрдую грудь.

   — Миледи, если ты её не встретишь, она придёт сюда.

   — М-м-м-хм.

   Да, да. Мать подходит комнате и смотрит на то, как Морвид прижимается к Брастиасу… Морвид резко села на кровати.

   — Милостивые боги! Она здесь? Зачем?

   — Не знаю, миледи. Но она скоро приземлится.

   Встав с постели, Морвид указала на шкаф.

   — Дай мне платье, Таффиа. Скорее! — И поймала на себе взгляд Брастиаса. — Не смотри на меня так.

   — Как?

   Она нетерпеливо вздохнула, наливая воду в умывальник.

   — Я не могу сказать ей. Пока нет.

   — А когда ты скажешь ей? Или кому-нибудь из них?

   — Тебе ещё нужны руки и ноги? Иначе гарантирую, что братья оторвут их тебе. И мой отец… — Она вздрогнула от этой мысли. Берселак Великий оторвал крылья молодому дракону, который почти каждый день прилетал к пещере её родителей целый лунный цикл, чтобы доказать свою любовь к Морвид.

   Отец возмущался: «Тебе только исполнилось сорок! — кричал он, встряхивая крыльями её бедного жениха и разбрызгивая повсюду кровь. — Ты ребенок!»

   — Как долго ты будешь оправдываться семьёй? — тихо спросил Брастиас.

   Она бросила взгляд через плечо и увидела, что он встал с постели и полуодетый направлялся к окну.

   — Всё не так просто, — сказала она ему в спину, которую он скрыл рубашкой.

   — Для других твоих родственников просто.

   — Ты не можешь сравнить нас с Фергюсом или Бриёгом…

   — Мне лучше уйти. — Он открыл окно и легко перебрался через него, оказавшись на крошечном выступе. Она понятия не имела, как ему удается это делать каждую ночь и утро, но всегда была благодарна за это.

   — Брастиас, подожди.

   Он повернулся к ней на носочках, напрягая ноги, лишь благодаря которым не падал если не насмерть, то точно до сломанных костей.

   — Я люблю тебя, — сказал он, затем исчез.

   Морвид понятия не имела, сколько простояла, пялясь на то место, где только что был Брастиас, со щенячьим восторгом. Он любил её? Раньше, он об этом не говорил, и она точно знала, что он говорил только то, что думал. И как трагично, что его она тоже любила. Могли ли они поступить ещё глупее? Таффиа потянула ее за локоть.

   — Миледи? Твоя мать.

   — Да, да.

   Сказать, что она не в настроении встречаться с матерью, будет преуменьшением, но выбора не было. Быстро надев платье, Морвид бросилась на первый этаж, прошла по главному залу и вышла во двор. Около двух лет назад они расширили двор, приспосабливая его к драконам, к которым большинство людей привыкли. Но никто не ожидал увидеть Королеву Драконов. Лишь одно её присутствие вызвало страх почти у всех людей Аннуил.

   Морвид наблюдала за приземлением матери и её верных стражей-драконов, которые защищали Королеву ценой своей жизни. И мать не облегчала задачу. Приземлившись и перекинувшись в человека, она закричала:

   — Где эта шлюха?

   На мгновение, прикрыв глаза, сдерживая нрав, Морвид сказала:

   — Прекрати называть её так.

   — Надо смотреть правде в глаза. Эта гадина предала моего сына.

   — Почему ты отказываешься верить, что она носит младенцев Фергюса?

   — Потому что это невозможно.

   — Матушка, тебе лучше всех должно быть известно, что возможно всё при участии Богов.

   Донёсся панический крик, и Морвид топнула ногой при виде одного из стражей Риннон, держащего в пасти помощника конюха. Разочарованная, Морвид отрезала:

   — Мама!

   Ее мать раздражённо фыркнула.

   — Ладно-ладно, отпусти его, Кернс.

   — Но, моя королева, — заскулил страж, всё ещё держа человека во рту. — Я голоден.

   — Ну, тогда иди в поле и найди корову или ещё кого-то. А его выплюнь!

   Человек, грубо выплюнутый, перекатился по двору. Морвид указала Таффии, и ее помощница позаботилась о бедном мальчике.

   — Где она? — отрезала мать. — Где шлюха Дикого острова?

   * * *

   — Не могу поверить, что ты все еще не разговариваешь со мной.

   — А я не могу поверить, что ты не взял мою собаку, — Дагмар подождала, пока Гвенваель опустится на поляну в лиге или около того от их пункта назначения, прежде чем соскользнуть с его спины. Она попыталась сделать шаг, но ноги не держали, и ей пришлось ухватиться за шею дракона, чтобы не рухнуть.

   — Боги! — прорычал Гвенваель, не обращая внимания на ее проблему. — Ты опять за своё?

   — Да, опять! Ты видел, как он расстроился!

   — Женщина, он собака! И я не ездовая лошадь для перевозки животных!

   — Он больше, чем животное. Он — мой друг и защищает меня.

   — Теперь я защищу тебя.

   — И почему мне не легче?!

   Дракон отошел, и Дагмар споткнулась, едва не упав, но он обхватил её хвостом, удерживая и… давая себе вольность!

   — Ох! — Она твёрдо встала на ноги и шлёпнула его по хвосту. — Прекрати лапать меня им!

   — Даже не думал! Я помогал тебе устоять.

   Она стиснула зубы.

   — Тогда почему скользнул им мне между ног?

   — Ты ёрзаешь.

   Чувствуя, что силы возвращаются, вместе с раздражением, Дагмар отступила назад и подняла ногу, топнув по кончику:

   — Ой! Злая варварская гадюка! — Он поднялся на задние лапы и схватил когтистыми передними хвост. — Ты в курсе, что это мой отросток?

   — Да. Поэтому и знаю, в кого он такой похотливый.

   Гвенваель засунул кончик хвоста в рот, как делаешь, когда прищемишь палец. Дагмар нахмурилась на него, а он н на неё, не говоря ни слова. Затем дракон отвёл взгляд и сказал:

   — Я знаю этот город.

   Дагмар посмотрела вперёд и выдохнула.

   — Великий город Остромолот. Я всегда хотела здесь побывать. У них самая удивительная библиотека в Северных Землях.

   — Остромолот, — усмехнулся он. — Говорящее название. — Дракон резко опустил хвост и нахмурился: — Погоди, не понимаю. Я думал, мы едем в монастырь.

   — Зачем мне идти в монастырь? — Она указала на большой город, о котором столько слышала, но ни разу в нём не была. — Мы идём туда.

   — Но ты сказала отцу…

   — Я соврала. Он никогда бы не отпустил меня сюда, хоть с ним, хоть без него. — Она направилась вниз по хребту в город. — Нам придётся пройтись, так что, пошевеливайся.

   — О чем ещё ты солгала? - крикнул он ей вслед.

   Дагмар рассмеялась.

   — Задавай конкретнее вопросы.

   * * *

   Стража доложила о прибытии его матери, но он и сам по крикам догадался. Войдя в главный зал, он увидел двух стоящих нос к носу женщин. И так как ни одна из них не договаривала до конца, Фергюс не мог понять, о чём спор, но он явно был жарким и громким. Бедная Морвид, как всегда, пыталась всех успокоить. Мать Фергюса возвышалась над соперницей в споре, но та не отступала… и не станет. Фергюс знал и ценил это с самой их первой встречи. И пока женщины спорили, никто не заметил, как он присел рядом со стулом возлюбленной

   — Что я пропустил? — пробормотал он, целуя Аннуил в щеку.

   — Не уверена. Я вошла, твоя мать взглянула на меня, и спор просто стал огненным. Я не понимаю, что они говорят, но Талит действительно злится, — сказала Аннуил.

   Фергюс усмехнулся, наслаждаясь тем, как пара его брата, Талит, практически довела его мать.

   — Я рад, что она взяла всё на себя. Я бы не был таким милым.

   — Фергюс, мне плевать, что говорит обо мне твоя мать. — Это правда, Аннуил плевать. И это странно. Такое поведение не похоже было на прежнюю Аннуил, про которую Гвенваель однажды сказал: «Будет сражаться с собственной тенью, если подумает, что она ведёт себя надменно». Но его пара, его супруга, устала. Двадцать девять зим. Она не должна так уставать, даже, несмотря на беременность двойней. Круги под глазами, морщины у рта. Она не старая, не настолько… Он не знал, что случилось. И это пугало.

   — Почему бы тебе не прилечь? — Он махнул одному из слуг, стоящих рядом и наблюдающих за перепалкой женщин. — Я чуть позже поднимусь, и поспим вместе.

   — Твоя мать неспроста прилетела. Я должна узнать почему. — Она посмотрела на свои руки, лежащие на столе, сильные, умелые руки, с множеством шрамов и уже долгие года убивали врагов. — Но мне все равно, Фергюс.

   — Так и должно быть, а с ней разберёмся мы с Морвид. — Он поцеловал ее в лоб, отступил и помог встать. А когда слуга взял Аннуил за руку, добавил: — Отведи ее в нашу комнату и убедись, что у нее есть все, что нужно, затем вернись, и не забудь закрыть дверь в спальню.

   Аннуил улыбнулась.

   — Фергюс, сколько строгости.

   — Тебе же нравится. Иди.

   Опёршись об стол, Фергюс наблюдал, как Аннуил медленно поднимается по лестнице. Когда она исчезла за углом, он вернул внимание на мать и Талит

   — Что я пропустил? — спросил Бриёг, подойдя к Фергюсу.

   — Прибытие нашей матери.

   — Талит в ярости… Мать снова назвала Аннуил шлюхой?

   — Не знаю. — Фергюс взглянул на брата. — Что случилось с твоим лицом? — Рана от щеки уходила под подбородок на горло, а его обнаженную грудь и черные лосины покрывали грязь и кровь.

   — Моя дочь.

   Фергюс вздрогнул.

   — Боги… ты же не вышел с ней на тренировочное поле?

   — Я должен был убедиться, что Брастиас прав, прежде чем поговорю с ее матерью.

   — И?

   Бриёг усмехнулся.

   — Убедился.

   — Я мог бы тебя в этом убедить словами. — Он взял тряпку со стола и протянул брату. — Кровь капает.

   Прижав тряпку к лицу, Бриёг сказал:

   — Сегодня утром я разговаривал с Гвенваелем.

   — И?

   — За Аннуил идёт культ из Ледняков.

   — Ледняки? — Он слышал, что там жили люди, но не представлял, как они выживали в этой ужасной местности. — Их легко заметить. Предупредим войска на равнине…

   — Он думает, что они могут путешествовать под землей.

   «Замечательно». Фергюс выдохнул и на миг закрыл глаза.

   — Неужели удача окончательно покинула нас?

   — Нет. Но ничего не даётся легко. Не для нас. Не волнуйся, мы со всем разберёмся.

   — Уверен?

   — Гвенваель кое-что предложил, мне оказалось это хорошей идеей, остальное ляжет на нас с Эйбхиром.

   — Почему с Эйбхиром?

   — Отец его не бьёт.

   — Великий план Гвенваеля включает отца?

   — Не беспокойся об этом. У нас всё под контролем.

   Фергюс сомневался, но не хотел спорить и был благодарен, что братья и сестры стояли на стороне Аннуил. Да, родственники раздражали, но они его родня.

   Спустился слуга и сказал, что выполнил все указания Фергюса. Понимая, что теперь Аннуил отдыхает и не слышит происходящего, он выпрямился, махнул брату немного отойти, замахнулся и со всей силы ударил кулаком по столу. И Риннон, и Талит отпрянули друг от друга. Талит с кинжалом в руке. Риннон готовая произнести заклинание.

   — Ты пришла сюда, — тихо и злобно прорычал Фергюс, — назвала мою супругу шлюхой, а потом недовольна, что мы тебе не рады?

   — Я не называла ее шлюхой. — Когда все уставились на Риннон, она уточнила: — Я не называла ее шлюхой в лицо… сегодня.

   — Тогда в чём дело?

   Риннон упёрла руки в бёдра и начала постукивать ножкой. Если бы она сейчас была в облике дракона, то стучала бы когтём.

   — Я не понимаю, почему ни один из вас идиотов, не связался со мной раньше.

   Талит убрала кинжал в набедренные ножны.

   — Чтобы ты раньше могла назвать её шлюхой прямо в лицо?

   — Я назвала ее шлюхой, ибо считаю, что она переспала с другим.

   Фергюс подошел к матери.

   — А сейчас?

   — А сейчас знаю, что это не так.

   Подозрительно.

   — И откуда же? Просто так придумала?

   — Да. Просто так.

   Что-то не так. Фергюс переводил взгляд с одной ведьмы на другую. Каждая на разном уровне мастерства — Талит отстаёт на столетия, но быстро догоняет. Он знал, что эти трое что-то скрывают.

   — Что ты мне не говоришь?

   Риннон погладила его по щеке и мягко улыбнулась. В этот момент она не была пугающей Королевой Драконов, которая правила железным кулаком, а была его матерью. Он видел это в ее глазах, чувствовал в прикосновении.

   — Сын мой, не о чем беспокоиться. Мы попытаемся найти способ вернуть ее силы, чтобы она следующие недели могла активнее двигаться. — Ложь, и Фергюс это чувствовал, но не мог её отринуть, потому что не был готов услышать правду. Не сейчас. Поэтому он знал, что мать лжёт ради его защиты. — Хорошо? — тихо спросила она.

   Он кивнул.

   — Да.

   Талит посмотрела на Бриёга и прищурилась на рану, которая не прекращала кровоточить.

   — Что у тебя с лицом?

   Бриёг долго смотрел на нее, а потом тихо ответил:

   — Ничего

   Это не убедило Талит.

   * * *

   — Устала, да? Ноги натёрла?

   Дагмар стиснула зубы и ответила:

   — Я в норме.

   Это не норма, а агония. А не просто натёрла ноги, а стёрла их в кровь! Мышцы ног ныли, протестуя напряжению. Лоб обгорел под лучами двух солнц, которые, как она считала, должны скрываться за облаками. Хотя Дагмар была уверена, что редкие, но оживлённые прогулки вокруг крепости отца держали её тело в форме, а рабочие крепости равняли и чистили дороги, то здесь были ухабы и камни, которые не были видны, пока на них не наступишь.

   К тому же путь до Остромолота был извилистым, то поднимался на холм, то спускался в расселину, а значит, город был не так близок, как казалось на первый взгляд. Они уже шли больше трёх часов, а дракон вёл себя, будто ему всё нипочём.

   — Уверена, что не хочешь лететь? Я мог бы принести нас прямо в город, чтобы твои крошечные, царские ножки не топтали грязь.

   Узнав, что она солгала, Гвенваель стал саркастить чаще. Но, к ее удивлению, не настоял на немедленном возвращении на земли отца. Странно быть рядом с тем, чьё поведение предсказать не можешь, когда всегда полагалась на это особое умение.

   — Чтобы нас сбили на подлёте к городу, — парировала она. — В Остромолот не пускают твой вид.

   — В город могут и не пускать драконов, но драконы там точно есть. Уверяю. Мы повсюду.

   Дагмар остановилась, обеспокоенная и восхищенная его заявлением.

   — Даже на землях моего отца?

   — Я там был.

   — Ты не в счёт. — Она отмахнулась от него. — И нет, не могут там быть драконы. Я бы заметила, меня не одурманить магией богов, — добавила она, отчаянно пытаясь больше заверить себя, чем его.

   — Как? — он указал на отворот рубашки. — Да, ты знаешь герб этой армии, но откуда тебе знать каждый герб каждой армии, которую уничтожили за многие века?

   — Потому что драконы ватаги такие же лжецы, как и драконы южных земель.

   — Просто признай. Скорее всего, в крепости отца ходят грозовые, а ты не знала. Некоторые солдаты стараются не выделяться, и ходят в плащах с капюшонами, стараясь скрыть фиолетовые волосы. Нет ничего постыдного в том, чтобы не заметить. Мы тысячелетиями обманывали людей. Почему должны перестать сейчас? Например…

   — А-а-а-а-а-а-а-а! — Дагмар, споткнувшись об очередной ухаб, полетела вперёд, вытянув перед собой руки и врезаясь ими в твёрдую северную землю. Ладони оцарапались об лёд, камни, стёкла и другой мусор. Из лёгких вышибло весь воздух с громким «Уф!», а очки отлетели на землю.

   И больше всего её беспокоили очки.

   Она стала ощупывать землю, прищуриваясь и ища маленькую оправу, от которой так сильно зависела. Когда вернётся домой, попросит брата Рагнара сделать запасных.

   — Тебя явно не учили падать.

   Обессиленная, страдающая от боли и испуганная, что лишилась того, что помогало ей чётко видеть, Дагмар уставилась на дракона. Он присел рядом, так что его очертания лишь по краям размылись.

   — Нет, лорд Гвенваель, никто не учил меня падать.

   — Помощь нужна? — спросил он.

   — Мне нужны очки.

   Он потянулся за неё и что-то взял.

   — Это единственная имеющаяся у тебя пара?

   Дагмар запаниковала.

   — Они сломаны?

   — Нет. Просто спрашиваю. Во время путешествия вещи могут сломаться, потеряться или их могут украсть. Если это твоя единственная пара…

   — Да, единственная. Но вряд ли я прямо сейчас могу раздобыть ещё.

   — Ты ужасно раздражительная.

   Она так сильно стиснула зубы, что могла сломать их, и потянулась за очками. Но он резко поднял руку вверх, не давая их схватить.

   — Отдай.

   — Нет, а то ты их кровью вымажешь. — Он кинул взгляд на обходящих их людей, которые смотрели на них, как на мёртвых животных. — Давай, уйдём с дороги. — Дагмар вытянула руку, ожидая, что он поможет ей встать, но он поднял её на руки.

   — Меня не нужно нести.

   — Очевидно же, что надо. Ты бедная, маленькая и слабая.

   Гвенваель зашёл в окружающий лес и поставил Дагмар у большого старого дерева, спиной к стволу.

   — Посмотри на меня.

   Она посмотрела, и он аккуратно надел ей на нос очки

   — Вот. Так лучше?

   Она моргнула, мир стал чётче.

   — Ты понятия не имеешь насколько.

   — На самом деле, имею. Когда мне было девяносто восемь, мой брат засунул меня в вулкан. — Он рассказывает ей самые странные и жестокие истории о своей семье. И какое отношение этот рассказ имел к делу?

   — Пожалуйста, скажи мне, что в этой истории есть что-то ещё.

   — Да. Представь, мне-то лава ничего, а вот, — он подался ближе к ней и зашептал: — она отлично подойдёт для пыток грозовых и песчаных драконов.

   — Буду иметь в виду.

   — Угу, никогда не знаешь, когда понадобится такая информация. В общем, — он медленно и осторожно двигал её руку и запястье из стороны в сторону, вверх и вниз, наблюдая за Дагмар, продолжал говорить, — Лава лишь жалила меня. Но я не успел вовремя закрыть глаза, и брызги попали в них. Неделями я чётко не мог видеть. И как-то в один день я встал посреди двора и закричал: «Неужели никто не поможет слепому? Меня больше никто не любит?», после чего мать отвела меня к целителю.

   Дагмар поджала губы, чтобы не рассмеяться. Она хотела сердиться на Гвенваеля.

   — Уверена, когда тебе вылечили глаза, стало легче.

   — Да, но я должен признать, что так здорово было доводить братьев, ощупывая их лица и спрашивать: «Это ты, Бриёг? Не могу разобрать». — Он рассмеялся. — И если бы Бриёг не был придурком, ему было бы меня жаль, но он всегда бил меня головой обо что-нибудь.

   Он проверил каждый палец и сустав.

   — Всё в порядке, ничего не сломано. — Он опустился на корточки, снял с Дагмар сапог и улыбнулся. — Шерстяные носки?

   — Они теплые.

   — Королева в носках?

   — Я не королева. В Северных землях нет царских семей. И если поставить тщеславие с возможностью отморозить ноги против комфорта и тепла… угадай, что победит?

   — Справедливо. — Он снял носок и поморщился. — Леди Дагмар, тебе нужен целитель.

   Осматривая мозоли на ноге, Дагмар произнесла:

   — К сожалению… я согласна с тобой.

   * * *

   Риннон быстро спустилась по лестнице и направилась к другому плато, с которого могла взлететь, на ходу ментально сообщая стражам, где её встретить, чтобы у неё была пара минут наедине с дочерью.

   — Не могу поверить, что ты не связалась со мной раньше.

   — Ты ясно сказала, что не веришь ей, зачем мне с тобой связываться?

   Она ткнула пальцем дочери в нос.

   — Мне нужно было её увидеть. Она всё время такой была?

   — Нет, лишь в последний месяц, — Морвид вскинула руки. — Мы с Талит все пробовали. Но это похоже на то, что её…

   — Иссушают. Изнутри.

   — Точно. — Морвид потерла лоб. — Может, стоит отвезти её на гору Девиналт. Там сможем…

   — Нет

   — Почему?

   — Там небезопасно.

   — С каких пор?

   — Старейшины решили сосредоточить внимание на близнецах Аннуил, и я думала, что они отвергнут их, но нет… и это заставляет нервничать.

   — Почему? Что они могут сделать?

   — Эта беспрецедентная ситуация, и у нас свобода действий, так как нет законов на такой случай. И пока мы на войне, я правлю вместе со старейшинами.

   — Точнее не со старейшинами, мама, а со старейшиной. Энруигом.

   Старейшина Энруиг. Самый злейший и давний враг Риннон — одержимый кровной линией Энруиг. Он считал, что её дети грязнокровые из-за низших кровей Берселака, а значит, что теперь дети её детей испорчены кровью человека.

   — Он мой, Морвид. — Она скинула платье, которое дала ей дочь, чтобы прикрыться перед людьми и перекинулась в естественное обличие, расправив крылья и хвост. Она не понимала, как её дети так часто проводят дни в человеческих телах. Пару часов еще, куда ни шло… но дни?

   — Аннуил здесь безопаснее. Вы с Талит продолжайте делать всё, как и прежде. А я попробую чем-то помочь.

   В этот момент королевская гвардия оказалась за Риннон, готовясь вернуться домой.

   — Что-то слышно от Кеиты? — спросила Морвид.

   Самая младшая дочь Риннон и самая известная заноза в заднице, Кеита Красный колючий дракон отчаяния и смерти, редко связывалась с матерью, и Морвид это отлично знала. А ещё знала, что Риннон всегда догадывалась, где находились её дети в любой момент времени, и когда может понадобиться им, вызывали они ее или нет. С Кеитой так же, хотя, казалось, ей не нужна была ни мать, ни её помощь. Кеита не просто независимая, а воинственная сторона, уверенная, что Риннон не более чем престарелая драконесса, которая лишь усложняет ей жизнь.

   Казалось, в ней так много неуместной ярости, хотя Риннон частенько думала, что лишь она видела эту ярость. Для братьев, сестер и Берселака Кеита была самой смешной и беззаботной. Но Риннон знала лучше, она видела Кеиту насквозь, и относилась к ней так, как та заслуживала. Так что, отвечая на вопрос Морвид, Риннон сказала:

   — Нет, ибо она сказала отвалить.

   — О, мама…

   Риннон когтями отмахнулась от слов дочери.

   — А что с Гвенваелем? — спросила она. Хотя её сын мог раздражать, таким антагонистическим не был.

   — Он в Северных землях, — нехотя ответила Морвид. — Достаёт… информацию.

   — И кто же додумался до такого, чтобы отправить Кобеля Юга в Северные Земли?

   — Аннуил.

   — Лишь по этому вы должны были понять, что с ней что-то не так.

   — Мама!

   — Что? Я же не назвала ее шлюхой!

   * * *

   Огромные волдыри были вскрыты, содержимое очищено, а мазь впитывалась в раны. Разодранные ладони тщательно очистили, кровь стёрли и смазали их другой мазью. Покалеченные конечности обернули белой тканью, под которую положили смесь, вызывающую першение в горле, чтобы снять боль и не дать проникнуть инфекции. Затем, после долгих споров и торга — он и забыл о любви северян к хорошему торгу — Гвенваелю, наконец, удалось доставить упрямую Леди Дагмар в кровать одной из комнат «Истоптанных копыт».

   Но даже перевязанная, она была более чем готова пойти дальше. Но он не хотел её слушать, особенно, когда нужно было её нормально вылечить.

   Уже давно он не встречал такого упёртого человека, уверяющего, что только травы могут помочь. Его сестра и Талит всегда добавляли заклинание, чтобы быстрее вылечиться, но Дагмар была уверена, что на неё оно не подействует.

   — Потому что я не поклоняюсь богам, — объяснила она. — Магия ведьм или жриц или кого-то еще на меня не подействует. Один учитель сказал, что боги сами должны участвовать в заклинании любого рода, чтобы помочь мне.

   Поскольку и он, и целитель сомневались в прямом вмешательстве богов с лечением отёков и раздувшихся мозолей, Дагмар пришлось выпить какую-то мерзкую смесь, чтобы проспать всю ночь.

   — Если ещё сегодня куда-то пойдёте, утром вернётесь ко мне, — предупредил целитель.

   Хотя она продолжала спорить, Гвенваель, наконец, свалил ее на кровать в номере и вышел, чтобы найти что-то для подержания духа. Когда он вернулся со щенком, которого нашел в чьем-то дворе, думал, что она будет счастлива.

   — Ты украл щенка? — обвинила она.

   — Драконы не воруют. Мы просто берем то, что хотим. Ты нуждаешься в нём больше, чем та маленькая девочка.

   Она указала на дверь, выглядя выше, чем когда-либо, даже с перевязанными руками и ногами.

   — Верни его.

   — Но…

   — Живо!

   Раздражённый тем, как она с ним разговаривала, Гвенваель вернул щенка. По дороге обратно захватил пару других вещей, а когда вернулся, увидел, что Дагмар сидит за столом и работает пером по пергаменту. Он яростно выдернул перо у неё из руки.

   — Я ещё не закончила.

   — Закончила. — Он взял пергамент и чернила, положив их на пустой сундук у подножия кровати. — Целитель велел тебе отдыхать.

   — Нет, он сказал мне не ходить, но насчёт письма ничего не говорил.

   — Не спорь со мной. Из-за тебя у меня дурное настроение.

   — Я не говорила тебе воровать у ребёнка питомца.

   — Не заставляй меня прижимать твою голову подушкой, пока ты не согласишься с моей точкой зрения.

   — Разве так не душат?

   — Где-то так считают. — Он сел на кровать. — Хотя ты была совершенно неблагодарна за этого проклятого щенка, я принёс тебе кое-что другое. — Он раскрыл мешок, который принес с собой.

   — Я бы не возражала что-нибудь съесть.

   — Еду скоро принесут. А пока, неблагодарная, держи. — Он положил купленную книгу ей на колени, чтобы она не брала её руками. — Мне сказали, что она относительно новая, так что, надеюсь, ты её ещё не читала.

   Она посмотрела на обложку.

   — Яни: Жизнь и любовь девушки из местной таверны. — Дагмар вздохнула. — Нет, могу честно сказать, что не читала её.

   — Хорошо. — Он достал из мешка ещё пару предметов.

   — У меня уже есть сапоги.

   — Для ходьбы эти подойдут лучше. Или ещё мозолей хочешь?

   — И носки?

   — Тёплые, но не шерстяные, а более мягкие для тела. Солдаты всё время их надевают, когда путешествуют от одного места сражения до другого.

   Она потёрла пальчиками ног ботинки.

   — Спасибо, очень мило.

   — Пожалуйста. Кроме того, я больше не хочу прокалывать эти гадости.

   — Мозоли, — огрызнулась она. — Всего лишь мозоли, а не гадости.

   — Всё равно, противно. — Он посмотрел на её ноги. — Как лодыжка?

   — Лучше. Опухоль значительно спала.

   — Видишь, что происходит, когда ты меня слушаешь? Становится лучше. — Он улыбнулся. — Ну, поблагодаришь меня, как надо?

   — Я уже сказала «спасибо». Во многих культурах, оно считается благодарностью.

   — Я надеялся на что-то большее.

   Она внимательно посмотрела на него, а затем кивнула.

   — Ладно. — Она немного сползла по кровати, высоко задрала подол платья и откинулась на матрас. — Если ты успеешь до того, как принесут еду, будет здорово.

   У Гвенваеля задёргался нерв под глазом. Обычно у него дёргается верхнее веко, но лишь когда он разбирается с отцом. Видимо, этот нерв дёргается только от леди Дагмар.

   — Я не об этом.

   — Надеюсь, ты не думаешь, что я встану на колени, потому что целитель…

   — Нет! — «Боги, ну и женщина!» — И не об этом.

   — Но мужчины всегда так просят отблагодарить.

   — Твой мир меня пугает. — Он обхватил её за талию и вновь посадил на множество подушек.

   — Тогда я не понимаю, чего ты хочешь.

   — Поцелуй, — сказал он, опуская подол её платья. — Простой поцелуй.

   — Вот ещё!

   — В благодарность, я хочу поцелуй. — А ещё потому, что был уверен — поцелуй от этой хладнокровной женщины поможет перестать думать о ней и сосредоточиться на том, что важно.

   — Чего ты ожидаешь?

   — Прости?

   — Ну, ты ждёшь какой-то определённой реакции от меня? Упасть в обморок или застонать? А может обомлеть, что не так сложно, потому что очень хочу есть.

   — А ты не можешь вести себя, как всегда ведёшь во время поцелуя?

   — Полагаю, ты привык к более драматичным реакциям.

   — Ах-ха! — Он указал на неё пальцем. — Ты девственница.

   — Ах-ха! — Она указала пальцем на него. — Нет. — Она моргнула, сняла очки и протёрла глаза. — По сути, трижды была замужем.

   — Да? Что случилось?

   Она снова надела очки

   — Первый оскорбил моего отца во время первой после свадьбы трапезы, хотя накануне ему удалось пьяно посвятить меня в дела любовных утех. В полдень, четыре лошади разорвали его на куски к восторгу пьяной толпы. Второй решил поразвлечься сразу после церемонии в конюшне, но оскорбил жену одного из братьев, и лишился головы, когда на стол подавали жаренного на вертеле кабана. А третий, бедняга, дрожал, как ягнёнок, всю церемонию. Сразу после неё он исчез, и я его больше не видела. И не виню его. Отец настоял на расторжении брака, так я и поступила. — Дагмар положила руки, ладонями вверх, себе на колени. — Рад, что спросил? — поинтересовалась она.

   Ей нравилось рассказывать эти истории. Каждое в них слово — правда. Она просто сама выбирала, что рассказать, а что утаить, в зависимости от слушателя. Например, первый муж не оскорблял отца. Рейнхольд прикончил его после того, как увидел лицо Дагмар после свадьбы, хотя она хотела остаться в комнате, стараясь скрыть то, с чем проснулась после первой брачной ночи. Не того Дагмар хотела, но просто не оправдала ожиданий мужа. Но служанка — пожилая женщина, которая прислуживала ещё её матери — настояла на том, чтобы Дагмар присутствовала на первой трапезе после свадьбы, говоря, что это традиция. Дагмар никогда не забудет выражение лица отца. Или то, как ее братья перепрыгнули стол, чтобы схватить её ещё пьяного мужа. И они все еле дождались полудня, чтобы привезти приговор, так как отец сказал: «Нужно, чтобы ублюдок был трезв, когда мы пришпорим коней».

   Нет, эта часть истории лишь для неё, потому что тогда для неё она была целым миром.

   — Рад, — наконец ответил дракон. — Так мне гораздо лучше понимать, куда я направляю легион Аннуил.

   — Да?

   — Да. Как мужчина заботиться о женщинах своей семьи, показывает, какой он на самом деле. Мой отец разорвал дракона пополам, когда узнал, что тот рассказывает всем друзьям о том, что якобы спит с моей младшей сестрой, хотя так и было, но он не должен был говорить об этом всем подряд. Так что отец использовал на нём приём: боевой топор дракона. Разрубил его вдоль от головы до паха ровно пополам. Кеита теперь спит только с людьми, драконы-мужчины её побаиваются

   — Шокирующе.

   — Немного, если ты боишься сражаться за то, во что веришь. — Он улыбнулся. — Теперь… могу я тебя поцеловать?

   — Если после всех разговоров о расчленении, ты все равно хочешь поцеловать меня, тогда вперёд.

   Он забрался на кровать, упершись руками по бокам от Дагмар.

   — Ну же, дорогуша, — произнёс он писклявым, старческим голосом, отчего Дагмар рассмеялась, — сделай губки бантиком.

   Она так и сделала и закрыла глаза. Дагмар услышала, как он хихикнул, а затем ощутила его горячее дыхание на своих губах, прежде чем он накрыл их своими. Прикосновение было тёплым и уверенным, хотя странно нежным и практически до невероятности сладким. Не открывая глаз, Дагмар расслабилась и приоткрыла рот. Гвенваель склонил голову на бок, но не стал врываться к ней в рот языком, опрокидывать на кровать и тискать. Вместо этого, он, аккуратно, медленно и дразня, провёл кончиком сначала по её верхней губе, затем по нижней, затем между.

   Дагмар отлично знала, что Гвенваель Красивый до неё целовал многих. И так же, как и со многими другими, он скользнул к ней в рот языком. Но терпения у Дагмар было немного. Чем быстрее он отвяжется от неё, тем скорее она закончит сообщение, которое утром должна отправить отцу.

   Гвенваель скользнул по её рту языком, а Дагмар положила руки ему на плечи, намереваясь оттолкнуть. Она не хотела фальсифицировать рвотные позывы, но ей стало немного скучно, и она хотела вернуться к… к тому… ух…

   Что она там делала?

   Она не могла вспомнить, да и не хотела. Особенно, когда впилась пальцами в плечи Гвенваеля, затянутые в кольчугу, которая так приятно колола подушечки. Дракон застонал, и звук его стона пронёсся вихрем по телу. Гвенваель сплёл свой язык с её, и тело Дагмар отреагировало моментально: соски стали твёрдыми, бёдра напряглись, а лоно сжалось, желая почувствовать что-то в себе.

   Дагмар должно было бы стать противно от своей слабости, если бы дразнящие ласки дракона не стали настойчивее и требовательнее. Он скользнул рукой ей на шею, удерживая на месте и массируя напряжённые мышцы, другую руку положил ей на бедро, а телом прижался к ней вплотную.

   Дагмар хотела большего. Она опустила руку с его плеча на бедро и захныкала, ощутив налитый ствол под штанами. Даже через их ткань она поняла, насколько он огромен и красив. Гвенваель создан для ублажения женщин всю ночь напролёт. Она провела рукой по члену, и дракон задрожал. Ей понравилось, и она повторила. Теперь он стенал, продолжая её целовать.

   Дагмар продолжила ласкать Гвенваеля в ритме, который, как ей казалось, ему нравился.

   Дракон напрягся и резко отстранился, прошёл по небольшой комнате и сел на единственный стул. После чего испуганно на неё уставился, широко раскрытыми глазами. Он часто и прерывисто вздыхал и содрогался всем телом. От его пристального взгляда Дагмар поёжилась и отвела взгляд, поморщившись от боли в руке. Посмотрев на правую руку, она увидела, что повязка съехала, и потянулась за льняной ветошью, когда в дверь постучали, оповещая о прибытии ужина.

   Гвенваель открыл дверь и впустил служанку. Она поставила еду на столик, переводя взгляд голубых глаз с Дагмар на дракона и обратно. Казалось, ей не терпелось оставить еду и смотаться.

   — Ешь, — приказал Гвенваель. — Я принесу ещё мази.

   Прежде чем она успела сказать, что в этом нет необходимости, он ушёл.

   * * *

   — Куда ты идешь?

   Эйбхир Синий, младший сын королевы Риннон и Берселака Великого, съежился, услышав этот голос. Этот проклятый голос!

   — На встречу к отцу.

   — А я могу пойти?

   — Нет.

   — Почему?

   Он остановился.

   — Разве тебе не надо тренироваться?

   — Я уже, и командир отпустил меня на весь оставшийся день.

   Вероятно, потому, что никто в её подразделении больше не хочет с ней драться. Менее чем за год, маленькая оторва превратилась в батальон одной воительницы.

   — Ну, так иди и найди себе другое занятие.

   — Я лучше пойду к дедушке.

   Эйбхир поморщился.

   — Не называй его так.

   — Почему? Он мой дед.

   В этом и проблема. Изабель, дочь Талит, не кровный родственник, но вся семья приняла её, как дочь Бриёга. А в процессе они повесили на неё ярлык озорницы… и его племянницы. Раздражающая, избалованная, болтливая племянница.

   — Твоя мать не хочет, чтобы ты летала.

   — Она вообще хочет, чтобы я ничего не делала, — он услышал в её голосе разочарование, понятное ему самому. За девяноста одну зиму, он побывал лишь в паре битв. И большинство лишь случайные стычки, в которых участвовали человеческие войска — очень легко убивать людей — и редкие драконы. Как и Иззи, он был готов к большему. Хотел заработать себе имя, хотя ему всегда нравилось быть Эйбхиром Синим, но пришла пора стать чем-то более существенным. Возможно, Эйбхир Великодушный или Эйбхир Силач. У него были далеко идущие планы, но в них не входила оторва, считающая себя воином. Он так не мог поверить, что командир подразделения хотел отправить её в бой. Ей только семнадцать, и что важнее, Эйбхир видел, как мужчины — и парочка женщин — в её отряде на ней смотрели. В одиночку, она в большой опасности. За ней должны присматривать родственники. Заботиться. Притягивать в свои объятия, впитывать аромат её волос, проводить языком по шраму на шее…

   — Проклятье!

   — В чём дело? — Она встала прямо перед ним, не давая себя игнорировать… неважно, как сильно он старался. Никто не мог быть настолько милым с несколькими синяками под глазами и ссадинами на лице. Просто стоит помнить, что она его племянница! Точно! Племянница! С пышной, упругой, идеальной задницей. — Что случилось, Эйбхир?

   — Ничего. Мне нужно идти.

   — Ой, ну ладно тебе, — она схватила его за руку. — Возьми меня с собой. Обещаю молчать и не выдирать тебе гриву.

   — Нет. — Он попытался убрать руку, но Иззи крепче схватилась за него. Иногда наедине, он вспоминал, как она много месяцев назад сжимала его хвост. Это одно из воспоминаний, заставляющих его просыпаться среди ночи в поту.

   — Пожа-а-а-а-а-алу-у-у-у-уйста-а-а-а!

   — Нет! — Он отдернул руку. — Поиграй с друзьями.

   Она смотрела на него своими светло-карими глазами, обрамленными чертовски длинными ресницами, и приподняла уголки полных губ.

   — А я бы хотела играть с тобой.

   Рыча, Эйбхир обошёл её, вышел на открытое пространство, чтобы перекинуться и спокойно улететь.

   — Я не имела в виду того, как это прозвучало, — крикнула она ему вслед. И он бы ей поверил, не разразись она смехом.

   * * *

   Дагмар, снова проснувшись, потянулась. Она дремала несколько часов, и, просыпаясь пару раз, видела, что до сих пор, одна, а её тело всё так же реагировало на воспоминания о поцелуе. Если бы дракон вернулся, она бы пригласила его себе в постель, как делали многие до неё, но его так и не было. Скорее всего, он нашёл другую. Какую-нибудь глупышку с более полными бёдрами и миленьким личиком. Хотя, так, вероятно, лучше для них обоих.

   Дагмар подняла правую руку, ожидая боли, которая была, когда она провела ладонью по его леггинсам. Но её не было. И Дагмар спокойно могла двигать рукой. Она моргнула и приблизила руку к глазам, чтобы лучше рассмотреть. Повязка была свежая, а под ней новый слой мази. Прищурившись, Дагмар оглядела комнату и увидела Гвенваеля, сидящего на стуле и смотрящего в окно.

   — Гвенваель?

   — Да, всё хорошо.

   — Ты… всё… Я просто…

   — Засыпай, Дагмар, я разбужу тебя на восходе солнц. А пока, — размытый Гвенваель посмотрел на неё, — спи.

   Что-то в его голосе, некая серьёзность, которой не было раньше, заставило её отвернуться от него на другой бок.

   — Спокойной ночи, Дагмар.

   — Спокойной ночи, — шепнула она.

   Был ли он с другой? Инстинкты говорили, что нет, но она могла ошибаться, пытаясь обратить надежды в истину. А если и был, могла ли она его винить? Кого она разыгрывала? Конечно, могла! Проклятье. Будь проклята она и её истерзанные ноги.

   Несколько женщин в пабе ясно дали понять, что Гвенваеля будет ждать тёплая кровать на ночь, если он пожелает. Но по непонятной причине он отверг всех и вернулся к лгунье. Она была лгуньей не из-за обмана, а потому что притворялась тем, кем не была.

   Ледяная? Нет, независимо от того, во что она заставляла поверить мир. Дагмар Рейнхольд просто сдержанная. Спящий вулкан, ждущий, когда его кто-то разбудит.

   И почему его это вообще беспокоило? Потому что его реакция на неё волновала. Этот поцелуй и пара прикосновений маленькой, перевязанной руки над поясом штанов, и он почти кончил так, будто никогда раньше не испытывал оргазма. Даже сейчас он чувствовал её прикосновения. И мысль о прямом контакте едва его не опрокинула.

   «Парень, она тебя всего лишь рукой коснулась. Представь, что будет, когда ты вкусишь её тело».

   Ему нужно прекратить об этом мыслить. Если мысли так и продолжат течь в том направлении и Дагмар и Гвенваель обречены.

   Гвенваель посмотрел на спящую Дагмар.

   «Боги, во что я ввязался?»
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   Он знал, что в походе в магазин одежды смысла не было. Да, пусть он и спал всего пару часов, но это всё-таки Дагмар. Он не мог представить, чтобы она добровольно пошла в магазин одежды, если только её отец не приставил боевой топор к её голове. И все же он тут, слоняется по магазину с самого раннего утра.

   Гвенваель схватил прекрасное платье ярко-розового цвета и поднял, показывая Дагмар. Выражение ужаса на её лице было бесценным.

   — Ты, должно быть, шутишь.

   Верно, шутил. От таких броских платьев никакой пользы, Дагмар лишь будет чувствовать себя некомфортно. А именно её уверенность в себе Гвенваель находил такой привлекательной.

   — Кому ты отправила сообщение? — спросил он, откладывая платье и продолжая оглядываться.

   — Отцу.

   — Уверена, что это было мудро?

   — Если он ничего не получит, начнет искать меня. Лучше сообщить, что я еще не с Гестюром, но в безопасности. Альтернатива — твоя голова, ослепительно висящая на воротах дома моего отца.

   Он повернулся к ней.

   — Почему мы здесь?

   Она не ответила ему, но улыбнулась продавщице, которая вышла из дальнего конца магазина.

   — Леди Дагмар!

   — Привет, Саамика.

   К удивлению Гвенваеля, продавщица обняла Дагмар, будто они были давно потерянными двоюродными сёстрами.

   — Ты хорошо выглядишь, — сказала ей Дагмар.

   — Спасибо.

   — Ты счастлива?

   — Да, счастлива, моя леди. — Она схватила Дагмар за руку. — Не знаю, как вас благодарить. У меня теперь небольшой домик и леди, которая заботится о Джеффе днём.

   — Очень рада это слышать. — Дагмар подошла ближе. — Думаешь, мы можем поговорить немного? Наедине?

   — Конечно. Дайте мне пару минут

   Продавщица ушла, и Дагмар ухмыльнулась.

   — Продавщица? — пробормотал он, приблизившись. — Твой информатор продавец магазина?

   — Каждый день жены и родственницы очень важных мужчин приходят сюда. И каждый день они часами выбирают платья. — Она улыбнулась. — Жены знают больше, чем их мужья надеются, лорд Гвенваель. И их слуги знают всё.

   Дагмар потягивала чай и внимательно слушала Саамику, которая выросла на землях Рейнхольда. Родители и прародители и пра-прародители родителей появились на свет и воспитывались в той же небольшой области. Саамике было предначертано жить той же жизнью, и ей уже выбрали мужа, но Дагмар предложила Саамике пройти стажировку в магазине одежды. И взамен ничего не просила, да и Саамика ничего не обещала за такой дар. Вместо этого они просто обменивались письмами. Саамика знала, насколько Дагмар нравились сплетни, и Дагмар напоминала Саамике семью и друзей, которых она оставила. Все шло как надо, но Дагмар потребовалось, задать конкретные вопросы, не в письме, которое могли бы прочитать другие.

   — Вы были правы, моя леди. — Саамика налила молоко в свой чай. — Войска лорда Йёкуля расширяются. Он заключил перемирие, по крайней мере, с тремя военачальниками на западе.

   — Перемирие? Не альянс?

   — Нет. Они не пополнят ряды его войск, но и сражаться против них он не будет.

   — Где он берёт людей для своих войск?

   — Нанимает их. Как я понимаю, подкупает.

   На этот раз Дагмар не получила удовольствия от правды.

   — Ясно.

   — Лорд Трюггви. — Саамика снова взглянула на Гвенваеля и объяснила:

   — Лидер этих земель. — Она вздохнула, сосредоточившись на Дагмар. — Его сестра говорит, что он не слишком рад всему этому.

   — Согласится ли он стать союзником Рейнхольда?

   — Возможно. С ним тяжело разговаривать. По мне, он не очень приятный мужчина.

   — Кто ещё? — Дагмар потянулась за сладким печеньем, но наткнулась на пустое место. Она изумленно посмотрела на дракона. — Тебе обязательно было всю тарелку забирать?

   — Я так захотел.

   — Ты, что ребёнок?

   Саамика встала.

   — У меня есть ещё, миледи. — Тёплая улыбка девушки лишь раздражала Дагмар, поэтому она считала, что вполне заслужила печенье, которое и взяла, когда Саамика протянула тарелку. — Есть еще кое-что… — Саамика снова села. — Но это всего лишь слухи, и я не знаю, насколько они правдивы.

   — В каждом слухе, как правило, есть доля правды, Саамика. Говори.

   Саамика подалась вперёд.

   — Говорят… ну… Говорят, лорд Йёкуль заключил перемирие с драконами.

   Дагмар фыркнула. Не потому, что не верила Саамике, а потому, что, сидевший рядом, дракон был так поражен, что уронил печенье, которое ел.

   — Знаю, знаю, — продолжала Саамика. — Звучит, как шутка. Я имею в виду, они ведь звери, так?

   — Да, — с готовностью согласилась Дагмар. — Так и есть

   — Как он общается с ними? Они не умеют читать или писать. И я слышала, что для них наши слова звучат так же, как для собаки.

   — Абсолютно верно. Уверена, что могу выдрессировать одного дракона выполнять команды. Хотя не так блестяще, как мой Кнут. Они туго соображают, поэтому, вполне вероятно, что кто-то вроде моего дяди Йёкуля, легко мог принудить их исполнять свою волю.

   — К несчастью, я думаю, что ты права, миледи

   Из-за тихого звонки магазина, Саамика вскочила.

   — Сейчас вернусь, посмотрю кто там.

   — Да, конечно. — Дагмар постукивала пальцами по столу. Всё намного хуже, чем она думала. Саамика дала хорошую отправную точку, но Дагмар нужны реальные знания брата Рагнара.

   — Туго соображаем?

   — Ну, — рассеянно ответила она, — мы ведь оба знаем правду, да?

   Он так быстро вскочил, и Дагмар лишь успела пискнуть от неожиданности, прежде чем он выдернул её со стула.

   — Дрессировать нас, как собак, а?

   Она ударила его по рукам, что казалось пустой тратой времени, но когда он схватил её под подмышки, Дагмар издала приглушённое хихиканье и начала вырываться. Совсем не мило.

   — Ого! Неужели мы нашли слабость у миледи? — поддразнивал он, и Дагмар казалось, что он всё её тело трогает.

   — Нет, не нашёл!

   — А я думаю, нашёл. — Он провёл пальцами по её бокам вверх и вниз, заставив визжать, как ребенка. Хотя даже в детстве она никогда не визжала. И не смеялась. И не хихикала. Время от времени посмеивалась, но это максимум, что могла. Не помогло и то, что Гвенваель, который вертел её в руках, словно котёнка, выглядел весьма развеселившимся. Но, внезапно, он остановился и приказал:

   — Извинись.

   — Никогда.

   Он вновь принялся её щекотать, заставляя вертеться. Они оба смеялись, а Дагмар отчаянно пыталась убрать его руки, когда заметила Саамику в дверях. И когда Дагмар внезапно поставили на пол, она поняла, что Гвенваель тоже увидел Саамику.

   — Я могу уйти, миледи, — проговорила Саамика, даже не пытаясь скрыть улыбку.

   — Нет, нет. Не глупи.

   — На самом деле, — вмешался Гвенваель, — можно на пять минут… ай!

   * * *

   Берселак Великий, супруг Королевы Драконов, Верховный Главнокомандующий армией драконов, Верховный главнокомандующий армиями Королевы Драконов и Абсолютный Надиратель Задниц Потомства Королевы Драконов, приземлился на окровавленном поле битвы. Его младший сын, Эйбхир, сопровождал его и не затыкался ни на секунду. Он любил всех своих детей. Правда, любил. Но у каждого были черты характера, которые действовали на нервы и в самый лучший день. А сегодня отнюдь не лучший день. Ему не в новинку выполнять волю своей королевы и возлюбленной, и он не возражал. Но это конкретное задание раздражало больше любого другого, потому было слишком опасное. Но стала бы Королева слушать? Конечно, нет. Она ведь слушает только своих идиотов-детей. Его идиотов-детей. Но вовлечение Кадвалардс глупо. Берселак всегда считал свою семью последним средством.

   Если кто-то хотел сравнять целый город с землёй — сопровождая словами одного из его кузенов: «Ох… я ведь не хотел, правда?» — тогда звали Кадвалардс.

   Сначала Риннон хотела, чтобы он позвал всех своих родственников, но это ужасающая перспектива, ибо он не сомневался в том, что они придут. Так что он обещал позвать рациональную сестру и брата, которые несколько месяцев с большинством своих потомков и парой из рода Кадвалардс вели бои на западе. И этих созданий хватило бы, чтобы защитить одну человеческую королеву и исчадие его сына.

   — Я не понимаю, — не в состоянии заткнуться, продолжил его младший сын. — Как я должен стать великим воином, если ты не даёшь мне сражаться в настоящей битве?

   — В конце концов, ты будешь сражаться. Просто перестань по этому поводу ныть.

   — Я не ною. Это справедливый вопрос. Ты держишь меня в запасе.

   — Ты так думаешь?

   — Но, это ведь так. Фергюс, Бриёг и Гвенваель были на битвах ещё до того, как им стукнуло по девяносто. А я всё ещё бегаю по лёгким заданиям, и со мной обращаются, как с только что вылупившимся. — Эйбхир действительно не понимал. Он не мог сравниться с его старшими и коварными братьями. В отличие от них, Эйбхир сострадательный. Он переживал не только о себе, приемлемом эгоистичном отношении большинства драконов, но и обо всех. Он заботился о том, чтобы люди были в безопасности и счастливы. Словно драконы должны быть счастливы! Когда драконы вообще были счастливы, по крайней мере, в нелепом человеческом смысле этого слова? И почему ему вообще не всё равно? — На мой взгляд, несправедливо, что ты не даёшь мне шанса, как другим. В чём они такие чертовски особенные?

   Когда Берселак повернулся к сыну, почувствовал, как воздух плывёт и вибрирует позади. Действуя инстинктивно, и отработано годами — больше, чем сам Берселак считал необходимыми — того, что его отец называл «обучением», Берселак оттолкнул сына в сторону в момент, когда в землю на его месте вонзился противодраконий широколезвый меч — длиной в рост человеческого солдата и шириной со ствол сорокалетнего дуба.

   Эйбхир округлил серебристые глаза и посмотрел туда, где кончик лезвия впился в его след.

   — Вот, мальчишка, в чём разница между тобой и твоими братьями, — огрызнулся Берселак, хотя опасался, что слова ранят его сына. — Они заметили бы летящий клинок.

   Эйбхир вздрогнул от правды слов Берселака, когда меч был вырван с земли.

   Глианна Разгромительница ухмыльнулась Берселаку.

   — Ц-ц-ц-ц, брат. Кажется, ты плохо подготовил своё потомство. Отец ужасно бы разочаровался, Берселак Черный.

   — Ну, я теперь ночами спать не буду, — парировал он.

   — А-а-а-ах. Мой младший брат всё так же очарователен, как и в день, когда вылупился. — Она убрала меч обратно в ножны на спине, прежде чем броситься в объятия Берселака. — Ты, старый ублюдок, никогда не изменишься.

   — Как и ты. — Он быстро, но крепко обнял любимую сестру, прежде чем отстраниться и показать на окровавленное поле битвы под лапами. — Твоя работа?

   — Не совсем. — Она обернулась и улыбнулась. — Малыш Эйбхир? — спросила она, громко смеясь.

   — Был им. — Они обнялись. — Теперь немного вырос.

   — Да. — Обняв Эйбхира за плечи, и ласково потрепав хвостом его по голове, Глианна спросила: — Ну, брат, что привело тебя на запад? И не юли, ты же знаешь, как я это ненавижу

   — Рассказывать долго, и я устал. Найдётся у тебя пещера, где мы…

   — Палатка. Мы живем с человеческими воинами.

   Берселак понурил голову и вздохнул.

   — Ты опять живёшь, как человек?

   — Но ведь потешно. Еда есть, спишь в тепле и семья, брат, рядом. Воистину, чего ещё желать дракону?

   — Чёртову пещеру.

   — Рык-рык, да ряв-ряв. — Она махнула ему, направляясь по недавнему побоищу, всё ещё обнимая Эйбхира. — Пошли, лорд Злыдень.

   Бормоча себе под нос, Берселак последовал за сестрой в лагерь. Через несколько шагов отец и сын перекинулись в людей и переоделись в одежду, которую принесли с собой. Глианна швырнула меч и ножны на землю рядом с несколькими рядами драконьего оружия, затем перекинулась в человека, схватила одежду с верёвки и оделась.

   Они вошли в лагерь, и Берселак сразу увидел, как его старший брат Аддольгар сражается с одним из шести своих сыновей, а одна из семи дочерей Аддольгара висела у него на спине, и на взгляд Берселака, хреново у детей всё получалось.

   Как и большинство из семьи Кадвалардс, Аддольгар не понимал, когда уже хватит рожать детей. Тринадцать спиногрызов у него, восемь у Глианны, ужасающая цифра восемнадцать у сестры Мэйлоны. Сам же Берселак родился в семье с пятнадцатью детьми, которых Риннон называла «Помёт Шалинского подола». Это оскорбление Шалин, любящая и скучающая мать Берселака, всегда принимала с улыбкой, потому что выиграла приз — ей достался отец Берселака — Айлен. Теперь же, когда у самого Берселака шесть детей, братья и сёстры часто жалели его. Но это твёрдое решение приняли Риннон и он. И если бы его родственники знали, каково это иметь шесть королевских заноз в заднице, жалели бы по другой причине.

   — Эй, Аддольгар! — Глианна остановилась у костра и схватила хорошо обжаренную курицу. — Гляди, кто явился. — Она бросила птицу в Эйбхиру.

   — О, спасибо. Я как раз голоден.

   — Я догадалась. Отсюда слышно, как у тебя в животе урчит, будто горы двигаются.

   Аддольгар сбил сына в грязь и подошел к Берселаку.

   — Привет, брат! — Они пожали друг дугу руки, и Аддольгар улыбнулся. Берселак же не прожигал брата взглядом, что считалось за улыбку.

   Взглянув через плечо, Аддольгар спросил:

   — Ты закончила?

   — Ох! — Молодая драконица упала на землю, в человеческом теле, она была крошечной, и Берселак догадался, что это её бесило. — Это еще не конец! — Она убежала, и Аддольгар рассмеялся.

   — Вся в мать. — Аддольгар посмотрел на брата. — Итак, что привело вас сюда, муж Королевы?

   — Мой идиот-сын и его человеческая пара.

   Аддольгар скрестил руки на груди.

   — У тебя же два отпрыска с таким недостатком.

   Берселак оскалился, а смех его брата и сестры пронёсся через лагерь.

   * * *

   — Куда теперь идем? — спросил Гвенваель, оглядывая переулок, в который они вошли.

   — В главную библиотеку. — Дагмар закрыла за собой заднюю дверь магазина. — Мне нужно найти кое-кого.

   — Кого?

   — Друга.

   — У него есть имя?

   — А почему нет?

   — Ты мне его назовёшь?

   — Зачем?

   — А почему нет?

   Дагмар вскинула руки, останавливая его и себя.

   — Во имя всего разумного, мы могли бы продолжать весь день. — Точно. Он мог задавать вопросы до тех пор, пока у неё из глаз не потекут кровавые слёзы. — Но мы теряем время. Я иду в главную библиотеку, а ты должен вернуться к драгоценной королеве.

   — Верно, но ты ещё должна рассказать кое-что.

   — И расскажу, когда здесь закончу, а ты отведёшь меня к Гестюру. — Она приподняла подол юбки и пошла, завернувшись в надменность, словно в плащ.

   — Чванливая обезьяна, — пробормотал он, думая, что она не слышит. Но быстро понял, что плохое зрение компенсируется отличным слухом. Дагмар развернулась на пятках, подняла средний и указательный пальцы и послала его подальше, после чего спокойно развернулась и, не сбавляя шага, вышла из проулка. — И довольно грубая, — крикнул он ей вслед.

    

  
  
   

    Глава 12 

   

    

   Великая Библиотека Остромолота с мраморными колоннами и полами, бесконечными рядами изысканно сделанных книжных полок от пола до потолка, была за гранью воображения Дагмар. В основном пространство заполняли книги, привезённые сюда со всех концов Северных и Южных земель, а так же с запада. Книг с востока не так много, поскольку его отделяло бескрайное, беспокойное море.

   — С тобой всё в порядке?

   — Разве это не удивительно? — вздохнула она.

   Гвенваель пожал плечами.

   — Обычные книги.

   — Это не просто книги, болван. Знания.

   — Но не те, которые пригодятся в повседневной жизни. Не те, которые получаешь, поболтав с людьми в пабе или в магазине.

   — Ты нарочно мне противоречишь?

   — Не знал, что противоречу, думал у нас дискуссия.

   — Вообще-то нет. — Она отошла от него, скользя пальцами рук по большим мраморным столам, с разложенными огромными книгами на них, чтобы кто-нибудь ознакомился на досуге. — Если бы я родилась мужчиной… Это была бы не жизнь, а мечта. День и ночь напролёт, ничего кроме книг.

   Он покачал головой.

   — Ты такая лгунья.

   Оскорблённая его необдуманными словами, она повернулась к нему.

   — Извини?

   — Хочешь, чтобы я поверил, что ты будешь счастлива взаперти? С этими молчаливыми, скучными библиотечными монахами и их обетами страдания? Леди Дагмар, мы оба знаем, что такая жизнь не для тебя.

   — Серьёзно? А какая тогда?

   Он сделал шаг и оказался всего в дюйме или двух от Дагмар.

   — Полная заговоров, планирования, переговоров и, зачастую, лжи. — Дагмар открыла рот, чтобы возразить, но Гвенваель остановил её, подняв руку. — Я не говорю о лжи, наподобие той, что несёт твоя невестка. Она не распознает правду, даже если та ей наподдаёт под зад.

   Дагмар рассмеялась, но тут же остановилась, когда один из монахов бросил на неё злобный, предупреждающий взгляд.

   — Я говорю о способности направлять знания и правду в нужное русло, чтобы добиться желаемого. И у леди Вразумительной, то есть у тебя, к этому дар.

   — Должна сказать, что меня ещё никогда так красиво не оскорбляли.

   Он просиял.

   — А это мой дар.

   Теперь они смеялись вместе, не обращая внимания на взгляды монахов, пока один из старейшин не вскочил и не ударил по мраморному столу ладонью, напугав их.

   — Возможно, — весело сказал Гвенваель монаху, — ты не был бы так напряжен, Брат, если бы как следует потра…

   Прежде чем Гвенваель смог закончить предложение, Дагмар наступила ему на ногу, и обратилась к монаху.

   — Извиняемся, Брат. Мы будем вести себя тихо.

   Хмыкнув, монах ушёл, а Дагмар наблюдала, как Гвенваель поднял ногу и тёр её. Для такого крупного мужчины, эта поза, с физического аспекта, казалась странной, но она как-то подходила ему.

   — Ты же не хочешь, чтобы нас выбросили отсюда, пока я не получу то, что нужно?

   — Что тебе нужно? — Он опустил ногу на пол. — Ты должна была сказать.

   — Сказать о чём?

   Вместо ответа, он схватил её за руку и потащил к стеллажам.

   — Куда мы? — потребовала она. — Мне сейчас не нужны книги.

   — Мне тоже, — прорычал он, прежде чем повернуться и толкнуть её в угол.

   Дагмар непроизвольно прижала руки к его плечам.

   — Ты что вытворяешь?

   — Помогаю тебе, получить желаемое. — Гвенваель схватил её руки и завёл их за спину, заставив Дагмар подняться на носочках, и прижаться грудью к его. — И хочу проверить, не приснился ли мне этот проклятый поцелуй прошлой ночью.

   — Но это библиотека! — удалось ей вдохнуть, прежде чем он накрыл её губы своими. Теперь, когда самые сладкие губы побуждали её раскрыть рот и впустить его язык, чтобы сплестись с её, Дагмар стало всё равно, где они находились. Она глубоко вздохнула, его язык мягко ласкал и дразнил. Раньше, её никто так нежно и томно не целовал. По крайней мере, никогда поцелуй её так не возбуждал. Гвенваель отстранился, и Дагмар едва не потянулась к нему за продолжением.

   — Нет, не приснился. — Блаженная причина… он задыхался. «Я заставила его задыхаться».

   Он осыпал её щеки, подбородок и шею лёгкими поцелуями. Дагмар застонала и позволила себе прижаться к Гвенваелю.

   — Я мог бы взять тебя, леди Дагмар, прямо здесь, — прошептал он ей на ухо, лаская кожу тёплым дыханием. — Среди всех твоих излюбленных книг и на глазах скучных монахов. Все услышат, как ты кончишь, — дразнил он, — и пожалеют, что не на моём месте.

   Дагмар закусила губу, рассматривая возможность отдаться ему прямо на полу библиотеки. Или у стеллажа книг по алхимии и других наук, которые сотрясались бы, пока Гвенваель входил бы в её тело огромным, толстым…

   — И что же вы тут делаете?

   Дагмар дёрнулась, когда конец трости воткнулся в спину Гвенваеля.

   — Ай! — огрызнулся дракон.

   — Отпусти её сейчас же, хулиган!

   Гвенваель уставился на неё.

   — Я хулиган? — пробормотал он, и ей пришлось отвести взгляд.

   Монах опять ткнул Гвенваеля тростью, и дракон отпустил Дагмар. После чего повернулся к монаху и заговорил с акцентом северных земель:

   — За что ты меня бьёшь? Это она инициатор. Посмотри на неё.

   Они посмотрели на Дагмар, которая поправила очки и серое платье, а затем подняла взгляд щенячьих — как она любила это называть — глаз на монаха.

   — Ох… Брат! — всхлипнула она, накрыла рот рукой и задрожала.

   Старый монах вновь поднял трость на Гвенваеля.

   — Ты!

   — Ладно, ухожу, ухожу! — Несколько монахов последовало за Гвенваелем до конца ряда. Дракон оглянулся на неё и подмигнул, указывая на дверь, прежде чем исчезнуть.

   Монах обнял за плечи Дагмар.

   — Бедная малышка.

   — Брат, он был просто таким… таким… сильным!

   — Знаю, дорогая. Следует быть осторожной с мужчинами, как он.

   — Постараюсь, брат, — смело ответила Дагмар, пока монах помогал ей добраться до главного стола, где она могла надеяться получить ответы на свои вопросы. — Не хочу снова испытать этот ужас.

   * * *

   Гвенваель позволил монахам вытащить себя через массивные двери на ступени библиотеки.

   — Вы все высокомерные ублюдки! — закричал он, когда перед ним захлопнули дверь, и усмехнулся. — Я такая сволочь.

   Он повернулся и понял, что у него зрители.

   — Что? — потребовал он с угрожающим взглядом, и все разбежались. Усмехнувшись, Гвенваель спустился на несколько ступеней и огляделся. В поле зрения попал приличный на вид постоялый двор, где он решил перекусить с Дагмар перед тем, как отправиться в путь.

   Хотя на самом деле, хотел снять комнату, привезти туда Дагмар и не выбираться следующие сутки из постели. Почему от этой женщины у него дух захватывало?

   Лишь однажды такое случалось с ним прежде. Тогда он встретил самую первую свою женщину — морскую драконшу по имени Катриона, которая научила его всем основам удовлетворения женщин. Но тогда он был ещё совсем молод — не больше тридцати — и слишком поздно понял, что был одним из её многих мужчин. Она дождалась, пока Гвенваель не привяжется к ней, а затем сгинула в море, из которого однажды и появилась. Любимый дед Айлен нашёл Гвенваеля в одном из борделей, пьяного в хлам и присосавшегося к лону проститутки. И любимый же дед объяснил, что придёт день, и Гвенваель найдёт того, кто предназначен лишь ему одному…

   Боги, что с ним не так? Он ещё даже ни разу не возлёг с маленькой шалуньей, а уже вспоминает, как дед пел песни о любви его пьяной голове?

   Очевидно, в холоде он терял рассудок. Дагмар не была и никогда не станет его женщиной. У них может быть лишь одна ночь, и он уж убедится, что такого не повторится. Он понимал, что Дагмар не меньше него хотела секса, так что смысла откладывать сие действие больше не было. Сегодня они переспят, а завтра он отвезёт её куда нужно, и сам, с драгоценной информацией, отправится к своим. Да, идеальный план.

   Гвенваель глубоко вздохнул, пытаясь прогнать порочные мысли, от которых у него стоял член, и посмотрел в небо. Как всегда, низко висящие облака скрывали красоту двух солнц, но он ожидал увидеть чёрные тучи, так как пахло бурей…

   Он слишком поздно вспомнил, что должен был следить за окружением, а не предаваться воспоминаниям. Развернувшись в последний момент, он успел заметить молот, летящий ему в голову за секунду до удара.

   * * *

   Юржан работал в библиотеке с момента, как ему стукнуло четырнадцать зим. Отец довольно рано осознал, что у Юржана никогда не будет навыков или силы как у его братьев, и избавился от никчёмного дитя, отдав Ордену Знаний — единственный орден, посвященный исключительно библиотекам северных земель. И Юржан не был против, а наоборот, очень благодарил за это отца.

   Как правило, здесь, в Великой библиотеке, он был в безопасности от насилия, которое каждый день претерпевал от рук своих родственников, поскольку всегда был самым слабым. Братья его ордена, другие библиотекари, были тихими, образованными людьми, которые помогали другим находить книги или изучать что-то новое.

   Но теперь и в их спокойную жизнь прокралось насилие.

   Бедную женщину зажал между стеллажей этот ужасный воин. Такие, как он, думали, что могут заполучить всё, что угодно… и чаще так и было. Но мужик недопонял приказ Юржана. Никто просто не мог позволить себе такое среди священных книг!

   Но ничего не поделаешь. Его попросили успокоить юную особу. Бедняга. Казалось, она была настолько поражена действиями мужчины. Она была миниатюрной и простой, и, скорее всего, как сам Юржан и его Орден, большую часть времени проводила в безопасности книг. На ней были небольшие округлые очки, как и у многих из его библиотечных братьев, и простая одежда истинного ученого. Юржан был уверен, что мужчина нацелился на неё, словно на оленёнка.

   — Теперь вы в безопасности, миледи, — пообещал он, вложив чашку горячего чая ей в руки. — Если хотите, могу позвонить в городскую гвардию.

   — Нет. Пожалуйста, не надо. В этом нет необходимости. Со мной всё хорошо.

   Он не винил её. Городская стража ничем не лучше воина, который покусился на неё, хотя его орден имел некоторое влияние на них. Но он не будет настаивать.

   — Вы можете оставаться здесь, сколько хотите, миледи…

   — Вообще-то, Брат, я пришла не просто так. — Она поставила нетронутую чашку чая на стол и посмотрела на него. — Мне нужна ваша помощь, если возможно.

   — Если это в моих силах, я помогу.

   — Я ищу орден монахов.

   Он улыбнулся, чувствуя себя уверенно. Он знал о многих орденах монахов северных и южных земель.

   — Я многих знаю. Кого именно вы ищите?

   — Орден Вархаммера?

   — Ах, да. Отличный орден. В нашем специальном отсеке есть много их книг и документов. Уверен, что смогу получить разрешение…

   — Нет, нет, брат. Мне нужно связаться с самим орденом. Мне сказали, что их монастырь находится недалеко от Остромолота, и я надеялась, что смогу до них добраться.

   Юржан удивленно моргнул и откинулся на спинку стула.

   — Что-то не так? — спросила она.

   — Миледи… Ордена Вархаммера давно не существует.

   Она задумчиво нахмурилась.

   — О чем вы говорите?

   — Этот орден уничтожили.

   Она приложила руку к груди и округлила глаза. Казалось, эта новость была для неё ужасной.

   — Нет! Это невозможно!

   — Простите, миледи, но это правда. У нас есть все книги и документы, оставшиеся от них.

   — А брат Рагнар?

   Он покачал головой.

   — Я никогда не слышал о брате Рагнаре.

   — Вы должны знать. Он один из лидеров Ордена.

   — Брат Ёлвер был вождем, когда их уничтожили. — Она выглядела такой расстроенной, что Юржан накрыл рукой её. — Возможно, имя не то. Наверняка есть множество орденов бога войны, уверен…

   Она вперилась в него, и Юржан испугался так, как никогда не боялся с момента ухода из дома.

   — У вас есть их одежда? В чём они ходили?

   — Нет. Большинство было уничтожено…

   — Когда? — прорычала она.

   — Миледи?

   — Когда уничтожили Орден?

   Юржан сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться.

   — По моим показаниям, восемьдесят шесть-восемьдесят семь зим назад…

   Он не успел закончить предложение. Миледи ударила маленьким кулачком по столу и вскочила, опрокидывая стул. В читальню вошли другие братья, наблюдая, как миниатюрная женина разъярённо вышагивала перед Юржаном.

   — Миледи, я уверен, что…

   — Лжец.

   Юржан был оскорблен, пока она не проревела:

   — Этот ублюдок лжец! — И он понял, что она говорит не о нем.

   — Миледи, прошу!

   Она бросилась к выходу, и когда Братья преградили путь, закричала:

   — Пропустите!

   И они послушно расступились.

   Юржан следовал за ней, выбегающей на улицу, захлопнув за собой парадную дверь.

   Когда, дрожа и тяжело дыша, Юржан вернулся в библиотеку, Братья со всех ног бросились к нему, с успокаивающим нервы чаем на травах. Воздержание. Отличное решение.

   * * *

   Дагмар вышла из библиотеки, остановилась на полпути и осмотрелась. Куда пропал этот идиот?

   Разумеется, она была зла. Злее, чем в любой момент прежней жизни. Она и не догадывалась, что могла так злиться. Он лгал ей. И ни каких-то там пару дней или в каком-то конкретном случае, а лгал всё время, два кровавых десятилетия!

   Дагмар не приходилось ещё переживать такой обман и такую боль. Рагнар предал её.

   На неё напал внезапный приступ тревоги и паники. Дагмар сбежала по ступеням и бросилась вдоль огромного здания. Опершись руками в каменную стену, она наклонилась и распрощалась с печеньем и чаем, которыми Саамика ее накормила.

   Приступы паники редко застигали её врасплох. Обычно она могла контролировать их глубоким дыханием или сосредоточиванием на чём-то другом. Но в данный момент, могла думать только об этом.

   С кем же все эти годы она общалась?

   Дагмар снова вспомнила слова своего отца:

   «Ты всегда столь уверена в своей правоте, маленькая мисс».

   Она и не сомневалась, когда доверяла Рагнару свою жизнь и жизнь своих родственников, позволяя входить в крепость отца.

   Дрожа, Дагмар опёрлась спиной об стену.

   Ладно, она дура. Но трястись и плакать по этому поводу, как новорожденный щенок, нет смысла. Рагнар, должно быть, хотел что-то от нее; нужно выяснить, что.

   Дагмар достала платок из сумочки, утёрла лицо и направилась обратно к лестнице. Она села посередине и стала ждать. Дракон, вероятно, пошел за едой. Казалось, он всегда голоден. Он вернется, и они отправятся в путь. Кроме того, несколько минут в одиночестве, помогут вернуть контроль и решить, что делать дальше.

   Дагмар больше никому не позволит себя обманывать.

    

  
  
   

    Глава 13 

   

    

   Дагмар сидела на ступенях Большой Библиотеки, пока не исчезли два солнца. Гвенваель так и не вернулся. Заметив, что один и тот же мужчина прошел мимо уже дважды, Дагмар поняла, что рискованно далее оставаться снаружи и решила вернуться на постоялый двор, где они провели прошлую ночь. Отправившись в выбранное место, она разрывалась между беспокойством, что с Гвенваелем случилось что-то ужасное и жалостью к себе, что её бросили. Жалость к себе нравилась больше, поэтому Дагмар решила сосредоточиться на этом чувстве.

   И да, он её бросил! Похоже, для таких, как он поцелуи ничего не значили, ведь он мог заполучить или снять любую женщину, какую захочет. Дагмар была уверена, что сейчас он был в постели какой-нибудь девки, и преданность Дагмар давно позабыта, пока он снова и снова берет эту шлюху.

   Дагмар на мгновение остановилась. Сознание подкинуло ненужные картинки, в которых «шлюха» внезапно превратилась в нее.

   — Остынь, идиотка.

   Дагмар оказалась в плохом положении. Если он не вернется, то, как ей добраться до дяди Гестура, домой или куда-нибудь еще? И что это значило для союза с королевой Аннуил? Все становилось лишь хуже и хуже.

   Особенно, когда обернувшись, она увидела, как кто-то пытается спрятаться от нее в тени. Да, положение явно ухудшается.

   Уже быстрее, Дагмар направилась в гостиницу, зайдя в которую, облегчённо выдохнула. Внутри было многолюдно, и среди толпы мужчин и женщин появилось чувство безопасности.

   — Миледи, вы вернулись.

   Дагмар улыбнулась хозяину.

   — Да. Я тут думала, могу ли заказать столик?

   — Всё, что вам будет угодно.

   Утром она оставила хорошие чаевые и была этому весьма рада. Хозяин тут же согнал несколько мужчин со столика в задней части заведения, и предоставил его Дагмар. Она сидела лицом к двери и надеялась, что Гвенваель заглянет сюда в поисках неё. Хозяин заведения принялся отгонять от Дагмар местных мужчин, вот только несколько всё же пробрались и попытались завести разговор. Мужчины оказались слишком странными. Дагмар понимала, что они клевали не на её внешность, и что чем холоднее и сдержаннее она становилась, тем больше они толпились рядом. Вокруг было столько доступных местных женщин, вот только этим мужчинам подавай «холодную стерву», как окрестил Дагмар один распутник. Дагмар пристально смотрела на вход, желая, чтобы дверь открылась, и вошел Гвенваель.

   Стул по другую сторону её столика издал скрип по полу, когда его кто-то отодвинул, и Дагмар раздраженно вздохнула.

   — Свали отсюда.

   — Думаю, нам нужно поговорить.

   Дагмар ощутила укол в сердце, когда взглянула в голубые глаза с серебристыми искорками в радужках. И до тех пор, пока не занесла руки, чтобы расцарапать лицо мужчины, понятия не имела, что так резко на это отреагирует. Но Рагнар схватил её за запястья и прижал руки к столу.

   — Сядь, — спокойно приказал он.

   — Госпожа? — тут же подбежал хозяин заведения. — Всё в порядке?

   Рагнар выгнул бровь, и Дагмар выдавила из себя улыбку.

   — В порядке. Спасибо.

   Тот кивнул и бросил взгляд в сторону Рагнара.

   Когда парочка снова осталась наедине, Дагмар выдернула руки из хватки и прошипела:

   — Лживый ублюдок.

   На этот раз Рагнар был не в монашеской рясе, а в простом черном плаще с капюшоном, надвинутом на лоб. Наверное, чтобы скрыть фиолетовые волосы, подумалось Дагмар.

   — Думаешь, мне было легко врать тебе двадцать лет? Тебе, кто был со мной так добр?

   — Тогда почему врал? Что тебе было от меня нужно?

   — Я это уже получил.

   Дагмар внимательно всмотрелась в Рагнара. Вразуми её рассудок, но он был красив — потрясающие глаза, отточенные скулы, полные губы и почти-но-не-слишком-длинный нос заставляли любую женщину остановиться и окинуть его взглядом… и о нём помечтать.

   — Он предупреждал, что твой вид повсюду, — наконец, произнесла она. — Вот только я считала, что драконы с севера слишком благородны, чтобы скрываться среди людей. Какой же дурой я была.

   — Если бы было безопасно, я говорил бы тебе только правду. Рассказы о драконах в корне отличаются от реальности, когда один из них сидит напротив тебя и попивает вино.

   — Ты же знаешь, что для меня бы это не имело значения.

   — Теперь понимаю. — Он ласково улыбнулся. — Но давай не будем о моих причинах, Дагмар.

   — Твоё имя, дракон. Назовёшь его?

   — Рагнар Лукавый из Орды Ольгирссон.

   — Подходящее имечко. — Дагмар вгляделась в его красивое лицо. — И что же тебя сюда привело?

   — У меня в Великой Библиотеке есть связи, вот только предпочитаю не раскрывать откуда. — Рагнар откинулся на спинку стула. — Зачем ты меня искала?

   — Пыталась найти подтверждение слуху о перемирии Йёкуля и Орды.

   Рагнар усмехнулся.

   — Где ты такое услышала?

   — Это правда?

   — Нет, но, согласись, отличный слух.

   — Тебе известно обо всех действиях каждой ватаги?

   — Мне нет нужды об этом знать. Достаточно того, что территория твоего отца находится на территории моего, а Ольгир Бродяга не заключает перемирий с людьми. Он считает вас… ну, вашими собаками — домашними животными, которых разводят на потеху, да чтобы объедки с пола поднимали, и больше ни для чего они не годятся.

   Дагмар опустила локоть на стол и уперлась подбородком в ладонь.

   — Если бы знала, что мне удастся, убила бы тебя на месте.

   Удивительно, но улыбка Рагнара оказалась теплой.

   — Я всегда был к тебе сильно привязан, Дагмар. Очень сильно. Если бы мог защитить тебя от боли, сделал бы это.

   — Но тебе хотелось большего. Так ведь? И поэтому ты сейчас здесь.

   — Ты всегда быстро соображала.

   — И хорошо училась.

   — Мне нужен твой Огнедышащий. Золотой.

   В желудке Дагмар всё сжалось. Ей совсем не понравилось упоминание Гвенваеля.

   — Подозреваю, он этой ночью мне изменяет.

   — Ты знаешь, что это не так. Но он глупо поступил, приведя тебя сюда. Глупо считать, что его проигнорируют шпионы моего отца или что перемирие Орды и Королевы Драконов сможет гарантировать ему безопасность.

   Дагмар выдохнула, изо всех сил пытаясь успокоиться.

   — Он у тебя.

   — Нет, мне он не нужен. А вот орда моего отца злопамятная, мы защищаем наших женщин, как вы защищаете своих родственников. Шансов мало, что он продержится эту ночь… без моей помощи.

   — Назови цену.

   — Цена, которую, как я подозреваю, ты будешь готова заплатить, чтобы его вернуть. — Рагнар взял её ладонь в свою и принялся изучать. — Нежели он и тебя соблазнил, леди Дагмар? Как и многих других? Неужели Огнедышащему удалось растопить твое ледяное сердце?

   Дагмар не могла бы дать ему ничего ценного, ничего из того, что он мог бы использовать против неё. Но не могла отрицать, что боялась за безопасность Гвенваеля. Она лично видела, что народ делал с теми, кто путался не с теми или порочил доброе имя женщины из их клана. Дагмар знала, что пока сидит здесь с лживым драконом орды, Гвенваель страдает от рук врагов. И понимала, что истерика ни к чему не приведет. Если она останется спокойной, холодной и такой же беспощадной, то, быть может, существует шанс им двоим выпутаться из этой ситуации.

   — На данный момент мы деловые партнеры. И это всё. Милорд, вы прекрасно меня знаете. Если я чего-то хочу, то делаю всё для того, чтобы это получить. — Дагмар откинулась на спинку стула и сложила руки на коленях. — Мы оба знаем, что он мне нужен живым, если я хочу получить от той сумасшедшей стервы королевы то, что он обещал мне достать. Так какова твоя цена? Что мне нужно сделать, чтобы ты привел мне Южанина… живым?

   — Все просто. — Рагнар широко и радостно улыбнулся. — Помоги мне начать войну.

   * * *

   Гвенваель стиснул клыки, чтобы не закричать от боли, когда острие кинжала подцепило чешуйку, а затем оторвало её от плоти. Но не совсем. Нет. Это была более слабая форма пыток. Между плотью и чешуйкой помещался маленький, заостренный кусочек металла. Через несколько минут чешуйка прирастала к плоти, замуровывая металл. С проходящими часами боль от этого становилась всё невыносимее. Это была старая пытка, довольно популярная в дни жизни его дедушки.

   Когда грозовые только затащили его в туннели города, Гвенваель подумал, что им нужна информация, которую он не даст, но они точно станут пытаться её добыть. Шли часы, а они ему и слова не сказали, не задавали вопросов и ничего не требовали. Грозовые просто били, пока Гвенваель не перекинулся в дракона, а затем приковали толстым стальным тросом и продолжили снова и снова избивать. Если он терял сознание, они с помощью воды или трав приводили его в чувства и всё продолжалось. Когда в избиениях наступала пауза, один из грозовых запихивал металлические штуки ему под чешую. Большая часть тела теперь была покрыта металлом, и, вися на цепях, прикрепленных к запястьям и лодыжкам, Гвенваель чувствовал только боль. Мучительную, почти невыносимую боль, которая лишь ухудшится. Он это прекрасно понимал.

   Гвенваель подумал о том, чтобы мысленно воззвать к своему клану, вот только отказался от этой идеи. Им потребуется несколько дней, чтобы до него добраться, и они разожгут очередную войну с грозовыми. Гвенваель не станет этому способствовать.

   Когда чешуйки прижали к плоти, снова возобновилось избиение. У кого-то были большие кулаки и, казалось, он с радостью молотил ими по лицу Гвенваеля. К десятому удару Гвенваель обмяк на цепях.

   И вот тогда впервые он услышал её голос.

   — Гвенваель, — пропела она. — Гвенваель. Мое дорогое, милое сердце.

   — Он снова отключился. Принесите воды.

   — Больше нет воды.

   — Принеси, идиот.

   Когти вцепились в его челюсть и подняли голову.

   — Не беспокойся, Огнедышащий. Мы о тебе позаботимся.

   — Гвенваель, настало время бороться, — так сладко проговорил голос. — Время жить. Ты должен прийти ко мне. Приди ко мне, как можно скорее.

   Гвенваель кивнул.

   — Приду.

   — Очнулся? Отлично. Тогда мы можем…

   Гвенваель сомкнул зубы на морде грозового. Прикусил, наслаждаясь криками, и выдохнул пламя. Фиолетовая чешуя могла бы в какой-то степени спасти грозового, вот только он не мог дышать в пламени, как Гвенваель, который лишь выдыхал больше огня, позволяя ублюдку дергаться и бороться.

   Гвенваель услышал крики остальных. Он знал, что грозовые придут на помощь своему товарищу, вот только они этого не сделали, и тот, что был в пасти, обмяк. Гвенваель отпустил своего мучителя и уставился на его полу-вздувшееся лицо.

   — Боги, взгляните на него.

   Гвенваель поднял голову. Еще больше грозовых с обнаженными мечами смотрели на дракона.

   — И взгляните на это. — Один вытащил что-то из лапы и показал двум другим.

   — Они все еще это делают? Рагнар разозлится, когда узнает.

   — Побеспокоимся об этом позже. Давайте его освободим.

   — Можешь идти? — спросил один из них и Гвенваель кивнул.

   — Можешь перекинуться в человеческое обличье?

   Снова кивок. По крайней мере, попытается.

   — Тогда отлично. Пошли.

    

  
  
   

    Глава 14 

   

   Дагмар увидела, как три дракона орды выводят Гвенваеля из туннелей.

   — Это мой брат и кузены, — пробормотал Рагнар.

   Дагмар бросилась к Гвенваелю и подняла ему голову.

   — Ему нужен целитель.

   Гвенваель удивил её, отрицательно мотнув головой и отойдя от трех драконов, помогающих стоять на ногах. Дагмар понятия не имела, откуда он черпал силу.

   — Нет, — произнес Гвенваель.

   — Она права, Огнедышащий. Мне ли не знать, что они с тобой сделали. — Рагнар нахмурился. — Позволь тебе помочь, — добавил он.

   — Помочь? Помощь от грозовых? Мне кажется, я уже получил всевозможную помощь, какую вы, ублюдки, могли оказать. — Он взял за руку Дагмар.

   — Не глупи, — возразил Рагнар. — Позволь тебе помочь.

   — Нет. Справлюсь без вашей помощи.

   — В Северных землях? Серьёзно считаешь, что большая часть моего рода сейчас не занята твоими поисками? Или рассчитываешь, что наша стерва королева поможет твоему клану?

   Гвенваель потянул Дагмар в сторону, упрямо отказываясь слушать Рагнара. Она оглянулась и заметила, что драконы смотрят им вслед, а Рагнар ещё и слегка кивнул. Отвернувшись, Дагмар позволила Гвенваелю утянуть её по шумным улицам.

   — И куда мы идем? — наконец, спросила она.

   — Куда-нибудь в безопасное место. Она взывает ко мне и говорит, что со мной все будет хорошо.

   — Кто?

   Гвенваель внезапно захрипел, остановился, согнулся пополам и положил руки на бедра. Дагмар увидела кровь и синяки, покрывающие его человеческое тело, как и скорее всего, драконье обличье. Но на теле было что-то ещё. Под кожей? Дагмар не знала, не была уверена. Понимала, что Гвенваелю очень больно, и он изо всех сил старается не выдать реальное состояние.

   — Что случилось? — Дагмар очень осторожно опустила ладони на его руку, но Гвенваель отпрыгнул, как ошпаренный. — Гвенваель, в чём дело?

   — Ни в чем. Нам нужно идти. Она зовет.

   — Мы никуда не пойдем, пока тебя не осмотрит целитель.

   — Ни один человеческий целитель не сможет мне помочь. — Он утянул Дагмар за угол. — Когда я перекинусь, забирайся ко мне на спину.

   — Ты не можешь перекинуться здесь. Тебя могут увидеть.

   — Они увидят только тебя и то, если будут пристально всматриваться. Если будем быстро двигаться, никто нас не заметит.

   — Но Гвенваель…

   — Не спорь, — рявкнул он, но затем смягчил тон. — Пожалуйста, просто делай что говорю.

   У Дагмар не было выбора.

   — Хорошо.

   Гвенваель отошёл, а затем Дагмар увидела, как его тело охватило пламя, и когда оно стихло, перед ней уже стоял дракон.

   — Залезай.

   Дагмар бросилась к нему и схватилась за гриву. Дракон обхватил её хвостом и поднял себе на спину. Крылья пришли в движение, и дракон поднялся в воздух. Несколько людей устремили глаза в небо, нахмурились, заметив женщину, которая как будто парила над городом, но моргнув и снова присмотревшись, уже ничего не увидели.

   * * *

   Риннон перелистывала очередной древний том, который нашла в глубинах королевских архивов. Эта территория для учёных, ведьм и магов. В отличие от других знакомых драконов, Риннон не училась ради знаний, а лишь из-за необходимости быть ведьмой. По правде говоря, она находила подобные исследования смертельно скучными.

   Вот только времени всё меньше, и она это понимала.

   Тело Аннуил просто не приспособлено к тому виду потомства, жизнь которому она собиралась дать. Такие, как Риннон могли видеть нити магии в любом их воплощении, но сейчас драконья ведьма оказалась слепа к тому, что окружало Аннуил.

   У драконов рождение потомства истощает человеческое тело, но природная магическая защита поспособствует восстановлению здоровья и сил. Но Аннуил — истинный человеческий воин, не обладающий магией или иными сверхъестественными способностями. Её даром была ярость и сила, которая походила на шторм, способный за ночь уничтожить целую деревню. В конце концов, именно эти чистота воли и сила духа привлекали всех — от самых обычных крестьян-солдат до наследников трона Риннон.

   Имеющиеся знания не помогли Риннон найти способ помочь человеческой королеве. Она привела лучших и даже самых скандальных драконьих магов, которых знала на всей земле. И сейчас они искали и исследовали фолианты в других пещерах архива и библиотеки, пытаясь продумать способ помочь Аннуил. Риннон перевернула последнюю страницу и захлопнула книгу.

   «Очередная ахинея про кентавров», — подумала она, бросив книгу в кучу слева, хвостом подхватывая другой том из кучки справа.

   — Моя королева, ты сегодня задержалась.

   Несмотря на то, что очень сильно хотелось вздохнуть и драматически опуститься на пол, как делал Гвенваель, когда занимался чем-то скучным, Риннон просто улыбнулась и ответила:

   — Да, да, старейшина Энруиг, много дел.

   — Да, верно, до рождения детишек. — Волоча хвост и, похоже, не сильно стараясь им управлять — не то, что клан Риннон — он прошествовал через помещение к одному из книжных шкафов. Риннон не могла не приравнивать старейшину к какой-то низшей змее, которая питается объедками, что попадаются на пути. — Нам серьёзно нужно обсудить, что будем делать с родившимися малышами.

   Риннон подняла голову. Ей совсем не понравилось, как прозвучало это заявление.

   — Будем делать?

   — Именно. — Он схватил что-то с полки и, аккуратно переместив хвост за себя, повернулся к Риннон. Она удивилась, что не было слышно шелеста при этом движении. — Старейшины и Твоё Святейшество могут начать обсуждение о том, куда заберут младенцев.

   — Заберут? Зачем их вообще забирать?

   — Вы же не можете серьезно полагать, что человеку позволят их воспитывать?

   — Человеку и моему сыну, старейшина Энруиг. А так как дети родятся у человеческой женщины и дракона…

   — Моя королева, твой сын едва ли может воспитать детей. В том числе и собственных.

   Металлический наконечник хвоста Риннон, которые она точила раз, а то и два раза в день, лязгнул по каменному полу пещеры.

   — Старейшина, не уверена, что правильно понимаю.

   Старейшина подошёл к ней. Древний Золотой дракон с золотистыми волосами, которые почти полностью поседели от времени, а чешуя больше не была яркой и блестящей, а стала тусклой и изношенной. Однако чем больше она узнавала этого дракона, тем меньше верила, что дело в возрасте. Отец Берселака почил в возрасте около девяти столетий, и он был таким же красивым, как и в первую встречу с Риннон. Да, он явно был стар, но нисколько не потерял ни своей энергии, ни любви почти ко всему.

   А вот Энруигу Учёному терять было явно нечего. Он жил в своих книгах и верил в строгие границы родословных. Для него идеальным примером была мать Риннон — королева Адиенна — которая связала свою жизнь с равным своему статусу. Сама же Риннон потеряла потенциальное совершенство, связавшись с Берселаком — низшим драконом клана Кадвалардс — каста воинов-драконов, которая лишь трахалась, кормилась и участвовала в сражениях. Когда Риннон была ещё детёнышем, она слышала, что клан Кадвалардс драконы королевских кровей использовали в качестве боевых псов.

   Адиенна именно так с ними и обращалась. Войны в далёких землях, не требующие мастерства и умения вести переговоры? Отправь туда Кадвалардс! Нужна осада, через десять лет которой, наконец-то, оголодавшие жители сдадут крепость? Отправь на дело Кадвалардс! И, что важно, клан не возражал. Пока они могли продолжать трахаться, жрать и драться, для них не имело значения, куда отправят и что от них ожидают.

   Старейшина забывал — да, как и все заносчивые королевские семьи — не стоит связываться с кланом Кадвалардс: может их родословная и не королевских кровей, вот только своих детей они защищают, как любой боевой пёс. А детки Аннуил и Фергюса принадлежали клану Кадвалардс.

   Старейшина, которого Риннон презирала за всё вышеперечисленное, теперь стоял рядом с ней и усмехался.

   — Моя королева, ты явно понимаешь смысл моих речей. Твой сын предал свой род, когда соединился с этой человеческой девушкой и боги прокляли их этими… этими… отклонениями. К сожалению, мы ничего с этим поделать не можем, кроме как взять контроль над ситуацией, пока та не стала хуже. Совет найдёт лучший способ воспитания этого потомства. — Старейшина наклонился ближе, и Риннон едва сдержала порыв разорвать его на части, чешуйку за гребаной чешуйкой. — И я надеюсь, что ты не послала своего глупого отпрыска — тот, что Гвенваель — на север, чтобы он развязал слабую войнушку, а ты смогла бы взять управление Советом в свои руки. Уверяю, что подобное действие будет слишком уж неразумным.

   Риннон отделяло несколько секунд от того, чтобы стереть усмешку с самодовольного лица старейшины, когда между ней и ним ударился об пол хвост, который был больше и смертоноснее её. Книжка, чтобы была в руках Энруига, полетела вниз. Риннон не смогла сдержать улыбку, когда из-за старейшины медленно появилась голова Берселака.

   — Лорд Берселак.

   Боже, как же ей нравилось, каким внезапно слабым стал голос старейшины.

   — Старейшина Энруиг. Я могу вам чем-нибудь помочь?

   — Нет, нет. Я просто поговорил с нашей королевой.

   — Разговор окончен, верный ты хвост. Свободен.

   Энруиг коротко кивнул Риннон.

   — Моя королева.

   — Старейшина.

   Риннон и Берселак проследили взглядами за уходящим из архивов старейшиной.

   Убедившись, что тот ушел, Берселак повернулся к королеве.

   — Почему ты не даешь мне с ним разобраться?

   Она обвила его хвостом и притянула к себе.

   — Потому что не могу позволить тебе его убить. Он был бы в восторге, если его смерть разожжёт гражданскую войну. Я не могу позволить этому случиться. А что тебя сюда привело? Ты должен быть на западе.

   — И я там был. Аддольгар и Глианна идут, собирая по пути отряды, и прибудут через день или два с Эйбхиром, но мне хотелось бы провести эту ночь дома с тобой.

   — Ты оставил Эйбхира с ними одного?

   — Глианна о нём позаботится. Кроме того, настало время ему понять, что мама не всегда будет рядом и нянчится с ним.

   — Я с ним не нянчусь. А Глианна груба.

   — Знаю. — Он погладил лапой её по щеке. — Выглядишь усталой.

   — Так и есть. Энруиг высосал всю оставшуюся энергию.

   — Тогда пришло время тебе вернуться в спальню. — Он повёл её за собой. — Поиграем в «Здесь ли мой хвостик?»

   Риннон рассмеялась.

   — Обожаю эту игру.

   * * *

   Гвенваель снова её услышал: тихий и милый голос в голове. Такой сладкий, что просто слушая его, он мог уснуть. Голос манил, и Гвенваель уже не осознавал, где находился.

   «Гвенваель, — снова произнесла она. — Следуй за голосом. Приди ко мне, Гвенваель».

   Возникало отдаленное чувство, что двигается он неверным путём, и зрение, похоже, даёт слабину, а это совсем нехорошо. И дышал он тяжело. А хуже всего то, что он находится на высоте в тысячи лиг от земли и на спине у него хрупкий человек. А этот голос продолжал его звать.

   «Гвенваель. Милый, милый Гвенваель».

   Эти ублюдочные грозовые нанесли ему ущерба больше, чем он представлял. Дракон ощущал, что яд, как теплая вода, скользит по телу.

   Дагмар. Ему нужно доставить её домой, где она будет в безопасности. И всё же дракон не мог игнорировать этот голос.

   — Гвенваель!

   Это были не те нежные соблазняющие тона, придающие фальшивое ощущение безопасности. Голос был слишком визгливым и паникующим.

   — Что? — спросил он у Дагмар.

   — Гора.

   — Что?

   — Гора! Гора! Гора!

   Он отклонился, когда слово, что повторяла Дагмар, наконец-то, обрело для него смысл, и кончик левого крыла чиркнул по склону горы. Они едва избежали столкновения. Что это за горы? Если бы Гвенваель это выяснил, понял, где находится и в каком направлении двигаться, чтобы доставить Дагмар домой.

   — Тебе нужно приземлиться, — крикнула она сквозь ревущий ветер.

   — Когда я доставлю тебя домой, — пообещал он. — Есть идея, где он находится?

   — Откуда, черт возьми, мне знать?

   — У нас небольшая проблема. Сейчас я не очень хорошо вижу. Может, ты одолжишь мне очки?

   — Милостивая наука! Нам нужно приземлиться!

   — Это была бы хорошая идея, но…

   — Но? Но что?

   Он ей не ответил, лишь резко дернул влево, а удары молнией скользнули по его крылу.

   — За нами погоня!

   — Я это чувствовал, — ответил Гвенваель. Грозовые, но не те, что помогли ему выбраться из туннелей. И кто вообще те грозовые? Почему они ему помогли? Наверное, стоит поразмышлять об этом позже, а не тогда, когда у тебя на хвосте орда грозовых, намеревающаяся убить.

   — Держись крепче, — сказал он Дагмар. — Не отпускай.

   — Что ты подразумеваешь под «не отпускай»?

   Гвенваель снова ей не ответил, лишь резко развернулся и «встал на дыбы». Дагмар закричала от ужаса. Дракон изверг пламя в преследователей. Грозовые бросились в рассыпную, а Гвенваель рванул вперёд и врезался в ближайшего врага. Как только произошло столкновение, Гвенваель перевернулся в воздухе за тело грозового, нащупал рукоять и ухватился за меч, прикрепленный к спине дракона. Рванув клинок, Гвенваель развернулся, а затем снова ринулся на врага. Меч, прекрасно сохранившийся и отлично заточенный, перерезал шею владельца. Другой грозовой выпустил молнию, и Гвенваелю пришлось сложить крылья, начав снижаться. Но он был рад услышать крик живой Дагмар. Значит, она не упала. Гвенваель немного успокоился.

   Грозовые приближались. Гвенваель резко расправил крылья и взмыл вверх. Снова изрыгнул пламя и устремился вниз, надеясь, достаточно быстро, чтобы Дагмар не пострадала, размахивая мечом налево и направо. Клинок попал в грозового и застрял, но, по крайней мере, глубоко ранил. Гвенваель отпустил рукоять меча, и тело грозового устремилось вниз.

   — Гвенваель!

   Он двигался, ориентируясь на звук её голоса, завалился набок и вытянул лапы. Затем обхватил копьё, которое, всё же, успело вонзиться в грудь, чуть ниже ключицы. Гвенваель взревел от боли и ярости, копьё входило всё глубже. Удерживая орудие одной лапой, второй он переломил его посередине. Грозовой хотел вновь ударить его обломком, Гвенваель прекрасно понимал, что в этом случае, ему с Дагмар не выжить, поэтому со всей имеющейся силой дернул из фиолетовых лап обломок копья. Крепко схватившись за него, он немного склонил обрубок под углом и двинулся вперёд. Деревяшка вонзилась в мягкое брюхо грозового, и Гвенваель поблагодарил богов, что у соперников не было боевой брони. Грозовой взревел от боли и схватился за плечи Гвенваеля, который отчаянно снова и снова проворачивал копьё, вонзая его глубже, пока грозовой не навалился на него.

   Силы покинули Гвенваеля. Он даже не мог спихнуть с себя врага. Так они и начали падать, Гвенваель оказался под драконом. Но он кое-что услышал. Когда в глазах потемнело, но мозг все равно пытался работать, Гвенваель услышал это. Крик. Крик женщины.

   Дагмар.

   В нескольких футах от земли он перевернулся и грозовой оказался внизу. Хвостом Гвенваель обхватил Дагмар за талию и за несколько секунд до жесткого падения сдернул её со спины.

   * * *

   Брастиас проснулся в ту секунду, как Морвид рядом вскочила. Он потянулся к ней, но она уже ползла к краю кровати.

   — Нет, нет, нет, нет, — повторяла она снова и снова.

   — Морвид?

   Спотыкаясь, обнаженная она подошла к двери, распахнула её и встала, будто что-то ждала. Зная, что она часто замерзает в человеческом облике, он схватил меха с кровати, подошел к ней и накинул на плечи.

   — Любовь моя, что не так? Что случилось?

   Дверь комнаты Аннуил распахнулась, и в коридор вышел Фергюс. Ради чести Морвид Брастиас бы скрылся из поля зрения, но выражение лица дракона пригвоздило его к месту. Брат и сестра неотрывно смотрели друг на друга, пока по лестнице не взбежал Бриёг, останавливаясь в коридоре и глядя на родственников.

   — Ну и? — требовательно спросил он.

   Морвид отошла от Брастиаса, плотнее закутываясь в шкуру.

   — Не знаю.

   — Как ты можешь не знать?

   — Не рычи на неё. — Фергюс подошел к сестре и обнял её. — Уверен, что мы все бы знали, если Гвенваель… — Он закрыл глаза и поцеловал макушку сестры. — Уверен, с ним все будет хорошо.

   — Больно, Фергюс. Ему очень больно.

   — Знаю. Я тоже это чувствую.

   Он хмуро глянул на Бриега, и младший брат подошел и похлопал сестру по плечу.

   — Не переживай. Это же Гвенваель. Он как попадает, так и выпутывается из неприятностей.

   — Все в порядке? — тихо спросил Фергюс.

   — Айе. — Морвид выпуталась из объятий и потерла лоб. — А теперь у меня в голове визг матери. Мне нужно вино.

   Она прошла мимо братьев и начала спускаться по лестнице, оставив Брастиаса одного, забытого… и обнаженного.

   Фергюс первым его заметил. Брастиасу посчастливилось уже однажды видеть такое выражение лица дракона: когда Аннуил пропала, ушла на гору Девенолт и не сказала об этом ему. Брастиасу ещё тогда не понравился этот сердитый взгляд, и тем более, сейчас. А вот хмурость Бриёга почему-то пугала больше. Может, потому что этот дракон выглядел и сильно изумлённым, и рассерженным. Не хорошее сочетание. Портить настроение тем, кто изрыгает пламя, всегда плохая идея, по мнению Брастиаса.

   — Наша… сестра? — прорычал Фергюс.

   — Наша малышка сестра? — вторил ему Бриёг.

   — Ей двести пятьдесят два года.

   — Наша невинная малышка сестра? — продолжил Бриёг, проигнорировав Брастиаса.

   Невинная? Нет. Но не стоит сейчас заводить с ними дискуссию по этому поводу. Брастиас пожал плечами.

   — Я её люблю.

   Бриёг пожал плечами в ответ.

   — Тогда нам просто придется тебя убить.

   Талит поднялась по лестнице и остановилась рядом с Бриёгом. Осмотрев композицию из трех мужчин, она спросила:

   — Что происходит?

   — Он обесчестил нашу сестру, — ответили братья.

   — И это естественно. И насколько я поняла, Морвид наслаждалась каждой секундой, поэтому отпустите его.

   Бриёг зыркнул на свою пару.

   — Ты знала?

   Понимая, что это его единственный шанс, Брастиас быстро вклинился в разговор:

   — А Бриёг упоминал, что готов отпустить Иззи на боевое задание?

   Братья напряглись. Фергюс округлил глаза, тогда как Бриёг свои закрыл и поморщился. Талит уставилась на братьев, пытаясь осознать то, что только что сказал Брастиас.

   — Они… ты… эм… — Она покачала головой. — Прости, что ты сказал?

   — Ублюдок, — прошептал Бриёг.

   — Ты меня вынудил это сделать.

   — Бриёг?

   Он выдохнул и повернулся к Талит.

   — Талит, знаю, ты ещё не готова это услышать, но… да ладно, не уходи!

   Когда Бриёг ушел вслед за Талит, Фергюс обратился к Брастиасу:

   — Отличная игра, человек. — Он отправился обратно в комнаты, что делил с Аннуил. — Но как только Талит закончит править кулаком прямую кишку Бриёга, и мы узнаем, жив Гвенваель или нет… вернёмся к вопросу с тобой.

   Брастиас ни на секунду в этом не сомневался.

   * * *

   Жизнь Дагмар спас хвост, подняв её в воздух и отведя дальше от упавших драконов. Даже сейчас, когда оба дракона представляли собой большой шар из ярко-фиолетовой и золотистой чешуи, хвост Гвенваеля крепко обвивал талию, и Дагмар пришлось приложить усилия, чтобы выбраться из этой хватки. Наконец, справившись с этим делом, она упала, отбив задницу об толстый корень дерева. Дагмар поморщилась от боли, но всё равно поползла к Гвенваелю. Подобравшись к нему, она смогла увидеть его лицо и откинуть с глаз волосы.

   — Гвенваель?

   Он не шелохнулся, и Дагмар вообще не была уверена, дышит ли он. Она обхватила двумя руками его лапу, аккуратно, опасаясь острых когтей.

   — Гвенваель, пожалуйста, ответь мне.

   Дагмар понятия не имела, сколько так простояла, держа лапу дракона, но знала, что надо что-то делать, вот только впервые ощущала себя какой-то потерянной. Дагмар не могла его отпустить, боясь даже на секунду оставлять одного. Она понятия не имела, где они находятся, и прекрасно осознавала, что над ними летает много драконов. Одна часть Дагмар желала никогда не покидать дом, всегда оставаться под защитой отца, в блаженном неведении о том, что творится вокруг.

   — Вот вы где.

   Ошеломленная Дагмар отпустила лапу Гвенваеля и потянулась к ножу. Она развернулась лицом к угрозе, приготовившись защищать дракона ценой своей жизни, но нож выпал из её руки и предательски упал у ног пришедшего.

   — Хм-м-м. Не очень умелый боец, да? — Женщина в одеждах ведьмы подняла нож и протянула Дагмар. — Не стоит вытаскивать его, пока не знаешь, что собираешься с ним делать. — Женщина передала нож Дагмар. — Потому что нет ничего хуже, чем быть убитым собственным оружием.

   Дагмар уставилась на женщину.

   — Кто ты?

   — Исильд.

   — Исильд… а дальше?

   Та не ответила Дагмар, а склонилась над Гвенваелем.

   — Бедняга. Я боялась, что он так далеко не протянет, но в нем оказалось больше силы. — Исильд оглянулась на Дагмар. — И большое желание тебя защитить.

   — Я спрошу тебя снова: кто ты такая?

   — Друг. Я здесь только для того, чтобы помочь. Но нужно доставить вас обоих в безопасное место.

   Она кивнула Дагмар и подняла руки над Гвенваелем.

   — Что ты делаешь?

   Опять Дагмар не получила никакого ответа, а женщина начала что-то нашептывать. Тело Гвенваеля охватило пламя, а схлынув, оставила его в обличье человека.

   — Так мне будет проще справиться.

   — Как тебе это удалось?

   Ведьма схватила Гвенваеля за руку и ногу и взвалила тело себе на плечи.

   — Пойдём.

   Даже в обличье человека Гвенваель немало весил. Ни одна человеческая ведьма такой комплекции, как Исильд не могла бы его поднять.

   — Ты дракон.

   — Да, дракон.

   — Твой вид повсюду. — Дагмар не сдержала язвительность. — Никогда не знаешь, когда снова придется иметь дело с его представителем.

   — Но могу сказать, что ты научилась видеть в людях драконов, — со смешком ответила женщина.

    

  
  
   

    Глава 15 

   

   Дагмар последовала за Исильд к небольшому домику, скрытому рощей. Честно говоря, это оказалось очаровательное местечко. Из трубы шел дым, перед домом располагался сад с травами, к двери вела каменная дорожка. Дом окружали высокие деревья, ветви и листья которых давали хорошее укрытие.

   Драконша открыла входную дверь и вошла, Дагмар последовала за ней. Внутри дом был такой же уютный и очаровательный, как и снаружи, хотя всего лишь с одно комнаткой.

   Дагмар могла представить, как счастливо живет здесь в одиночестве. Честно говоря, она знала, что такое ей было бы по душе, и надеялась, что по достижению возраста сорока зим, или около того, она обзаведется подобным небольшим домиком рядом с крепостью отца.

   Исильд поднесла Гвенваеля к длинной постели у стены, на которую аккуратно уложила. Нежно улыбнувшись, она убрала волосы с его лица.

   — Он вырос таким красивым.

   Дагмар прищурилась. Какого черта здесь происходит? И почему та женщина считает, что имеет право так прикасаться к Гвенваелю?

   — Ты мне расскажешь или нет кто ты такая?

   — Я уже рассказала. Меня зовут Исильд. — И прежде чем Дагмар сумела возразить на это заявление, женщина указала на Гвенваеля: — Видишь?

   Дагмар села на корточки у кровати и надела очки, чтобы внимательнее посмотреть на то, как в некоторых местах… ну, во многих… Ладно, по всему телу сморщивается кожа.

   — Что это?

   — Жестокая пытка.

   Исильд сняла мантию, под которой оказалось голубое платье, идеально сочетающееся с рыжими волосами.

   — Ты не из ватаги.

   — Нет. — Она опустилась на колени рядом с Дагмар и провела пальцем по одному из рубцов. — Это один из старых способов мучить дракона. Когда ты в обличье дракона, чешуйки трутся друг об друга, заставляя острые кусочки стали перемещаться под ними. Этот процесс довольно болезненный. Нелегко отделить чешуйку от плоти. Обычно используют нож, поддевая чешую между швов.

   — Я не заметила… но, хотела спросить… — Дагмар, устав сидеть на корточках, поднялась и потерла глаза кулаками. Неужели она и в самом деле собиралась узнать больше информации о тех рубцах? — Забудь, что я что-то говорила.

   — Если присмотришься, заметишь рубцы. Теперь, когда чешуя вернулась на место, и прошло исцеление, острые кусочки металла оказались запертыми внутри. Боль просто мучительная, — произнесла она почти торжественно. — А хуже всего то, что плоть под чешуей постоянно исцеляется, тем самым усиливая боль.

   Дагмар сжала кулаки.

   — Это всё из-за мести?

   — Они хотели, чтобы он страдал. — Она положила руку на кровать и добавила: — Сомнительно, что они надеялись выудить какую-нибудь информацию. Может он и королевской крови, но ещё принадлежит клану Кадвалардс. А их разговорить невозможно.

   — Он… — Дагмар выпрямила спину. — Он потомок королевской крови?

   — Сын самой королевы драконов. — Исильд пристально уставилась на Дагмар. — Он тебе не рассказал?

   — Он обмолвился о том случае, когда проснулся в канализации в Керезике, но о королевской родословной… Таких разговоров не было. — Да и не вёл он себя, как член королевской семьи.

   Драконша усмехнулась.

   — В этом весь мой Гвенваель.

   И Дагмар снова это ощутила. То странное чувство, поселявшееся в животе, Когда Исильд каким-то боком касалась Гвенваеля.

   — Да кто ты?

   И снова Дагмар не удостоилась ответа, потому что Исильд была слишком занята, цокая языком.

   — Я поняла, в чем дело, — произнесла она. — Эти ублюдки добавили на кончики стали яд.

   — Что? — Дагмар тут же опустила руку на лоб Гвенваеля. Тот был холодным. Плохой знак, когда сам дракон сделан из огня. — Ты должна что-то с этим сделать.

   — И сделаю. Я вырежу из его плоти сталь. Кусочек за кусочком. Я обратила его в человека, потому что так мне будет проще. Не придется снова отрывать чешую.

   Раздраженная тем, что драконша сидит без дела, Дагмар рявкнула:

   — А не пора ли уже хоть что-нибудь сделать?

   — Зачем? Он никуда не денется.

   — Но там же яд!

   — Слишком поздно. Яд уже в крови.

   Дагмар подняла дрожащие руки и прижала к глазам. Спокойный, беспощадный голос женщины лишал логики и разума.

   — Так, так, милая. Не стоит плакать. Я уверена… эй!

   Дагмар не дала женщине договорить, просто схватила ее за основание шеи и ударила головой о металлическую раму кровати. Впервые в жизни Дагмар поняла, каково ощущать себя, как один из ее братьев… и ощущение это было опьяняющим.

   Исильд схватилась за лоб.

   — Ай! Ты с ума сошла?

   Дагмар встала.

   — А теперь, Исильд, внимательно послушай меня. Делаешь все возможное, чтобы он почувствовал себя лучше. Собери все необходимое, взывай ко всем бесполезным богам, которым предана, принеси в жертву столько животных, сколько эти боги запросят… меня это не волнует. Но ты должна привести Гвенваеля в чувства. Или клянусь всем…

   — То что? — Теперь драконша возвышалась над Дагмар. — Что ты сделаешь, любительница угроз? Что явный последователь Эйоибхелы считает способным со мной сделать?

   — Постараюсь сделать так, чтобы эта ночь стала последней спокойной в этих лесах. Сделаю так, что каждый мужчина — человек, дракон или любой другой вид мужского пола — узнал, что ты живешь здесь. Одна. Сделаю охоту на тебя состязанием, от которого они просто не смогут отказаться.

   — А я могу испепелить тебя на месте.

   — Серьезно считаешь, что это меня остановит? — Дагмар усмехнулась. — Правда?

   После нескольких секунд взаимного обмена взглядами, драконша покачала головой и нахмурила лоб.

   — Нет, верю, что не остановит. — Она отошла от Дагмар. — Кто ты?

   Дагмар считала даже забавным то, что в вопросе Исильд слышалась нервозность.

   — Дагмар Рейнхольд, единственная дочь Рейнхольда.

   — Так ты Зверь?

   — Некоторые так меня зовут.

   — Должна признать, ты не кажешься таковой… пока не взглянешь в глаза. — Потерев лоб и поморщившись, Исильд подошла к небольшому столику, покрытому сухими травами, на котором стояли наполовину сгоревшие ритуальные свечи, лежало несколько разных кинжалов и жезл. — Могу сказать, что ценю то, как ты его защищаешь. Он это заслуживает.

   Не собираясь повторять снова свой вопрос, Дагмар сменила его на другой:

   — Как ты связана с Гвенваелем?

   — Не так, как ты думаешь. — Оглянувшись, Исильд улыбнулась Дагмар. — Он мой племянник.

   — Племянник?

   — Айе. — Она взяла большую чашу, чистую ткань и острый кинжал. — Моя сестра королева Риннон. Когда она взошла на трон, я сбежала. Теперь при её дворе меня зовут Исильд Предательница.

   — А ты предатель?

   — Никогда им не была. А теперь, — она опустила взгляд на Гвенваеля, — помоги мне привязать его к кровати. И вставь в рот кляп.

   * * *

   Гвенваелю было не впервой просыпаться привязанным к кровати. И не впервые он оказывался с кляпом во рту. Но, обычно, просыпаясь в таком виде, получал неземное наслаждение. Никакой боли. Ну, или, по крайней мере, подобной боли. Настолько сильной и невыносимой, что Гвенваель несколько раз пытался перекинуться в своё истинное обличье дракона, но безуспешно. Он чувствовал, что это связано с ошейником на шее, который блокировал силу дракона. Кто-то привязал Гвенваеля к кровати лицом вниз, чтобы что-то срезать с плоти. Что-то жизненно важное? Гвенваель понятия не имел, а лишь знал, что это больно, и хотел все прекратить. Ему было это необходимо.

   Гвенваель из-за этой боли не мог думать. Понять не мог, где находился и как тут оказался. Он не видел, потому что пот застилал глаза, отчего те жгло. Но он слышал тихий голос, повторяющий, что с ним все будет в порядке. Не о чем беспокоиться. Просто нужно еще немного потерпеть. Но Гвенваель знал, что она лгала. Он знал, что эта боль будет длиться вечно, и не понимал, почему эта женщина сразу его не прикончит. Никто не должен так страдать. И меньше всего он.

   Гвенваель снова ощутил в своей плоти острие ножа и закричал, но звук был приглушен кляпом.

   Боги, ну почему она просто не убила его?

   * * *

   Дагмар снова услышала приглушенные крики Гвенваеля. Подняв ноги на валун, на котором сидела, она обняла себя. Дагмар пыталась остаться в доме, но из-за постоянных угроз Исильд выгнала ее на улицу. И Дагмар, хоть и стыдно признаваться, ушла добровольно.

   Она не знала, что чьи-то страдания могут так сильно её беспокоить. Она принимала роды у своих невесток, некоторые оказались воистину тяжелыми, и всегда была хладнокровной и ответственной. А ещё Дагмар помогала целителям во врачевании очень серьезных ран у рыцарей. Одному из ее кузенов лошадь раздробила ногу. Дагмар единственная осталась помогать целителю, когда тот отрезал конечность. Кузен во время этой процедуры был в сознании, умолял их не отрезать ногу, но Дагмар знала, что у целителя не было иного выхода. Она испытывала облегчение, когда брат временами терял сознание, но это ощущение совсем не сравнится с тем, что Дагмар испытывала сейчас: как будто сама могла ощутить каждый надрез кинжала, каждое движение, с которым Исильд извлекала острый кусочек металла из истощенного тела Гвенваеля. Дагмар даже казалось, что она ощущает вкус той отвратительной смеси, что Исильд влила в горло дракона, прежде чем начала резать его плоть. Она надеялась, что этот отвар заглушит боль, но он был для того, чтобы тело Гвенваеля пропотело и через поры начал выходить яд.

   Гвенваель снова закричал, и Дагмар зажмурилась, прижавшись лбом к коленям. Делая глубокие вдохи, она призывала себя успокоиться.

   Внимание Дагмар привлекли шумы, доносящиеся из окружавшего леса. Подняв голову, она уставилась на огромного волка, что направлялся прямо к ней. Дагмар ему улыбнулась. Она была рада любому представителю семейства собачьих. Без Кнута Дагмар была готова рискнуть, но получить какое-то утешение в лице четвероногого друга.

   — Привет. — Волк без колебаний подошел к Дагмар и позволил запустить в его шерсть пальцы. Дагмар провела костяшками по его голове. — Тебе бы не помешало помыться, — поддразнила она.

   — А ты храбрая. — Из леса вышла женщина и подошла к Дагмар. — Обычно, видя его, все пугаются.

   — Я хорошо лажу с собаками.

   — Не возражаешь? — женщина указала на свободную часть валуна, на котором сидела Дагмар.

   — Нет.

   — Спасибо. — Женщина стянула рюкзак, что был у нее за спиной, села и тяжело вздохнула. — Я чертовски устала.

   Она была воительницей. Воительницей, которая видела денечки… или годы лучше. На вид ей было приблизительно сорок зим, и она была покрыта шрамами: на лице, на руках и шее. Дагмар догадывалась, что их больше, вот только те были скрыты одеждой. Казалось, эта воительница слишком бедна, чтобы приобрести надлежащее обмундирование: у нее была тонкая туника, поверх которой стеганая куртка, льняные штаны и изрядно поношенные кожаные сапоги. Длинные каштановые кудрявые волосы были заплетены в неаккуратные косы воинов. Но Дагмар заворожил цвет ее кожи. Женщина принадлежала народу пустыни. Редко рожденные так далеко на юге появлялись в Северных землях. Тем более, женщины, да еще и в одиночку.

   — Меня зовут Эйр, — представилась женщина, сняв сапоги и вытягивая длинные ноги, которые кровоточили в нескольких местах от лопнувших мозолей. Она пошевелила пальцами и застонала от боли.

   — Я — Дагмар. Ты без носков?

   — Они были настолько изношенными, что толку от них не было.

   Дагмар открыла сумку.

   — Вот, возьми эти.

   Эйр взяла шерстяные носки.

   — Уверена?

   — Да. Эм… Мой друг даст мне новые. Так что можешь взять эти. Хотя сначала их нужно постирать.

   Воительница пожала плечами и натянула носки на ноги, и Дагмар поморщилась от такого наплевательства на гигиену.

   — Постираю их потом, — пообещала Эйр, и Дагмар решила не заострять внимания на этом вопросе.

   Гвенваель снова закричал, и Дагмар стиснула зубы. Волк, сидевший рядом, прижал огромную голову к её ногам. Дагмар ценила такое утешение.

   — Это твой друг?

   — Да.

   — Похоже, он сейчас переживает не лучшее время.

   — Так и есть.

   — Я бы не стала беспокоиться. Слышала, ведьма хороший целитель. — Эйр натянула сапоги на новые носки и вздохнула. — Гораздо лучше. Спасибо.

   — Пожалуйста. — Дагмар, отчаянно пытаясь сосредоточиться на чем-нибудь кроме боли Гвенваеля и своей паники, спросила: — Почему ты здесь?

   — Делаю то, что и всегда. Ищу хорошую битву, в которой смогу поучаствовать. Хорошую драку. Нет ничего лучше, чем ввязаться в войну, которая займет тебя на какое-то время.

   Наёмница. Самая непостоянная работа из известных Дагмар.

   — И тебе это нравится?

   — Мне нравится странствовать. Не сидеть долго на одном месте. Поистине хорошая битва на какое-то время занимает меня, а потом я просто иду в другое место. — Она ткнула рукой без мизинца Дагмар в плечо. — Знаешь что-нибудь об этом?

   — Я бы на твоем месте не заходила далеко на север. Таким, как ты, там не рады.

   — Таким, как я?

   — Да. Женщинам. — Эйр рассмеялась и Дагмар продолжила. — Ты найдешь больше работы на юге, и я слышала, что на западе идет большая война. Тебе стоит отправиться на Дикий Остров. Должна сказать, что у королевы Аннуил в отрядах есть несколько женщин.

   — Так и сделаю. Ты туда направляешься?

   — Не знаю. Не представляю, что теперь делать.

   — Понимаю. — Она встала, и ее комплекция вызвала у Дагмар подозрение. — Ты же не дракон?

   — Дракон? — Эйр рассмеялась. — Боги, нет, но хотелось бы. Неплохо иметь хвост.

   Впервые за последние несколько часов Дагмар улыбнулась.

   — Да, мы бы все не отказались. Эм…

   — Эйр, — мягко напомнила она свое имя.

   — Эйр. Да. Если пойдешь этим путем еще половину лиги, то найдешь мертвого дракона.

   Эйр уставилась в указанном Дагмар направлении.

   — Правда?

   — Может, найдёшь в его сумке что-нибудь полезное для себя. — Дагмар подняла свою сумку. — Типа такой сумки у него была, только подходящая к его размеру.

   — Хорошо.

   Дагмар указала за Эйр.

   — И там, не знаю как далеко, еще несколько мертвых драконов. Может, и у них ты сможешь что-то нужное взять.

   Эйр улыбнулась и Дагмар насчитала не меньше двенадцати шрамов на ее лице, один из которых, огромный, тянулся от линии роста волос и под подбородок.

   — Спасибо. Я твоя должница. Носков, — добавила она и рассмеялась.

   — Да, всегда, пожалуйста. — Дагмар погладила волка по голове, а потом и по холке, когда тот встал. — Позаботься хорошо о ней. У него чудесный характер.

   — Только когда он в настроении. — Эйр закинула тяжелый рюкзак на плечо и пошла прочь. — Спокойной ночи, Дагмар.

   — И тебе, Эйр. — Она улыбнулась волку. — Пока, новый друг. — Волк повел носом и последовал за своей владелицей.

   Дагмар наблюдала за ними, пока они не скрылись в лесу, а затем дверь дома Исильд распахнулась. Драконша вышла на улицу, вытирая окровавленные руки мокрой тканью.

   — Дело сделано.

    

  
  
   

    Глава 16 

   

   Иззи смотрела на свою мать. Свет раннего утра просачивался в окно спальни, перед которым она стояла, делая Талит еще прекраснее, чем Иззи могла представить. Эти кудрявые длинные черные волосы и нежное женственное тело, совсем не похоже на Иззи, с ее большими ступнями, слишком длинными руками и с полным отсутствием округлостей в нужных местах. В ней не было всего того, что Иззи посчитала бы женственным… или мягким. Она просто старая добрая Иззи, чья жизнь в одно мгновение кардинально поменялась.

   — В смысле я не пойду?

   — Я неясно выразилась? Я не отправлю тебя на войну. Тебе едва исполнилось семнадцать зим.

   — До восемнадцати осталось всего несколько месяцев.

   — Что ж, не придется долго ждать.

   Как мать может так легкомысленно к этому — да и ко всему, ради чего Иззи так упорно тренировалась и чего желала с первого своего вздоха — относиться?

   Она хотела отправиться с легионом на битву с бароном южных побережий, который создал свою армию и сказал, что та готовится двинуться на Дикий Остров. Естественно, Аннуил хотела напасть первой, он всегда нападала первой. Весь тренировочный отряд Иззи собирался участвовать в этой схватке, и для неё это было бы идеальной возможностью доказать Аннуил, что достойна стать частью её армии. Как могла мать так просто забрать все это у Иззи?

   — Так нечестно. — Иззи было противно, что говорит она как маленький хнычущий ребенок, но это несправедливо.

   Талит вздохнула и уставилась в окно на двор.

   — В мире нет справедливости, Иззи. Но ты никуда не пойдешь, пока не получишь моё разрешение. И не пытайся использовать отца с целью повлиять на меня. Мы несколько дней снова и снова мусолили эту тему, и решение я не поменяла.

   Иззи понимала, что если отец не смог повлиять на мать, то никому это не под силу.

   На глаза Иззи навернулись слезы. Она быстро вышла из комнаты матери и бросилась по лестнице вниз. Напарники по спаррингам, члены тренировочных отрядов, которые через несколько дней отправятся на побережье, звали Иззи, пока она быстрым шагом пересекала двор, но та их игнорировала, желая как можно быстрее оказаться подальше и в одиночестве. Иззи даже слышала, как ее звал отец, но и его она проигнорировала, сорвавшись на бег, выскочив за ворота замка и направившись к реке. Добравшись до места, она остановилась у первого попавшегося дерева и ударила по нему. Кора разлетелась во все стороны и пятисотлетнее дерево даже немного покачнулось. И тогда Иззи разразилась слезами. Не справедливо. Она хороший солдат. Очень хороший. И намеревалась стать лучшей. Хотела стать королевским чемпионом. Черт, она собиралась однажды стать генералом королевы. На все это потребуется время и работа. Каждая праздная минута, казалось, всё дальше и дальше уводила от мечты, пока та не стала лишь грезами маленькой глупой девочки.

   — Почему плачешь?

   Иззи повернулась на голос и внимательно всмотрелась в девочку, что стояла перед ней. У той были прямые черные волосы до плеч и черные глаза. Иззи заметила большую рану на щеке, которая, по всей видимости, только зажила, кольчугу, леггинсы, и отсутствие плаща. Иззи показалось, что они одного возраста, но и ещё кое-что ей было чертовски понятно.

   — Ты дракон.

   — Да. Меня зовут Бранвен Чёрная.

   И судя по этой большой ране на лице и по другим синякам и царапинам, Бранвен Чёрная побывала в битве. За что Иззи её возненавидела.

   — Я Изабель, дочь Талит. — Самой трудной, незаботливой, бесчувственной матери в мире!

   Девчонка подошла ближе, не подозревая, о ненависти Иззи. Если бы у Иззи был такой же характер, как у Аннуил, она бы сейчас ударила эту дракониху. О, если бы она была такая как Аннуил!

   — Так, почему ты плачешь? — повторила Бранвен вопрос

   Иззи проглотила слёзы и гнев.

   — Из-за мамы. — Она снова сглотнула, почти проиграв битву слезам. — Она не позволяет пойти мне на битву с моим отрядом.

   — Сколько тебе лет?

   Иззи зыркнула на неё.

   — А тебе сколько? — ответила она вопросом на вопрос.

   — Восемьдесят три.

   — Ого. — Чёрт.

   Бранвен улыбнулась.

   — Но по драконьему летоисчислению подозреваю, мой возраст приравнивается твоему. И моя мама устраивает мне тяжёлые денёчки. Она ведет себя так, словно я еще младенец. Не отпускает на битвы одну. Я всегда должна быть рядом с ней. Моему брату нет ещё и ста, но он уже один сражается. Это несправедливо.

   — Несправедливо. Но они это ведь совсем не замечают.

   — Не замечают. И это становится настоящей болью в заднице.

   Иззи наконец-то улыбнулась.

   — Согласна.

   Бранвен осмотрела Иззи с ног до головы.

   — Изабель, дочь Талит, ты перестала плакать? Потому что, могу сказать по собственному опыту, слезы на матерей не действуют. Только на отцов. Ну, так как?

   Теперь Иззи улыбалась и просто не могла ненавидеть Бранвен.

   — Ты права. К чему эти беспокойства? И все зовут меня Иззи.

   — Тогда все в порядке, Иззи.

   — Эй! — послышался вдалеке голос. — Бранвен! Где ты, глупая корова?

   Бранвен вздохнула.

   — Это мой идиот брат и кузены. — Она потянула Иззи за руку и вместе они двинулись вдоль реки. — Так что твой отец сказал на то, что на войну ты не идешь?

   — Он следит за моими успехами. Я это знаю. Но если он не смог убедить маму… то никто не сможет. — Чувствуя себя неуютно, она добавила: — Кстати, мой отец Бриёг Могучий. Отец не по крови, но… ты понимаешь. Моя мама его супруга.

   — Бриёг? — Бранвен остановилась и расширившимися чёрными глазами уставилась на Иззи. — Ты дочь Бриёга?

   Такое внезапное воодушевление немного удивило Иззи. Несмотря на то, что братья и сестры Бриёга хорошо её приняли, остальные драконы — «королевские идиоты», как всегда бормотал её дедушка — относились к ней ровно, но Иззи могла сказать, что они видят в ней всего лишь человечишку или возможную еду.

   — Айе, — с небольшой уверенностью в голосе ответила она. — Да.

   Бранвен хлопнула Иззи по руке и та заворчала от боли.

   — Что ж, ревущая корова, ты же моя кузина!

   Иззи моргнула.

   — Кузина?

   — Айе! Я Кадвалардс. Кузина Бриёга. Моя мама сестра твоего дедушки. Так что мы троюродные сёстры… вроде бы. В любом случае, мы родственники. Понимаешь? Семья.

   — Ладно. — Иззи не могла проигнорировать такое воодушевление Бранвен. Она, казалось, радовалась их знакомству.

   — Отлично. Это всё меняет.

   — Разве?

   Бранвен обняла Иззи за плечи.

   — А скажи-ка мне, кузина, ты когда-нибудь играла в Беги и Прыгай?

   — Нет.

   — Что ж, как старшая кузина, я просто обязана тебя научить. В этом красота кровных отношений.

   — Это расстроит мою маму?

   — Спорим, что да.

   Иззи даже не колебалась.

   — Тогда вперёд, кузина.

   * * *

   Он ощущал запах ладана и трав, свежих овощей и чего-то, что пахло как тушёное мясо. Гвенваель медленно огляделся, немного дезориентированный тем, где находился и всё же смутно узнающий это место. Дом. Давным-давно он видел его во сне, хотя никогда здесь не был.

   Может он ещё не проснулся, Гвенваель не мог сказать точно. Закрыв глаза, он снова уловил эти запахи. А ещё среди них он почувствовал её. Ноздри затрепетали, глаза открылись и Гвенваель принялся за поиски.

   Она сидела за небольшим обеденным столиком у очага, встроенного в стену. Перед ней стояла металлическая чашка. Дагмар опустила голову на руки. Шарф и очки лежали на столе, а сумка — у ног. Вид Дагмар, живой и здоровой, сделал для него больше, чем все остальное.

   Она подняла голову и повернулась к нему. Гвенваель улыбнулся, но ответной улыбки не последовало. Вместо этого она склонила голову и прищурилась.

   — Если не видишь, ленивая ты корова, надень чертовы очки.

   Она выпрямила спину и уставилась на него.

   — Я прекрасно вижу тебя едва ли ни всего.

   — И я продолжаю ждать?

   — И будешь до конца времён.

   Гвенваель пожевал нижнюю губу.

   — Но мне так больно.

   — Да, причины ради, тебе не стыдно?

   — Ни на унцию. — Он протяну руку, раскрытой ладонью вверх. — А теперь иди сюда.

   Надев очки, она поднялась и пересекла комнату. Когда она вложила свою ладонь в его, Гвенваель потянул к себе, пока Дагмар не склонилась над ним.

   — Ты в порядке? — И он больше не дразнил, потому что нуждался в прямом ответе.

   — В порядке.

   — Хорошо. — Он поцеловал костяшки её пальцев. — Где мы?

   — Во Внешних Равнинах между Южными Землями и Северными. У гор Аатса.

   — Как, чёрт возьми, мы здесь оказались?

   — Ты нас сюда принес.

   — Я? Не помню.

   — А что ты помнишь?

   — Как целовал тебя. — Он улыбнулся. — В библиотеке.

   — Конечно, ты не мог сделать доброе дело и забыть это.

   — Ни за что. Скажи-ка, леди Дагмар, почему мне больно? Неужели ты своей скрытой страстью пыталась меня освежевать?

   — Моей скрытой?.. ох. Забудь. За последнее время ты прошёл через ад, вот что случилось. Похищение, пытки и битва с ордой драконов.

   — Правда? — Он опустил голову и понизил голос. — Теперь, когда ты видела меня в бою, я кажусь жестоким? Хочешь меня теперь сильнее? Готова взять меня?

   — Возможно, когда снимут повязки.

   Не понимая о чём она, Гвенваель осмотрел своё тело. Ужаснувшись, он принял сидячее положение.

   — Что это? Что со мной случилось?

   — Успокойся. Уверена, всё быстро исцелится.

   — Исцелится? Я отвратительно выгляжу!

   — Но ты живой.

   — Отвратительно живой! — Он закрыл лицо руками. — Не смотри на меня! Отвернись!

   — Прекрати! — Она отняла его руки от лица. — Совсем с ума сошёл?

   Гвенваель упал на кровать и отвернулся к стене.

   — Ты знаешь, что это означает?

   — Гвенваель…

   — Я хочу остаться один и жить на чердаке какого-нибудь замка. Я бы скрывался днём и выходил только ночью.

   — Пожалуйста, прекрати.

   — Я буду один, но недолго. Потому что ты хочешь меня ещё сильнее. Ты будешь жаждать прекрасного воина, которым я был, и жалеть отвратительное создание, которым стал. А ещё важнее то, что ты захочешь успокоить мою боль. — Гвенваель снова посмотрел на неё. — Ты не хочешь унять мою боль? Прямо сейчас? Без этого платья?

   — Нет, не хочу.

   Дагмар попыталась встать, но Гвенваель поймал её за руку и снова притянул к себе.

   — Ты не можешь меня оставить. Я мучаюсь от боли и дум. Ты должна показать, как сильно мной восхищаешься, чтобы я снова смог полюбить себя.

   — Ты никогда не прекращал любить себя.

   — Потому что я потрясающий.

   Она отдёрнула руку, но Гвенваель с легкостью снова её перехватил и потянул так, что Дагмар оказалась на нем.

   — Отпусти!

   — Нет, пока поцелуями не снимешь всю мою боль.

   — Не собираюсь. — Дагмар замерла. — И, сэр, уберите свои руки.

   — Но им так тепло и удобно там, где они находятся.

   * * *

   Он просто невозможен! Думать, что она действительно за него беспокоится. Зачем? Какой смысл беспокоиться о том, кто сошёл с ума?

   — Убери руки.

   — Не-а, пока ты меня не поцелуешь.

   — Я тебя не поцелую.

   — Это всё, потому что я отвратителен!

   — Ты не… — Зачем она с ним спорит? Ведь из-за этого кажется сумасброднее него? — Отпусти меня.

   — Поцелуй и отпущу.

   — Ладно. — Дагмар наклонилась и быстро чмокнула его в губы. — Вот.

   — Ты можешь гораздо лучше.

   — Не могу. Поэтому просто… — Дагмар изумленно замолкла, когда Гвенваель сильнее сжал её задницу через слои платья и нижнего белья. И воспользовавшись тем, что рот её открыт, он приподнялся и крепко поцеловал ее. В считанные секунды его язык пробрался в рот Дагмар и сплёлся с её языком. И этого хватило. Дагмар растаяла, подняла руки и обхватила лицо Гвенваеля. В животе всё напряглось, а между ног стало тепло и влажно.

   Она хотела Гвенваеля, видит Правда, хотела. И неважно, каким странным, требовательным и раздражающим он был.

   Гвенваель ещё сильнее стиснул её задницу, почти до боли, но Дагмар было всё равно. И она не возражала, когда он притянул её ближе, чтобы она смогла ощутить твёрдость между его ног. Воспользовавшись моментом, он начал совершать поступательные движения, вжимаясь ей в промежность, при этом с каждым толчком прижимая к себе её пах.

   Дагмар застонала, внутри стремительно нарастало приближение оргазма.

   — Что вы делаете? — Сильными руками Дагмар схватили за предплечье и рывком стянули с Гвенваеля. Шокированная, тяжело дышащая и невероятно возбуждённая, она могла лишь смотреть на Исильд, не в силах ничего произнести. — Он ещё исцеляется! — нарушила тишину дракониха. — У него нет сил на подобные действия.

   — Она сама взяла и забралась на меня, — вмешался Гвенваель, и от шока у Дагмар едва челюсть не упала. — Я не смог её остановить.

   — Значит так, — Исильд потянула её к двери и вручила в руки ведро. — Принеси-ка лучше воды. Возможно, это поможет тебе остыть и взять себя в руки!

   Дверь захлопнулась у неё перед носом. Дагмар только и могла, что с открытым от шока ртом стоять и смотреть на неё.

   * * *

   Гвенваель улыбнулся уставившейся на него драконихе.

   — Тебе нравится мучить её? — спросила она.

   — Зависит от вида пыток.

   Она усмехнулась.

   — Полагаю, Гвенваель, ты голоден.

   — Да. — Он чуть склонил голову. — Ты выглядишь ужасно знакомо. Мы… эм… встречались?

   Она опустила руки на колени и близко наклонилась к Гвенваелю.

   — Посмотри на меня и повтори. С нужной интонацией.

   Гвенваель увидел ответ и ухмыльнулся.

   Он смотрел на свою мать

   — Я чего-то не понимаю.

   — Так и должно быть. — Она подошла к очагу и опустила в чан ложку. — Я твоя тётя Исильд.

   Гвенваель знал лишь одну тетю Исильд, и за той по сей день охотился весь его род.

   — Тогда я бесконечно благодарен тебе за помощь. — Гвенваель сел, прислонившись спиной к металлическим прутьям изголовья кровати. И зашипел, боль напомнила о том, что ещё не скоро он вернётся к прежнему себе. Хотя, его член был не согласен. Если бы не тетя, он бы взял Дагмар здесь и сейчас. Он не мог понять этого влияния женщины на него.

   — Удивлен, что я не убила тебя, пока спал? — Она передала ему тарелку и ложку.

   — У меня нет на это подходящего ответа. Поэтому лучше буду есть.

   Исильд подтащила к кровати стул и села, закинув ногу на ногу.

   — Она сказала, что ты умный.

   — Ты имеешь в виду прекрасную Дагмар?

   Исильд нахмурилась.

   — Прекрас… забудь. Я говорила о Кеите.

   — Моя сестра? — Гвенваель уронил ложку в тарелку. — Моя сестра здесь была?

   — Много раз. Мы стали очень близки. — Гвенваелю совсем не понравилось, как это прозвучало, но прежде чем он смог что-то произнести, Исильд продолжила: — Успокойся, Гвенваель Золотой. Твоя сестра нашла меня. И спешу заверить, у меня не было намерения вербовать её на свою сторону.

   — Двор моей матери всё ещё жаждет тебя заполучить.

   — Я это прекрасно знаю. Но я не собиралась бороться с твоей матерью за трон.

   — Зачем Кеите к тебе приходить?

   — Зачем-зачем? Она знала, что если ваша мать узнает об этом — с ума сойдет. Они ладят так же, как Риннон ладила с нашей матерью. Надеюсь, что конец у этой истории будет другим.

   Учитывая, что Риннон убила свою мать, чтобы сохранить трон и защитить жизнь Берселака и его семьи, Гвенваель не оценил последнюю часть предложения.

   — Если это случится, я обвиню тебя.

   — Уверена, так и сделаешь. Но, Гвенваель, мне не нужно больше того, что у меня уже есть. Мне не нужен трон или власть. Я просто хочу, чтобы меня оставили в покое.

   — Если это так, то позволь мне поговорить с матерью.

   — Нет.

   — Ты должна быть на юге, среди своих. А не здесь, среди варваров.

   — Это очень мило с твоей стороны. И, возможно, Риннон серьезно рассмотрит твою просьбу. Но твой отец на это не пойдёт. Его род по-прежнему меня разыскивает и если прознает, что я здесь, мне не жить. Поэтому я предпочту, чтобы они оба ничего не знали о месте моего пребывания.

   Гвенваель не мог не согласиться. Тётя права. Мало кто из драконов относилось к своим обязательствам так же серьёзно, как Берселак Великий. А самым его большим обязательством было благополучие королевы Риннон.

   — Как пожелаешь. Ты спасла мне жизнь. Я твой должник.

   Исильд указала на еду.

   — Остынет. Ешь.

   Тушёное мясо поостыло, но всё же было довольно вкусным. Пока Гвенваель ел, вернулась Дагмар.

   — Что-то ты долго, — с полным ртом проговорил он.

   Она с грохотом поставила полное ведро на стол, прошла через комнату и ударила его по одной из заживающих ран.

   — Ой! — вскрикнул он.

   — Я понятия не имела, где находится колодец, олух. Поэтому рыскала по округе. Я могла куда-нибудь свалиться!

   — Не говори так, Дагмар. Сегодня, завтра… в конце концов, мы бы заметили, что тебя нет. Ой! — снова вскрикнул он, когда она ударила его по другой ране. — Прекрати так делать!

   * * *

   Вигхольф Порочный из орды Ольгирссон терпеливо ждал у садов Остромолота. Тихое место красоты и тишины, которое Вигхольф избегал бы как чумы, знай, где ещё можно безопасно поговорить. Но такого не было. Шпионы отца рыскали всюду в поисках предателя сына. Им был не Вигхольф. Пока отец нужен ему, он будет ему предан. Брат умолял поддержать эту иллюзию, хотя это стоило Вигхольфу нервов.

   Обычно он был довольно честным драконом, да так, что мать частенько била его хвостом по основанию шеи и кричала:

   — Сначала думай, потом говори!

   Но к его великому разочарованию Ольгир Бродяга больше не зарабатывал преданность своего сына. Старый дракон нарушил перемирие с южанами и предал одного из драконов-воинов, с которым у него был союз. Код Северян был для драконов, таких как Вигхольф, всем. Чёткий набор правил и рекомендаций по преданности был очень важен. Но вот отец был верен только самому себе, так как он мог от других ожидать преданности?

   Вигхольф услышал топот копыт и обернулся на звук. Вигхольфа по-прежнему поражало, как его брату это удавалось. Большинство копытных избегали их вида, потому что опасались стать обедом. Но у брата никогда не возникало проблем с животными. Они бежали к нему: птицы садились на плечи, волки и олени отдыхали у ног, лошади несли туда, куда было нужно, хотя он мог и сам слетать.

   Вигхольф никогда не был близок с братом — Рагнар Лукавый каким-то образом умудрялся сочетать в себе блестящие боевые навыки с разговорами о философии и магии — но научился ценить навыки, которыми владел брат, и его истинный дух северян.

   — Привет, брат!

   — Вигхольф. Новости есть?

   — Есть.

   Брат спешился и успокоил лошадь простым поглаживанием ладони по голове.

   — Ну и?

   — Я выяснил, почему наши рыцари направились к логову орды. Па нашел себе подарочек.

   Рагнар поморщился, будто ожидал удар.

   — Скажи мне, что это не опять тот чёртов Золотой. — Затем на его лице появилась паника. — Скажи, что отец не схватил Дагмар.

   Его преданность этой человеческой женщине всегда ошеломляла Вигхольфа. Она казалась простой и совсем не интересующей Рагнара, вот только он уже двадцать лет постоянно за ней приглядывал. Защищал и, когда мог, утешал.

   — Успокойся, брат. Нет. На самом деле наш отец заполучил кое-что ценнее, одного из детей королевы драконов.

   — И кого же?

   — Дочь королевы драконов.

   Рагнар подошел ближе, его волнение было очень очевидным.

   — Драконья ведьма? Морвид?

   — Нет, другая.

   Лицо брата побледнело.

   — Развратница?

   Вигхольф толкнул брата в плечо.

   — Не будь ублюдком, Рагнар! Не все из нас ведут монашеский образ жизни.

   — Меня не делает монахом то, что я немного разборчив в партнершах. Ладно, как ему удалось её заполучить?

   — Она оказалась не на той стороне Внешних равнин.

   — Глупая дракониха, и опять же отец нарушил перемирие, сцапав одну из их женщин. — Рагнар начал расхаживать туда-сюда. Он всегда так делал, когда пытался что-то понять. — Так они все возвращаются в Хонор.

   — Естественно. Новая дракониха, думаешь, кто-то из драконов останется в стороне? Кто из нашего рода такое пропустит?

   — Когда?

   — Не знаю. Па ещё не назначил дату, что для него странно. Обычно ему нравится, как можно быстрее сводить всех и разводить. Понятия не имею, чего он ждёт.

   — Я знаю. Он хочет, чтобы она воззвала к своему роду. Позвала помощь, и тогда отец начнёт войну.

   — И все военачальники встанут на его сторону, посчитав, что королева напала первой. Вот только я не думаю, что Красная позовёт семью. Золотой, её брат… Если бы он знал о своей сестре, не показался бы.

   — Он не знал. И Дагмар не знала, иначе бы мне рассказала.

   — Даже после того, как узнала, что ты столько лет ей врал?

   — Она больше получит, делясь со мной информацией, чем утаивая. Я не горжусь тем, что сделал, брат, поэтому не говори об этом снова.

   Вигхольф понятия не имел, почему брат так сильно переживал по этому поводу, но Рагнара нелегко понять.

   Рагнар прекратил расхаживать.

   — Драконы с Южных земель сюда не прилетят, потому что она их не позовёт, а попытается выбраться самостоятельно.

   — С чего это?

   Рагнар с яркой улыбкой повернулся к нему.

   — Мой дорогой брат, из-за отношения матери-дочери.

   — Что это значит?

   — Значит, она перевернёт небеса, землю и всю преисподнюю ради того, чтобы выбраться, без ведома матери.

   Вигхольф покачал головой.

   — И ты собираешься это использовать, да?

   Рагнар притянул младшего брата в грубое объятие.

   — И каким бы чертовым ублюдком бы я был, не воспользовавшись этим?

   * * *

   Гвенваель остаток дня то засыпал, то просыпался. Так же прошла и ночь. Его разбудил аромат еды, и вот ещё одна восхитительная трапеза и бокал вина с целебными травами подняли его на ноги и заставили побродить по дому тёти. Казалось бы, для принцессы, которая надеялась заполучить трон матери после смерти — и смерти других братьев и сестёр — это был огромный шаг назад, но Исильд, похоже, довольствовалась тем, что имела.

   Они немного поговорили, Гвенваель рассказал о родственниках, но не затрагивал политическую тему. Он оставил её связывать засохшие травы, а сам, всё ещё смеясь, отправился на поиски Дагмар и нашёл её за домом Исильд, сидящую на поваленном стволе дерева и смотрящей на реку. С бутылкой вина и свежими фруктами он подошёл к ней.

   — Вот видишь? — поддразнил он. — Я заметил твоё отсутствие.

   Она вздрогнула от звука его голоса, но голову не подняла.

   — Я не слышала, как ты подошёл.

   — Многие не слышат. — Гвенваель встал перед ней и внимательно осмотрел. Сдвинув очки на макушку, Дагмар что-то искала в кармане платья, выглядя нервной и дёрганной. Зная, что не получит прямого ответа, Гвенваель схватил её за подбородок и приподнял лицо, пока она не посмотрела ему в глаза.

   Слёзы. Настоящие слёзы.

   Дагмар вырвалась.

   — Я в порядке. Можешь прекратить на меня так смотреть.

   — Расскажи.

   — Нет.

   Гвенваель сел на ствол рядом.

   — Я принёс вино.

   Дагмар вытерла глаза и проигнорировала дракона, пока он не открыл вино и не протянул ей бутылку.

   — Хорошее вино.

   Она взяла бутылку и сделала несколько глотков. Отдав бутылку обратно, Дагмар пробормотала:

   — Это слабость.

   Гвенваель сделал большой глоток и едва не подавился.

   — Слабость, — прохрипел он. — Определённо.

   Вставив обратно пробку, Гвенваель поставил бутылку перед ними.

   — А теперь я хочу, чтобы ты мне все рассказала. Какую цену тебе пришлось заплатить, чтобы освободить меня от орды.

   Дагмар зарыдала, но когда Гвенваель попытался обнять её за плечи, оттолкнула его руки. Он ощутил, как его охватывает холодный страх.

   — Боги, Дагмар, что они с тобой сделали?

   Всё ещё рыдая, она засунула руку в потайной карман юбки, вытащила кусок пергамента и протянула ему. Гвенваель посмотрел на печать, но не узнал её. Быстро вскрыв письмо, он его прочитал. Оно было написано на древнем языке всех драконов. Несмотря на то, что несколько букв написаны немного по-другому, а пара слов обладала другими значениями, Гвенваель смог прочитать, как и Дагмар.

   — Оно для моей матери. От Рагнара из Ольгирссонской Орды. — Гвенваель моргнул и приподнял бровь. — Рагнар? Тот милый, заботливый братец Рагнар, о котором ты мне рассказывала? — Дагмар кивнула, продолжая рыдать. Гвенваель поморщился. — Дагмар, понимаю, как это могло тебя расстроить, но могу заверить, это очень распространенная практика. Моя бабушка училась в колледжах по всем Южным землям как человек и никто ничего не узнал. — Дагмар указала на письмо и продолжила рыдать. — Дагмар, все, что здесь говорится — это что он ответственен за то, что я жив и в безопасности, и что хочет поговорить с моей матерью о союзе, который поможет ему свергнуть отца. — Когда Дагмар продолжила плакать, Гвенваель добавил: — Это обычное политическое дерьмо. Я не понимаю, почему ты так расстроена.

   Проглотив слезы, Дагмар указала на письмо:

   — Вы оба знали об этом, прости за термин моего отца, дерьме. Вы оба знали, что он не просто так хотел, чтобы я убедила тебя взять меня на Южные территории, чтобы передать это письмо драконьей королеве в руки.

   — И?

   — И это значит, что на самом деле он хотел, чтобы я отправилась туда по другой причине. Как только я там окажусь, он захочет, чтобы я что-то сделала для него.

   — Возможно, так и есть… и?

   — И в нормальных условиях я бы ухватилась за эту возможность — попутешествовать по Южным землям, встретиться с королевой Аннуил и заключить с ней сделку выгоднее той, что заключила с тобой.

   — Это была отличная сделка.

   — В обычных условиях я бы солгала и стала потворствовать, чтобы воспользоваться любой возможностью и заставить взять меня с собой.

   — Но…

   По щекам с новой силой потекли слезы.

   — Но это обстоятельство…

   — Обстоятельство? Какое обстоятельство?

   — То, из-за которого внутренний голос говорит, когда что-то должно пойти не так. Оно не позволяет мне согласиться на задание.

   Ощутив внезапно подскочивший уровень раздражения, Гвенваель осторожно спросил:

   — Ты имеешь в виду свою… совесть?

   Слезы сменились истерическими рыданиями. Дагмар подтянула ноги к груди и положила голову на колени.

   — Дагмар! У всех есть совесть.

   — У меня нет!

   — Есть.

   — Я политик, Гвенваель! Естественно, у меня отсутствует совесть. По крайней мере, отсутствовала. Теперь я проклята ею. И в этом твоя вина!

   Гвенваель чувствовал, что когда-то такой срыв произойдёт. Но почему не понимал? И не видел? Совесть делала Дагмар слабой и уязвимой. Ещё одной женщиной, ввязавшейся в авантюру. И вот уже скоро она начнёт планировать вечеринки, станет упрашивать отца устроить смотрины женихов и начнёт подумывать о детях. Это ночной кошмар!

   — Прекрати! — приказал он ей, схватив за плечи и вынудив выпрямиться. — Сейчас же, прекрати.

   — Просто скажи это. Скажи, что я жалкая. Что позволила тому ублюдку двадцать лет водить меня за нос, и не понимала этого, а теперь меня чертовски мучает совесть. Просто скажи, что я бесполезная и покончим с этим.

   — Я не сделаю подобного. У тебя есть совесть. У тебя она всегда была. И ты всегда её слышала.

   Она хмуро сквозь слезы посмотрела на Гвенваеля.

   — Лжец! У меня до недавнего времени не было совести.

   — Дагмар, на тебя напал дракон, который изрыгал пламя, потому что собирался съесть твоего щенка.

   — Мне пришлось его защитить. — И когда Гвенваель усмехнулся, она быстро добавила: — Он полезный.

   — Послушай, тот щенок — один из боевых псов. И какую пользу он может принести?

   — А кто ещё бы съедал упавшую на пол еду?

   — Дагмар.

   — Ладно, ладно. Хорошо. У меня есть совесть. Есть. Счастлив?

   — Я в восторге. — Гвенваель сел перед Дагмар на корточки и вытер её лицо рукавом льняной рубашки. — Аннуил ты понравишься. Ей тоже не нравиться считать, что у неё есть совесть.

   — Я не пойду с тобой, но дам информацию, которая тебе понадобится. А ещё у меня есть карты, которые должны помочь.

   — Хорошо. Ты возьмёшь их с собой, когда мы отправимся утром в Южные земли.

   Он должен знать, что это опасно. У Рагнара была причина желать, чтобы Дагмар появилась на юге, но ни она, ни Гвенваель не знали зачем.

   — Гвенваель, не глупи.

   — Я не глуплю. — Он схватил вино и уселся на землю, прижавшись спиной к стволу дерева. Взяв Дагмар за руку, он потянул её к себе. В том, чтобы сидеть на земле, не было ничего такого, ведь для подобных посиделок и был вечер.

   Сделав глоток, он передал бутылку Дагмар.

   — Но прежде чем мы что-то сделаем, мне нужны ответы на важные вопросы. Честные, прямые ответы.

   — Ладно.

   — Что ждет Аннуил?

   — Минотавры.

   Гвенваель вздохнул.

   — Я просил прямые, честные ответы.

   — Их я и даю.

   — Минотавры? Аннуил ждет встреча с прямостоящими коровами? И ты хочешь, чтобы я в это поверил?

   — Этих прямостоящих коров тренировали с рождения для того, чтобы убивать во имя тех богов, которым поклоняются старейшины.

   — Тебе Рагнар рассказал о минотаврах?

   — Рагнар. Но я слышала об этом и от других. Я верю, что это правда.

   — Ладно. Тогда и я в это поверю. — Гвенваель снова глотнул вина. — Должен сказать, что день становится все более странным.

   — А второй вопрос?

   — Как ты получила прозвище Зверь?

   Дагмар потёрла лоб, боль прошлого вернулась с яростной силой.

   — Тебе важно это знать?

   — Расскажи мне.

   Дагмар протянула руку.

   — Мне надо ещё выпить.

   — Когда мне было тринадцать, — начала Дагмар и вдруг стала выглядеть гораздо моложе своих тридцати зим, — к нам приехал один из племянников отца гораздо старше меня, но мы этого не замечали. На самом деле я была «всезнающей стервой, которую нужно заточить в монастыре», а его «нужно было задушить при рождении и сбросить с горы, как раньше поступали наши предки». Излишне говорить, что когда он в тот раз приехал, мы держались на расстоянии. Вот только он никогда не был умным мальчиком и вскоре распространились слухи о том, что он высмеивал меня перед своими людьми. Говорил, что я «выросла сущим зверем». Я это игнорировала, хотя слухи дошли и до моего отца с братьями. Но я молчала и не защищалась. Просто не обращала внимания. Однажды ночью, за день до его возвращения на территорию отца, я пошла в замок и, услышав голос одной из служанок, завернула за угол, чтобы убедиться, что там всё в порядке. Мне не понравилось то, что я увидела, да и служанка не выглядела счастливой, поэтому я схватила кузена и оттащила от неё. Разозленный и пьяный, он схватил меня за горло и ударил в лицо, разбив очки.

   — Ублюдок.

   Дагмар усмехнулась и продолжила рассказ:

   — Но я, как обычно, была не одна. Со мной был огромный дедушка Кнута, и сделал то, чему его учили — он вцепился в горло моего кузена и не отпускал, ожидая моей команды. — Дагмар замолкла и сделала глоток вина. — Кузен умолял отозвать собаку. К этому времени уже пришли отец и трое моих братьев, которых позвали слуги. Я обернулась к отцу и сказала, что не должна это делать. А он ответил, что, будучи жителем Северных земель, сделаю. Я знала, чего от меня ждут, поэтому так и поступила. — Дагмар сглотнула. — Я отдала приказ и пёс… прикончил кузена. На следующий день отец отправил останки дяде с запиской: Маленький подарок от Зверя.

   — И дядей был Йёкуль?

   Дагмар кивнула.

   — И это был любимый сын Йёкуля. Вскоре после этого случилась осада, во время которой убили жену моего брата.

   — Ты винишь себя.

   — Временами. Ничего не могу с собой поделать и думаю о том, что было бы, дай я другую команду. Теперь уже поздно что-то менять. Да и мысли об этом не помогут. Кроме того, я не переживаю за то, что пришлось сделать. Переживаю лишь за то, что делаю сейчас.

   — Да. Звучит правильно.

   Гвенваель поднялся на ноги.

   — Пойдём. Нужно собираться.

   — Ты всё же планируешь взять меня с собой в Южные земли? — Дагмар протянула руку, и Гвенваель с лёгкостью поднял её на ноги. — По мне так это глупо.

   — Возможно. Посмотрим. — Но сам Гвенваель так не думал. Ничто в жизни Гвенваеля не было правильнее, чем взять Дагмар Рейнхольд на Дикий остров.

   — До отъезда мне нужно отправить отцу письмо. — Дагмар обеими руками принялась стряхивать грязь с юбки и на её губах появилась порочная улыбка, и Гвенваель понял, что следующие слова придутся ему по вкусу. — И мне кажется, что стоит воспользоваться твоими формулировках.

   * * *

   Сигмар запихивал в рот еду и полностью игнорировал невестку. С тех пор как Дагмар покинула замок с драконом, жена его старшего мальчика становилась всё невыносимее и невыносимее. Для него не было новостью, что та ненавидела его дочь, вот только у неё совсем нет шансов выстоять против Зверя. Мало кому это удавалось.

   — Я могу заверить, что брак между нею и лордом Триггви принесёт огромную пользу.

   — Да неужели? — спросил Сигмар, опустив ложку. — Что тебе о нём известно?

   — Он правитель Остромолота и отличный воин.

   — Верно. Что ещё?

   — Ещё? Ну, я знаю, что его мать…

   — Его мать? Какое мне дело до его матери? Мне интересно знать про него. Каким богам он служит?

   — Не знаю. Да и кого это волнует?

   — Тебя должно волновать. А что если он поклоняется тем богам, которые требуют жертвоприношений? Человеческих жертв? — добавил он, прежде чем она смогла привести в пример волов и оленей. — Как он борется с преступлениями в своем городе? К каким видам наказания прибегает? Верит ли в пытки? Если да, то, какими методами пользуется? — Невестка несколько раз открыла и закрыла рот, так ничего и не ответив. — В этом-то и разница между вами. — Сигмар посмотрел на сыновей, которые усердно поглощали пищу, чтобы позже вернуться на тренировку. — Разве я не прав? — Они с набитыми ртами проворчали согласие. — Девочка, ты не знаешь ответы на эти вопросы, а она бы узнала. Дагмар не пришла бы ко мне с каким-то зачатком идеи. Она бы уже задала все вопросы и получила ответы. — Сигмар несколько раз постучал пальцем по виску. — Потому что она всё продумывает. О тебе я такого сказать не могу.

   Невестка посмотрела на старшего сына Сигмара.

   — Ты продолжишь позволять ему так со мной разговаривать?

   — Только если он прав. А сейчас он прав.

   — Господин, — ворвался в помещение слуга, с которым близко общалась Дагмар и теперь, когда она ушла с драконом, выполнял все её обязанности. Он был гораздо умнее многих, но достаточно боялся Сигмара, чтобы не высовываться. — Ещё одно послание от леди Дагмар. Кажется, его отправили три дня назад.

   — Читай, — приказал Сигмар.

   Быстро вскрыв запечатанный пергамент, слуга начал:

   — Дражайший отец. Надеюсь, это письмо придёт к тебе в целости и сохранности. Знаю, что обещала отправиться к Гестюру, но планы поменялись.

   Сигмар вздохнул и откинулся на спинку кресла.

   — Вот же, чёрт возьми.

   — Ага! — воскликнула невестка, но когда все повернулись к ней, сникла.

   — Продолжай, — поторопил Сигмар.

   — Я направляюсь в Южные земли, чтобы лично встретиться с королевой Аннуил. Надеюсь добыть для тебя как минимум еще один легион. А может и два.

   — Черт побери эту девчонку.

   — Должны ли мы отправиться за ней? — спросил старший сын, кивнув одной из служанок, прислуживающих за столом, принести ещё еды.

   — Несколько недель назад я бы сказал да. Но тот монах, Рагнар, прибыл сюда пару дней назад и сообщил, что едет Йёкуль. Мне будет спокойнее знать, что её здесь нет. И пусть она даже с этим, — Сигмар усмехнулся, — плаксой.

   — Я тоже так считаю, — согласился сын. — И надеюсь, её путь к бешеной стерве с Дикого острова пройдет успешно.

   — Неужели вы позволите ей, ослушаться вашего приказа? — едва ли не прокричала невестка.

   — Молчать! — Он кивнул слуге, державшему письмо. — Дочитывай.

   — Знаю, не это ты бы хотел от меня услышать, но мне нужна твоя вера, что я сделаю всё самое лучшее для нашего народа. — Это Сигмар уже знал. В этом он не сомневался, и сомневаться не станет. — Пожалуйста, будь осторожен и думай, прежде чем делать.

   Сигмар с сыновьями рассмеялись, а слуга продолжил читать.

   — Кстати, Кикка крутит шашни с конюхом. Мы с плаксой видели, как он два часа обращался с ней, как со шлюхой. Прошу прощения, что приходится говорить об этом так, но тебе лучше это знать. Твоя… Дагмар.

   Комната погрузилась в тишину и все, включая слуг, уставились на невестку.

   — Она лжёт! — в отчаянии вскрикнула та.

   Но ни у кого не было сомнений в том, что Дагмар говорит правду, и Сигмар прекрасно знал и свою дочь, и невестку, и если бы решил найти доказательства, то нашёл бы.

   «Какая глупая девчонка», — подумал он, поднявшись из-за стола и схватив свой любимый боевой топор. Он оставил сына разбираться со своей женой, а сам разберется с конюхом.

   Выйдя во двор с одиннадцатью сыновьями за спиной, он с усмешкой подумал о том, что неужели эта глупая девчонка действительно решила, что схлестнётся со Зверем… и победит?

    

  
  
   

    Глава 17 

   

    

   — Дагмар!

   Дагмар резко подскочила, распахнула глаза и вскрикнула:

   — Я не сплю!

   Большой дракон под ней вздохнул.

   — Просыпайся, ленивая корова. Мы почти дома.

   Дагмар зевнула, потянулась, потёрла руками лицо и полезла в сумку за очками, которые сняла через час полёта. Дракон часто вилял из стороны в сторону, и Дагмар поняла, что, ради безопасности крепко держась за спину дракона, не может так же крепко держать очки.

   Надев их и убедившись, что дужки хорошо легли за уши, Дагмар огляделась.

   — Здесь красиво, — наконец, произнесла она. Все деревья с пышной и зелёной листвой.

   — Да. Эта местность почти так же красива, как я.

   Крепко цепляясь за гриву дракона, Дагмар наклонилась и посмотрела на одно из озёр.

   — Что там происходит?

   Дракон посмотрел вниз.

   — О боги, они, в самом деле, уговорили на это старого ублюдка. Держись!

   Дагмар могла только кричать, когда они устремились вниз и их окружили драконы. Страшнее стало, когда тёмно-коричневый устремился прямо на них. Казалось, что столкновения не избежать, и Дагмар уже стиснула зубы, приготовившись ради спасения жизни прыгнуть в озеро. Конечно, с такой высоты она разобьётся о воду, но есть же вероятность и выжить?

   Но пара драконов остановилась в дюймах друг от друга.

   — Вот, ты ублюдок! Думал, сможешь заставить меня свернуть? — произнёс тёмно-коричневый дракон.

   — Конечно же, но не хотелось объяснять королеве, как я умудрился убить одного из своих родственничков.

   Рассмеявшись, они взмыли вверх и обнялись, от чего Дагмар скатилась по спине дракона, и если бы не крепкая хватка за гриву, уже бы упала.

   — Падаю! — закричала она. — Падаю! Падаю! Падаю!

   — Что? — Гвенваель оглянулся на Дагмар. — Ой! — И выровнял положение, чтобы Дагмар, тяжело дыша, снова перелезла на спину. — Прости. Забыл, что ты у меня на спине.

   — Придурок, — пробормотала она.

   Второй дракон облетел Гвенваеля, чтобы посмотреть на Дагмар.

   — Эм… привет. — Дракон улыбнулся и, наверное, посчитал, что улыбка милая, вот только из-за такого количества клыков во рту, она таковой не казалась. — Я Фэл из клана Кадвалардс. Самый могущественный дракон из всех на этой земле.

   Дагмар услышала, как Гвенваель фыркнул, но проигнорировала его.

   — Дагмар Рейнхольд. С Северных земель.

   — Северянка? Хо-хо, кузен, ты превзошёл себя.

   — Заткнись.

   Он протянул длинный чёрный коготь, и Дагмар ухватилась за него — некое подобие рукопожатия между человеком и драконом.

   — Я очень рад с тобой познакомиться, леди Дагмар. — Он наклонился, и его морда оказалась очень близко к Дагмар. — Всё, что этот золотой ублюдок говорил тебе — ложь. Я здесь самый красивый.

   — Я это уже знала и уверена, что так и есть. — Она подмигнула и Фэл рассмеялся.

   — Кузен, она мне нравится.

   — Держи свои лапы при себе. Она под моей защитой.

   — Разве? — Фэл посмотрел на Дагмар, затем снова на Гвенваеля. — Разве люди не называют подобное тем, как если бы волка назначили присмотреть за сараем с овцами?

   — Ты ещё не закрыл рот? Я слышу какие-то звуки.

   Беспокоясь о том, что всё это может перерасти в дружески-семейную потасовку, которая приведёт к смерти Дагмар в озере, она вмешалась:

   — Знаешь, прежде чем умереть, мне бы хотелось снова почувствовать землю под ногами.

   — Что? — спросил Гвенваель. — А, прости. Прости. — Он задел своего кузена. — Откати в сторону, самовлюблённый ублюдок. Мне нужно доставить мою леди в безопасное место.

   — Я бы остановился здесь, прежде чем отправиться в замок. Если только моя леди не боится оказаться окружённой кучей драконов.

   Дагмар усмехнулась.

   — Я терпела его гораздо дольше, чем рассчитывала. Думаю, и с другими справлюсь.

   — Что это значит?

   Фэл рассмеялся.

   — Мне она нравится. Она здесь приживётся. Погнали! — Коричневый дракон устремился к земле и Гвенваель последовал за ним.

   — Мне нравится твой кузен, — небрежно бросила Дагмар и была шокирована, когда Гвенваель резко остановился.

   — Он потаскун, так что держись от него подальше.

   — Но, — Дагмар постучала по подбородку, — Рагнар тебя называл Растлитель.

   — Совратитель. Хватит коверкать слова. У меня есть границы, у кузена — нет. Так что не важно, что он говорит, единственное его желание — забраться тебе под юбку.

   Дагмар раньше не получала предупреждений о мужчинах, поэтому уселась удобнее и наслаждалась ситуацией.

   — А если я не против, чтобы он забрался ко мне под юбку? А вдруг, мне понравится?

   — Если внезапно решишь, что тебе нужен тот, кто забрался бы тебе под юбку, дай знать.

   Дагмар как ледяной водой окатили. Дракон не целовал её с того раза в кровати у Исильд. Все три дня путешествия он был вежлив, защищал, много болтал, но не прикасался. Дагмар посчитала, что он просто потерял интерес, как бывало с мужчинами любого вида вне зависимости от красоты женщины.

   — И зачем давать тебе знать? К чему это?

   — Потому что сейчас, среди моей семьи, ты в безопасности, и это позволяет мне сосредоточиться на том, что мне нужно. — Гвенваель оглянулся на неё. — Я бы уточнил, что нужно нам обоим.

   — Ты серьёзно так уверен?

   — Собственно говоря, леди Дагмар, — она вскрикнула, когда ощутила, как Гвенваель шлёпнул её по заднице хвостом, — очень уверен.

   Гвенваель хотел перекинуться в человека, как только приземлится и приведёт Дагмар в замок, но семья обступила его со всех сторон, принялась обнимать и похлопывать по спине так, что едва не переломили позвоночник. Некоторых родственников он не видел довольно давно, но нельзя сказать, что за это время их чувства охладели. Здороваясь со всеми, Гвенваель не спускал глаз с Дагмар. Несмотря на то, что она не комфортно себя ощущала на новом месте, похоже, драконы не пугали и не напрягали. Она не пыталась отойти в безопасное место за деревом. Просто стояла на месте. Его маленький необщительный вулкан. Почти три ночи он был наедине с Дагмар. Почти три ночи он изо всех сил старался обеспечить ей комфорт и безопасность. Три дня член говорил ему, какой же он идиот. И всё же Дагмар доверила ему свою жизнь, даже после того, как узнала о предательстве грозовых. Гвенваель не воспринимал это доверие как должное.

   Посмотрев на Дагмар, он заметил, как ей комфортно среди его родственников, пока она стояла спокойно, устремив взгляд на землю. Она остановилась, что-то заметив, и снова пришла в движение. В конце концов, когда Гвенваелю удалось вырваться из объятий одного из многочисленных кузенов, он снова увидел это странное её действие, спросил:

   — Что ты делаешь?

   — Сравниваю.

   — Сравниваешь что?

   Дагмар подняла на него взгляд и чуть нахмурила брови.

   — Почему твой хвост отличается от других?

   В группе драконов, которые никогда не замолкали, наступила такая тишина, что стало слышно щебетание маленьких птичек.

   — У них на конце у всех есть острый шип, — пояснила она, указав на хвост одного из кузенов. — А у тебя нет. — Гвенваель видел, как она борется с издевательской усмешкой, прежде чем продолжить: — Ты родился уже с таким ужасным дефектом? Или у всех членов королевской семьи отсутствуют средства защиты, которыми наделены все другие драконы?

   Фэл наклонился вперёд, прежде чем брат смог его остановить.

   — Моя госпожа, тебе нужно спросить его братьев…

   Схватив Фэла за один из рогов, Гвенваель крутанул и дёрнул так, что дракона отбросило в озеро.

   — Пойдём. — Он махнул Дагмар когтём.

   — Не собираешься ответить на мой невинный вопрос?

   — Нет, нахалка. — Он шлёпнул её по заднице «ужасно деформированным» хвостом. — Шевелись!

   — Гвенваель! Гвенваель!

   Он повернулся, услышав, так хорошо знакомый, голос, и приготовился к ужасному ощущению в животе.

   — Я здесь!

   Гвенваель медленно поднял глаза к небу… и поморщился.

   — Изабель! Какого чёрта ты творишь?

   Она улыбнулась.

   — Летаю!

   Да, летала. И её мать удар хватит. Иззи сидела на спине не одного из взрослых драконов, а нашла подход к младшему… к Селину, сыну прославленной в бою тётки Гвенваеля — Глеанны. Однажды, когда наступит время, он станет отличным и известным воином. А пока подобен любому мужчине из клана Кадвалардс в этом возрасте — просто похотливый самец.

   — Спускайся!

   — Что? Я тебя не слышу!

   Гвенваель закатил глаза, когда Селин подмигнул, а затем сделал впечатляющий пируэт в воздухе, отчего Иззи завизжала и рассмеялась.

   — Племянник, не переживай. Мы не позволим, чтобы с девочкой Бриёга что-то случилось. — Он перевёл взгляд на тётю Глеанну, чьи чёрные волосы с нитями возрастной седины были коротко подстрижены. Она всегда была готова к битве. Боевые шрамы покрывали морду и туловище её дракона.

   — Её мать не хочет, чтобы Иззи летала. А я не хочу, чтобы она летала с Селином.

   — Селин знает, что Иззи член семьи. Они с Бранвен быстро подружились. Кроме того, мы за ней присматриваем. — Она передней лапой махнула, чтобы он уходил. — Иди. Отведи свою даму в замок и повидайся с сестрой. Знаю, что она за тебя беспокоилась.

   Гвенваель улыбнулся и наклонился, чтобы поцеловать тётю в щеку. Прежде чем отклониться назад, он прошептал:

   — Глеанна, она юная. Слишком юная для Селина.

   — Она не настолько юна, как тебе хотелось бы верить, — прошептала она в ответ. — Но думаю, мы оба знаем, что её сердце принадлежит другому.

   Гвенваель ошеломлённо отодвинулся и спросил:

   — Считаешь?

   Она рассмеялась и толкнула его в плечо, едва не отправив в полёт.

   — Да ну тебя, мальчик.

   Гвенваель бросил последний взгляд на племянницу и вздрогнул, когда она подняла обе руки в воздух, хотя должна крепко держаться за Селина, и счастливо рассмеялась. Нет. Лучше об этом не думать, но стоит сказать Бриёгу, чтобы проконтролировал эту ситуацию. Иззи слушала его как никого другого.

   — Ладно, Зверь, пойдём. — Он махнул Дагмар лапой. — Пришло время тебе встретиться с королевой.

   У ворот Дикого Острова висело много разношёрстной одежды, но ни один крестьянин или путешественник её не трогал. Похоже, все знали, что одежда для драконов. Дагмар подумала, что довольно странно для южан в один момент узнать, что среди них спокойно живут драконы. Как бы то ни было, Дагмар к этому ещё привыкала. Вера в существование существа — это одно, а вот узнать, что последние двадцать лет тебя обучало одно из них — совсем другое.

   Гвенваель оделся, и они вошли на Дикий остров через огромные железные ворота. И тогда Дагмар решила, что вообще-то выбрала хорошего союзника. Она не знала, что представлял собой Дикий остров во времена предыдущего правителя, но сейчас это был процветающий город, наполненный силой… и солдатами. Торговцы продавали всё: от фруктов, овощей, мяса до мехов, драгоценностей и такого количества оружия, какое Дагмар представить себе не могла. Оружие не только для людей, но и для драконов. На самом деле, казалось, для драконов было столько же предметов, как для людей, начиная от целых коров и оленей для обеда и заканчивая огромными кольями для битвы из самой тонкой стали.

   — Ну, разве здесь не потрясающе? — спросил Гвенваель, держа руку на спине Дагмар, пока он шли сквозь толпу солдат, путешественников, торговцев и крестьян.

   — Потрясающе.

   — Надеюсь, моя семья окажется не настолько ошеломляющей, как родственники у озера, — пробормотал он, аккуратно обводя Дагмар вокруг двух спорящих торговцев.

   — Забавно, что ты спросил об этом после встречи с моими родственниками.

   Гвенваель усмехнулся и приобнял Дагмар за талию.

   — Перед тем как мы войдём в замок…

   — Гвенваель! — раздалось трио криков, ошеломивших Дагмар. Она повернулась и увидела, как три юные и довольно привлекательные женщины бросились к Золотому, обняли за шею, плечи и грудь. Они снова завизжали и начали покрывать его лицо поцелуями. Дагмар оглянулась и быстро сообразила, что они находились в секции базара, где продавали сексуальные услуги, и закатила глаза, гадая, почему этот идиот не мог найти менее очевидного места для разговора. Гвенваель поприветствовал каждую по имени и поцеловал в щеку, задавая вопросы о детях и делах и удивляя Дагмар таким познанием их личных жизней. Её братья едва ли знали имена девушек в лагере, не говоря уже о наличие или отсутствии у тех детей.

   Дагмар повернулась, ощутив, что кто-то тянет её за рукав, и заметила рядом с собой мужчину.

   — Да?

   — Сколько за блондинку?

   Дагмар моргнула, оглянулась на Гвенваеля с тремя женщинами, и снова повернулась к мужчине.

   — Что?

   — Блондинка. Сколько за неё просите? Та, что пышнее. На час или около того?

   Понятно. Дагмар никогда бы не приняли за шлюху… но, должно быть, посчитали, что она ими торгует.

   — Пять медных монет за час, — ответила она. — Хочешь больше, придётся доплатить.

   — Часа хватит. — Он сунул руку в карман, достал пять монет и передал Дагмар, которая бросила их в свой рюкзак, похлопала Гвенваеля по плечу и сказала:

   — Он купил тебя на час. Наслаждайся.

   Дагмар пошла прочь, направляясь к ещё одним воротам, которые вели к большому количеству конюшен, солдатским казармам, в главный двор и, наконец, к замку королевы. Она рассмеялась, когда Гвенваель крикнул:

   — А ну подожди-ка одну чёртову минуту!

   * * *

   Почему в этом сценарии ей отводилась роль злодейки? Почему только ей приходилось усмирять всех, хотя единственное чего хотела — защитить свою единственную дочь?

   Последние три дня только и слышны просьбы за Иззи, будто Талит приказала её казнить. Это несправедливо, и она от этого устала. А больше всего устала от своего мужчины. Талит очень сильно его любила, но порой понимала, что без проблем готова выбить из него всё дерьмо.

   Почему никто не помнил? Иззи — её единственный ребёнок и останется таковой. Нолвеннским ведьмам из Альсандаира богами позволено иметь лишь одного ребёнка — цена, которую её предки платили за долголетие и силу.

   — Я больше не хочу об этом разговаривать, — рявкнула она Бриёгу и пронеслась мимо него на выход.

   — Ты не можешь убегать от этого разговора, — крикнул он ей вслед. — Придётся разбираться с этим. И как мне кажется, весьма скоро.

   — Здесь не с чем разбираться. Иззи может остаться здесь, защищать границы. На нас всего лишь семь месяцев назад нападали.

   — Это совершенно другая ситуация, и ты это понимаешь. Иззи не хочет оставаться здесь.

   Талит стремительно шагала через главный зал, прошла мимо какого-то грустного путешественника в сером плаще, который стоял и выглядел озадаченным и потерянным. В другой раз Талит бы заинтересовалась присутствием чужака, но сейчас была так рассержена, что прошла просто на выход, а Бриёг следовал за ней по пятам.

   — Она ребёнок, — напомнила Талит своему супругу, наверное, уже в десятимиллионный раз.

   — Она воин. Или станет им.

   — Она ребёнок. — Её ребёнок, чёрт возьми, но все продолжали про это забывать. — Мне плевать насколько хорошо она управляет мечом или копьём, или чем там тренируется. Настоящая битва существенно отличается от атаки того, кто одет в мягкие защитные подкладки.

   — Я это знаю. Но Иззи никогда не поймёт, как выжить в настоящей битве, если не побывает ни в одной. И куда, чёрт возьми, ты направляешься?

   — Твоя семья уже три дня как расположилась у озера, и никто их должным образом не поприветствовал. Я сказала Фергюсу, что раз уж никто из вас этого сделать не может, то я могла бы… — Бриёг схватил её за руку и так быстро развернул, что Талит не смогла закончить предложение.

   — Что он сделал?

   Прежде чем Талит смогла сказать ему, убрать от неё руки, к ним подошёл Гвенваель.

   — Привет, братец!

   — Заткнись, — рявкнул Бриёг, тут же снова переключив внимание на Талит.

   — А я-то как рад, что вернулся! — радостно бросил Гвенваель. — И для всех так много значит, что я сильно пострадал и пережил дикую боль, чуть не умер, пока пытался сохранить наши секреты.

   — Идиот, у нас нет секретов.

   Талит вырвала руку из хватки Бриёга и встала на цыпочки, чтобы поцеловать милое лицо Гвенваеля.

   — Привет, красавчик.

   — Моя милая-милая Талит. Скучала по мне?

   — Каждый день и ночь, любовь моя.

   Гвенваель вырос в её глазах, как ни один другой гиперсексуальный мужчина. За этой придурковатостью скрывалось сердце.

   — Тебя ждёт Морвид, — рявкнул Бриёг. — Проваливай.

   Талит ударила Бриёга по руке.

   — Ой!

   — Будь милым! И прекрати рычать и кричать на всех подряд. Что вообще с тобой такое?

   — Не кричи на меня.

   — Я на тебя не кричу! Уж поверь, — прокричала она, — ты узнаешь, когда я начнут на тебя кричать!

   И пошла прочь, Бриёг последовал за ней и оба проигнорировали предупреждение Гвенваеля:

   — На вашем месте я бы к озеру не пошёл.

   — Талит, притормози!

   — Нет. Разговор окончен.

   Она прошла через первые ворота, протискиваясь сквозь людей на рынке, затем минула вторые и вошла в лес. Талит направилась к самому большому озеру, что ближе всех располагалось к Дикому острову. Фергюс сказал, что там она сможет найти его семью.

   — Я сам могу с этим разобраться, — грубо заметил Бриёг.

   — Нет, Бриёг, не можешь. Гвенваель почти две недели был на территории врага, вернулся весь в шрамах, а ты не мог даже нормально с ним поговорить. Поэтому я сама со всем разберусь, а ты проваливай!

   Талит прошла через лес и вышла к поляне у озера. Клан Кадвалардс чувствовал себя как дома. Она никогда не видела так много драконов в человеческом и драконьем обличьях. Казалось, они все говорят одновременно. Или спорят? Талит не могла с уверенностью сказать, потому что они все кричали. Они напомнили ей дерево, на котором сидит куча ворон. Куча каркающих ворон.

   — Я с ними разберусь, — сказал Бриёг, пытаясь пройти мимо Талит.

   — Вот уж нет. — Она схватила его за руку и встала перед ним, спиной к другим драконам. — Фергюс особенно подчеркнул, что ты с ними не справишься.

   Он прищурил фиолетовые глаза.

   — Когда вы двое успели спеться?

   — Прекрати огрызаться!

   — Буду, если захочу! А во-вторых… я… я… — Он перевёл взгляд за её спину и… вверх.

   — В чём дело? — Талит никогда раньше не видела такого пустого выражения лица Бриёга, будто не знал, что делать с тем, что видел.

   — Прошу, — произнёс он спокойно, слишком спокойно, — ради всего святого, не оборачивайся.

   Прозвучало это не очень хорошо, поэтому Талит обернулась. И принялась оглядывать драконов, но ничего не заметила, а затем кое-что услышала. Хихиканье, которое узнала не так давно, но полюбила больше, чем что-то ещё в этом мире. Боясь того, что увидит, но понимая, что должна увидеть, Талит подняла глаза к нему. С открытым ртом и распахнутыми от шока глазами она наблюдала за своей дочерью — опять же, единственной дочерью — бегущей по спине какого-то дракона, которого Талит никогда раньше не видела. И ещё к большему ужасу Иззи продолжила бежать по спине дракона и шее, пока не добралась до головы и… прыгнула.

   И когда Талит уже подумала, что дочь совершила акт ритуального суицида, та врезалась в другого дракона, который вылетел из-под первого. К несчастью, она потеряла опору и соскользнула, но схватилась за гриву, и так и держалась, пока он зигзагами рассекал небо. Это сущий кошмар, но то, что Иззи смеялась и подбадривала дракона, делало ситуацию ужасной. Ну, ужасной для Талит. Потому что, ну, кто в здравом уме будет от такого получать удовольствие? Бриёгу до сих пор приходилось уловками заманивать Талит себе на спину, чтобы просто добраться до своего логова.

   Под драконом, за которого держалась Иззи, летел другой, и Иззи отпустила гриву, чтобы приземлится на дракона внизу, но один из них, должно быть, просчитался, потому что Иззи ударилась об его бок и свалилась. Её тело кружилось и стремительно приближалось к земле, когда чёрный дракон поймал её когтями. И вот тогда Иззи закричала. Не от страха или паники — что Талит бы сейчас по достоинству оценила и поняла, что у дочери есть хоть унция здравого смысла, — а от дикой радости. Чистой, настоящей радости от того, что она делала.

   — Талит? — Она ощутила ладонь Бриёга на спине. — Талит, любимая, ты прекратила дышать. Вдохни.

   — Я… — Она указала на его клан. — Ты…

   — Я с ними разберусь.

   Она кивнула, неспособна говорить или как-то формулировать мысли. Затем развернулась и поплелась в замок, прилагая усилия, чтобы сдержать тошноту.

   * * *

   Дагмар бродила по замку, не в настроении ожидать появление Гвенваеля. Тем более, немного беспокоилась, что он вообще не придёт, а мысль о нём и тех женщинах только раздражали.

   Пока бродила, она осматривалась и не нашла ничего в этом месте, что намекало бы на принадлежность королевской семье. Да, здесь и там были дорогие гобелены, в коридорах мраморные полы, и всё же… Дагмар это напоминало дом отца. Почти в каждой комнате, практически в каждом углу было оружие, кое-какое даже украшало стены, и Дагмар улыбнулась, приметив на нём засохшую кровь. Чуть менее пугающий способ угрожать врагам, в отличие от голов, висящих снаружи внешних стен.

   Дагмар также заметила, что все здесь ведут себя довольно… обыденно. Она ожидала большей помпезности и показухи от королевы Дикого острова и её королевского двора. Гораздо более суетливых слуг и больше дворцовых заговоров. Казалось, здесь вообще ничего из этого нет. На самом деле, чем дольше Дагмар блуждала, тем больше хотела встретиться с печально известной Кровавой королевой. Но сперва хотела разыскать Гвенваеля. Ей нужно привести себя в порядок — она вся была в дорожной пыли, бедные плащ и платье нуждались в хорошей чистке. Усмехнувшись, она задумалась, сможет ли на те пять медяков приобрести платье. Ничего вычурного, из обычного материала, в котором можно будет предстать впервые ко двору.

   Дагмар прошла мимо помещения и остановилась. Моментально вернулась назад и заглянула в комнату. Библиотека. Очень милая, хотя и довольно маленькая. Дагмар вошла и начала изучать книжки на полках. Здесь было много фантастики. Не совсем то, что любила Дагмар, но обычно она читала всё, что попадалось в руки. Завернув за угол, она обнаружила книги по истории и философии. Здесь определённо много того, что она бы почитала, тем более, нашла редкую копию издания «Военные Стратегии Дубногартоса». Он был одним из самых величайших военачальников, давно почивших западных армий. И хотя некоторые из его методов устарели, возможность узнать, как он размышлял и строил стратегии, упустить Дагмар не могла.

   Дагмар схватила книгу и начала аккуратно её пролистывать. Убедившись, что странички старые, но в прекрасном состоянии, она тут же принялась за поиски стула, на который могла бы сесть и прочитать несколько страниц… или глав. Совсем чуть-чуть.

   Она прошла глубже в библиотеку и удивилась, что та не очень широкая, но довольно объёмная. В глубине, куда не попадал солнечный свет, она нашла подсвечник. А когда завернула за угол, то увидела её. Женщину, сидящую за столом и упирающуюся локтями в столешницу. В тусклом свете были видны её лицо, грудь и руки. Перед женщиной была раскрыта книга, на столе стояло несколько горящих свечей. Но женщина не читала… она плакала. Не желая нарушать чужое уединение и оказываться в ситуации, когда придётся кого-то утешать, Дагмар тихонько начала пятиться назад. Но скрипнула половица, и женщина резко вскинула голову. Дагмар поморщилась. Бедная женщина плакала давно.

   — Извините, я просто…

   — Всё в порядке. — Женщина вытерла ладонями лицо. — Дай мне минутку. — Тыльной стороной ладони она вытерла нос и спросила: — Что читаешь?

   — О, эм… «Военные стратегии Дубногартоса».

   Её лицо просветлело, и Дагмар тут же заметила все шрамы, что скрывал тусклый свет.

   — Отличная книга, — с энтузиазмом произнесла она. — Его битва против Кентавров Хикка… весьма потрясающее чтиво. — Женщина указала на стул. — Если хочешь, можешь сесть сюда. Думаю, я закончила плакать.

   Дагмар медленно подошла к столу.

   — Тяжёлое утро?

   — Можно и так сказать.

   Дагмар выдвинула стул напротив женщины, села и положила книгу на стол. Она наблюдала, как женщина выдохнула и сделала упражнения, чтобы размять шею. А когда подняла руки, чтобы снова вытереть лицо, Дагмар увидела их — от запястья до предплечья на обеих руках.

   Женщина подняла бровь.

   — Что-то не так?

   — Эм… — Дагмар не могла прекратить пялиться, а потом и вовсе выпалила: — Вы же королева Аннуил, да? — Никак иначе эти драконьи метки на её руках не могли появиться. Только монарх будет настолько храбр, чтобы носить метки и показывать всему миру.

   — Порой, да. Но можешь звать меня просто Аннуил.

   Эта тихо рыдающая женщина была королевой Дикого острова? И Дагмар начала задумываться, а не поспешно ли приняла решение создать альянс с этим монархом. Её отец нуждался в сильном союзнике, а не в этом хнычущем в библиотеке создании. Дагмар слышала, что беременность не простое время для любой женщины, но даже её невестка гораздо лучше скрывала печаль.

   — А ты?..

   — Дагмар, — быстро ответила она, понимая, что должна скрыть разочарование. — Дагмар Рейнхольд.

   Королева нахмурилась.

   — Я тебя не узнаю, но твоё имя кажется ужасно знакомым.

   — Дагмар Рейнхольд. Единственная дочь Рейнхольда.

   — Дагмар? Ты женщина.

   Дагмар не смогла скрыть улыбку.

   — Да. А ещё меня иногда зовут Зверь.

   — Я и не знала, что у Рейнхольда есть дочь. — Она чуть подалась вперёд. — Как ты здесь оказалась?

   — О, меня привёл Гвенваель.

   Странно было за этим наблюдать. Нежное, милое, покрытое шрамами лицо в одно мгновение стало жёстким и очень-очень сердитым. Королева ударила кулаком по деревянному столу и Дагмар ощутила, как он прогнулся.

   — Вот идиот! — выпалила Аннуил.

   Ей потребовалось какое-то время, чтобы отодвинуть стул и подняться с места, но она справилась без помощи. Дагмар предположила, что ярость добавила в движение королевы плавность, в других обстоятельствах так ей не присущую. А вот затем она разразилась тирадой таких слов, на фоне которых братья Дагмар были просто священниками, а не прожжёнными воинами клана Рейнхольд.

   Дагмар сидела, затаив дыхание.

   — Вот она, Кровавая Королева. — Теперь она знала, что слухи правдивы… Женщина явно безумна.

   — Ох! — Осознав, что натворила, она закрыла рукой рот. — Гвенваель!

   Она вскочила с места и побежала.

   * * *

   — С тобой что-то не так? Ну, помимо того, о чём мы уже знаем?

   Гвенваель посмотрел на сестру, застыв в руках с кусочком фрукта, который только что взял у неё из тарелки.

   — А?

   Морвид сидела за столом, за которым ежедневно рассматривались планы войн и принимались решения относительно королевства Аннуил.

   — Почему ты привёл её сюда?

   — У меня не было выбора.

   — Что это значит?

   — Как мне было узнать, зачем она нужна тому Грозовому, если бы не взял её с собой? Естественно, — он огляделся по сторонам, — я её, вроде как, потерял. Но уверен, что снова найду.

   Морвид потёрла глаза и вздохнула.

   — Гвенваель, она единственная дочь Рейнхольда. Мужчины с Северных земель яростно, почти бешено защищают своих дочерей. А ты просто взял и одну из них увёл.

   — Не уводил. Не уводил я её. И не понимаю, почему ты так злишься…

   — Замолчи. — Она подняла руку, ладонью к его лицу. — Просто не произноси больше ни слова. Нам нужно понять, что сказать Аннуил, пока она не выяснила это… — дверь с громким стуком распахнулась и Аннуил яростно зыркнула на парочку, — сама.

   — Идиот!

   — Аннуил! Дорогая!

   Аннуил начала пересекать комнату. Её живот выдавался далеко вперёд. Хотя, наверное, впереди шла ярость, а вот за ней уже живот.

   — О чём ты, черт возьми, думал?

   — Ну…

   — Молчи! — рявкнула Морвид. — Просто заткнись.

   Следом за Аннуил в комнату влетела Дагмар, которая тяжело дышала и немного вспотела. Занималась ли эта женщина вообще хоть какими-то упражнениями, помимо своих навыков манипуляции. Слабая, как котёнок.

   — Ваше Высочество, если вы дадите мне минутку, — выпалила она, — могу объяснить, что привело меня сюда.

   Гвенваель усмехнулся.

   — Она назвала её «Высочество». — Аннуил ладонью ударила его по лбу. — Ай!

   — Как ты это сделал? — потребовала Аннуил. — Как убедил их взять твою вину на себя?

   — Все дело в руках, — начал он.

   — Уверяю вас, я ни в чём не виновата, ваше высоч…

   — Назовёшь меня так ещё раз, и я вспорю тебе кишечник. Я Аннуил, тупица.

   Гвенваель заметил, как прищурилась Дагмар, как затрепетали её ноздри, и быстро рванул вперёд прежде, чем маленькому варвару удалось бы что-нибудь сказать, от чего она лишилась бы своей головы.

   — Расскажи, как ты меня шантажировала.

   Дагмар выпрямила спину, грубость Аннуил тут же была забыта.

   — Что?

   — Она просто меня использовала, — объяснил он Аннуил. — Использовала, чтобы добраться до тебя.

   Отбросив все рамки приличия, Дагмар приказала Гвенваелю:

   — Пришло время прекратить болтать.

   — А я не хочу.

   — Но прекратишь.

   — Зверь, сейчас ты на моей территории. Можешь болтаться повсюду и представлять, что правишь всем…

   — Тихо.

   — Но…

   Она подняла указательный палец правой руки.

   — Она…

   Дагмар подняла палец выше.

   — Просто…

   Теперь она подняла оба пальца.

   — Хватит.

   Он надулся, но Дагмар это проигнорировала, повернулась к нему спиной и обратилась к Аннуил.

   — Моя госпожа, может здесь есть место, где мы можем поговорить наедине?

   Гвенваель открыл рот.

   — Ты меня сейчас просто зат…

   Дагмар снова подняла указательный палец, но даже не взглянула на Гвенваеля. Улыбка Аннуил была широкой и яркой. Гвенваель уже очень давно не видел её улыбки.

   — Сюда, леди Дагмар.

   — Спасибо. — Дагмар резко щёлкнула пальцами перед Гвенваелем. — И не забудь принести мои сумки, как только мне выделят комнату, Растлитель.

   Улыбка Аннуил стала ещё шире. Гвенваель повернулся к сестре:

   — Совратитель, и это огромная разница.

   — Эм…

   — Говори правильно — крикнул он вслед и покачал головой, борясь с улыбкой. — Грубая корова.

   Морвид смотрела на него так долго, что Гвенваель начал беспокоиться.

   — Что? — Он потёр руками лицо. — Что-то портит мою красоту? Кроме тех ужасных шрамов, которые получил, защищая тех, кого люблю?

   — Она тебе нравится.

   — Мне все нравятся. Я полон радости и любви, и…

   — Нет. Простофиля. Тебе она нравится.

   — Не будь смешной. Она вообще не тот тип женщин, которые меня привлекают.

   — Потому что может строить и произносить длинные связные предложения?

   — Это первая строчка моего списка.

   Морвид подалась вперёд.

   — Славные боги… ты её не трахнул. Да?

   — И такое говорит моя сестра? — Гвенваель указал на неё пальцем. — Это все Брастиас и его плохое влияние. Я знал, что что-то происходит. Я понял.

   — Не пытайся перевести тему на меня. Ты как девчонка.

   — Мне она не нравится.

   — Нравится-нравится.

   — Заткнись.

   Рассмеявшись, Морвид оттолкнулась от стола и встала.

   — Это великий день для Дикого острова! Я должна протрубить об этом с крыш!

   — Ты этого не сделаешь. И неужели никого не волнует, что я почти умер из-за грозовых?

   — Нет! — крикнула его сестра, смеясь и уходя.

   — Такое предательство я не забуду! — с драмой в голосе крикнул он. Однако это заявление имело бы больше веса, если бы его хоть кто-то слышал.

    

  
  
   

    Глава 18 

   

    

   Дагмар поверить не могла, в какую комнату привели её слуги с королевой и леди Морвид, которые истерически хохотали. Она понятия не имела, что они нашли таким забавным, но с другой стороны, уже привыкла к странным женщинам. Она жила несколько лет с группой подобных. А для своего народа и отца притворялась, что сама их не лучше.

   Комната, которую предстояло Дагмар занимать следующие несколько дней, была огромной — с большой кроватью, столом, который можно было использовать для занятий или как обеденный, с очагом, встроенным в стену, с несколькими мягкими креслами разных стилей, парой стульев с прямой спинкой, шкафом с ящиками, в которых хранилось все необходимое, с большой ванной на ножках, которую не терпелось принять Дагмар, и стоячим умывальником.

   — Здесь чудесно, — сказала Дагмар, разворачиваясь, а когда сделала полный круг, обнаружила, что леди Морвид что-то шепчет королеве, от чего та, прислонившись к стене, чтобы удержаться в вертикальном положении, сильно хохотала. Было почти так же плохо, как в первую встречу с Гвенваелем.

   — Мы закончили, леди Аннуил, — сообщила одна из служанок.

   — Хорошо. Принеси еду, и… — она одарила Дагмар долгим взглядом и добавила, — Фанни.

   — Сию минуту.

   Служанка ушла и Морвид помогла Аннуил сесть в кресло. Как только королева устроилась, произнесла:

   — Должна сказать, леди Дагмар, и абсолютно в этом серьёзна… я тебя люблю.

   Теперь Дагмар начала паниковать.

   — Эм… моя госпожа…

   — Эта ерунда с указательными пальцами. Я думала, у него кровеносные сосуды полопаются. — Они снова разразились хохотом, да так, что Морвид пришлось сесть на пол, а Аннуил всё пыталась прекратить. — Нужно остановиться, иначе я сейчас рожу.

   — Но выражение его лица!

   — Это лучшая часть! — И Аннуил снова засмеялась.

   И вот тогда Дагмар поняла — они смеялись не над ней. Совсем нет.

   Послышался стук в дверь и в комнату вошла женщина, которая лет на десять была старше Дагмар.

   — Моя госпожа? Вы меня звали?

   — Айе, Фанни. — Аннуил вытерла слезы и вздохнула. По крайней мере, в этот раз не слёзы грусти. — Это леди Дагмар Рейнхольд. Пока она здесь, хочу, чтобы ты помогала ей со всем необходимым.

   — Конечно.

   Аннуил расслабилась в кресле.

   — Можешь сказать ей всё, что нужно принести.

   Дагмар понятия не имела, что просить. Попросив слишком многого или чего-то не того, может оттолкнуть Аннуил. А учитывая, что особа королевских кровей ей едва шею не свернула за использование в обращении титула, был больший риск, чем Дагмар представляла. Дагмар смотрела на привлекательную служанку, а Фанни чуть отклонилась назад, чтобы внимательно изучить Дагмар.

   — Горячую воду для ванны, чистую одежду и, я полагаю, еду уже несут, — произнесла Фанни.

   Дагмар согласно кивнула.

   — Замечательно.

   — Подожди, — Аннуил указала на неё. — Мне послышалось, ты говорила Гвенваелю о сумках. Мне нужно кого-то отправить…

   Поморщившись, Дагмар покачала головой.

   — Эм… Я… Я просто грубила. У меня нет сумок.

   Четыре женщины переглянулись между собой, а затем снова рассмеялись. И только в этот раз к ним присоединилась и Дагмар.

   * * *

   Гвенваель вошёл в покои королевы. Фергюс сидел за столом и что-то писал. Эйбхир сидел на полу с книжкой на коленях.

   — Неужели никого не волнует, что я едва не умер?

   Эйбхир поднял голову и улыбнулся.

   — Меня волнует.

   — Ты не в счёт.

   — Почему слуги говорят, что ты с севера привёз трофей? — спросил Фергюс, не отрываясь от своего важного задания.

   — Она не трофей. — Гвенваель сел на кровать. — Она больше игрушка для моего развлечения.

   Эйбхир усмехнулся, и Фергюс глянул на него. Старший из братьев и сестёр отложил в сторону перо и повернулся на стуле, чтобы посмотреть на Гвенваеля.

   — Знаю, что пожалею, задав этот вопрос, но какого чёрта происходит?

   — Ты прав. Пожалеешь.

   Открылась дверь, и вошёл Бриёг. Увидев Гвенваеля, он громко хлопнул дверью.

   — Спасибо, что предупредил насчёт Иззи, идиот.

   — Я предупредил, вот только ты был слишком занят вашей формой орального секса Бриёг-Талит, что не услышал меня.

   — Что ж, если раньше вы её считали сумасшедшей… — громко произнёс он.

   Фергюс опустил локти на колени.

   — Что вытворила Иззи? — Бриёг уткнулся лицом в постель и что-то пробормотал в мех, которым она была застелена. — Что?

   Он поднял голову.

   — Я сказал, что она играла в «Беги и прыгай».

   Фергюс поморщился.

   — И Талит это увидела? Боги.

   — Ты забыл лучшую часть, — добавил Гвенваель. — Она играла в эту игру с Селин.

   Бриёг снова уткнулся лицом в кровать, а Фергюс сел прямо и нахмурился.

   — Этот грязный маленький ублюдок.

   — Брат, ты произнёс мои мысли. Предлагаю, выйти на улицу и выбить из него дерьмо.

   Эйбхир скучающе вздохнул.

   — Да кого это волнует?

   Гвенваель посмотрел на Фергюса, Фергюс посмотрел на Бриёга, а Бриёг оторвал голову от кровати.

   Наклонившись над кроватью, Гвенваель спросил:

   — Что это было?

   — Я сказал, кого это волнует.

   — Тебя не волнует?

   — Нет.

   — Он такой лжец, — произнёс одними губами Гвенваель Фергюсу.

   — Я знаю! — ответил тот тоже лишь губами.

   Эйбхир громко захлопнул книгу.

   — Вы, два придурка, чем бы сейчас не занимались, прекратите это.

   * * *

   Дагмар отмокала в ванне, отмывала волосы и тело. А пока расслаблялась в исходящей паром воде, Аннуил и леди Морвид ели из больших тарелок еду, расставленную на столе перед ними.

   Морвид, как, оказалось, была ещё одним драконом клана и кровной старшей сестрой Гвенваеля. Она была прекрасна с длинными белокурыми волосами и высоким, стройным телом, которое легко было рассмотреть, когда она стянула бесформенные ведьмовские одеяния и осталась за столом в тонком бледно-розовом платье. Однако Морвид не была похожа на Гвенваеля, и это было довольно очевидно. Милая, в меру скромная и тихо говорящая, казалось, она не имела ничего общего со своим братом.

   — Вот, возьми. — Морвид протянула небольшую тарелку, нагруженную едой, которую можно есть без приборов. — Перекуси немного, пока расслабляешься.

   — Спасибо. — Дагмар закинула в рот шарик хрустящего теста и вздохнула.

   О, да, она определённо могла к этому привыкнуть.

   — Минотавры? — снова спросила Аннуил. — Я не думала, что они существовали.

   — Ты то же самое говорила о кентаврах, — напомнила Морвид королеве, — пока не получила копытом от одного из них по затылку.

   — Она на меня набросилась, — процедила сквозь зубы Аннуил. Её гнев исчез так же быстро, как появился, и она подняла бутылку: — Дагмар, вина?

   — Да, пожалуйста.

   Королева налила чашу вина и Дагмар задала вопрос, который её уже какое-то время беспокоил:

   — Почему они хотят твоей смерти? На этот вопрос я не получила ответа.

   — Все просто… — начала Аннуил, но Морвид её тут же перебила.

   — Все запутанно. Слишком многое ведёт нас к этому пункту. Поэтому я начну с самого начала…

   — Фергюс меня обрюхатил, — выпалила Аннуил.

   — Черт возьми, Аннуил! — взорвалась Морвид.

   — Это главная часть истории.

   — Не уверена, почему это важно. — Дагмар взяла ещё кусочек чего-то испечённого и от восхитительного вкуса едва не растаяла в ванне.

   — Гвенваель не рассказывал тебе о Фергюсе?

   — Он супруг Аннуил.

   — И наш брат.

   Дагмар проглотила еду.

   — Значит, он…

   — Да.

   — Но Аннуил…

   — Да.

   — Как такое возможно?

   — Повторюсь, — спокойно проговорила Морвид. — Во всем этом прослеживается совокупность. Если вернёмся в истории к самим истокам…

   — Бог Риддерх Хаел поиграл с моими внутренностями.

   — Черт возьми, Аннуил!

   — Ты слишком затягиваешь рассказ!

   — Прежде чем история подойдёт к плохому концу, — вмешалась Дагмар, — могли бы мы обсудить туннели, о которых я рассказывала?

   Морвид внимательно оглядела её и спросила:

   — Разве тебя это не беспокоит?

   Дагмар знала, что ведьма не туннели имеет в виду.

   — Беспокоит что?

   — Скорое рождение нечестивого отродья Аннуил?

   — Эй! — возразила Аннуил.

   — Извини? — спросила Дагмар, закинув в рот ещё один вкусный кусочек.

   — Дагмар, без обид, но до сих пор каждый человек, которому рассказывали о беременности Аннуил без предыстории, быстро навешивал на неё ярлык шлюхи, а на детей — демонов. Но тебе, похоже, все равно.

   — Мне стоит переживать по поводу её детей? — спросила Дагмар, облизывая пальцы.

   Морвид подняла светлую бровь.

   — Насколько мне известно, нет.

   — Тогда процитирую своего отца: мне серьёзно нет никакого чёртово военного дела. — Аннуил подавилась тем, что ела, закашлялась и выплюнула содержимое в лицо Морвид. — Однако у меня беспокойства по поводу тех туннелей, так что можем сосредоточиться на этой теме.

   * * *

   Гвенваель вытянул ноги и пошевелил пальцами.

   — Я так устал. Все эти чертовы полёты.

   — Пока не засыпай, — сказал Бриёг, удобно усаживаясь рядом с ним. — Ты должен сегодня присутствовать на ужине или никогда не услышишь конца этого от тётушек.

   — Мне действительно нужно?

   — Не хнычь, — рявкнул Фергюс, присаживаясь рядом с Бриёгом. — И да, тебе действительно нужно там быть. По крайней мере, нужно развлечь свою гостью с Северных земель. Кстати, я так и не услышал, почему ты её сюда привёз.

   — Потому что Грозовой хочет, чтобы она была здесь, и пока я не выясню почему, она будет здесь.

   — Ты просто хочешь её трахнуть.

   — Да, — прошипел он на утверждение Бриёга. — Но дело не только в этом. Она очень умная и имеет восхитительное чувство зла, которое я очень ценю.

   — И ты хочешь её трахнуть.

   Он вздохнул.

   — Будет слишком, если я попрошу братьев держать своё желчное мнение при себе?

   — Советую оглядываться, Гвенваель, — предупредил Фергюс. — Она двадцать лет ошивалась с сыном Ольгира.

   — Она этого не знала.

   — Это она так говорит. В конце концов, ты должен помнить, что она есть и всегда будет человеком с Северных земель. Их свод правил отличается от нашего.

   — Знаю. У них есть Код. Почему у нас такого нет?

   — Мы не можем заставить тебя придерживаться общих правил порядочности… как мы можем применить Код?

   — Отличная точка зрения. — Гвенваель перевёл взгляд с одного брата на другого. — Ещё разок?

   Они согласно кивнули.

   — Ладно. На счёт три. Один, два… три!

   Все трое встали и так же быстро сели обратно, хлопнув Эйбхира по спине. Тот закричал от боли и попытался снова от них вырваться.

   — Вот вы ублюдки!

   — Не скули! — рявкнул Гвенваель. — Просто признай, что ты без ума от Из…

   — Заткнись!

   * * *

   Дагмар завернулась в слишком большой, но невероятно мягкий халат и завязала на талии пояс. Она приняла ещё один бокал вина от Морвид и села на стул, который освободила Аннуил.

   — Спасибо.

   — Пожалуйста. — Морвид снова принялась изучать карты, что ей дала Дагмар. — Отдам это Брастиасу. Возможно, он сможет понять, куда ведут туннели. Или отдам брату, Эйбхиру. Он очень хорош в работе с картами.

   — Я окажу всю помощь, какую смогу, — пообещала Дагмар.

   Морвид подняла взгляд от карт.

   — Скажи, Дагмар, ты разговаривала с Гвенваелем?

   — Да.

   — Обо всем?

   — Да.

   — И он держит себя в руках?

   Аннуил на это рассмеялась, а вот Дагмар — нет.

   — Между прочим, леди Морвид, я считаю вашего брата довольно умным, с отличными идеями и мыслями по целому ряду тем. Возможно, вам стоит найти время на разговор с ним, прежде чем судить о том, чего не знаете.

   Морвид широко распахнула глаза и уставилась на Дагмар, от чего та ощутила себя немного виноватой. Но прежде чем ей удалось извиниться, дверь спальни распахнулась и в комнату вошла ещё одна женщина. Она была выше Дагмар на несколько дюймов, с ошеломляюще прекрасной коричневой кожей, как у солдата по найму, которую встречала Дагмар. Меньше чем за неделю Дагмар встретила уже двух женщин из пустынь, хотя за тридцать лет не встречала никого оттуда.

   — Я вас двоих повсюду ищу, — прорычала женщина, с громким хлопком закрывая за собой дверь. — И кто-нибудь может объяснить, что это за, черт возьми, «Беги и Прыгай»? — Аннуил медленно перекатилась на бок, скрываясь от глаз женщины, которая грозно смотрела на всех в комнате. — Я жду ответа! — взревела она, выглядя довольно домашней и все же восхитительной в простых черных леггинсах, черных сапогах, свободной белой льняной рубашке и с тонкой кожаной повязкой, перевязывающей её длинные чёрные кудрявые волосы. Ничего больше не украшало её тело, кроме серебряного ожерелья, которое исчезало под рубашкой, и маленького кинжала, прикреплённого к верхней части бедра. Наверное, на одевание у неё уходило в день минут пять, а вот жёнам братьев Дагмар, насколько ей было известно, в попытках выглядеть так же потрясающе, как эта женщина, приходилось часами прихорашиваться.

   — Ладно… — Морвид пожала плечами. — Если ты говоришь о драконах, то есть такая небольшая игра, в которую маленькие драконы играют со своими родителями. Знаешь, до того, как их крылья окрепнут и смогут удерживать тело во время полёта. Маленькие драконы перебегают и прыгают от одного родителя к следующему. Я так делала со своими родителями. Это забавно, к тому же помогает маленьким драконам учиться летать, ведь частенько их подхватывает ветер, и приземляться.

   — Верно, — произнесла женщина, но её улыбка не обманула Дагмар, — веселье и полезный опыт. — А затем она наклонилась и прокричала в лицо Морвид: — И вот почему моя дочь делает это с твоей семьёй?!

   Морвид округлила глаза.

   — Ой.

   — Ага! «Ой»! — Она повернулась к Аннуил. — И я виню в этом твою толстую задницу, беременная свинья!

   — Меня? — Аннуил перекатилась на другой бок, лицом к женщине. — И в чем же, чёрт возьми, моя вина?

   — Она вышла из-под контроля, и в этом твоя вина. — Женщина плюхнулась в кресло и дразняще произнесла детским голоском: — Они сказали, я могу отправиться на войну. Они сказали, я хороша. Однажды я хочу стать чемпионом королевы. Твоя вина! — закончила она криком.

   — Я не наблюдаю за тренировками уже три месяца, как это может быть моя вина?

   — Сейчас Брастиас говорит от твоего имени, так ведь?

   Аннуил поджала губы, а затем медленно произнесла:

   — Он полностью заведует армиями, пока я не могу забраться на собственного коня без дикого ужаса в его глазах, так что, да.

   — Тогда это твоя вина! Ибо Брастиас говорит, что она может отправиться на войну и поэтому она хочет пойти.

   Морвид чуть наклонилась вперёд, её руки были сцеплены в замок.

   — Возможно…

   — Заткнись, чешуйчатая!

   Морвид откинулась на спинку стула.

   — Ладно.

   Наконец-то взгляд женщины упал на Дагмар. Просканировав её с головы до ног, она произнесла:

   — Талит.

   Дагмар понятия не имела, что это значит, пока не вмешалась Морвид.

   — Прости. Талит, дочь Халдана. Это Дагмар Рейнхольд. Рейнхольды с Северных земель.

   А-а-а, так Талит — её имя. Талит снова сосредоточила свой смертельно-опасный взгляд на Морвид.

   — Рейнхольды на юге?

   Глаза Морвид опасно прищурились.

   — Насколько мне известно, нет.

   — Тогда не переводи тему! — закричала она.

   — Я и не перевожу! — закричала Морвид в ответ.

   Аннуил внезапно села, положила руку на живот и истошно закричала. Женщины тут же перестали ругаться.

   — Боги, Аннуил. Что с тобой? — спросила Морвид.

   Аннуил перевела на женщин зелёные глаза и усмехнулась:

   — Ничего. Просто хотела, чтобы вы обе заткнулись. Вы перед варваром выставляете нас в дурном свете. — Тишина, которая последовала за этим, мягко сказать, была неловкой. И длилась порядка тридцати секунд. А затем Морвид издала смешок и за ней последовали все остальные. Казалось, они никогда не остановятся. Даже когда вошёл Гвенваель, осмотрел их, вышел и хлопнул дверью, они продолжали смеяться.

    

  
  
   

    Глава 19 

   

    

   Гвенваель вернулся в комнату Дагмар через несколько часов, когда был уверен, что его сестра и супруги его братьев ушли. Дагмар лежала на кровати, которая была слишком мала для неё, лицом вниз. Её волосы, которые сейчас были чистыми и благоухали, свисали с края и почти касались пола. Её чистое тело прикрывал только халат. Одна маленькая рука кулачком прижата ко рту, другая покоилась у бедра, ладонью вверх. Очки лежали на столике, на другом конце комнаты. Дагмар даже чуть-чуть похрапывала.

   Гвенваель подошёл к кровати и присел у головы Дагмар. Он протянул руку, аккуратно убрал волосы с её лица и улыбнулся от того, какой невинной она выглядела. Совсем не как та маленькая, умеющая манипулировать варварка, которая путешествовала с ним несколько дней.

   — Дагмар. — Гвенваель произнёс её имя тихо, нежно, поглаживая пальцами щеку. Ему нравилось ощущение её кожи под кончиками пальцев. — Дагмар, — снова тихо позвал он. А когда она не ответила, закричал: — Дагмар!

   Она резко проснулась, повисла головой и грудью за краем кровати, распахнула глаза, готовая к атаке.

   — Я не вру!

   — Прости, дорогая, — снова тихо произнёс Гвенваель. — Я тебя разбудил?

   Дагмар закатила глаза и снова рухнула на кровать.

   — Уходи.

   — Нет. Ты меня разозлила, и я жажду отмщения.

   — Ты жаждешь… Что ты делаешь?

   — Устраиваюсь удобнее, — объяснил Гвенваель, забираясь на кровать, подползая к Дагмар и ложась поперёк её спины. Оказавшись в нужной позиции, он буквально рухнул телом поверх Дагмар, получив удовольствие от того звука, с каким воздух покинул её лёгкие.

   — Слезь с меня!

   — Не слезу, пока ты не извинишься и заставишь меня почувствовать себя лучше. Гораздо лучше.

   Дагмар попыталась выбраться из-под него, но Гвенваель не сдвинулся с места, всем весом давя на неё.

   — За что мне извиняться?

   — За то, что выставила меня посмешищем перед горячо любимыми родственничками.

   — Не понимаю, о чём ты. — Гвенваель начал раскачиваться туда-сюда, прижимаясь пахом к заднице Дагмар. — Прекрати! Прекрати!

   — Возьми слова обратно.

   Последовало долгое молчание, а затем Дагмар издала звук, подозрительно похожий на хихиканье.

   — Нет. — Она завизжала, когда Гвенваель снова начал раскачиваться. Наконец, когда он поднялся, Дагмар сползла с кровати и рухнула на пол. Затем развернулась и потуже запахнула халат. — Держись от меня подальше, больной ублюдок!

   Гвенваель встал на четвереньки и пополз по кровати.

   — Извинись.

   — Никогда.

   — Зверь.

   — Осквернитель.

   Стоя коленями на краю кровати, Гвенваель потянулся к Дагмар. Она снова завизжала и предприняла очередную попытку бегства. Соскочив с кровати, Гвенваель опять попытался её поймать. И у него это получилось… вот только в руках остался лишь халат. Он поднял его вверх.

   — Посмотри, что у меня есть.

   Дагмар резко остановилась и развернулась к нему. Правой рукой она прикрывала грудь, а левой — промежность.

   — Отдай!

   — Я так не думаю.

   — Гвенваель, отдай халат.

   Он повесил халат на руку и уверенно выпрямился.

   — Нет, миледи, думаю, у меня другие планы…

   — Гвенваель. — Дагмар ждала продолжения, когда он замолк. — Что с тобой?

   Он тяжело дышал, смотря на её тело. Дагмар многое прикрывала руками, но всё же…

   — Боги, женщина, что ты скрываешь?

   Дагмар оглядела себя.

   — Ничего. В смысле, всё, что знаю, я рассказала Морвид и Аннуил…

   Гвенваель покачал головой.

   — Я не о том. Об этом. — Он двинулся к ней, и Дагмар начала быстро пятиться назад. — Мы точно должны найти тебе одежду, которая восстановит справедливость.

   — Я не понимаю, о чём ты говоришь.

   — Не двигайся, — рявкнул он, и Дагмар тут же прекратила пятиться.

   Гвенваель медленно обошёл Дагмар, жадно поедая её взглядом.

   — Во имя разума, что ты делаешь?

   Гвенваель за её спиной медленно опустился на колени.

   — Получаю удовольствие.

   Когда Дагмар ощутила, как что-то потирается о её задницу, всем телом вздрогнула.

   — Ты только что… — Она прочистила горло. — Ты только что поцеловал мою… эм… ягодицу?

   Гвенваель не ответил, а когда Дагмар ощутила, как он лениво ведёт тёплым языком по бедру, отскочила.

   — Что ты делаешь? — спросила она, повернувшись к нему лицом.

   — Если ты снова развернёшься, узнаешь, — промурлыкал Гвенваель.

   — Я не могу… Мы не можем… Знаю, что мы ходим вокруг да около, но… эм…

   Гвенваель встал, и Дагмар сделала шаг назад.

   — Всё в порядке.

   Дагмар осознала, что дышит так часто, словно снова пробежала по главной дороге к Остромолоту.

   — Я не собиралась паниковать. Просто… я не привыкла…

   — Тсс.

   Гвенваель двинулся к ней и Дагмар снова начала отступать.

   — Не двигайся, — приказал он. И она послушалась.

   Гвенваель накинул на её плечи халат, просунул сначала одну руку в рукав, затем вторую. После чего запахнул халат и туго повязал пояс.

   — Так лучше?

   Дагмар нервно выдохнула.

   — Да.

   — Я причиняю тебе неудобства?

   — Нет.

   — Хочешь, чтобы я ушёл?

   Она сглотнула.

   — Нет.

   Гвенваель взял её за руку, подвёл к кровати, на которую встал коленями, и потянул Дагмар, пока она не встала так же.

   — Знаешь, Дагмар, не всё нужно принимать так серьёзно, — заявил он, когда они оказались на коленях друг перед другом. — Не нужно анализировать и разбирать каждый момент жизни или смерти.

   Она поморщилась.

   — Я стараюсь быть не такой дотошной.

   — И к счастью, у тебя это получается. Но не стоит устраивать здесь игры, в которые вовлечены целые королевства. Здесь только мы… и мы можем делать всё, что захотим.

   Дагмар поняла, что он прав. Она сейчас была не в крепости отца, здесь не было её братьев, которые могли беспрепятственно войти в любое время. Не было золовок, которые подслушивали у двери — не то чтобы это беспокоило — или подсылали слуг за информацией. Дагмар была за тысячи миль от замка, в месте, где никто ничего о ней не знал. Дагмар ощутила, как её охватывает восхитительная, порочная дрожь, и осторожно произнесла:

   — Мой господин, у меня нет твоей раскованности. Но есть… честь. Которую нужно защищать.

   — Честь? — Гвенваеля на некоторое время это поставило в тупик, а затем выражение его лица прояснилось и он медленно, осторожно принял правила игры Дагмар. — А, да. Твоя драгоценная честь. Этой ночью ничего не надо защищать. Не со мной.

   Гвенваель опустил голову и начал приближаться к губам Дагмар. Она отвернулась, прижала руки к груди Гвенваеля, пытаясь оттолкнуть, хотя по этим движениям было заметно, что она хочет продолжения. Но он не позволит ей увернуться. Гвенваель схватил Дагмар за волосы, вынудил повернуться к нему лицом и снова начал склоняться к губам. Он скользнул языком ей в рот, взяв полную инициативу на себя начал ласкать и дразнить и Дагмар отчаянно застонала, вцепившись в его рубашку. В поцелуе не было никакой торопливости, никакого отчаяния. Гвенваель просто в своём темпе брал то, чего хотел… и Дагмар ему позволяла. Она потерялась в этом поцелуе и не поняла, что Гвенваель снова распахнул её халат, пока его ладонь не накрыла грудь. Ошеломлённая такими прикосновениями, Дагмар инстинктивно попыталась отпрянуть, но его хватка в волосах удержала её на месте. Она не могла сбежать. В этот момент на этой постели у дракона был полный контроль над Дагмар. И сильная дрожь, что била тело, сама за неё всё поведала. Ей нужен этот момент, эта передышка от ответственности. Долгожданный перерыв, который не имел никакого отношения к тому, чего она хотела или к тем, кого защищала. Сейчас было важно лишь удовольствие.

   Гвенваель лёгкими поцелуями с прикусываниями прошёлся по линии подбородка к шее и двинулся ниже. Его тёплый рот накрыл один сосок и начал посасывать, а палец скользнул в Дагмар.

   Дагмар дёрнула бёдрами, пытаясь отстраниться от пальца, который так легко скользил внутрь и наружу. Но Гвенваель по-прежнему крепко удерживал её за волосы и угрожающе рыкнул. Без слов он дал ей понять, что не отпустит, пока не доведёт начатое до конца, от чего между бёдер Дагмар стало так влажно, что позволило Гвенваелю добавить к первому пальцу второй. Дагмар чуть поморщилась и резко сквозь зубы втянула воздух, вспомнив, что её несколько отношений были очень короткими, с перерывами в годы, и по большей части неприятными.

   Вот только её стон сейчас не имел ничего общего с неприятными ощущениями. Дагмар не могла объяснить, в чём разница, но та явно была. В его нежности, в контроле без жестокости. От этого Дагмар таяла, отпустила себя, чего не делала раньше. Гвенваель не отрывал рот от её груди, посасывал вершинку до тех пор, пока та не стала твёрдой.

   Гвенваель прогнул Дагмар на своё предплечье, и теперь она была открыта перед ним и всем тем, что он хотел сделать. Она схватилась за его плечи, чтобы удержаться, когда начала двигать бёдрами, подстраиваясь под ритм его пальцев. Дагмар пыталась остановиться, вот только тело больше ей не подчинялось. У него был собственный разум и, казалось, оно точно знает, чего хочет.

   Толчки пальцев ускорились, стали грубее. Кончиками пальцев Гвенваель задевал и тёр точку, о которой Дагмар и не догадывалась, но которая заставляла дрожать. Дагмар больше не могла удерживать себя, но дракон об этом позаботился. Он заботился обо всём, вернувшись к её губам и снова скользнув языком в рот, крепко обнял Дагмар рукой. А когда взял полный контроль над её ртом, и тихие всхлипы Дагмар превратились в короткие, отчаянные крики, он прижал большой палец к клитору и принялся кружить по нему. Это оказалось последней каплей, и Дагмар порадовалась, что рот занят, когда закричала от первого оргазма, полученного не от собственной руки.

   Она держалась за дракона, пока тело содрогалось от пережитого удовольствия, и когда уже подумала, что всё закончилось, Гвенваель немного повернул пальцы, снова прижал большой к клитору и начал заново. Дагмар снова накрыла волна, от чего тело опять начало извиваться, выжимая её как тряпку. Она попыталась попросить Гвенваеля прекратить, отпустить, вот только он не отрывался от её рта, повторял все движения снова и снова, заставляя тело следовать за ним.

   Когда она уже больше не могла дышать, а всхлипы душили горло, Гвенваель прекратил пытки. Большой палец на клиторе замедлил ритм, а затем и вовсе прекратил движение, после чего с ошеломившей нежностью вышел из её тела, а яростное нападение на губы превратилось в нежные поцелуи в щёки.

   Гвенваель удерживал Дагмар, пока её дыхание не стало медленным и глубоким, и она отпустила его плечи. Гвенваель начал опускать Дагмар на кровать, когда послышался отрывистый стук в дверь.

   — Миледи? — послышался за дверью голос Фанни.

   Гвенваель снова притянул Дагмар к себе и прошептал на ухо:

   — Ответь ей. Ответь быстрей.

   — Да? — выдавила из себя Дагмар.

   — Через час будет вечерняя трапеза. Я принесла вам платье. Вам нужна помощь одеться?

   Всё ещё не способная собрать воедино обычно организованные мысли, Дагмар была благодарна подсказке Гвенваеля:

   — Скажи ей, что помощь потребуется, но пусть даст тебе десять минут.

   Дагмар сглотнула и крикнула:

   — Да, но я ещё не совсем проснулась. Пожалуйста, дай мне ещё десять минут.

   — Да, госпожа, конечно.

   — Спасибо.

   Дагмар не слышала, как женщина ушла, но тень под дверью исчезла.

   Дракон отпустил Дагмар, и она снова запахнула халат, когда Гвенваель слез с кровати и направился к двери. Она осталась на месте, не способная пошевелиться.

   — Я вернусь ночью, — перед тем как уйти, заявил Гвенваель.

   — Кто говорит, что я буду здесь?

   Он остановился и повернулся к ней лицом.

   — Ты оставишь окно открытым и будешь обнажённой. А когда я вернусь, возьму то, что хочу, столько раз, сколько захочу. — Гвенваель улыбнулся, и улыбка была яркой и удивительно красивой. — Поняла, леди Дагмар?

   — Нет, — покачала она головой. — Ты мне объяснишь.

   — Объясню. Даже если придётся привязать тебя к кровати и неоднократно повторять. — Он ещё раз оглядел её тело. — И не играй сама с собой, когда я уйду. Не хочу, чтобы ты ублажала мою сладость прежде, чем у меня появится шанс сделать это самому. — Положив руку на ручку двери, Гвенваель одарил Дагмар самой тёплой улыбкой, какую она ни у кого прежде не видела. — К тому же, когда ты кончаешь, выглядишь очень красивой. Я не хочу пропустить и секунды этого.

   Он ушёл, тихо закрыв за собой дверь. Через несколько минут, пришедшая с платьем, Фанни застала Дагмар в той же позе, в которой её оставил Гвенваель — стоящей на коленях на кровати, крепко прижимающей к себе халат… и тяжело дышащей.

   * * *

   — Она должна была меня предупредить, Джек.

   — Айе, лорд Гвенваель. Должна была.

   — Она должна была рассказать о себе правду.

   — Верно, господин.

   — Старая дева? Черт возьми, старая дева! Джек, эта женщина — вулкан, кипящий и ожидающий, когда расплавит все мои чешуйки. И, если так можно добавить, это подогревает интерес.

   — Похоже, господин, что всё действительно так. А теперь… уверены в этом?

   — Если я надеюсь пережить ужин… у меня мало выбора. Просто сделай это.

   — Как пожелаете.

   Джек отошёл и жестом дал указания нескольким мужчинам-слугам под его руководством. Один за другим они зачерпнули ледяной воды из скважины, обнаруженной незадолго после того, как Аннуил захватила Дикий остров. Как только вода попадала на человеческое тело Гвенваеля, она начинала шипеть и испаряться. Маленькие кусочки льда тут же начинали таять при соприкосновении с телом. К счастью, вода своё дело сделала.

   Облокотившись на стенку ванны, Гвенваель вздохнул.

   — Спасибо, Джек.

   — Всегда, пожалуйста, господин. Нужно что-то ещё?

   — Было бы неплохо вернуть здравомыслие.

   — Господин, с этим вы и сами в силах справиться. Боюсь, что слугам это не под силу.

    

  
  
   

    Глава 20 

   

    

   Гвенваель закрыл дверь спальни и направился по коридору к лестнице. Сейчас он чувствовал себя спокойнее. Больше держал всё под контролем. Он не привык, что женщина может «потаскать» его за хвост. А хуже всего — он не знал, что ему это понравится. Оказавшись у лестницы, ведущей в главную залу, он едва это не упустил. Гвенваель остановился, его ноздри затрепетали, распознавая все запахи, что тянулись из комнаты. Сделав несколько шагов назад, он стукнул в дверь и толкнул её.

   Его юная кузина Бранвен лежала животом на кровати, сфокусировав взгляд на книге. Она до сих пор была в кольчуге и леггинсах, а поношенные сапоги стояли рядом с кроватью, готовые к тому, что она в любую минуту быстро в них впрыгнет. Похоже, как и матери, Бранвен комфортнее в военной одежде, чем в платьях, которые частенько носили её сестры, когда не было сражений. Это напомнило, почему ему всегда Бранвен нравилась.

   На другом конце комнаты находились Иззи и Селин, которые держали одно из военных копий, созданных предками Гвенваеля — близнецами Кадвалардс. Орудие могло удлиняться или укорачиваться на случай, если дракон решит перекинуться в человека или обратно. Близнецы, как и их дед, за многие военные года проводили в человеческом обличье столько же времени, что и в драконьем, поэтому орудия им были нужны. И до сегодняшнего дня близнецы считались самыми смертоносными существами за всё время существования.

   Вот только Иззи никогда не перекинется, поэтому настоящей причины учить её пользоваться оружием — не существовало… Ну, если не считать то, что Селин стоял за Иззи, обнимая её и медленно передвигаясь из одной боевой позиции в другую. Вот только на вполне опытный взгляд Гвенваеля, таз Селина слишком тесно прижимался к заднице его племянницы.

   Когда Гвенваель вошёл внутрь, Иззи подняла голову. Напряжённое выражение лица — или хмурое, с какой стороны посмотреть — которое обычно было у неё, когда она изучала что-то военное, быстро сменилось приветственной улыбкой, которую Гвенваель просто обожал. Он не мог просить о племяннице лучше, чем Иззи.

   — Гвенваель! Ты вернулся!

   — Привет, милая. Скоро подадут ужин. Уверена, что хочешь, чтобы твоя мама увидела тебя в таком виде?

   Иззи опустила взгляд на испачканную одежду. Проводить день за игрой с юными драконами тяжёлая и грязная работёнка, и явно Иззи наслаждалась каждой секундой.

   — Ты прав. Мама будет в бешенстве, да?

   — После того, как видела игру «Беги и Прыгай»? А ты как думаешь? — Она широко улыбнулась, сморщив носик, и Гвенваель рассмеялся. Глянув на юную кузину, он спросил: — Бранвен, а ты как поживаешь?

   — Проголодалась. Когда мы будем есть?

   — Скоро. Вам двоим стоит переодеться, чтобы не услышать комплименты от матерей. — Гвенваель посмотрел на Селина. — Не возражаешь, если мы с тобой на минутку отойдём для разговора?

   Селин даже не пытался скрыть самодовольную усмешку, отстраняясь от Иззи. Похоже, не первый родственник какой-то женщины, на которую нацелился Селин, собирался поговорить с ним с глазу на глаз… да и не последний.

   — Конечно. Увидимся за ужином, кузина Иззи. — Селин со своей самодовольной улыбкой ей подмигнул.

   Гвенваель вывел молодого дракона из комнаты, закрыл дверь и прислушался к истерическому хохоту женщин в комнате. Пока Иззи не принимает Селина всерьёз, Гвенваелю не о чем беспокоиться. И, тем не менее, не повредит поговорить с юным драконом. Спокойно напомнить, что хоть Иззи и не кровная, но всё же племянница Гвенваеля и Фергюса, и горячо любимая дочь Бриёга.

   Селин повернулся к нему.

   — Ты мне сейчас напомнишь, что Иззи ещё ребёнок, и я должен держаться от неё подальше?

   И вот тогда Гвенваель вспомнил. Селин был Кадвалардс. Объяснения и спокойные предупреждения станут лишь пустой тратой воздуха. Понимая это, Гвенваель схватил юного кузена и ударил лицом о каменную стену. А когда отодвинул, в том месте осталось кровавое пятно. Парень едва не рухнул на колени, но Гвенваель держал его за шиворот и вёл — или тащил — к лестнице.

   — Скажу проще, Селин. Держись подальше от моей племянницы или можешь прислуживать евнухом восточным ведьмам. Понял? — Селин, прижимая руки к разбитому носу, кивнул. — Хорошо. А теперь беги. — Селин так и поступил, рванув по коридору и исчезая с глаз Гвенваеля. — Это будет хорошая ночь, — с улыбкой произнёс дракон.

   * * *

   Дагмар остановилась на середине лестницы, ведущей в главную залу. Помещение было переполнено, за каждым столом слышались смех, разговоры и споры. От человека к человеку передавались подносы, и каждый накладывал себе то, что хотел, прежде чем передавать дальше. Слуги суетливо приносили свежие яства, и уносили пустую посуду. Несколько женщин, которые наполняли бокалы вином, смеялись с теми, кто сидел за столом. К счастью, никто никого не хватал и не предупреждал «убрать руки».

   — Миледи Дагмар. — Фэл — кузен Гвенваеля — поднялся по лестнице и взял Дагмар за руку. — Позволь тебя проводить.

   — Спасибо.

   — Не позволяй всему этому тебя запугать. Они громкие, но безвредные.

   — Безвредные, пока я не враг.

   — Именно. — Они достигли конца лестницы. — Можешь сесть рядом, я хотел узнать о Северных Землях.

   Да она лучше кору сгрызёт, но ей не представилась возможность вежливо отказать, потому что за ней появился Гвенваель и схватил Фэла за волосы. Один сильный рывок, и младший братец отлетел назад, а Гвенваель взял Дагмар за руку.

   — Зверь.

   — Осквернитель.

   Он улыбнулся и положил её ладонь на сгиб своего локтя.

   — Пойдём. Нам предстоит много чего понаблюдать и высмеять.

   Дагмар рассмеялась.

   — Звучит восхитительно.

   Гвенваель повёл её к столу королевы, но пришлось остановиться, когда перед ними встала огромная стена.

   — Леди Дагмар, это мой младший брат Эйбхир.

   Дагмар посмотрела на красивое, но мрачное лицо… затем он улыбнулся и полностью преобразился. Дагмар ничего не могла с собой поделать и улыбнулась в ответ.

   — Привет, — поздоровался Эйбхир.

   — Привет.

   Великая наука… у него волосы синие. Не настолько чёрные, что казались синими, а именно синие! На краткое мгновение Дагмар задумалась, а будет ли Гвенваель возражать, если она проведёт рукой по волосам его брата.

   — Правда, что ты побывала в Великой Библиотеке Остромолота?

   — Чистая.

   — Я всегда хотел там побывать. Слышал, там просто феноменальная коллекция книг.

   — Так и есть. И твоего брата выкинули за непристойное поведение.

   Очаровательная улыбка Эйбхира померкла, сменившись довольно пугающей хмуростью.

   — Тебя никуда нельзя с собой брать, — обратился он к брату.

   — Я не виноват, — солгал Гвенваель. — Она приставала ко мне, и вообще обращается со мной как со шлюхой.

   — Он говорит правду, — согласилась Дагмар, удивив обоих братьев. — А ещё я продала его на рынке за пять медяков. Подумываю купить на них новое платье, подходящее к серёжкам.

   — Хочу, чтобы ты знала, — сказал Гвенваель под смех брата, — я стою гораздо больше пяти медяков. Если собираешься продавать на улице мою задницу, то хоть назначай достойную цену.

   * * *

   Иззи и Бранвен быстро разошлись, когда мимо них пролетел старший брат Бранвен — Фэл, — а затем сошлись и продолжили спускаться по лестнице.

   — Кто это? — спросила Бранвен, наблюдая, как Гвенваель ведёт женщину к столу, за которым сидела королева, все братья и сестры Гвенваеля, и мама Иззи, с которой Иззи по-прежнему не собиралась разговаривать.

   — Должно быть Северянка.

   — Похоже, она полностью завладела вниманием кузена Гвенваеля.

   — Тогда, похоже, она умная. Ему нравятся только умные.

   Оказавшись внизу, Иззи бросила взгляд в сторону главного стола, уверенная, что ей оставили место прямо рядом с матерью.

   Бранвен схватила её за руку.

   — Пойдём, кузина. Сядешь с нами. — Юная дракониха потянула Иззи к столу. Несколько стульев было свободно, но Бран всё равно схватила одну из сестёр за волосы и рывком стащила с места.

   — Ой! Бешеная корова!

   Раздался крик, и Иззи еле избежала размахивающих рук.

   — Иззи, садись. — Глианна махнула на стул. — Садись. Не обращай на этих двоих внимание. Никогда не научатся вести себя прилично. — Она высосала из куриной косточки мозг и бросила ту через плечо, попав служанке в голову. — Это так смущает.

   Иззи только удалось отхватить с мимо проносящего подноса несколько потрясающе пахнущих рёбрышек, когда появившийся Селин растолкал сестёр. Он едва пристроился на стул рядом с Иззи, как Бранвен тут же начала на него кричать, а её сестра продолжила кричать на неё. Огромный поток пламени от их матери прекратил это безобразие.

   — Бранвен. Сюда. Дера. Сюда. А теперь обе заткнитесь!

   Стерев сажу с лиц, сестры сели, и Иззи повернулась к Селину.

   — О боги! — ахнула она, увидев его. — Что с твоим лицом? Ты в порядке? Пойду, попрошу у Морвид что-нибудь для раны.

   Она уже собиралась встать, но Селин положил руку поверх её и заставил остаться на месте.

   — Из, ничего не нужно. А это, — он указал на опухший нос и синяки под глазами, — было всего лишь предупреждение от Гвенваеля.

   — Предупреждение? О чём?

   Селин улыбнулся. Даже с припухшим лицом, он был очень красивым и знал об этом. И Иззи он по-прежнему нравился. Он заставлял её смеяться и показал интересное оружие, которым пользовались драконы.

   — Он пытался предупредить меня держаться от тебя подальше.

   — От меня? — Иззи не смогла сдержать смешок. — Правда?

   — Правда. Твои дяди и отец очень тебя защищают. Бриёг кинул меня в дерево. Очень древнее дерево. А твой дядя Фергюс меня укусил.

   Иззи положила ладонь поверх ладони Селина.

   — Он… тебя укусил?

   — Айе. Он был на полу и…

   — Почему он был на полу?

   — Не знаю.

   — Не думал спросить?

   — Нет. — Селин указал на ногу. — Ублюдок чуть кусок из лодыжки не вырвал.

   Иззи провела кончиками пальцев по рёбрышку на тарелке.

   — А Эйбхир?

   — А что он?

   — Он мой дядя. Он тоже жестоко напал на тебя без причины?

   — Нет. Кузен, с которым я был довольно близок, не разговаривал со мной три дня. — Селин взял одно рёбрышко с тарелки Иззи. — С тех пор как увидел, что мы с тобой летаем.

   Селин наклонился, прижавшись плечом к плечу Иззи.

   — Возьму на себя смелость сказать… если хочешь, ты, конечно, можешь называть Эйбхира дядей, но он очень разгульный и греховный дядя, потому что я видел, как он на тебя смотрит.

   Иззи под столом вытерла вспотевшие ладошки об юбку платья.

   — Как он на меня смотрит?

   — Так, как на тебя смотрю я.

   Ошеломлённая, Иззи быстро отвернулась.

   — Я думала, мой отец и дяди сказали тебе держаться от меня подальше.

   — Я сказал, что они пытались. — Он стащил с её тарелки ещё одно рёбрышко и рассмеялся, когда Иззи схватилась за другой конец и начала тянуть к себе. — Я не говорил, что их попытки были успешными.

   * * *

   Увидев, что Брастиас наклонился и что-то начал шептать его сестре, Гвенваель подумал о том, чтобы спалить большого ублюдка на костре.

   — Прекрати, — пробормотала Дагмар.

   — Что прекратить?

   Дагмар рассмеялась.

   — Не нужно смотреть на меня такими невинными глазками. У меня иммунитет. И я не понимаю что не так с тем парнем.

   — Он недостаточно хорош для неё. Она заслуживает…

   — Кого-то лучше, чем просто человек?

   — Разве я такое говорил?

   — А тебе это и не нужно. — С кубком вина в руке Дагмар откинулась на спинку стула, и Гвенваель сделал так же. После первых пятнадцати минут, Дагмар держала эту позу большую часть вечера. Они склонились друг к другу, она задавала вопросы, он отвечал. Затем Гвенваель задавал вопросы, а Дагмар — отвечала. Ему нравилось, какой хитрой она выглядела, рассматривая всех и слушая всё. Гвенваель знал, что она этого не понимает, но Дагмар потеряла бдительность. Продолжающиеся угрозы при дворе Аннуил со стороны дома Гвалчмаи-фаб-Гвайр и клана Кадвалардс были незначительными по сравнению с жизнью среди людей. Его семья справлялась со всем сразу. Здесь — кулаками, там — огнём. Благодаря этому существовал мир и никакого убийства. А люди были гораздо опаснее. Возможно, Дагмар этого никогда не признает, но она собой довольна. Гвенваель это видел. Она потянула его за рубашку, и он снова к ней наклонился.

   — Почему милый Эйбхир выглядит таким сердитым? Он не улыбается с тех пор, как мы сели.

   — Он притворяется, что не ревнует мою племянницу Иззи.

   — Ту хорошую девушку, которую ты мне показал? Дочь Талит? — Дагмар усмехнулась. — Глупый-глупый мальчик.

   — Знаю, — усмехнулся Гвенваель.

   Дагмар осмотрела остальных за столом и спросила:

   — А эти двое когда-нибудь перестают спорить?

   Гвенваелю не нужно было смотреть, чтобы понять, о ком она говорила, но всё равно глянул, чтобы понять, о чём спор сегодня.

   Талит подняла яблоко перед Бриёгом, в опасной близости от его носа.

   — Оно не выглядит достаточно зрелым. Почему оно не зрелое?

   — Как правитель всех овощей и фруктов, я обязательно прослежу, чтобы всё было спелым.

   — Ты не можешь ожидать, что я буду есть не зрелые фрукты, и я крайне разочарована, что ты не учёл мои пожелания.

   — Я не ожидал от тебя сегодня здравого смысла, но внутри теплилась надежда. А твои пожелания, женщина, я исполню ночью.

   Гвенваель откусил свой фрукт и пожал плечами.

   — Это не спор. Это их странная идея прелюдии.

   — Серьёзно? А в чем состоит твоя прелюдия?

   Кусочек фрукта застрял в горле. Гвенваель кашлянул, потом ещё раз, прочищая горло.

   — Ты в порядке?

   — Буду, когда мы вернёмся в твою комнату.

   — Этому не бывать ещё несколько часов.

   Дагмар подняла кубок, чтобы служанка налила в него вина.

   — Я и не догадывался, что ты такая маленькая шалунья, Зверь.

   — Хочешь, чтобы я прекратила?

   — Не в этой жизни.

   Пара немного подалась назад, когда осознала, что перед ними больше не было обеденного стола.

   — Мы закончили ужин? — спросила Дагмар, с подозрением заглядывая в свой кубок.

   — Ты ещё не так перебрала, стол действительно убрали. А это значит, что пришло время танцевать.

   Он протянул руку и уже собирался что-то сказать, но Дагмар перебила его.

   — Нет.

   — Даже не хочешь попытаться?

   — Нет. Поверь мне. Лучше займусь чем-нибудь другим.

   — Например?

   — Сожгу себя. Утоплюсь. Прыгну с крыши. Всё лучше, чем танцевать.

   Гвенваель смеялся, пока племянница не схватила его за руку.

   — Пошли, Гвенваель! Потанцуем!

   Иззи потянула его с места с довольно ощутимой силой.

   — С тобой всё будет в порядке? — спросил он Дагмар, позволив племяннице обхватить его руку и, применив весь свой вес, тянуть его.

   — Да. — Она махнула ему кубком. — Иди. Танцуй. Найди меня потом… если сможешь.

   Злая маленькая шалунья!

   — Найду.

   Он резко дёрнул руку из хватки Иззи, и его племянница с визгом рухнула на пол.

   — Изабель! Что ты делаешь на полу? Поднимайся, девочка! Имей гордость!

   * * *

   Дагмар влюбилась. Безумно, безудержно влюбилась.

   Она никогда не мечтала, что встретит любовь вот так. Да и кто об этом знает? Кто знал, что у миловидной драконихи с мягким голосом будет так много сплетен и, что более важно, она будет готова делиться ими с Дагмар! Да, это любовь. Сильная, бесконечная любовь!

   — А видишь того невысокого рыжеволосого мужчину рядом с Бриёгом? Члена королевской семьи?

   Дагмар хотела прищуриться — несмотря на то, что на ней были очки, из-за вина многое было расплывчатым — но не хотела казаться настолько очевидной. К счастью, брата Морвид Бриёга было легко заметить. Его высокомерие наполняло комнату.

   — Да.

   — Мне сказали, — прошептала она, наклоняясь ближе, — ему нравится носить платья его жены. И когда он их надевает, жена его случайно ловит в указанных платьях.

   — И устраивает ему нагоняй?

   — Айе! — Морвид снова понизила голос. — Ей явно нравится наказывать его очень и очень жёстко. На самом-то деле она наказывает его до тех пор, пока они не будут истощёнными и счастливыми.

   Дагмар прижала ладонь к груди.

   — Это невероятно.

   — А разве не так? — Морвид похлопала её по ноге. — Дагмар, хочу сказать, я рада, что ты сюда приехала. Очень мало кто действительно ценит самые шикарные сплетни. За исключением, конечно, Гвенваеля.

   — Я это подозревала, — призналась она. — Но разве больше никто?

   — Фергюса не заботит ничто и никто. Моего старшего брата всё раздражает. Всё. Кроме Аннуил, естественно, но даже она может заставить его нервничать. Бриёга не заботит ничто и никто, кроме его самого и поиска причин поспорить с Талит. — Желая подробностей, Дагмар хотела уже попросить продолжения, но Морвид подняла руку, пресекая её вопрос. — Не спрашивай. Это только между ними двумя и всё так по-дурацки. Эйбхир для меня бесполезен, потому что отказывается верить в худшее о ком-либо, поэтому постоянно перебивает меня, чтобы сказать: «Это не правда. Это не может быть правдой». Бесит.

   — Аннуил?

   — Она лишь читает. Женщина живёт в библиотеке и терпеть не может, когда её отрывают от бесценных книг. Если она не убивает, то читает. Если не читает, то убивает. У неё нет пограничного состояния.

   — А Талит?

   — Моя единственная спасительница. Но я не могу с ней долго находиться, она начинает параноить.

   — Параноить?

   Морвид закатила глаза.

   — А что они обо мне говорят? А что ты обо мне говоришь? И опять же бесит.

   Дагмар рассмеялась.

   — Что ж, ты обрадуешься узнать, что паранойю я держу для более важных вещей. — Она скользнула взглядом по комнате. — Меня волнует лишь то, что делают остальные.

   Морвид схватила Дагмар за руку и прижала к груди.

   — Не пойми меня неправильно, но… я тебя люблю.

   Дагмар положила ладонь поверх руки Морвид.

   — А я тебя.

   Они снова рассмеялись, и за эту ночь Дагмар смеялась больше, чем за всю свою жизнь. Подошла Талит и громко приземлила стул по другую сторону от Дагмар.

   — Я чудесно провожу время!

   — Она пьяна в стельку, — прошептала Морвид на ухо Дагмар.

   — Я не пьяна, — запротестовала Талит. — Ведьма ты. И курва. — Она захихикала. — Кураедьма. — Талит взмахнула руками. — Ладно. Может, я выпила вина чуть больше, чем обычно. Но я по-прежнему знаю главный вопрос дня.

   — И какой же?

   — Трахнулась ли маленькая Дагмар с нашим Гвенваелем?

   Дагмар потёрла ногу в том месте, куда ударила Талит во время своего грубого вопроса, а Морвид покраснела и проговорила:

   — Это не наше дело!

   — Давай же. Я хочу услышать это от того, кто не полностью очарован большими, глупыми глазами дракона. Мне нужна правда! Так ли он хорош, как утверждает?

   — Замолчи! — прошипела Морвид.

   — Я не знаю. — Когда обе женщины уставились на неё, Дагмар пожала плечами. — Правда, не знаю.

   — Тогда и не проверяй, — серьёзно сказала Талит. — Поверь.

   — Почему не проверять?

   Обняв одной рукой Дагмар, второй Талит махнула Морвид.

   — Женщина, заткни уши, ты не захочешь это услышать.

   — Боги, помогите мне.

   Талит наклонилась ближе.

   — Как я уже сказала, Магдар…

   — Её зовут Дагмар.

   — Да плевать. Ты не захочешь этого делать, потому что если он хоть чуточку похож на своего брата, ты окажешься в ловушке. Будешь поймана на веки вечные.

   — И почему же это произойдёт?

   — Потому что он будет трахать тебя до тех пор, пока ты глаза не закатишь, а так и будет! Моя дорогая, от этого не избавиться. Ты окажешься в ловушке. В этом аду.

   Дагмар спокойно осмотрелась по сторонам.

   — В этом аду? — с сомнением в голосе спросила Дагмар. — В этом замке-аду с приятными слугами, готовыми выполнить все пожелания, прекрасными холмами и лесами, полными дичи, доброжелательной королевой, свирепыми драконами, стремящимися защитить тебя и твою дочь, и великолепным воином с серебряными волосами, который безумно в тебя влюблён? В этом аду?

   — Да! Ты понимаешь!

   — В совершенстве. И буду держать это в уме, если и когда окажусь близко к тому, чтобы… эм… трахнуться с Гвенваелем.

   — Просто будь уверена в том, что именно этого тебе хочется. Просто, как только ты во всём этом окажешься, назад дороги не будет. И не позволяй ему ставить на тебе метку. Иначе застрянешь с ним навечно!

   — Талит! — возмутилась Морвид.

   — Метка? Настоящим раскалённым железом?

   — Нет, совсем не так, — возразила Морвид. — На самом деле это называется Соединение. Метка ставится на тебе драконом, которого ты любишь, без каких-либо посторонних приспособлений. Все это действо мистично и… наполнено романтикой.

   — Едва ли это можно назвать романтикой, — пробормотала Талит, но потом оживилась и едва не прокричала: — Но ты от этого кончишь!

   Морвид уронила голову на руки.

   — Боги, пожалуйста, перестань пить и болтать. — Она посмотрела на человеческую ведьму. — Заткнись уже!

   Дагмар просто необходимо было спросить:

   — Талит, ты несчастлива с Бриёгом?

   — Абсолютно наоборот! — Она глубоко вздохнула, и её глаза наполнились слезами. — Я очень сильно его люблю.

   — Тогда ладно.

   Морвид покачала головой, когда Дагмар на неё посмотрела.

   — Я не хочу это обсуждать. Я просто принимаю, что они моя семья и каждый день со мной рядом.

   Похлопав Морвид по ноге, Дагмар предложила ей то утешение, которое могла.

   — Вероятно, всё это к лучшему.

   * * *

   Эйбхир передал брату пинту эля, когда рядом остановился Гвенваель. Он улыбнулся.

   — Снова герцогиня Бантор?

   — Это лишь с виду у неё две руки, но явно у неё их шесть.

   — Она уже больше года пытается заполучить тебя в свою постель.

   — Хотя многие из вас этого не признают, но у меня есть стандарты.

   — Она очень милая и с большой грудью, и насколько я понимаю, жаждущая.

   — Она как лапами меня хватает. Мне от этого некомфортно.

   — А твой взгляд сегодня направлен на кое-кого другого.

   Гвенваель улыбнулся.

   — Да. — Эйбхир поджал губы и отвернулся. — В чём дело? — Гвенваель вздохнул. — Что это за взгляд?

   — Ничего.

   — Да выскажись уже, маленький братишка.

   Эйбхир посмотрел на своего брата, задаваясь вопросом как тактичнее поговорить на эту тему.

   — Просто…

   — Просто что?

   — Ты не считаешь, что леди Дагмар немного… ну… что она…

   — Она что?

   Эйбхир решил быть осторожным и прямым.

   — Немного вне пределов твоих стандартов?

   — Что?

   — Она ужасно много читает. Я с ней разговаривал всего несколько минут, но она такая умная и столько всего знает.

   Гвенваель упёрся руками в бёдра.

   — Считаешь, что она слишком умная для меня?

   — Возможно, «более подкованная» лучше сюда подойдёт

   — Ты детёныш-переросток!

   — Не бесись. Я просто предлагаю взять цель… немного… ниже.

   — Что ты за брат-то такой?

   — Честный. Ты бы предпочёл, чтобы я врал?

   — Да! — вскрикнул Гвенваель, впихивая эль обратно в руку Эйбхира. — На самом деле предпочёл бы!

   * * *

   Дагмар осторожно продвигалась в заднюю часть замка, когда увидела её, прислонившуюся к забору и положившую голову на сложенные руки. Она медленно и осторожно подошла.

   — Аннуил?

   Королева резко вскинула голову.

   — О, Дагмар.

   — Ты в порядке?

   — Да. Мне просто нужно подышать.

   Ей нужно отправиться в постель. На ней был виден легкий блеск пота, и руки дрожали. Дагмар весь вечер слышала тихие перешептывания людей при дворе. Аннуил уже не та Аннуил, которую они помнили. Волосы стали не такими густыми, лицо потеряло блеск, стало вытянутым и очень худым. Руки и ноги тоже слишком худые для того, кто носил ребёнка. Так как Дагмар ничего не знала о королеве раньше — естественно, за исключением слухов — не могла согласиться ни с первыми высказываниями, ни со вторыми. Но Дагмар знала, когда беременность несла с собой риск.

   — Почему бы мне не пойти к Фергюсу…

   — Пожалуйста, не надо. — Она вымученно улыбнулась. — Он уже так давно не тратил время на себя и не веселился с семьёй.

   Дагмар усмехнулась.

   — Понимаю и могу тебе помочь добраться до комнаты.

   — Не стоит. — Но всё же в глазах была мольба о небольшой помощи.

   — Ты дашь мне повод выбраться отсюда. — Дагмар подошла к Аннуил и обняла за то, что осталось от талии. Дагмар потребовалась вся выдержка, чтобы не вздрогнуть, когда она ощутила ребра под платьем. Свободной рукой она взяла Аннуил за руку. — Пойдём. Думаю, два простых человека могут с этим справиться.

   Аннуил рассмеялась.

   — Надеюсь на это.

   Вместе они пробрались к лестнице и поднялись наверх. Это было непросто, и Дагмар понятия не имела, откуда у неё взялись силы, но она справилась гораздо лучше, чем ожидалось. Поддерживая разговор рассказами о своих невестках, Дагмар помогла королеве раздеться, умыться, забраться в постель и улыбнулась, когда королева уснула прежде, чем Дагмар накрыла её меховым покрывалом.

   Она тихо выскользнула из комнаты, закрыла дверь и услышала женский голос:

   — О, Гвенваель! Я просто обожаю тебя!

   Дагмар заглянула в коридор и увидела, как Гвенваель вёл какую-то большегрудую женщину в свою комнату. Покачав головой от собственного идиотизма — «Неужели ты и вправду думала, что у тебя есть шанс?» — Дагмар развернулась к лестнице и направилась на ночной свежий воздух.

    

  
  
   

    Глава 21 

   

    

   Гвенваель не думал, что когда-нибудь удастся оторвать герцогиню Бантор от своей шеи. Она обвивала его, как виноградная лоза. Вино, которое она лакала весь вечер, добавило смелости и затрудняло способы избавления от неё. Наконец, он передал её в руки хихикающей служанке, которой понравилось, как Гвенваель закатил глаза, когда её светлость пьяно начала говорить:

   — Возьми меня, Гвенваель! Возьми же меня сейчас!

   Посмеиваясь, Гвенваель спустился на четыре лестничных пролёта на второй этаж, прошёл мимо своей комнаты, завернул за угол и врезался прямиком в Бриёга.

   — Привет, Бриёг! Чью восхитительную задницу ты несёшь.

   — Восхитительную пьяную задницу.

   — Я не пьяная.

   Гвенваель улыбнулся.

   — А эта задница ещё и разговаривает.

   — Опусти меня! — потребовала задница. — Я могу самостоятельно идти.

   — Как пожелаешь.

   Бриёг бросил свою ношу, и Талит схватила за руку своего супруга, чтобы не рухнуть на пол.

   — Видишь? — спросила она, когда, в конце концов, смогла поймать равновесие, — я стекла, как трёзвышко.

   Чтобы доказать свою правоту, Бриёг отнял у неё свою руку. Без какой-либо поддержки, Талит рухнула, как каменная статуя, которую однажды украл Гвенваель.

   Талит зыркнула на Бриёга.

   — Ублюдок.

   — Я говорил тебе, моя прекрасная Талит, что я твой дракон, — напомнил ей Гвенваель. — Но нет. Ты выбрала себе придурка. А я весь такой милый, очаровательный и просто чудесный буду рядом. В моём прекрасном, идеальном теле нет ни единой придурковатой части. — У брата задёргался глаз, и Бриёг кинулся на Гвенваеля, но тот поднял обе руки. — Только не в лицо! Не в лицо! У меня планы на этот вечер и моё совершенство должно остаться нетронутым.

   — Ты идиот.

   — Докажи.

   Гвенваель посмотрел на супругу своего брата.

   — Кстати об этом. В последний раз, когда я тебя видел, ты веселилась, — Гвенваель улыбнулся брату, заставив Бриёга рассмеяться, — с леди Дагмар.

   — В последний раз, когда я её видела, — проговорила Талит, пытаясь подняться на ноги, — она шла на улицу.

   Гвенваель вскинул руки вверх.

   — Я приказал этой женщине быть в комнате, обнажённой и ожидающей меня, а она ушла.

   Покачав головой, Бриёг наклонился к своей супруге и за плечи поднял её на ноги.

   — В следующий раз воспользуйся цепями. Так эти женщины никуда не смогут деться.

   — Хорошая идея. Возможно, одолжу твой наборчик.

   Теперь, стоя на ногах, Талит ударила ладонями в грудь Гвенваеля. Когда он не упал, она нахмурилась и повторила удар.

   — У нас нет такого набора. Позаимствуй у Аннуил и Фергюса, или у кого-нибудь ещё. И ещё, развратник, держи свои грязные, шлюховатые ручонки подальше от леди Дагмар. Она милая.

   Гвенваель уставился на свои руки.

   — Они не шлюховатые.

   — Ну, может слегка загребущие, — пошутил Бриёг.

   — И с чего ты взяла, что я собираюсь воспользоваться леди Дагмар?

   — Ну, у неё же женские половые органы между ног? — усмехнулась Талит.

   Коридор оглушил смех Гвенваеля.

   — Мы каждый день должны её напаивать!

   Бриёг вздохнул.

   — Спасибо, раза в год достаточно. Но скажу, что эта девушка отличается от остальных. Она хорошо читает. И хорошо говорит. В её мыслях прослеживается логическая цепочка. Она поддерживала мой интерес в нашем разговоре в течение пяти… а может и шести минут, прежде чем я переключился на что-то более интересное.

   — Задницу Талит?

   — Грубиян, — прошипела Талит. — Скажи ему, что он грубиян!

   Бриёг погрозил Гвенваелю пальцем.

   — Ты грубиян! Не разговаривай с ней в таком тоне! — Он притянул Талит к себе, подмигнул брату и одними губами произнёс: — Определённо на её задницу.

   * * *

   Дагмар прошла по холму и неловко вскарабкалась на камень. Отличный выбор. Ей открылся красивый вид на всю долину, что разделяла Дикий остров и Тёмные равнины.

   — Так много озёр, — вслух произнесла она. — Так много потенциальной защиты. — Королева попросила о помощи и Дагмар счастливо согласилась, решительно настроенная доказать свою состоятельность, по крайней мере, южанам.

   Дагмар уже собиралась спуститься с валуна, но заметила, что рядом с камнем стоит высокий мужчина. Не Гвенваель, но определено ещё один лживый дракон. Теперь она это с лёгкостью могла сказать, удивляясь, как не замечала этого раньше. Конечно, Рагнар отличался. У него была целая предыстория, и он даже играл старого и раненого. Блестяще играл, что по-прежнему злило Дагмар.

   — Добрый вечер, — поздоровалась она.

   Мужчина поднял на неё взгляд, а затем осмотрелся по сторонам, как будто ожидал увидеть кого-то ещё, к кому она обратилась.

   — Эм… добрый вечер?

   — Не помню, чтобы видела тебя за ужином. — Она протянула руку и после небольшой паузы, он взял её, помогая Дагмар удобнее усесться на камне.

   — А я не присутствовал. Я ищу мою блуждающую пару. Иногда думаю, что она совсем меня не любит.

   — У прогулки своя привлекательность. Теперь я это знаю. И, возможно, долгие разлуки укрепляют любовь.

   — Она, возможно, говорила об этом раз или два. Но я по ней скучаю.

   Он улыбнулся, и Дагмар еле сдержала тихий вздох. Он был поразительно красив с длинными тёмными волосами и фиолетовыми глазами. Ей бы хотелось познакомиться с той женщиной — драконом или человеком — которая добровольно от него ушла.

   — Встречаешься здесь с кем-то? — спросил он.

   — Сомневаюсь. — Образ того, как Гвенваель вёл в свою комнату ту дворянку, не покидал голову. — Мне просто нужно было немного подышать.

   — И побыть немного наедине с собой. Там очень шумно, — добавил он, кивнув в сторону замка.

   — Очень шумно. Но не так, как я ожидала.

   — Все ожидают от драконов худшего. Просто ничего не могут с собой поделать. — Он склонил голову набок. — Думаю, мне пора.

   Дагмар кивнула.

   — Как пожелаешь.

   Он странно посмотрел на неё.

   — Было мило с тобой поговорить.

   Дагмар не знала, почему он так удивился, что она с ним заговорила, но и спрашивать не стала.

   — Взаимно.

   Он очень вежливо ей поклонился и ушёл в окружающий это место лес. Дагмар смотрела, как он уходит, впечатлённая видом сзади так же, как и спереди.

   — Наука сбереги меня, — пробормотала она, потрясённая собой.

   Дагмар развернулась и вздрогнула всем телом, когда услышала:

   — Мне кажется, я сказал тебе ждать в своей комнате и обнажённой? — Прижав одну руку к груди, она подняла вторую. Теперь Дагмар была потрясена тем, что позволила Золотому застать её врасплох. — Ну и? — потребовал он от неё ответа.

   — Не рычи на меня. И я не видела повода оставаться и ожидать тебя, когда ты, вроде как, нашёл себе кого-то ещё.

   — Разве?

   — А ты не помнишь ту знатную особу, которая висела у тебя на шее?

   — Ты говоришь о герцогине?

   — Да.

   — Зачем мне тратить на неё время, если я считал, что ты ждёшь меня в своей комнате?

   — Процитирую своего отца: «Большие сиськи»?

   — Ты обо мне такого невысокого мнения.

   — Вообще-то, нет.

   Гвенваель спокойно обошёл камень и встал с Дагмар лицом к лицу.

   — Мой брат Эйбхир сказал, что ты для меня слишком умная.

   — Твой брат Эйбхир проводит слишком много времени за своими книжками и взглядами на Иззи.

   — Аннуил сказала, ты защищала меня перед Морвид.

   — Я просто разъяснила ей ситуацию.

   — Тогда спасибо за разъяснение. Мне это очень важно.

   Гвенваель взял её за руки и развёл их.

   — Мне нравится на тебе это платье. У Фэнни хорошо глаз намётан.

   — Она знала, что не стоит приносить мне что-то кричащее. Я это ценю. И спасибо за комплимент.

   — Всегда, пожалуйста. А теперь спускайся. Гвенваель отступил, и Дагмар аккуратно соскользнула на землю. — Сними платье.

   Ошеломлённая, Дагмар огляделась по сторонам. Никаких поцелуев? Никакой романтики? Просто приказы! А больше всего раздражало, что соски от этой мысли затвердели.

   — Прямо здесь? Сейчас?

   — Да. Здесь. Сейчас.

   — Лорд Гвенваель, существует большая разница между тем, чтобы за кем-то наблюдать и тем, за кем наблюдают.

   — Я это знаю. Сними платье. — Он приблизился к ней. — Если только не предпочитаешь, чтобы я повалил тебя на землю и разорвал его.

   — Эти твои извращённые фантазии…

   — Возбуждают?

   Она отмерила небольшое расстояние между большим и указательным пальцем и прошептала:

   — Немного.

   Прежде чем Дагмар осознала сказанное, они оба рассмеялись. Должно ли быть в этой ситуации что-то смешное? После рассказов невесток, она думала, что всё должно быть чем-то отчаянным, неконтролируемым и диким. И хотя Дагмар всё это ощущала, в дополнение чувствовала… счастье.

   Гвенваель прижался лбом ко лбу Дагмар и понизил голос:

   — Здесь только я и ты, Зверь. Мы не позволим ещё кому-то сюда вмешаться, разве что только воронам, что спят на деревьях. Всё, что происходит между нами, лишь с нами двумя — только наше дело. В этом, миледи, и красота фантазии.

   — Твои слова, как всегда, гладкие как стекло, Осквернитель.

   — Это не значит, что они не правдивы. — Гвенваель аккуратно снял её очки, не спеша сунул их в потайной кармашек платья. — Сними платье. Не хочется, чтобы тебе пришлось объяснять Фэнни, что случилось с вещами.

   Пытаясь сфокусировать зрение, Дагмар потянулась к завязкам лифа.

   — Не думаешь, что история с медведем с ней сработает? — спросила она, хихикая.

   * * *

   Гвенваель молча наблюдал, как Дагмар развязывала ленту, удерживающую лиф. Чтобы успокоить некоторых женщин, дракон разговаривал. Об их красоте, остроумии, о чём угодно, лишь бы сосредоточить их внимание на себе и только себе одном. Но он знал, что привлёк внимание Дагмар, и их пара могла играть простыми словами. Других этими словами они оскорбляли, чтобы выудить необходимую информацию.

   Сейчас же Гвенваель ничего такого между ними не хотел. Он хотел Дагмар, женщину, которая смело смотрела на него, слегка распахнув слишком большой для неё лиф.

   Гвенваель не отводил взгляда от лица Дагмар, наблюдая, как румянец постепенно затапливает щеки, когда она всё больше и больше возбуждалась. Её запах дразнил обоняние, и всё сложнее становилось удерживать себя от того, чтобы бросить Дагмар на землю и взять желаемое.

   Дагмар стянула платье с плеч, а потом и вовсе с тела. Оно упало к ногам, быстро скользнув по телу. Положив руки на бедра, она стояла, в молчаливом вызове вздёрнув подбородок. Быстрым вращательным движением указательного пальца он показал, что осталось избавиться от последнего клочка материала, прикрывающего промежность.

   Раздраженно пропыхтев, Дагмар пробормотала себе под нос:

   — Ленивец.

   А затем развязала ленты с обеих сторон и позволила последней вещице упасть к ногам. Несмотря на то, что Дагмар стояла перед Гвенваелем полностью обнажённой, а он одет, её поза была вызывающей, смелой и требовательной. Это возбудило дракона больше, чем он мог себе представить.

   Разжав руки, Гвенваель аккуратно развязал платок на её голове и перекинул косу вперёд, затем развязал ленту и начал расплетать шёлковую массу волос. Закончив, он запустил пальцы в локоны и водил до тех пор, пока коса не расплелась и волосы свободной волной упали до бёдер. Теперь, когда Дагмар оказалась в том виде, в каком хотел Гвенваель, он обхватил её груди и начал играть большими пальцами с сосками. Дагмар закрыла глаза, её тело дрожало, а дракону приходилось сдерживаться. Член жёстко упирался в штаны, и с каждой проходящей секундой становился всё твёрже и твёрже не из-за простого желания взобраться на девушку и трахаться до потери сознания. Ему нужно было, чтобы она была готова больше, чем сейчас.

   Аккуратно надавливая, он подтолкнул её к валуну, к которому Дагмар прижалась задницей. Взяв её ладони в свои, дракон их поцеловал.

   — Я хочу увидеть, что твои маленькие пальчики могут делать.

   Дагмар автоматически потянулась к нему, но Гвенваель лишь жёстко прижал руки к её телу.

   — Нет. Покажи на себе.

   — Ты такой ленивый, — поддразнила она.

   — До отчаяния, — ответил он. — Не уверен, что смогу тебя достаточно подготовить, прежде чем возьму. — Сжав её бедра, Гвенваель приподнял Дагмар и посадил на камень. — Откинься назад и покажи мне, — спокойно приказал он.

   Она не сдвинулась с места, лишь запрокинула немного голову, цепким взглядом всматриваясь в темноту.

   — Что ж, — тихо произнёс он, подняв её руку, — позволь тебе помочь.

   Он втянул в рот её средний палец и медленно начал кружить по подушечке языком. Стон Дагмар походил на вопль боли, пока разум боролся с тем, что так сильно жаждало тело. Когда Дагмар начала скулить, Гвенваель вытащил её палец изо рта и прижал к уже намокшему лону.

   — Покажи мне, — прошептал он, ожидая.

   Это безумие. На открытом воздухе, обнажённая, за исключением сапог, с драконом, которого все знали как нераскаявшегося ловеласа. И не просто обнажённая, а на камне, с разведёнными ногами и руками на промежности. И всё же это её фантазия, которой она грезила годами, фантазия, где всё безопасно и принадлежало ей без всякого постороннего вмешательства. Она использовала эти фантазии, чтобы ночью уснуть после того, как ублажит себя раз, а может и дважды. И у Дагмар не было намерения кому-то рассказывать об этих фантазиях. Ни мужу, ни подруге, потому что не было никого, кому она могла бы доверить такую информацию. Как она могла? Когда была вынуждена больше раза использовать подобную информацию, чтобы защитить себя от кого-то?

   И Дагмар снова и снова возвращалась к тому, что ничего не сказала дракону. Она не раскрыла ему свои секреты. Правда Гвенваель обнаружил, что ей нравится наблюдать за другими, но Дагмар знала всего лишь несколько людей, которые уйдут и не станут наблюдать, наткнувшись на соитие пары.

   Но Гвенваель Красивый продолжал проникать в суть её желаний практически без помощи Дагмар. Поэтому у него такая репутация? Поэтому многие женщины снова и снова к нему возвращались? И будет ли такое с Дагмар?

   Он потёрся пальцами об её, нежно, но настойчиво. Молчаливый, но требовательный намёк. Гвенваель прекрасно понимал азы контроля. Верёвки и цепи могли бы пригодиться, но не каждый раз.

   Не желая больше себя останавливать, Дагмар начала кончиками пальцев себя ласкать. Она играла с собой так, как хотела, чтобы с ней играл мужчина. Дагмар пользовалась моментом, позволяя телу возбуждаться, пока её пальцы всё глубже и глубже скользили внутрь. Она извивалась, когда случайно касалась клитора. Дагмар не торопилась, а наоборот, растягивала сладкий момент, заставляя тело изнывать. И, казалось, это хорошо работало, пока Гвенваель крепко не обхватил её руку и не толкнулся её указательным и средним пальцами внутрь.

   — Трахни себя, — прорычал он. Дагмар так и сделала, подаваясь бёдрами навстречу руке, и с каждым толчком её стоны становились громче. Она ощутила руки дракона на внутренней поверхности бёдер, разводящие её ноги шире. А затем её лоно накрыл его рот, язык дразнящими движениями начал кружить по клитору. Дагмар начала ещё больше извиваться, силу ощущений было трудно вынести. Но Гвенваель прижимал её к камню, удерживая на месте, заставляя тело изнывать от желания.

   Когда Гвенваель начал кончиком языка творить невообразимые вещи, заставляющие кричать, тело Дагмар выгнулось, голос эхом разлетелся в темноте поляны. У Дагмар вообще не оказалось времени на то, чтобы переживать, что их кто-то может здесь застукать, когда Гвенваель втянул губами маленький комочек нервов и начал нежно перекатывать, и её тело задёргалось в оргазме. Она свободной рукой крепко прижала его голову к себе, не желая отпускать, пока тело не перестанет содрогаться от наслаждения.

   Это не быстрый оргазм, а способ снять напряжение в её теле. Когда она начала успокаиваться, он вновь принялся тереться языком о клитор. Дагмар выгнулась, запрокинув голову, когда воздух покинул её лёгкие на одном удивлённом выдохе. И мгновенно — не медленно нарастая, а тут же — Дагмар достигла второго оргазма. Сильнее и мощнее. И если бы Гвенваель её не держал, она скатилась бы прямо с валуна на твёрдую землю.

   Она не знала, как долго он прижимал её к этому камню, доводя до одного оргазма за другим. Каждая следующая кульминация была непохожей, на предыдущую, пока Дагмар не попросила — слабо, силы почти иссякли — остановиться.

   — Ещё, — пробормотал он, но она замотала головой.

   — Не могу.

   — Можешь. — И тогда он вошёл в неё, проталкивая член сквозь ещё пульсирующее лоно, её тело продолжало содрогаться от последних оргазмов. Она представления не имела, когда он успел раздеться, но ничто ещё не было порочнее или восхитительнее, чем он обнажённый, прижимающийся к ней. Своим весом он удерживал её, склонился и грубо трахал, упираясь руками по обе стороны от её плеч. Его длинные волосы рассыпались вокруг, укутывая тончайшим шёлком. Стоны Гвенваеля проникали в её тело, снова возводя на вершину. И то, что она считала невозможным, случилось вновь.

   Её кульминация была жестокой, сильной и резкой. Дагмар впилась ногтями в его плоть, разрывая, и его крик боли превратился в стон удовольствия. Он сильно толкнулся в неё и задрожал, пока внутренние мышцы сжимали его снова и снова, заставляя изливаться до последней капли.

   * * *

   Гвенваель опустилась на неё, его разум был не в состоянии волноваться о том, может ли она дышать. В данный момент он не мог ясно мыслить… вообще не мог соображать. Он понятия не имел, сколько времени пролежал на ней, но когда, наконец, поднялся, она уже спала под ним. И храпела. Хохотнув, он потряс её за плечо.

   — Эй!

   Она открыла глаза.

   — Я этого не говорила!

   Он рассмеялся и произнёс:

   — Не спать, ленивица.

   Она моргнула, сосредотачивая взгляд серых глаз на нём, что удалось, так как он был всего в нескольких дюймах от её лица.

   — Я устала, — надменно пожаловалась она

   — Да, — тихо подтвердил он, проводя пальцем по её щеке и подбородку. — Наверное.

   — А ты нет.

   — Ни капли. — Он наклонился и поцеловал её, медленно дразня языком.

   Дагмар застонала, тело тут же отреагировало на ласку. Но она отстранилась и замотала головой.

   — Нет. Я не могу. Будет уже слишком.

   — Ничего подобного. — Он схватил её руки, которыми она упиралась ему в грудь, слабо пытаясь оттолкнуть. — И будет ещё раз, — сказал он, прижимая её руки к валуну под ними. — Будет столько раз, сколько я захочу.

   Он находился внутри неё и чувствовал, как пульсирует лоно. От его слов оно стало ещё жарче. Боги, Дагмар восхитительна… хитрая, умная леди Дагмар.

   — А если я откажу? — тихо спросила она, изображая из себя девственницу. — Чтобы защитить свою честь.

   Он склонился и поцеловал её шею, чтобы потом прикусить, заставляя резко ахнуть. Внутренние стенки сжали его налитый стержень так сильно, что Гвенваель подумал, будто его там раздавят.

   — Когда я закончу, у тебя не будет чести. Я возьму то, что хочу, леди Дагмар, — прошептал он ей на ухо, крепче сжимая запястья. — И сколько бы ты ни сопротивлялась, я буду продолжать брать то, что хочу. Снова. И снова. И снова.

   И тут случился он, небольшой, что человек его бы не заметил. Но Гвенваель — дракон, настроенный на тело Дагмар. Поэтому заметил. От его слов, Дагмар вновь кончила… И он едва не последовал за ней.

    

  
  
   

    Глава 22 

   

    

   Дагмар понимала, что она вновь в кровати и не одна, когда её разбудил ужасающий звук. Она распахнула глаза и моргнула, затем прищурилась, пытаясь понять, где находилась и как сюда попала. Звук раздался ближе. Дагмар сморщила нос. Он храпел. Великий Гвенваель Красивый храпел. Молодец он, что доставил ей такое удовольствие, иначе Дагмар приказала бы убрать его из комнаты… А может и из замка.

   Но он, на самом деле, доставил ей удовольствие. С того валуна и до самой кровати, он вновь и вновь брал Дагмар, пока она не начала молить о сне. Но ведь дело не только в этом. Многие умеют доставлять такое удовольствие. Нет, когда дело касалось Гвенваеля, всё было иначе. Она убеждала себя в том, что многие из покорённых им женщин, чувствовали то же самое, когда все слова были сказаны, а действия сделаны, но она не такая тупая. Она не питала иллюзий о любви, что Гвенваель встанет на колено и попросит её руки. С самого начала она решила сохранить ясный взгляд на происходящее. Она знала, что вернётся в крепость отца, понимала, что должна провести жизнь за огромными воротами этой крепости. А ещё знала, что лет через десять должна построить домик где-то на землях отца, как Исильд. Это и есть твердыня жизни, и хотя Дагмар отказывалась позволять паре ночей с Гвенваелем что-то изменить, потому что не могла надеяться на большее. Но даже холодно и расчётливо всё обдумав, она не могла подавить слабый лучик надежды, замаячивший в сердце.

   Дагмар подалась вперёд и сосредоточилась на лице Гвенваеля. Во сне он выглядел таким невинным. Как обманчиво. А ещё от него исходило столько тепла, что Дагмар скинула с себя меха и уставилась в потолок. Ей бы вновь уснуть, но из-за храпа это казалось нереальным.

   Перекатившись на бок, Дагмар обняла Гвенваеля за талию и прижалась теснее. Затем оставила дорожку из поцелуев от плеча к шее, улыбаясь, когда он застонал во сне. Подразнив мочку уха языком, Дагмар перекинула ногу через бёдра Гвенваеля. Он так и спал. Дагмар села на него, опустив ноги по бокам. Выпрямившись, она поняла, что её попка касается его паха, чему улыбнулась.

   «Гвенваель действительно красив», — подумала она, прежде чем накрыть его лицо подушкой.

   Гвенваель тут же вскинул руки и дико ими завертел. Дагмар налегла всем весом на подушку и безумно хихикала, даже когда он схватил её за руки и перевернул на спину.

   — Дикарка! Ты чего творишь? — потребовал он.

   — Я больше не могла выносить твой храп!

   Гвенваель задохнулся от возмущения.

   — Я не храплю!

   — Ты храпишь, как парнокопытное в брачный период.

   Дагмар не удивилась, когда он принялся безжалостно её щекотать. Она сопротивлялась, била его по рукам и груди, но он, прижимая её всем своим немалым весом, лишь хохотал на её попытки.

   Однако после визга Дагмар, одни из соседей начали колотить в стену. Гвенваель и Дагмар тут же замерли, но, и она была уверена, оба выглядели виноватыми.

   — Это всё ты, — прошептал он.

   — Я?! Мне не верится, что они не начали стучать раньше, когда ты храпел. Ты армии можешь уничтожить этим ужасным звуком.

   Он вновь положил руки ей на бока, заставляя пинаться и извиваться, но в этот раз, он прижался губами к её и вдавил телом в кровать. Дагмар разжала кулаки, которыми до этого колотила по груди и плечам, и запутала пальцы в шёлке волос Гвенваеля, прижимая его теснее к себе. Гвенваель скользнул в её тело, растягивая и требуя большего.

   Дагмар выгнулась и разжала хватку на его волосах, затем закинула руки назад в поисках за что ухватиться. Ладони нащупали стену, и Дагмар упёрлась в неё, пока Гвенваель брал её сильными, жёсткими толчками.

   Нуждаясь в воздухе, она отстранилась от его рта, повернула голову на бок и со стоном вздохнула. Оргазм уже нарастал в теле. И когда накрыл её с головой, пронёсся ураганом, заставляя стонать и ловить ртом воздух, а тело дрожать от освобождения. Гвенваель отстранился, но лишь для того, что перевернуть Дагмар. Подняв ее попку, он вошёл в её тело сзади. Дагмар застонала от безжалостности проникновения, но тело готовилось ко второму оргазму.

   Гвенваель скользнул пальцем меж её складок, нашёл клитор и начал его ласкать, а Дагмар зарылась лицом в постель, чтобы закричать и не напугать соседей. После того, как Дагмар кончила, Гвенваель положил обе руки ей на бедра, удерживая на месте, и с силой начал вбиваться в её тело. Достигнув кульминации, он закричал сквозь стиснутые зубы. Он кончал и кончал в неё, крепко держа и прижимаясь животом к её ягодицам.

   Когда минул последний спазм, Дагмар лениво легла на кровать. Гвенваель вышел из неё и отстранился, но не очень далеко отодвинулся, прежде чем рухнуть на постель напротив задницы Дагмар, и вновь захрапеть. Но Дагмар слишком устала, чтобы волноваться.

   * * *

   Гвенваель почувствовал, как смерть положила ледяную руку ему на плечо, и быстро сел в кровати с криком:

   — Я лишь раз к ней прикоснулся!

   Его крик был встречен доброй, но совсем не убеждённой его словами улыбкой.

   Гвенваель моргнул, пытаясь проснуться.

   — Фанни?

   Служанка слабо кивнула.

   — Милорд Гвенваель.

   Фанни одна из тех служанок, на которых можно положиться в любой ситуации. Всегда спокойная, полная достоинства и умная, казалось, она всегда знала, когда появиться, а когда уйти. Гвенваелю это в ней нравилось.

   — Доброе утро, Фанни. — Он нахмурился. — А почему ты в моей комнате?

   — Её светлость просит вас как можно скорее покинуть её спальню, пока остальные обитатели дома внизу завтракают.

   Гвенваель протёр глаза.

   — Она меня вышвыривает? Что в это раз, сказала Аннуил?

   — Не леди Аннуил я имела в виду под «её светлостью», а леди Дагмар, которой я прислуживаю, пока она не вернётся на север. Похоже, она не очень дружит с титулами. — Фанни держала руки скрещенными впереди, но осматривала комнату. — И это не ваша комната, а спальня леди Дагмар.

   Гвенваель осмотрелся.

   — Точно. — Он вновь уставился на служанку. — И почему она меня прогоняет.

   — Она предпочитает держать ваши отношения в тайне, и так как большая часть вашей семьи сейчас завтракает, она считает этот момент лучшим для того, чтобы вы вернулись к себе.

   Такое происходило впервые. Другие женщины умоляли Гвенваеля остаться, а Дагмар Рейнхольд прогоняла. Даже хуже, она приказала служанке его вышвырнуть. Ему следовало бы обидеться, но он понял, что просто разочарован.

   — То есть, она воспользовалась мной и выкидывает? — Он надулся.

   — Вероятно. И, хочу сказать, за это я ей восхищаюсь.

   Он прижал руку к сердцу.

   — Фанни… дорогая. Ты меня ранила. То есть тебе на меня наплевать? И это после всего, что между нами было?

   — Милорд Гвенваель, вы мне дороги, как и каждый мой сын. Но своих сыновей я отсылаю, когда им исполняется восемнадцать и прошу не возвращаться, пока у них не будет жены, ребёнка и денег в кармане.

   — У меня есть деньги…

   Она шире улыбнулась. Фанни всегда приберегала тёплое местечко для него, даже когда открыто дразнила. Конечно, с первой же ночи на Диком острове она ясно дала ему понять, что лучше держаться на почтительном расстоянии от неё и всех служанок под её командованием.

   — Милорд, мне кажется, вы затянули с тем, чтобы вытащить свой ленивый зад из постели миледи.

   — Ладно, ухожу. — Он встал, обернув один из мехов вокруг бёдер, чтобы защитить скромность Фанни. — Но ты передай Дагмар, что я вернусь, и на этот раз ей придётся выполнять мои приказы

   — Милорд, я почему-то сомневаюсь, что леди Дагмар будет следовать чьим-то приказам. Может, только своим.

   — Вполне вероятно. Но, — заметил он, положив ладонь на бедро Фанни, отчего она забавно подпрыгнула и ударила Гвенваеля по руке, — это вызов.

   * * *

   Сложно было покинуть утром тёплую постель, но Фанни помогла горячей кружкой чая. В этот момент и они со служанкой понимали, что Дагмар не в настроении для косых взглядов и подколов. Служанка распорядилась, чтобы ей налили ванну в другой комнате, и принесла серое платье — простое и удобное.

   Если Дагмар посчитает, что сможет переманить Фанни у Аннуил, сделает это, не задумываясь.

   С кружкой горячего чая, Дагмар медленно прогуливалась по главному залу, осматривая каждый уголок. Все небольшие столы, что стояли здесь вчера, исчезли, и на их месте оказался один большой. За ним сидела Талит, уткнувшись в книгу. Тарелка с кашей перед ней была забыта — Талит просто жевала сухой хлеб и запивала его водой.

   Дочь Талит уже опустошила тарелку, как всегда делал отец Дагмар — быстро и варварски — и уже убегала на встречу с кузиной.

   — Никаких полётов, — крикнула мать ей вслед, но Дагмар сомневалась, что ребёнок послушается.

   Аннуил тоже спустилась, но пошла прямо к двери, хотя идти ей казалось трудно. Она не сказала ни слова, и выглядела даже хуже, чем вчера, но, несмотря на это, всё держались от неё на расстоянии.

   Большая часть родственников Гвенваеля расположились в лагере у озера и, очевидно, наслаждались утренним приёмом пищи. Слуги носили им хлеб и овсянку. Брат Гвенваеля и Морвид забрали себе часть зала и сосредоточились на деле — развернули карты и принялись обсуждать пути проникновения культа на Дикий остров. Они не обращали на Дагмар внимания, поэтому она приблизилась и встала позади. Они продолжили игнорировать её, что не удивительно. Её всегда игнорировали, пока она сама не вступала в то, что привлекло всеобщее внимание. Но сейчас, она ещё не готова, потому что продолжает узнавать всех вовлечённых в игру. Вчера вечером кое-что получилось узнать, но впереди ещё много. Пока она не просчитает риски и награждения, связанные с этим миром, она будет просто стоять и советоваться лишь с собой, пока не решит, что время пришло…

   — Ты так и будешь стоять там или поможешь нам?

   Дагмар потребовалось добрых десять секунд, чтобы понять — Бриёг обращался к ней. Подняв глаза, она увидела, что брат и сестра Гвенваеля смотрят на неё через плечо.

   — Извини?

   Бриёг, который, казался вечно скучающим, закатил глаза.

   — Гвенваель сказал, что ты хорошо разбираешься в этом деле. Правда или он просто дул огнём мне под хвост?

   От образа на эту фразу она скривилась, но плюнула на всё и спросила:

   — Ты говоришь про знания о Минотаврах?

   — И это поможет. — И он говорил с сарказмом, будто бы Дагмар знала его десятилетиями и всё это время раздражала. — Но он сказал, что ты помогла своему отцу, правда? — потребовал он

   — Бриёг, следи за тоном, — проговорила Талит с другого конца зала, не отрываясь от книги.

   — Правда, что ты помогла своему отцу с обороной земель Рейнхольдов?

   Тон он не сменил, но перефразируя предложение, подумал, что это будет незаметно.

   — Да, помогла. — Да, ей действительно приходилось совать нос во всё, и они с отцом работали по ночам, озвучивая свои идеи и предложения, часто пытаясь заставить отца думать, что он всё придумал сам. Утром он отдавал приказы своим людям построить оборонительные сооружения, которые спроектировала Дагмар, и она сомневалась, что кто-нибудь из солдат имел хоть малейшее представление о том, что она приложила к этому руку.

   — Тогда помоги или уходи. Хватит стоять стоймя.

   — Ты ещё не сменил тон, — сухо заметила Талит, так и не подняв глаза от страниц книги.

   Серебряный дракон прищурил фиолетовые глаза на своей паре и спросил:

   — Любимая, ты же голодна. Хочешь большую тарелку с дымящейся кашей? Такая густая, тягучая и жёлтая течёт по стенкам горла…

   Талит опустила книгу, прижала руку ко рту, а вторую подняла с вытянутым пальцем, заставляя Бриёга молчать. Затем закашлялась, и Дагмар вспомнила, что вчера Талит перебрала с вином.

   — Ублюдок, — удалось отрезать Талит, прежде чем убежать, прикрывая рот рукой.

   — Это грубо, Бриёг, — упрекнула Морвид, хотя, судя по усмешке, Бриёгу плевать, что думает сестра. Морвид постучала по столу и обратилась к Дагмар: — Сейчас нам нужна любая помощь. Я признаю, что мы немного запутались между вашими картами и нашими.

   Дагмар просто не привыкла к такому прямому подходу. Больше к тому, что ей приходилось врать и увиливать, чтобы пробраться к обсуждению ситуаций, в которых участвуют лишь мужчины. Брать всё нахрапом не в её природе, потому что она не умела работать таким подходом.

   Но драконы не оставляли ей выбора. Она подошла к столу, и Фергюс немного отодвинулся, давая ей место. Дагмар наклонилась и сосредоточилась на картах. Ну, если им нужна помощь…

   — Эти карты бесполезны, — прямо заявила она. — Минотавры идут под землей. Нужна карта туннелей и подземных входов, темниц, которые вы построили. А ещё они могут выйти из пещер, или в любом другом месте, которое можно легко прорыть.

   — Думаю, что-нибудь найдём, — предложил Эйбхир, вскочив и быстро покинув комнату, удивив своей скоростью, учитывая немалые размеры.

   — Они могут уже быть здесь? — спросил Бриёг.

   — Сомнительно. Минотавры нападают, как только подходят к входу. Они не предупреждают и не торгуются. Вообще. Если им дают задание, они его выполнят.

   — Значит, если мы поймаем одного из них…

   Она покачала головой на вопрос Фергюса.

   — Ты ничего не добьёшься от Минотавра. Как и большинство быков, они невероятно упрямы и очень опасны. Несмотря на то, что многие десятилетия минотавров уже не видно в северных землях, большинство военачальников защищаются исключительно от них. Ни один военачальник не построил темницу для них. Так им слишком просто войти.

   Все драконы обменялись взглядами, прежде чем Фергюс признался:

   — У нас шесть темниц.

   Дагмар склонила голову набок.

   — Шесть? Зачем?

   — Их все построил отец Аннуил. А мы больше их не используем.

   — Вообще.

   — Аннуил предпочитает сначала отрубать голову, потом задавать вопросы.

   — Понятно. И включает ли эта философия, скажем, карманника?

   Фергюс и Бриёг уставились друг на друга, возможно, пытаясь найти правильный ответ на этот вопрос.

   Морвид вдохнула.

   — Вы идиоты. — И посмотрела на Дагмар. — Нет. Для этого есть городская тюрьма. Аннуил решила, что простыми преступлениями занимается городское управление. Хотя любой, кто считает, что с ним обошлись несправедливо, может, конечно, попросить у неё аудиенции. Хотя, по-моему, с нынешним управлением она выбрала удачно. Но в политических делах или в делах, связанных не с одним трупом, она участвует, и те, кто признан виновным, не успевают покинуть Дикий остров.

   Сурово, но удивительно справедливо.

   Вернулся Эйбхир, держа под мышкой несколько свернутых карт, которые положил на стол и развернул.

   — Ты об этом говорила?

   Поставив остывший чай на стол, Дагмар положила руки на потёртое дерево и уставилась на карты.

   — Да. Отлично. Думаю, что смогу сопоставить их с картами туннелей, которые привезла с собой. Спасибо, Эйбхир.

   Он самодовольно ухмыльнулся.

   — Не за что.

   — Подлиза, — пробормотал Бриёг.

   Дагмар внимательно изучила карты. Почему так долго никто не нападал на королеву, Дагмар никогда не узнает. Так много слабых мест, так много лёгких точек входа, что Дагмар была шокирована тем, что никто не пытался напасть раньше.

   — М-да, работёнки много.

   Бриёг торжественно кивнул.

   — Держу пари, что тебе гораздо лучше работать в одиночку.

   Морвид ударила ладонью по столу.

   — Проклятье, Бриёг!

   — Что? Я просто помогаю.

   — Нет, — ответила Дагмар. — Ты пытаешься переложить всю тяжёлую работу на меня.

   Он пожал плечами.

   — Вероятно.

   — И хотя я нахожу отсутствие трудовой этики ужасающим, — Дагмар вздохнула, игнорируя фырканье Фергюса, — он прав. — Она взглянула на Морвид, прежде чем снова сосредоточиться на картах. — На самом деле я гораздо лучше работаю в одиночку. Так что, если дадите мне несколько часов, чтобы…

   Скрип отодвигаемых стульев о каменный пол перебил её, и Дагмар резко повернулась, обводя взглядом зал. Через несколько секунд все разбежались. Она ещё слышала, как где-то вдалеке хлопнула дверь, но все поспешили прочь.

   — Драконы, — прошипела она. — Точно крысы с тонущего корабля…

   — Доброе утро, семейка! Я… — Гвенваель остановился у подножия лестницы, и чересчур радостное приветствие оборвалось, когда он понял, что остались только Дагмар и слуги. — А где все?

   — Они бросили меня. — Дагмар схватила стул, который так поспешно освободил Фергюс, и придвинула ближе. — Я даже не отсюда. Они считают меня блестящим шпионом, стремящимся уничтожить королевство Аннуил… и всё же я работаю над их защитой.

   Гвенваель встал рядом с ней, смотря на карты.

   — Это самые последние карты?

   Дагмар села и нависла над картой.

   — Эйбхир думает, что да.

   — Он знает, потому что любит карты.

   Сильные пальцы коснулись её шеи, и Дагмар заставила себя не съёжиться.

   — Ты бросила меня утром, — проговорил он.

   — Я думаю, что если бы «бросила», вернулась бы в северные земли. А утром я всего лишь спустилась вниз по лестнице, чтобы насладиться первой трапезой, пока она была ещё горячей.

   — Стоило разбудить меня.

   — Зачем?

   В ответ он наклонился и поцеловал её нежным, игривым поцелуем, а его язык, абсолютно божественными движениями, погладил её. Тело тут же расслабилось, но Гвенваель, положив руку ей на затылок, не дал удариться о твёрдую деревянную спинку стула.

   Когда она превратилась в одну из тряпичных кукол, Гвенваель слегка отстранился.

   — В следующий раз, прежде чем покинуть мою постель, посоветуйся со мной. Я часто строю планы утром.

   — Это моя постель, лорд Гвенваель. И кто сказал, что будет следующий раз? — Она посмотрела ему в глаза. — Кто сказал, что я позволю тебе снова лечь в мою постель?

   — Меня забавляют мысли, будто у тебя есть выбор. А теперь возвращайся наверх. У меня есть нужды, которые ты должна успокоить.

   Дагмар глубоко вздохнула, ужаснувшись тому, как неуверенно это сделала.

   — У меня есть работа, Растлитель.

   — Дай мне час, который мы проведём наверху, и у тебя будет весь день, Зверь.

   Походило на замечательный компромисс, особенно, когда он продолжил тереться губами об её губы.

   — Хорошо, но только час…

   — А, — раздался голос за ними, — ты хоть имя её знаешь?

   У Дагмар была всего секунда, чтобы заметить блеск клыка и вспышку настоящего гнева в золотых глазах Гвенваеля, прежде чем он скрыл всё это и повернулся лицом к мужчине, который был не просто человеком. Судя по телосложению и внешностью, перед ними стояла более взрослая версия Фергюса.

   — Отец, — поздоровался Гвенваель, и улыбка на его лице выглядела очень неприятной. — Ты прямо такой сегодня мужественный. Мама опять прикована к стене?

   — Не испытывай моё терпение, мальчишка. — Откинув чёрные? с серебряными прядями, волосы с лица, дракон положил большие руки на узкие бёдра и взглянул на Дагмар. — Она действительно умеет читать или просто притворяется, что у неё в голове есть мозг, как у других?

   Улыбка Гвенваеля не дрогнула, но Дагмар знала, что он удерживает её изо всех сил.

   — Ты зачем сюда пришёл? Просто был в настроении помучить своих отпрысков, как в старые добрые времена?

   — Я пришёл посмотреть на ночной кошмар Фергюса. Где она?

   — Я думал, ты оставил её прикованной к стене. И разве мы не должны называть её мамой?

   Он впился взглядом тёмных глаз в Гвенваеля, и Дагмар быстро встала, положив руку на плечо Гвенваеля.

   — Если вы спрашиваете о Королеве Аннуил, уверена, что смогу помочь найти её.

   Теперь этот холодный взгляд был устремлён на неё.

   — Кто ты такая, чёрт возьми?

   — Я — Дагмар. — Она говорила спокойно, не желая дразнить старшего дракона.

   — Понятно. — Он вздохнул от скуки. — Ну, Дагмар, уверен, что твои услуги за ночь были высоко оценены, но можешь вернуться в бордель, из которого он тебя вытащил. Нам предстоит важная работа, и я не хочу, чтобы вмешивалась какая-то местная шлюха.

   Гвенваель испуганно хохотнул, так человек смеётся, когда осознаёт, что случайно порезал палец или поджёг дом. Этот испуганный смешок перед настоящим кошмаром. Дагмар обошла Гвенваеля, и он схватил её за руку, но она скинула его ладонь. Затем степенно подошла к его отцу, чопорно сложив руки перед собой, её шарф идеально был уложен поверх простой косы. Она выглядела так, какой он увидел её в первый раз — в сером шерстяном платье, которое постирали накануне. Скучная, тихая, скромная дочь военачальника. Но внутри неё кипел вулкан, а этого Берселак Великий никак не ожидал. Он привык к таким людям, как Аннуил и Талит. Бойцы. Убийцы. Те, кто идёт на прямое убийство. Отец и не подозревал, что Дагмар гораздо опаснее.

   — Возможно, мне следует объясниться, милорд… — она слегка наклонила голову.

   — Берселак. Берселак Великий.

   — О. — Она замерла и внимательно оглядела его. — Берселак Великий? Мои наставники не так описывали тебя.

   — Наставники? — Он взглянул на Гвенваеля, но если думал, что получит от него хоть какую-то помощь…

   — Да. Я не совсем ясно выразилась. Я — Дагмар Рейнхольд. Тринадцатый ребёнок Рейнхольда и единственная дочь.

   Он сильнее нахмурился.

   — Ты дочь Рейнхольда?

   — Да.

   — И что ты тут делаешь?

   — Приехала на встречу с Королевой Аннуил.

   — Точно. Только я вижу, что ты тешишься с моим мальчиком.

   — Не думаю, что Фергюсу бы понравилось, если бы я тешилась с Аннуил.

   Гвенваель снова фыркнул, чем заслужил ещё один свирепый взгляд отца.

   — Должна признаться, — продолжала Дагмар, неторопливо обходя Берселака — Ты не такой, какой я ожидала.

   — Серьёзно?

   — Ты кажешься гораздо храбрее, чем я слышала.

   Сбитый с толку, Берселак смотрел на Дагмар, кружившую вокруг него.

   — Что?

   — Ну, знаешь, то, как ты бежал с Битвы при Эдвине.

   Эта маленькая дикарка сама зло. Именно Гвенваель рассказал Дагмар эти истории о Берселаке во время их долгого полёта на Дикий остров. А ещё он показал отца убийцей, что было правдой, как предупреждение ей держаться подальше от Берселака Великого, если встретит. Но она вывернула всё, чтобы добиться своих мстительных целей… и Гвенваель обожал её за это.

   — Я ничего такого не делал, — фыркнул потрясённый Берселак

   — Или то, когда тебя нашли плачущим и стонущим у Гор Урпы.

   — Это наглая ложь!

   — Вряд ли. Среди моего народа это обычные рассказы. И скажи-ка, — продолжала она, — правда ли, что ты выжил в схватке с Финнбьорном Бессердечным лишь потому, что взмолился о пощаде?

   Из ноздрей Берселака повалил чёрный дым.

   — Финнбьорн пережил это лишь потому, что вернул мою сестру!

   Дагмар, с ничего не выражающим лицом моргнула.

   — Не надо так кричать.

   — Ты мелкая, порочная…

   — Отец, — предупреждающе бросил Гвенваель.

   — И ты привёл её сюда?

   Гвенваель пожал плечами.

   — Я ещё в северных землях просил её стать моей женой, но она захотела для начала меня узнать. Ты же знаешь этих девчонок, — он закончил заговорщицким шёпотом.

   — Что ты несёшь?

   Дагмар легко — и довольно смело, по мнению Гвенваеля — встала между ними.

   — Гвенваель, приведи Фергюса.

   — Женщина, я не оставлю тебя с ним, когда он во всю дымится.

   — Всё будет нормально. Приведи Фергюса.

   — Я могу его вызвать. Не хочу уходить.

   — Нет, иди за ним. — Она пришпилила Гвенваеля взглядом, брошенным через плечо. — Или хочешь, чтобы твой отец сам нашёл Аннуил?

   Нет, это тоже плохо. Но он не мог понять, почему она хотела остаться наедине с Берселаком. Старый мудак продолжал наслаждаться поеданием людей, когда был не в настроении, а частенько он приносил их домой в качестве угощения для матери.

   — Дагмар…

   — Со мной всё будет хорошо. Иди.

   Он этого явно не хотел, но подчинился.

   — Вернусь через две минуты. — Он вперился в отца. — Никакого огня.

   * * *

   Дагмар смотрела вслед, исчезающему в коридоре, Гвенваелю, а затем перевела взгляд на глаза его отцу. За все годы своей жизни она никогда не видела такого хмурого выражения лица. Будто дракона переполняли ненависть и ярость. Дагмар думала, что хмурый взгляд Фергюса плохо, но он и рядом не стоял.

   Насмехаться над Берселаком было приятно, потому что ей не понравилось то, как он разговаривал со своим сыном. И хотя Гвенваель описал ей старого дракона как ящерицу-убийцу, инстинкты подсказывали кое-что ещё — она просто не была уверена, что именно. Кто такой Берселак Великий, и почему она хочет дразнить его так, как собственного отца?

   — Зачем ты здесь, северянка? — потребовал он.

   Она улыбнулась, потому что знала — улыбка его раздражает. Он хотел, чтобы она испугалась и убежала. Вряд ли.

   — Зачем я здесь касается только меня и королевы Аннуил. А вот тебе, супруг, не следует совать нос не в своё дело.

   Он приблизился к ней.

   — Человечек, ты действительно хочешь бросить мне вызов?

   — Не знаю. А нужно?

   — Думаешь, я похож на своего сына? Считаешь, то, что ты женщина как-то влияет на меня? — Он немного наклонился, и его лицо оказалось чуть ближе, чем хотелось бы. — Я далеко не добрый. И не мягкий. Мне вообще плевать. И я не остановлюсь ни перед чем, чтобы защитить свой вид.

   — Тогда у меня с тобой, лорд Берселак, много общего.

   — Малышка, скажи, зачем ты здесь или я разорву тебя на части.

   Она задумалась, стоит ли ему верить. Правда ли он злой? Можно ли поговорить с кем-то настолько полным ненависти и ярости? У кого вообще не существовало мягкости?

   Следуя своим инстинктам, как и всегда, она бросила вызов:

   — Делай, что хочешь, я не боюсь.

   Из его ноздрей опять повалил густой дым, но в этот раз появилось кое-что новенькое — клыки.

   — Дедуля!

   Дагмар и Берселак подскочили, когда Иззи появилась в главном зале, перескочила через стол и бросилась прямо на дракона.

   — Мне сказали, что я разминулась с тобой на озере, — провизжала она восторженно, затем крепко обняла его за шею, обхватила ногами за талию и поцеловала в щеку. — Я сто лет тебя не видела! Где ты пропадал?

   — Э-э… Иззи, — он скрестил руки на груди, отчаянно пытаясь сохранить хмурое выражение лица. — Слезай, — отрезал он.

   Не замечая его хмурого тона, Иззи слезла.

   — Доброе утро, леди Дагмар, — с широкой улыбкой поздоровались она.

   — И тебе доброе, Иззи.

   Молодая воительница стояла перед Берселаком с сияющими светло-карими глазами.

   — И что ты мне принёс? — спросила она, хотя это прозвучало скорее как требование.

   — Что? — Он помотал головой. — Ничего.

   Она вся ёрзала, словно собака Дагмар, когда перед ней держали любимую игрушку.

   — Ты всегда что-нибудь мне приносишь! Что на этот раз?

   — Мы можем поговорить об этом позже? — он злобно зарычал, даже заставив Дагмар подумать о бегстве. Но Иззи только топнула ногой и прорычала:

   — Дай!

   Берселак произнёс через стиснутые зубы:

   — Сзади!

   Теперь она нахмурилась.

   — Что?

   — Сзади, — повторил он и быстро дёрнул головой в сторону. Иззи зашла за спину дракона и снова завизжала, заставив Дагмар поморщиться. Девчонка встала перед драконом, держа в руке золотой кинжал, украшенный драгоценными камнями.

   — Какая красота! — Она переступила с ноги на ногу и произнесла одним длинным потоком слов: — У меня ещё никогда не было ничего красивее! Я люблю тебя, и мне не терпится показать кинжал Бранвен — она вся на зависть изойдёт — а ты такой удивительный! — А потом добавила: — Я люблю тебя, люблю, люблю! — И бросилась к нему в объятия, целуя в лицо до тех пор, пока дракон не смог больше сдерживать улыбку.

   — Прекрати, пожалуйста! — Но он, кажется, не возражал.

   — Ты самый лучший дедушка, какой только может быть в мире! — Она поцеловала его в лоб и спрыгнула вниз. — Пойду, похвастаюсь Бранвен! — снова воскликнула она и побежала к выходу из зала. — И Селин!

   Он снова пытался натянуть сердитый вид, глядя на Дагмар, когда последние слова Иззи вызвали у него панику.

   — Держись подальше от Селина!

   Она только рассмеялась.

   — Ты говоришь, как папа! — А потом исчезла.

   Повернувшись к Дагмар, он, казалось, не оценил ухмылку, которую она не могла сдержать.

   — Можешь убрать это выражение со своего лица. Иззи совсем другая. И лишь для неё есть место у меня в душе. Больше ни для кого.

   — Всё! — сказала Талит, спускаясь по лестнице. — Я больше не пью. — Встав на нижнюю ступеньку, она остановилась и улыбнулась. — Берселак! Я не знала, что ты здесь. — Теперь шагая увереннее и явно помывшись, она подошла к ним и раскинула руки, чтобы обнять дракона. — Я так рада тебя видеть. Как дела?

   — Нормально, — хрипло сказал он.

   Потом отступила, взяв Берселака за руку.

   — Что тебя привело?

   — Он пришёл проведать Аннуил, — вставила Дагмар. — Я как раз собиралась пойти с ним её поискать. — Она улыбнулась, стараясь, чтобы улыбка коснулась глаз, как у Гвенваеля. Это раздражало её, почему бы не направить это на его отца? — Очень хочу, узнать его, как можно лучше. — Она прижала руку к сердцу. — Он напоминает мне моего дорогого отца.

   — Поищите в конюшне, — предложила Талит, совершенно не замечая свирепого взгляда Берселака, направленного на Дагмар. — В последнее время она там прячется. Мне кажется, она скучает по своему боевому быку, которого имеет наглость называть лошадью. — Она просияла, глядя на Берселака. — Очень надеюсь, что ты останешься. Мы не разговаривали целую вечность.

   — К-хм… Да…

   Она отпустила его руки и отошла.

   — О… э-э… — Берселак взглянул на Талит и пробормотал: — Королева хотела, чтобы я передал тебе это. — Он вытащил мешочек, висевший у него на поясе, и протянул ей.

   Талит открыла мешочек.

   — Корень Фианита. — У неё вытянулось лицо.

   — Не он нужен? — с беспокойством спросил он.

   — Дело не в этом. — Она выдохнула. — Просто расстроена. Я работаю над заклинанием и вижу, чего хочу. Но проклятье, Берселак, не могу просто всё соединить. Сила есть, но контроля над ней нет. Я разочарована.

   — Талит, на то, чтобы отточить, скрытую в тебе, силу нужно время, — терпеливо объяснил он. — Ты слишком строга и требовательна к себе.

   Закатив глаза, она фыркнула.

   — Знаю. Мог бы и не говорить. Твой сын постоянно это твердит.

   — Очевидно, ты его не слушаешь. Королева приказала помочь тебе, стоит принять её предложение.

   — Она занята.

   — Она найдёт для тебя время. Кроме того, ей нужен перерыв. Старейшины её бесят, а беспокойство об Аннуил… — Он посмотрел на Дагмар, и продолжил тише: — Просто позволь Бриёгу тебя привести. Или я возьму тебя с собой.

   — Это очень мило! — Она опять обняла Берселака. Он посмотрел на Дагмар, которая улыбалась во все тридцать два зуба.

   — Я не понимаю, — проговорила Талит, отстранившись, — как ты можешь считаться отцом Бриёга Высокомерного? Ты добрый и меня это поражает. — Талит подмигнула. — Оставайся на ужин. — После этого, ушла.

   Дагмар влюбилась в тишину, наступившую после ухода Талит, потому что рычащему дракону это молчание явно было не по душе.

   — Это ничего не меняет, — наконец, отрезал он.

   — Ох, я знаю. Большой, страшный… Ты. — Она надменно ткнула в него и зарычала.

   — Теперь ты меня просто раздражаешь.

   — Точно. — Она взяла его за руку. — Почему бы нам не найти Аннуил? Уверена, она тебя ненавидит, и ничего это не изменит.

   — Думаю, уже есть что-то, — проворчал он.
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   Морвид вскинула руки, закрывая дверной проём.

   — Никто не вернётся в зал, пока все не успокоятся. Мы не устроим семейную драку.

   — А я поддерживаю семейную драку! — прокричал Гвенваель.

   — Ты заткнёшься?

   Она совсем не понимала своих родственников. Все прекрасно осведомлены, что их отец тот ещё говнюк, но почему братья продолжают с ним драться — неизвестно. Бессмыслица. Хотя Гвенваель в приподнятом настроении. Неудивительно, ведь он, вероятнее всего, заключил союз с остроумной леди Дагмар.

   Потребовалось всего несколько минут, чтобы разошлись по замку слухи, как он утром выходил из комнаты Дагмар.

   — Думаю, нам всем нужно успокоиться и поговорить с отцом. Нужно узнать, что он хочет.

   — Хорошо, мы так и сделаем. — Бриёг схватил Морвид за руку и оттащил от двери, которую Фергюс тут же рывком распахнул и вышел. За ним последовали ещё двое.

   — Проклятье! — Морвид тоже вышла, но нашла братьев смущённо стоящих в главном зале.

   — Куда он делся? — спросил Фергюс. Морвид знала, как брат ненавидит, когда уже готов к битве, а битвы не происходит.

   Гвенваель, однако, больше паниковал.

   — А где Дагмар?

   Бриёг уставился на брата.

   — Выясняет, что такое желудочная кислота дракона?

   * * *

   Как Талит и предполагала, Кровавая Королева находилась в конюшне. Но не в главной конюшне Дикого острова, где командиры держали боевых лошадей. Нет. Она находилась в отдельном здании, в котором стоял королевский жеребец — Насилие. Милая кличка. И счастливый конь. Чтобы ему не было одиноко, здесь находился собственный Конюшенный пёс — восхитительный огромный пёс смешанной породы, который подбежал к Дагмар и лизнул ногу — и целый выводок породистых кобыл. Та, что была в ближайшем стойле, всё время тыкала его мордой в бок, пока Аннуил гладила жеребца.

   Зрелище было безмятежным и немного грустным, но что-то не так. Дагмар это чувствовала. Она подняла руку, молча приказывая Берселаку Великому оставаться на месте у двери. И один из величайших воинов-драконов южных земель её послушал.

   Дагмар осторожно приблизилась, не желая пугать королеву, но с каждым шагом чувство неправильности увеличивалось, едва не сбивая с ног.

   — Моя королева?

   — Что?

   Первый признак того, что Дагмар права: да, она тут всего пару дней, но поняла, что Аннуил поправляла каждого идиота, который осмелился назвать её как-то кроме «Аннуил» или «миледи».

   Дагмар подходила ближе, осматривая всё подряд.

   — Прошу прощения за беспокойство, но к тебе гость.

   Королева даже не посмотрели на неё, полностью сосредоточившись на движениях руки, которой гладила коня. Другую руку Аннуил не положила на живот, как делала последнее время, что приметила Дагмар, а держала ручку деревянного загона. Немного поправив очки, Дагмар заметила, что королева стискивала длинными пальцами дерево так, что оно начало крошиться.

   Теперь Дагмар поняла.

   — Аннуил, как давно у тебя начались схватки?

   Аннуил подумала, что дыхание у неё ускорилось из-за носимого в животе веса. Теперь же стало видно, как Королева контролировала вздохи. Не для драмы, а чтобы унять боль. Чему-то такому воины учатся в самом начале тренировок, как и братья Дагмар.

   Аннуил сглотнула, но так и не посмотрела на Дагмар.

   — Несколько дней назад.

   Дней? Она несколько дней терпела схватки и ничего не говорила?

   Дагмар тяжело вздохнула. Кричать на Аннуил бесполезно; в данный момент нужно спокойствие и уступчивость королевы.

   — Но за последние несколько часов всё стало хуже? — спросила она, стараясь говорить ровно и спокойно.

   Аннуил кивнула.

   — Но, Дагмар, ещё рано. Они не могут ещё родиться.

   — Полагаю, миледи, это не тебе выбирать.

   — Да, но я… — Боль была такой сильной и быстрой, что слова королевы оборвались, и ей пришлось схватиться обеими руками за ворота, чтобы не упасть.

   — Аннуил…

   — Ещё слишком рано, — повторила она, как только смогла говорить.

   — Возможно, и нет, — тихо сказал Берселак, стоя позади Дагмар.

   — Ты? — отрезала королева. — Что ты тут делаешь?

   Он проигнорировал вопрос и сказал:

   — Почти все мои потомки вылупились через шесть месяцев. Почему мои внуки должны ждать?

   Казалось, ошеломлённая его заявлением, Аннуил долго смотрела на Берселака. Затем спросила:

   — Почти?

   — Гвенваель продержалась восемь месяцев. Но думаю, что это потому, что он всегда был и будет ленивым болваном. Он пролежал в яйце несколько месяцев, пока, как я убеждён, не заснул и случайно не разбил скорлупу, перевернувшись на другой бок. Как я уже сказал, ленивый болван.

   Королева улыбнулась и слабо рассмеялась.

   — То есть, ты не думаешь, что… у-у-у-у-у…

   — Подходящее время? — Берселак покачал головой. — Нет. Нисколько. Но нужно вернуть тебя в дом, Аннуил. В постель, чтобы внуки великого меня могли родиться в роскоши и комфорте.

   Её улыбка быстро превратилась в напряжённое выражение недоверия.

   — Почему ты так добр ко мне?

   — Потому что у меня хорошее настроение. Не спрашивай! — прокричал он.

   — Не ори на меня, — прокричала Аннуил в ответ.

   Дагмар подняла руки.

   — Лучше устроить этот восхитительный ор в другой раз. — Она наклонилась и прошептала Аннуил: — И сколько раз ты думала, что он тебя понесёт на руках.

   — Возможно, ты права, — сказала она за несколько мгновений до того, как её пронзила очередная схватка. Аннуил вцепилась в перекладину ворот, и часть дерева разлетелась. Это не обычная боль, теперь Дагмар поняла. А ещё поняла, что у них очень быстро заканчивается время. Она бросила тяжёлый взгляд на Берселака, и тот кивнул.

   Когда схватка стихла, Берселак шагнул вперёд.

   — Давай-ка зайдём внутрь. Если только не хочешь, чтобы твои дети жили здесь, среди лошадей и сена, как бездомные крестьяне.

   — Неужели не было лучшего способа задать мне этот вопрос? — спросила она, когда он взял её на руки, и два ненавистных врага уставились друг другу в глаза.

   — Уверен, есть, но я выбрал этот.

   — Естественно.

   Он направился к выходу, Дагмар последовала за ним, но на полпути к Главному залу Аннуил остановила Берселака.

   — Прежде чем войдём внутрь, — сказала она, тяжело дыша, пот теперь покрывал всё её тело. — Мне нужно, чтобы ты пообещал мне кое-что…

   * * *

   Гвенваель стоял посреди Главного зала и изо всех сил старался не поддаваться панике.

   — Сомневаюсь, что он её убил, — произнёс он. Морвид ударила его по плечу. — Ой.

   — Идиот. Конечно, он её не убил. Я оставила их здесь, а теперь их нет. Помнишь, что случилось, когда мы в первый раз оставили его наедине с Аннуил?

   — Первый и единственный раз, когда мы оставили его наедине с Аннуил. — Фергюс сидел на столе ближе всех к своим братьям и сестре. — Итак, — небрежно спросил он, — как прошла вчерашняя ночь?

   Гвенваель, не в настроении что-либо рассказывать своим родственникам, пожал плечами.

   — Прошлая ночь была прекрасна, а что?

   Фергюс слабо прищурил глаза, а затем с отвращением прошипел:

   — Проклятье! — Он сорвал с пояса маленький кожаный мешочек и бросил Бриёгу. Ухмыляясь, брат с серебристыми волосами сказал:

   — Я же говорил, что он её трахнет.

   — Я знал, что попытается, но думал она умнее.

   Гвенваель скрестил руки на груди.

   — И что это за чёрт подери?

   Братья посмотрели на него, а затем вновь повернулись друг к другу.

   — У женщин есть потребности, — объяснил Бриёг Фергюсу. — Даже у женщин с Северных земель.

   — Я всё же считал, что она лучшего о себе мнения.

   Теперь Гвенваель действительно начал злиться.

   — И что, чёрт возьми, это значит?

   Прежде чем кто-то успел ответить, Иззи выскочила в зал и помчалась вверх по лестнице.

   — Слушай, брат, ты должен посмотреть правде в глаза, — сказал Бриёг. — Ты не совсем на её уровне.

   У Гвенваеля от изумления отвисла челюсть, и он впился взглядом в Эйбхира, который вошёл через несколько минут после остальных.

   — Я даже ничего не говорил! Это я не на её уровне? — прорычал Гвенваель. — Я Принц-дракон королевской крови и не на её уровне?

   — Она умная, — без обиняков заявил Фергюс.

   — А я нет?

   Морвид успокаивающе похлопала его по плечу.

   — А у тебя свои таланты.

   — Ага, — согласился Бриёг. — Только один — секс.

   — Бриёг, — упрекнула его Морвид. Типа упрекнула. Она не вложила в упрёк силу.

   — Вы все ублюдки, поняли?

   Иззи бросилась вниз по лестнице, на мгновение, остановившись перед ними, переминаясь с ноги на ногу. Затем с отвращением вздохнула и побежала по ближайшему коридору.

   — Мама! Давай быстрее!

   Гвенваель начал расхаживать взад-вперёд.

   — То есть после всего того, что я сделал для семьи, вам хватает наглости…

   Его тираду оборвал коллективный взрыв смеха. Бриёг и Фергюс легли на стол от хохота. Морвид согнулась пополам. Только Эйбхир не смеялся, но выглядел виновато. Гвенваелю показалось это небольшим прорывом.

   Беспричинно обиженный, он смотрел, как Иззи и Талит пробежали через зал, и вышли в большой дверной проём.

   — Знаете что? — сказал он, поворачиваясь к своим родственникам. — Можете гореть в самых глубоких ямах ада. Потому что ни один из вас, проклятых ублюдков, — он перевёл взгляд на переднюю часть зала, и слова застряли у него в горле. — Фергюс.

   Его брат сел, вытирая слезы смеха, пока не увидел то, что видел Гвенваель.

   Талит похлопала дочь по плечу.

   — Иди наверх, в комнату, которую мы подготовили, и разложи меха. — Иззи побежала вперёд. — А потом найди Брастиаса!

   В этом мире существовало то, что Гвенваель никогда не думал, что увидит. Например, дракона с двумя головами — хотя люди любили писать о них так, словно они существовали — или то, как его старшая сестра совершала человеческое жертвоприношение, поскольку она обожала людей, и то, как его отец, Берселак Великий, нёс Аннуил Кровавую, словно она соткана из тончайшего стекла.

   Талит положила руку на плечо Аннуил, смотря в глаза Морвид.

   — Пора, сестра.

   Морвид кивнула и щёлкнула пальцами Эйбхиру, выдёргивая того из приступа паники, который вот-вот должен был начаться, судя по выражению лица.

   — Эйбхир, пойди к слугам и скажи, что время пришло. Они знают, что делать. А потом спустись к озеру и расскажи обо всём семье. Каждому, и я имею в виду всех до единого. Они должны быть готовы к бою, просто на всякий случай.

   Эйбхир кивнул и выбежал. Берселак подошёл к Фергюсу.

   — Тебе лучше взять её. Думаю, что её желание перерезать мне горло растёт.

   — Я бы уже попробовала, — прошептал Аннуил, — но боялась, что ты меня уронишь.

   Ухмыльнувшись, Берселак передал Аннуил в руки Фергюса.

   — Фергюс, неси её наверх, — приказала Морвид. Талит уже бежала наверх по лестнице, по которой сбежала Иззи, поспешившая за Брастиасом.

   Фергюс крепко прижал свою пару к груди и кивнул отцу.

   — Спасибо.

   Берселак хмыкнул и посмотрел ему вслед, пока сын не скрылся наверху, затем молча повернулся и направился обратно к дверям.

   — Куда это ты собрался? — спросила Морвид.

   — За твоей матерью. — Остановившись, он долго смотрел на них через плечо. — Думаю, мы все знаем, что она должна быть здесь.

   Морвид сглотнула, не сводя взгляда с лица отца.

   — Да.

   Не сказав больше ни слова, отец ушёл, а Морвид направилась к лестнице.

   Бриёг встал.

   — Морвид?

   Она остановилась на ступеньке, вцепившись в перила.

   — Нужно быть готовыми.

   — Ты готова? — спросил Бриёг.

   Она прерывисто задышала, и Гвенваель понял, что сестра собирается с силами.

   — Тебе придётся остерегаться Эйбхира. — Она посмотрела на них обоих ясными голубыми глазами. — Ты же знаешь, как он с ней близок.

   С этими словами она приподняла одежды, чтобы не споткнуться, и побежала вверх по ступенькам.

   Бриёг и Гвенваель долго смотрели друг на друга, пока Бриёг не сказал:

   — Пойду с Брастиасом, помогу прикрыть тылы.

   Дагмар положила руку на плечо Бриёга.

   — Я могу справиться с обороной, пока остальные разбираются с этим. Мне понадобится кто-нибудь из армии Аннуил и с ним несколько рабочих. Обо всём остальном позабочусь. Не нужно беспокоиться.

   Бриёг кивнул.

   — Я всё устрою. — И ушёл.

   Гвенваель тяжело опустился на стол, уставившись в пол, но не видел истёртого камня, по которому день за днём ходили все. Гвенваель ничего не видел. Ничего не чувствовал. Лишь растерянность. Впервые в жизни он почувствовал себя безнадёжно потерянным. Он не осознавал, что рядом сидит Дагмар, пока не почувствовал, как она взяла его за руку и переплела их пальцы.

   — Ты ведь не станешь мне лгать, даже если я попрошу тебя об этом, правда? — спросил он.

   Дагмар покачала головой:

   — Нет, Гвенваель. Только не об этом.

   — Понимаю.

   — Я буду здесь. До тех пор, пока буду тебе нужна. Если это поможет.

   — Поможет.

   Дагмар кивнула и сжала его руку. А когда раздался крик, она ещё крепче стиснула его.
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   Стоя посреди двора, когда солнце начало опускаться к горизонту, Дагмар отдала капитану стражи дальнейшие указания относительно того, что ей нужно, и отослала прочь, а затем вытащила свои планы и изучила их. Из-за всепоглощающего чувства страха она путалась. Обычно Дагмар почти сразу знала, что и когда нужно делать. Она всегда гордилась тем, что быстро принимала решение. Но инстинкт, на который она часто полагалась, оказался затуманен ужасом, поселившимся на Диком Острове. Ужас, который усилился за последний час. Потому что крики стихли.

   За эти годы Дагмар помогала многим роженицам. Не по своей воле, а потому, что от неё этого ждали. И за все эти годы она знала, что роды никогда не проходили тихо. Постоянно были слышны крики, плач, чей-то смех, а в случае с жёнами братьев Дагмар раздавались проклятия и обещания жестокого возмездия. Один взгляд на Аннуил — и Дагмар поняла, что она будет сыпать проклятьями. Но теперь королева за закрытой дверью не издавала ни звука. Внутрь пускали только Морвид, Талит и нескольких целителей. А за пределами спальни ходили родственники Гвенваеля и… ждали.

   Внезапно Дагмар услышала крик, но не от Аннуил, а от людей во дворе. Они с криками убегали. Она пару секунд не понимала в чём дело, а потом мимо пронёсся поток ветра. Дагмар подняла взгляд и зачарованно наблюдала, как приземляется белый дракон, задевая крыльями ближайшие здания. А за ним опускается чёрный дракон, и оба тут же перекидываются в людей.

   Дагмар с трудом подавила желание пялиться. Женщина просто прекрасна. Поразительная красавица с белыми волосами до самых пят, высокая и стройная. Но именно метки заставили Дагмар подойти ближе и лучше рассмотреть их. Драконица заклеймена изображением дракона от кончика одного пальца, вокруг ноги, окаймляло тело, шло по спине, груди и до шеи. Не отвратительное клеймо, которое можно получить, находясь в плену, а прекрасная метка дракона. Почти элегантная в своём исполнении с самыми чёрными отметинами на белой коже. Метка должна бы испортить красоту женщины, но нет. И она носила её с гордостью.

   И об этой метке Талит и Морвид рассказывали Дагмар. Романтично? Серьёзно? Больше похоже, что это больно.

   Взгляд холодных голубых глаз остановился на Дагмар.

   — Ты, служанка, где твоя королева?

   Берселак положил руку на плечо женщины и отвернул её, чтобы заговорить приглушенным голосом. Тогда-то Дагмар и поняла, что у Берселака тоже есть своя метка на спине, опускающаяся до задницы и обвивающая бёдра.

   — Это Дагмар Рейнхольд, любовь моя. С севера. — Он слегка улыбнулся Дагмар, указывая на женщину. — Дагмар, это Королева драконов Тёмных равнин.

   Посмотрев на королеву, Дагмар тут же опустилась на одно колено и склонила голову.

   — Моя госпожа. Для меня большая честь встретиться с вами.

   — Хм-м-м, — протянула Королева драконов. — Ну, хоть кто-то знает, как правильно встречать королей.

   В поле зрения Дагмар появились длинные, стройные ноги, одна из которых была с меткой.

   — Встань, северянка.

   Дагмар подчинилась.

   — Что прикажете, госпожа?

   — О, эту отлично воспитали. — Она махнула в сторону замка. — Отведи меня к Аннуил.

   Дагмар в сопровождении двух драконов пошла в замок.

   — Нужно одеться, — сказал супруг Королевы драконов.

   — У меня нет на это времени.

   Дагмар остановилась в дверях, ведущих в Главный зал.

   — Ваша дочь оставила одежду для вашего удобства, госпожа.

   — Серьёзно? Люди и их слабости.

   — Не могу не согласиться, госпожа.

   Королева фыркнула и протянула руку.

   — Давай сюда эти чёртовы вещи.

   Как только королева надела через голову простое платье, а Берселак — чёрные штаны и сапоги, Дагмар повела их вверх по лестнице в дальний конец коридора.

   Комната была обустроена специально для родов Аннуил. Припасы собраны и приготовлены, а кровать намного меньше, так что целители и Морвид могли легко передвигаться вокруг.

   Как только Дагмар с драконами вышла в коридор, отпрыски королевы встали. Королева скользнула взглядом по группе, прежде чем подойти к Бриёгу.

   — Где Кеита? — тихо спросила она.

   Дракон с серебряными волосами закатил глаза и пожал плечами.

   — Без понятия.

   Королева вздохнула.

   — Глупое отродье. Стоило догадаться… Неважно. С ней разберусь позже. — Она наклонилась и поцеловала сына в щеку. — Бриёг

   — Мама.

   Она двинулась по коридору, приветствуя каждого ребёнка. Улыбнувшись Эйбхиру, она убрала синие волосы с его озабоченного лица.

   — Мой мальчик.

   — Привет, мам. — Она поднялась на цыпочки, а он немного опустился, чтобы она могла поцеловать его в лоб. Затем королева поздоровалась с Гвенваелем и поцеловала его в щеку. — И ты, дитя моё.

   — Мама.

   Она остановилась перед Иззи, положила руку ей на щеку и вытерла слезу большим пальцем.

   — Привет, моя маленькая Иззи.

   Иззи подавила всхлип.

   — Бабушка.

   Королева наклонилась и запечатлела поцелуй на щеке, а затем прошептала что-то Иззи на ухо. Та вздохнула и кивнула. Ещё несколько шагов и королева оказалась перед дверью, за которой находились Аннуил и её старший сын.

   — Сын.

   — Мама.

   Она погладила его по щеке, и Дагмар увидела в этом жесте больше нежности, чем встречала за всю жизнь. Королева отвернулась от сына и взялась за ручку двери, а затем щёлкнула пальцами.

   — Северянка, со мной

   Гвенваель округлил глаза и потянулся к Дагмар, но та покачала головой.

   — Всё хорошо, — прошептала она, прошла мимо и направилась за королевой.

   Дверь за ними закрылась, и Дагмар увидела облегчение на лице Морвид при виде матери. Она отошла от кровати и жестом подозвала мать. Они заговорили тихим шёпотом, а Талит взяла Аннуил за руку и вытерла ей лоб. Три целителя смешивали травы и корни, надеясь, что они помогут. Дагмар посмотрела на Аннуил, и ей вдруг стало холодно. Сильная — хотя и плачущая — женщина, которую она встретила вчера в библиотеке, исчезла. Осталось лишь бледное, покрытое бисеринками пота тело на влажных мехах. Единственный признак того, что она жива — напряжение, когда очередной приступ боли пронзал насквозь. Это продлилось секунд двадцать, а потом Аннуил снова замерла.

   Впервые за много лет Дагмар вспомнила о своей матери. Выглядела ли она так до того, как Дагмар с криком появилась на свет? Неужели она показалась Сигмару слабой и близкой к смерти? И будут ли эти дети всю жизнь винить себя в смерти матери, как это тайно делала Дагмар? Будут ли они правы?

   Королева драконов отошла от дочери, подошла к Талит и взяла Аннуил за руку, закрыв глаза. Дагмар понятия не имела, как долго королева так простояла. Несколько секунд, минут, дней? Все столпились вокруг кровати, ожидая, что она что-нибудь скажет. Хоть что-то. Но в словах необходимости не было. Когда королева открыла глаза… Эти голубые глаза, которые были такими холодными всего несколько минут назад при взгляде на Дагмар, теперь казались… опустошёнными. Королева была опустошена, потому что абсолютно ничего не могла сделать. Дагмар поняла это ещё до того, как Талит отвернулась и подошла к окну. Ещё до того, как Морвид покачала головой и сказала:

   — Ты должна что-то сделать. Ну, хоть что-то.

   Королева осторожно опустила руку Аннуил, положив её на кровать.

   — Ты знаешь, что я ничего не могу сделать. Но ты можешь кое-что.

   — Нет. — Морвид плакала, отходя от кровати и матери. — Нет, я не стану.

   — Северянка, скажи ей то, что она сказала тебе.

   Дагмар резко вскинула голову, и Талит с Морвид повернулись к ней.

   — Госпожа, я…

   — Сейчас не время для игр, малышка. На самом деле, время быстро утекает, так что говори. Расскажи, что она сказала тебе и Берселаку, когда ты привела её сюда из конюшни. Скажи им, что она заставила тебя пообещать.

   Дагмар не собиралась говорить о том, что сказала Аннуил, надеясь, что это были просто слова испуганной роженицы, да и Берселак только хмыкнул, и она решила, что и он ничего не скажет. Возможно, его жена знала его настолько хорошо, что ему не нужно было говорить ни слова, чтобы узнать правду.

   Дагмар откашлялась, впервые за много дней пожалев, что не вернулась домой к своим идиотским невесткам и опасно глупым братьям.

   — Она… к-хм… сказала, что, несмотря ни на что, вы должны спасти детей. Даже если это означает лишить её жизни.

   Морвид склонила голову на слова Дагмар, а Талит подняла глаза к потолку.

   — Она знает цену, — объяснила королева. — Знает и сделала свой выбор. Мы не можем игнорировать его.

   — Но Фергюс…

   — Должен знать до того, как мы начнём. — Королева кивнула. — Я скажу ему.

   — Нет. — Морвид утёрла слёзы. — Я скажу. — Она направилась к двери, но остановилась и обратилась к целителям. — Приготовьте всё, что понадобиться.

   * * *

   Гвенваель медленно поднял взгляд, когда дверь отворилась и вышла Морвид. Опустив глаза, она потянулась к Фергюсу. Взяла его за руку и отвела по коридору к пустой комнате. Остальные встали с пола и наблюдали, как Морвид положила руку на плечо брата и приблизилась. Она старалась говорить тихо, но от её слов Фергюс тяжело осел на пол и опёрся о дверь, которая открылась и с грохотом ударилась в стену. Морвид опустилась перед ним, положив руки ему на плечи, и продолжала говорить. Он качал головой и прижал ладони к глазам.

   Гвенваель посмотрел на Бриёга и увидел на лице брата то же потрясение и боль, что ощущал сам. Эйбхир просто качал головой, словно отказываясь верить в то, что знал, было правдой. Но именно Иззи, которая любила Аннуил больше, чем любимую тётю, разразилась истерическими слезами. Она оттолкнулась от стены и попыталась убежать. Но Берселак схватил её и крепко обнял.

   — Всё хорошо, Иззи. Это нормально, — прошептал он, гладя её по спине и позволяя безудержно рыдать, уткнувшись в шею и обняв руками за плечи, а ногами за талию.

   Гвенваель вновь посмотрел на Фергюса и Морвид. Наконец, брат кивнул, а сестра поцеловала его в лоб и встала, направляясь к ним. Она протянула руку и взялась за дверную ручку, но прежде чем войти внутрь, сказала всем:

   — Мы дадим знать, когда закончим. — Затем скрылась за дверью.

   * * *

   Фергюс в облике человека, понимая, что в любой момент придётся вернуться внутрь, сидел на крыше замка, глядя на Дикий Остров. Он давным-давно обнаружил это место, до которого мог легко добраться, будучи человеком или драконом. Он сидел и смотрел, упираясь в перекладину, обутыми в сапоги, ногами. Фергюс всегда знал, что всякий раз, когда Аннуил отправляется на битву, может вернуться к нему на щитах своих людей. Они оба понимали риски, потому что правители, которые не прячутся за стенами замка, ожидая окончания войны. Они воевали рядом со своими людьми. И сами выбрали рисковать жизнями.

   Но сейчас происходило то, что они не выбирали. Они никогда не обсуждали наличие детей или когда их заведут. А боги отняли у них право выбора. И из-за богов Фергюс лишится своей пары. Единственной женщины, которую любил. Даже когда они находились за тысячи лиг друг от друга, Фергюс всегда знал, что Аннуил — часть его мира, часть жизни. Теперь у него не будет этой уверенности и покоя.

   Он услышал два сильных плача, разнёсшихся по замку, и закрыл глаза, изо всех сил стараясь не чувствовать обиды на невинных детей, у которых во всём этом было ещё меньше выбора, чем у него и Аннуил. Он знал, что должен спуститься и побыть со своими близнецами, но просто не хватило духу. Боль терзала его, как нож между рёбер.

   С облегчением вздохнув, когда плач, наконец, прекратился, он почувствовал, как мать села рядом. Фергюс не удивился, что она его нашла, помимо матери его могла найти лишь Аннуил.

   — Мальчик и девочка, — сказала мать. — Красивые. Здоровые. — Она пожала плечами. — Кажется, люди.

   — Аннуил мертва?

   — Нет, пока что.

   Фергюс посмотрел на мать.

   — И лишь ты поддерживаешь в ней жизнь.

   — Так долго, как смогу.

   — И сколько это продлиться?

   Она вздохнула.

   — Дня три, может четыре.

   Три дня, а не четыреста-пятьсот лет.

   — Она очнулась?

   Он понимал, что каждый ответ причинял матери огромную боль, но должен был знать.

   — Нет.

   — И она больше не будет прежней?

   — Нет.

   Он фыркнул, что никак не могло сойти за смех.

   — Тогда зачем поддерживать в ней жизнь?

   — Потому что тебе придётся попрощаться, и без споров. — Она откашлялась. — Я пока останусь… — Она вновь откашлялась. — Останусь здесь столько, сколько тебе понадобится. И сделаю всё, что смогу.

   И это ничто, но Фергюс всё же произнёс:

   — Спасибо.

   * * *

   Бриёг смотрел в большую кроватку, держа на руках племянницу и племянника, а вокруг него суетились целители и повитухи. Младенцы оба — Бриёг нахмурился — хорошо развиты и совсем не походили на новорождённых. Казались гораздо старше. На самом деле, они больше походили на драконьих детёнышей во многих отношениях. У обоих густые волосы — у мальчика каштановые волосы его матери со светлыми прядями, а у девочки — черные, как смоль, волосы отца — и глаза были открыты и сосредоточены. Они уже тянулись к вещам, которые хотели взять своими маленькими ручонками.

   Если бы Бриёг не знал, мог бы поклясться, что детям уже месяца три, а не немногим больше часа. «Аннуил умирает», — так сказала сестра несколько минут назад.

   Они разрезали живот королевы, чтобы достать младенцев, а затем зашили обратно, но убивала её не сама процедура. Такое делали редко, но хорошо обученные целители и ведьмы, включая Морвид, которая помогала большинству женщин в соседней деревне, могли с таким справиться.

   Нет, дело не в процедуре, а в малышах. Они буквально высосали жизнь из матери, развиваясь слишком быстро и становясь слишком сильными для человеческого тела, которое не смогло их вместить. Теперь Аннуил выглядела скелетом на кровати — кожа, которая всегда обтягивала хорошо натренированное тело, теперь свисала. Младенцы непреднамеренно высосали из Аннуил всю жизненную энергию, и теперь её сердце билось, а лёгкие работали лишь благодаря королеве драконов. Самый мощный Драконий Фитиль, о котором знал Бриёг.

   Наконец, он оторвал взгляд от младенцев и посмотрел на одну из повитух.

   — Где Талит?

   — Пошла за кормилицей для близнецов, милорд.

   Бриёг кивнул, но увидел няню за дверью, которая разговаривала с другим целителем. Бросив последний взгляд на близнецов, он выскользнул из комнаты, радуясь, что стражники стоят за дверью.

   Он проверил свою комнату, кухню, Главный зал и библиотеку. Затем вышел на улицу и, наконец, уловил её запах, за которым последовал через лес к небольшому озеру, о котором мало кто знал, потому что оно скрыто деревьями и большими валунами. Много ночей они приходили сюда, и Бриёг часами заставлял Талит кричать его имя.

   А сейчас Талит плакала.

   Стояла на коленях у озера, склонив тело над ногами и обняв себя за талию, и плакала. Она выла так, как он никогда не слышал прежде. Женщина, которая прошла через Ад и вернулась обратно, оплакивала подругу, дорогую ей, как сестра. И теперь в семью, которую она считала своей, пришло горе.

   Бриёг опустился на колени позади Талит и притянул её к себе, крепко обняв, чтобы оно его почувствовала, чтобы знала — её не придётся проходить через это в одиночку. Она сжала его руки, впиваясь пальцами в кольчужную рубашку. И он дал ей выплакаться, позволил пролить слёзы не только за себя, но и за всех остальных. Потому что Талит не правитель. У неё не было королевства, которым нужно править и ей не нужно заниматься политикой. Она просто женщина, чьё сердце разрывалось на части. И Бриёг был благодарен, что хотя бы один из них мог плакать.

   * * *

   Дагмар очень рано поняла, что животные чувствуют и понимают больше, чем люди могли бы представить. Зная это, она пошла в конюшню, где держали лошадь Аннуил.

   Увидев могучего жеребца, Дагмар поняла, что он знает. Он теснился у задней стены, а кобыла в стойле рядом прижимала величественную голову к его шее. Дагмар осторожно открыла калитку в его стойло и вошла внутрь, плотно прикрыв за собой калитку.

   Отец бы сейчас точно дёрнул её за волосы и сказал, чтобы она не глупила, но когда дело касалось животных, Дагмар всегда следовала своим инстинктам… и они никогда не подводили её.

   Она подошла к огромному зверю, удивляясь, как Аннуил вообще могла сидеть на нём, не говоря уже о сражениях. Дагмар двигалась осторожно, изо всех сил стараясь не напугать коня. Кобыла внимательно наблюдала, желая узнать, что она задумала.

   Оказавшись рядом с конём, Дагмар протянула руку и коснулась бока. Жеребец беспокойно задвигался, но не напал.

   Она подняла меховое одеяло, которое держала в руках, и показала его кобыле. Та моргнула карими глазами, глядя на Дагмар, но больше ничего не сделала. Дагмар очень хотелось, чтобы перед ней была собака, потому что их она понимала легко. Но лошади другое дело, и она это знала. Как знала и то, что на несколько дней про коня забудут, хотя он любил Аннуил так же сильно, как и все остальные. Связь между лошадью и всадником такая же, как между собакой и дрессировщиком. Это не просто домашнее животное, а партнёрство, наполненное доверием. Из всех известных Дагмар уз эта самая нерушимая и недооценённая.

   Глубоко вздохнув, Дагмар подняла меховое одеяло, которое взяла из комнаты Аннуил, и медленно накрыла им жеребца. Затем расправила одеяло так, чтобы оно лежало на плечах, и он мог уловить запах Аннуил. Жеребец поднял голову, опустив взгляд чёрных глаз на Дагмар. Через мгновение он опустил голову, приблизив морду, Дагмар протянула руку и погладила его.

   — Мне так жаль, — прошептала она.

   А затем ушла, заперев за собой калитку. Оказавшись снаружи, Дагмар огляделась. Уже поздно, а она ничего не ела, но, по правде говоря, была не голодна. Да и усталости не чувствовала.

   Вздохнув, она направилась обратно к замку, но остановилась, услышав шмыганье. Следуя за звуком, она обогнула конюшню, и то, что всегда считала болезненно чёрствым сердцем, растаяло прямо в груди. Она села на корточки рядом с мужчиной. Он был таким большим, что Дагмар даже стоя, пока он сидел, была не намного выше. Дагмар положила руку ему на колено и улыбнулась, глядя в слезящиеся серебристые глаза, обрамлённые длинными тёмно-синими ресницами.

   — Мне очень жаль, — вновь произнесла она, понимая, что слова ничем не помогут.

   — Я буду скучать по ней, — признался Эйбхир, пытаясь утереть слёзы. — Я буду чертовски скучать по ней.

   — Понимаю. Я едва её знаю, но уверена, что буду скучать по ней.

   Он смущённо пожал плечами.

   — Похоже, что твои родственники не плачут.

   — Мой отец плакал однажды. Он не знает, что я в курсе, но моя няня рассказала об этом перед смертью.

   — Почему он плакал?

   — Из-за смерти матери, рожавшей меня. Она выбрала спасти меня. Точно так же, как Аннуил решила спасти своих детей.

   Он кивнул.

   — Я знаю, что это её выбор. Это же Аннуил, она рискнёт всем ради тех, кто ей дорог.

   Огромный синий дракон в человеческом обличье запрокинул голову, прислонившись к стене.

   — Но Фергюс… он никогда не оправится от этого. Не полностью.

   — И ты можешь быть с ним, дать ему понять, что он не одинок.

   — Так и поступлю. — Он попытался утереть лицо, но Дагмар достала из кармана платья чистый платок и вытерла ему слёзы.

   — Ты ведь никому не скажешь, что застала меня плачущим? — спросил он.

   — Твой секрет навеки в безопасности, Эйбхир Синий, — сказала Дагмар.

   * * *

   Гвенваель наклонился и заглянул в кроватку. Девочка нахмурилась, как её отец… нет, не так. Она нахмурилась, как и его отец. И от этого Гвенваель нервничал сильнее. Особенно когда она так пристально смотрела на него ярко-зелёными газами, словно раздумывала, перерезать ему горло или нет. Однако её брату быстро наскучило пялиться на Гвенваеля, и снова заснул.

   К счастью, его племянница и племянник выглядели людьми, даже больше, чем он ожидал. У них не было ни чешуи, ни крыльев, ни хвоста, что, в лучшем случае, неловко. Они были похожи на всех остальных человеческих младенцев, которых ему довелось видеть. Если не считать того, что выглядели они на три-четыре месяца, а двигались так, будто и того старше. Уже через несколько дней они смогут переворачиваться и ползать, как большинство детёнышей.

   Боги, что ждёт их в будущем? Как бы то ни было, Гвенваель чувствовал, окружающую их, магию. Нет, не так. Она не окружала их, а лилась из них потоком. Из каждой поры. Дети всё ещё слабы и ужасно уязвимы, но однажды… их сила станет феноменальной.

   — Как они?

   Гвенваель обернулся. Фергюс топтался в дверном проёме, не желая входить.

   — Хорошо. Они здоровы — две руки, две ноги, и нет того, о чём нужно было бы беспокоиться. — По крайне мере, пока. — Тебе стоит на них взглянуть.

   — Нет, мне нужно вернуться к Аннуил.

   — Понимаю. — Гвенваель взял девочку на руки. Он уже дала так, и сразу же положил на место. Она явно хотела, чтобы её не трогали, но Гвенваелю нужна была та её реакция. И он её получил. Девочка покраснела и начала плакать.

   — Что ты делаешь? — потребовал Фергюс. — Ты расстраиваешь… её или его.

   — Её. Она, в итоге, прекратит плакать.

   Но он знал, что она не успокоится, потому что не хотела быть на руках Гвенваеля. Да, очень похоже на то, как ведут себя только что вылупившиеся драконы.

   Мальчик резко открыл глаза, угольно-чёрные, как у отца и деда, в которых сейчас плескалась злость, и тоже начал плакать, потому что это его сестра, и ему не нравилось, что она плачет.

   — Какого чёрта ты творишь? — Фергюс забрал дочь из рук Гвенваеля. — Она явно хочет, что её трогали.

   — Я просто пытался помочь.

   — Бесполезно и глупо.

   — Но она уже не плачет.

   Фергюс моргнул и уставился на дочь.

   — У неё глаза Аннуил.

   — Точно. — Он усадил брата в кресло рядом с кроватками. — А у мальчика твои.

   Гвенваель уложил девочку на изгиб одной руки Фергюса, а мальчика — на другой.

   — Видишь?

   — А волосы Аннуил.

   — Да, и я по взгляду вижу — он уверен, что доставит отцу немало неприятностей.

   — Уверен, ты ему в этом поможешь.

   — Я? Нет, естественно. Мне не нужны конкуренты.

   Гвенваель принялась расхаживать по комнате, пока не убедился, что Фергюс удобно сидит с детьми на руках; затем присел на корточки перед братом.

   — Знаешь, Фергюс, держу пари, им очень не хватает мамы.

   Фергюс поморщился и быстро заморгал.

   — Что? — уточнил он, разрываясь между смущением и гневом.

   — Ну, хоть на пару минут увидеться-то с ней можно.

   Он успокоился, понимая, о чём говорил Гвенваель, и кивнул.

   — Да, ты прав.

   Гвенваель помог брату встать и пошёл за ним в комнату Аннуил. Внутри было невыносимо тихо, если не считать тяжёлого дыхания Аннуил. Вместе они положили малышей рядом с матерью на кровать. Малыши тут же прильнули к ней, их крошечные кулачки уже могли схватить то, что хотели.

   Фергюс опустился на колени у кровати, поднял безвольную руку Аннуил и зажал её между своими большими ладонями.

   Гвенваель сжал плечо брата и направился к двери. И заметил в дверном проёме вспышку белого одеяния. Он выбежал из комнаты, закрыв за собой дверь.

   — Морвид, подожди.

   Она отмахнулась.

   — Отстань от меня, Гвенваель, пожалуйста.

   Он смотрел, как она убегает, впервые не зная, что делать дальше. Через несколько минут из-за угла вышел Брастиас и резко остановился, увидев Гвенваеля.

   — И?

   Гвенваель открыл рот, но сказать ему было нечего, так что он покачал головой.

   — А она?..

   — Пока нет, но скоро.

   Брастиас прислонился спиной к стене, глядя куда-то вдаль. Они с Аннуил всегда были близки, как брат и сестра, которые вместе прошли через ад. Генерал оглядел коридор и внезапно выпрямился.

   — А где Морвид?

   Гвенваель долго смотрел на мужчину-человека, прежде чем махнул рукой в сторону коридора.

   — Подозреваю, в своей комнате.

   Брастиас ушёл прочь, и Гвенваель почувствовал, как его сердце разрывается из-за невозможности помочь родным.

   * * *

   Морвид вбежала в комнату и захлопнула дверь, к которой прижалась лбом и, наконец, позволила слезам вырваться наружу.

   У неё не вышло, она всех подвела — брата, подругу, племянника и племянницу. Именно она держала кинжал, которым разрезали Аннуил. Мать никогда прежде этого не делала, а Морвид да. Только две роженицы из десяти, которым Морвид помогла, не выжили, их беременность с самого начала была трудной. А Аннуил слишком слаба. Её тело настолько истощилось. У них не было другого выбора, кроме как вырезать близнецов или рискнуть потерять и мать, и детей.

   Она знала, что Аннуил сделала выбор. Она поверила тому, что сказала им Дагмар. Но всё это ничуть не облегчало горе от неудачи.

   Затем она пришла к Аннуил, когда Фергюс и Гвенваель положили младенцев к их матери. Как и все детёныши, они хотели внимания матери и были раздражены тем, что не получали его, но ещё не достигли того возраста, когда могли бы объяснить, почему. Но Фергюс знал почему, и больше от этого отразилась на его лице. Из всей родни они с Фергюсом ближе всех, и мысль о том, что она подвела его, что подвела его в чём-то столь важном, терзала так, как она никогда не считала возможным.

   — Морвид.

   Вздрогнув от голоса, донёсшегося из-за двери, она отшатнулась.

   — Морвид, открой дверь.

   — Мне… Мне нужно время…

   — Открой дверь.

   Не потрудившись утереть слёзы с лица, Морвид распахнула дверь и быстро отступила, отвернувшись. Брастиаса она тоже подвела. Морвид знала, как он относится к королеве. Аннуил и Брастиас много раз сталкивались со смертью. Ему тоже больно.

   — Брастиас, мне жаль. — Она всхлипнула. — Мне так…

   Он оказался перед Морвид, обнял и притянул к себе.

   — Не говори так, — грубо приказал он. — Ты сделала всё, что могла. А теперь, дорогая, дай волю слезам.

   Она так и сделала. Несколько часов Морвид рыдала в рубашку бедняги, пока не отключилась от изнеможения.

   * * *

   Иззи взбежала на один из самых высоких холмов в трёх лигах от Тёмных Равнин и закричала в ночь:

   — Что ты наделал? — Не получив ответа, она взревела: — Не смей… Не смей игнорировать меня!

   Вспыхнула пронизанная пламенем молния, и Иззи едва успела отступить, когда она ударила у ног.

   — Приказываешь мне? — прогремел голос, который она знала так же хорошо, как и голос матери. — Мне?

   — Ты должен был защитить её! Я сказала ей довериться тебе!

   Появился Риддерх Хаель — отец-бог всех драконов. Он не столько вышел из темноты, сколько стал её частью. Его драконье тело растянулось на несколько миль, а волосы блестели в лунном свете.

   Иззи уже трижды видела его так. Семь месяцев назад, когда мать пожертвовала собой, чтобы спасти Иззи, она видела Риддерха Хаеля только во сне. Чаще слышала его у себя в голове. Однако в последнее время всё изменилось. Он появился в первый раз, когда она тренировалась с копьём у одного из озёр. Она попыталась обнять его, но не могла даже надеяться обхватить, поэтому сжала его огромную драконью шею. Они проговорили несколько часов, и Иззи пообещала не рассказывать, что он пришёл к ней в физическом обличье. Но его голос продолжал звучать в голове самым непрошеным образом. Например, в то утро, когда он сказал, что пришло время Аннуил рожать.

   Давным-давно она отдала сердце Риддерху Хаелю. А потом отдала душу, чтобы спасти мать.

   — Мы все чем-то жертвуем, крошка-Иззи.

   — Ублюдок, — отрезала она. — Самый настоящий.

   Сверкнув тёмно-фиалковыми глазами, он склонил двенадцати роговую голову.

   — А ещё Бог, которому ты посвятила свою жизнь и преданность.

   — Моя преданность отдана моему роду. И они — мой род, а ты нет.

   — Крошка-Иззи, ты произносишь опасные слова.

   — Плевать, потому что моя королева умирает. И виноват ты. — Она вытерла лицо и в этот момент поняла, что плачет. — Я знаю, что ты бог, и мы ничего для тебя не значим. Но просто помни, эти малыши — твоё творение. Никто не защитит их так, как родная мать. Как Аннуил. Никто.

   Риддерх Хаель зевнул и махнул ей лапой.

   — Иди домой, крошка-Иззи.

   Его чёрное драконье тело замерцало и исчезло. И предательство до самых костей пронзило Иззи.

   * * *

   Дагмар стояла перед дверью Гвенваеля, слабо постучав три раза. Так на неё не похоже и не знакомо. Она могла справиться со всем, но не знала, будет ли её визит… уместным? Самое подходящее слово. Единственная ночь вместе не значила ровным счётом ничего.

   Но Дагмар беспокоилась о Гвенваеле. Все, казалось, воспринимали ситуацию слишком тяжело. Даже слуги и солдаты. По дороге она столкнулась с, убегающей, Иззи. Дагмар даже не потрудилась её остановить, понимая, что девочка должна сама с этим справиться.

   Дагмар знала, Гвенваель любит Аннуил, и чувствовала почти непреодолимую потребность справиться о его состоянии, что казалось абсолютно нелепым. Кроме того, захочет ли Гвенваель такого утешения? Тем более от неё?

   Она ненавидела чувства неуверенности и растерянности. Это так на неё не похоже, но, скорее всего, такие моменты случаются у каждого.

   Дверь распахнулась, и Дагмар посмотрела на лицо Гвенваеля.

   — И долго ты собираешься тут стоять?

   — Я не хотела тебя беспокоить. Просто…

   Схватив Дагмар за руку, Гвенваель втащил её в комнату и захлопнул за ними дверь. Затем подвёл Дагмар к кровати и толкнул на неё.

   — Перевернись на бок, — приказал он, — лицом к окну.

   — Ладно. — Она подчинилась, и сзади прогнулась кровать, когда Гвенваель — одетый — заполз на меха. Он обнял Дагмар за талию и притянул вплотную к себе. Затем положил подбородок ей на макушку, и они просто лежали, глядя в окно, молчали и не шевелились, пока на следующее утро не взошли два солнца.

    

  
  
   

    Глава 25 

   

    

   Кеита Праведная — и от имени, которое ей дали совсем недавно её брат Гвенваель катался бы по полу, хохоча, как ненормальный — смотрела на холодные, суровые северные земли. Она находилась на территории орды, стоя на плоской вершине логова Ольгирссонов, и всё, что могла видеть на многие мили в обоих направлениях — покрытые снегом горные вершины.

   Вот уже почти две недели она была заперта здесь… с этими драконами. Ещё ни один из встреченных Грозовых драконов не был варваром. Отвратительные манеры, ужасные привычки и мозги размером с горошину. Каждый день она получала новый опыт общения с идиотами.

   Однако, как и большинство идиотов, они хитры.

   Когтями она коснулась стального ошейника на шее. Длинная цепь тянулась от него к колу, вмонтированному в мрамор на глубину в несколько футов.

   Да. Хитрые кретины, все до единого. Они не умнее Кеиты, но она быстро поняла, что агрессия усугубит ситуацию. Местные драконы привыкли к южным женщинам, таким как мать Кеиты, Королева Риннон. Независимо от ситуации, Риннон реагировала только агрессией и насилием. Морвид всегда была слабее, но не гнушалась использовать магию для борьбы с врагами.

   К несчастью для Кеиты, у неё были базовые магические навыки. Она дракон, то есть автоматически магическое существо по своей природе, но заклинаний, которые могли бы сдвинуть горы или превратить кровь дракона в металлические шипы не знала. Она обладала простым потоком огня, в отличие от пламени её матери, которое могло змеиться по углам и проникать в щели. Она использовала его как хлыст. Её брат Бриёг обладал навыками, намного превосходящими многих Драконов, а Фергюс — чуть меньше. Но Кеита, Гвенваель и Эйбхир владели лишь основами драконьего искусства, а это означало, что нужно найти другие варианты выбраться из этого ада.

   Но помогало то, что вокруг, казалось, не было ничего, кроме мужчин. Большие, одинокие самцы, готовые завести пару и детёнышей. Поскольку женщин очень мало, им приходится сражаться за них на турнире под названием «Честь». Брат против брата, родственник против родственника… и всё это для того, чтобы заявить права на Кеиту. Чтобы поставить на ней своё клеймо, как если бы она скот какого-нибудь фермера.

   Возможно, это способ для её матери, но не этого хотела Кеита. И никогда не захочет. Она любила свою жизнь такой, какая она есть. С человеческими мужчинами, накаченными и готовыми по первому требованию, красивыми платьями и свободой идти куда угодно и когда захотела. Она не отвечала ни перед кем, включая мать или какого-то мужчину, считавшего, что она может принадлежать ему.

   Две недели она развлекалась с идиотскими родственниками Ольгира Бродяги, скрывая своё местонахождение от родителей и братьев. Она хорошо знала братьев и понимала, что они придут за ней. И умрут за неё, а она за них. Но после одной ночи среди Орды Ольгирссонов, знала, что риск, на который они наверняка пойдут, будет излишним. И что важнее. Кеита знала, не нужно сообщать матери, что она сама вляпалась в эту историю. А Риннон так хотела это знать.

   В этом мире Кеита немного боялась, но издевательский смех матери определённо был первым в списке. С момента, когда Кеита вылупилась, великая королева драконов совершенно ясно дала понять, что Кеита даже отдалённо не желаемое потомство. Без великой магии, в отличие от старшей сестры, никаких боевых навыков, как у братьев.

   — Думаю, она в кулачном бою хороша, — часто говаривала Риннон, — но я никогда не дам ей копьё.

   В общем, сообщить матери, что она попала в плен к Орде, неприемлемо, да и не было необходимости. Кеита выберется, даже не сломав коготь, хоть на это и уйдёт время. И с каждым днём она неуклонно приближалась к этой цели. До вчерашнего вечера. Пока она не почувствовала такую боль, какой никогда раньше не было. Не физическая, как она на мгновение почувствовала от Гвенваеля почти неделю назад. Иная. Что-то от Фергюса, что вонзилось в неё, как копьё. Она почувствовала его потерю, как свою. И тогда поняла, что должна вернуться домой. Она уже долго играла с этими дураками, и время утекало. Как, очевидно, и у Аннуил.

   — Миледи Кеита. — Она ещё мгновение смотрела вдаль, прежде чем повернуться к грозовому, стоящему позади. Он бросил к её ногам недоеденную тушу. — Это тебе, — хрипло добавил он.

   Потребовалось все усилия, чтобы не вздохнуть и не закатить глаза, но она нацепила самую милую улыбку, убедившись, что клыки блеснули в свете факела.

   — Это так мило с твоей стороны, — ласково проговорила она. — Я только подумала, что немного проголодалась.

   Он подошёл ближе.

   — Поединок состоится через три дня, миледи. Тогда я сделаю тебя своей.

   Она опустила глаза и неторопливо направилась к нему.

   — Твои слова, милорд, — прошептала она ему на ухо, проходя мимо и скользнув хвостом по груди, — возбуждают.

   Она услышала, как его дыхание стало тяжёлым, и не удивилась, когда он внезапно повернулся и схватил её, таща за собой, пока их чешуйки не соприкоснулись. Он был намного крупнее, и ей пришлось запрокинуть голову, чтобы смотреть ему в глаза.

   — Я сделаю тебя своей, — прорычал он

   — Леди Кеита, я…

   Грозовой младше остановился, и Кеита вырвалась из лап дракона, стараясь выглядеть встревоженной, растерянной… слабой.

   Младший грозовой кинул свой дар на подарок старшего. Кеита моргнула. Милостивые боги. Это… дерево? Кто дарит дерево? Она мечтала о том дне, когда поделится этой историей с Гвенваелем.

   — Ах ты жуликоватый мудак.

   — Уйди змеёныш. Не стоит терять голову из-за того, чего никогда не получишь.

   Младший, которому ещё предстояло научиться обуздывать свои страсти, будь то любовь или ненависть, бросился к брату.

   Кеита отодвинулась так далеко, как только позволяла цепь, всё ещё удерживающая её. Но, как и предполагала, звук их потасовки привлёк внимание остальных.

   — Что происходит? — спросил один из старших.

   — Он хотел её трахнуть! Я их застал!

   Она чуть не расхохоталась. Кучка тупиц!

   Но теперь, когда к ним присоединились ещё потомки Ольгира, драка стала невыносимой, и появились стражники. Она двинулась к двери, когда в зал вбежали двое.

   — Остановите их, пожалуйста! — взмолилась Кеита. Она убедила их всех, что хочет только лучшего для Ольгира и его семьи — будто ей не всё равно. Стражники бросились вперёд. Кеита хвостом обхватила шею одного, дёрнув его под таким углом, что сломала трахею. Чудесный трюк, которому научил её отец.

   — Ты может быть и меньше самцов, — всегда говорил он, — но можешь использовать их вес и глупость против них. Никогда об этом не забывай.

   Она схватила связку ключей, висевшую на его груди, и расстегнула ошейник. Отступив в тень, она подождала, пока другие родственники ворвутся в комнату и присоединятся к драке. Затем медленно подошла к краю плоской вершины. Она позволила себе ещё секунду насладиться брызгами крови, а затем слетела с площадки. И продолжала молчать, падая вниз, сосредоточив взгляд на том месте, откуда только что сбежала. Драка продолжалась, но никто не замечал её исчезновения. Ухмыльнувшись, Кеита рванулась вперёд и расправила крылья. Сила ветра за спиной поглотила, и Кеита направилась на юг. Её никто не остановил, и она держалась верхушек деревьев. В конце концов, они поймут, что она ушла, и пошлют следопытов за ней. Она должна быть хитрой и быстрой, чтобы не попасться им в лапы. Но Кеита нужна братьям, и не позволит ничему остановить себя.

   Когда она пересекла реку Тормент, поняла, что у неё на хвосте два дракона. Она изо всех сил старалась лететь, через деревья, горы и даже птиц, чтобы оторваться. Но они были настойчивы и целеустремлённые. Внезапно они накинули на неё сеть. Кеита усмехнулась, царапая мягкую ткань, но когда ничего не произошло, посмотрела вниз и увидела не коготь, а руку.

   — Что за чертовщина?..

   Сеть закутала её человеческое тело, и Кеита камнем упала, закричав. Но крик резко оборвался, когда сильные драконьи лапы подхватили её и осторожно опустили на землю.

   — Вот так, принцесса Кеита. — На мгновение вокруг полыхали молнии, когда дракон перекидывался в человека, прежде чем осторожно опустил Кеиту на землю. — Хорошо и безопасно.

   Она ждала, пока сеть медленно снимали, оказавшись на боку и тяжело дыша.

   — Она ранена? — спросил другой голос.

   — Нет, но хочет, чтобы мы в это поверили. Не так ли, миледи?

   Поняв, что времени у неё больше нет, Кеита встала, сжала руки в кулаки и дважды ударила кулаком, отбросив своего похитителя на несколько шагов назад. А затем побежала, желая вырваться из этой проклятой сети. Но не успела уйти далеко, потому что похититель вскинул руку и, даже не коснувшись, отбросил Кеиту. Её визг удивления и возмущения жестоким применением магии был прерван, когда спиной врезалась в основание ближайшей горы.

   Теперь она уже не притворялась. Теперь и правда не могла ни двигаться, ни говорить, слишком измученная, чтобы сопротивляться, когда грозовой присел рядом и защёлкнул маленький ошейник.

   Сила этого магического предмета пронзила Кеиту, оставив дрожащую груду человеческой плоти у ног грозового.

   С её лица убрали волосы.

   — Рыжая, — донёсся другой голос около неё.

   — Хорошенькая, — послышался третий.

   — Хитрая, — добавил тот, что смотрел на неё сверху вниз. Затем улыбнулся, когда она пристально посмотрела ему в лицо. — Здравствуй, принцесса Кеита. Я — Рагнар. Мне очень жаль, что пришлось прервать твоё путешествие к брату и его умирающей женщине, но ты мне очень нужна. И пока я не передумаю, принцесса… ты моя.

   * * *

   Дагмар закрыла двери в конюшню. Она принесла коню и его кобылам корзину яблок и оставалась с ними, пока он, наконец, не поел.

   Конюшенная собака заскулила у двери, более чем готовая последовать за ней в комнату. Он был очень милым псом, но у него другие обязанности.

   — Тихо, — приказала она. — Лежать.

   Дворняжка понюхала щель под дверью, но, в конце концов, вернулась к своей тёплой постели и холодной пище.

   Дагмар повернулась к замку, но резко остановилась, увидев королеву Риннон, пристально смотрящую на неё.

   — Вижу, ты умеешь обращаться с животными.

   — Да, миледи. Я обучаю собак для отца.

   — Да? — Она неодобрительно нахмурилась. — Разве это подходящее задание для единственной дочери военного диктатора северных земель?

   — Нет. Но отец не мог отрицать моих талантов.

   Дракониха направилась к ней и, казалось, будто скользила по земле.

   — Мой сын говорит, что у тебя есть и другие таланты.

   Дагмар ничего не могла сдержаться и округлила глаза от шока, чувствуя так, словно стоит перед королевой обнажённой.

   Риннон снова нахмурилась и охнула.

   — Боги, нет! Я не об этом!

   Они начали смеяться, но остановились, осознав, насколько неуместно и неловко это прозвучало. Обе были поражены.

   — Иногда я забываю, что Гвенваель не такой, как его братья. Я хотела сказать, он говорил мне, что ты умеешь вести беседы и переговоры.

   На этот раз Дагмар была не только удивлена, но и польщена. Она понятия не имела, что Гвенваель так хвалил её перед матерью.

   — Я… помогала отцу…

   Королева отмахнулась.

   — Прошу, леди Дагмар, я не в настроении для ложной скромности

   Дагмар скрестила руки на груди.

   — Дело в Рагнаре?

   Она фыркнула.

   — Я сама справлюсь с этим детёнышем орды. Он ведь маг, понимаешь? И неплохой. Я чувствую его силу среди линий магии. Но думаю, что всё это ничего не значит для тебя как последователя Эйоибхеллы.

   — Я не последователь, а согласна с её учением.

   Риннон тихонько хихикнула.

   — Даже предположение, что ты можешь поклоняться самой Эйоибхелл, оскорбление тем, кто верит в её слово.

   — Превратить её в Бога — значит пойти против всего, во что она верила. — Дагмар быстро взглянула на землю. — Что вы хотите от меня, миледи?

   — Буду откровенна, так как не очень хорошо разбираюсь в тонкостях. У меня возникла проблема. Это касается близнецов Аннуил. Мне нужна хитроумность в сочетании с…

   — Варварским воспитанием?

   Королева драконов улыбнулась.

   — Именно.

   — Я могу помочь. — Как и обещала помочь Аннуил. И пока человеческая королева дышит, она сдержит своё обещание.

   Махнув рукой, Дагмар отошла от конюшни.

   — Расскажи мне, ваше Величество, и мы всё выясним.

   * * *

   Ольгир уставился на край, с которого, как догадался, сбежала леди Кеита. У его ног лежал мёртвый страж, которому мастерски сломали шею, а за ним — идиоты, которых он называл сыновьями.

   — Мы пойдём за ней, — сказал старший. — И найдём.

   — Слишком поздно! — Он повернулся и сыновья попятились. Может, он и стар, но для драконов это только усложняло убийство. — Разве ты не чувствуешь запах? В воздухе? Она уже у него.

   — У кого?

   — Мальчишка. Вероломный ублюдок.

   Один из его младших сыновей выгнул бровь.

   — Рагнар не настолько глуп, чтобы вернуться.

   Но Ольгир знал, что он вернулся. Знал, что его сын глуп настолько, чтобы рискнуть всем и вернуться, дабы стать военачальником Орды Ольгирссонов.

   — Мы найдём его, па, — произнёс старший, остальные завопили в знак согласия. — Найдём и убьём, а потом принесём его голову тебе.

   — Нет, — усмехнулся Ольгир. — Оставайтесь здесь. Я сам разберусь с мальчишкой. Как и всегда.

   Он двинулся вперёд, махнув трём своим лучшим стражам следовать за ним. Ольгир сам принесёт голову Рагнара и водрузит на своё сокровище. Мать идиотского отпрыска будет жаловаться, но ей придётся смириться.

    

  
  
   

    Глава 26 

   

    

   Три дня Кровавая королева тёмных равнин держалась. В течение трёх дней всё королевство находилось в трауре. И всё же боль драконов, считавшие её семьёй, была осязаема, пронизывая всех. Каждый день Дагмар видела, как слуги выбегали из замка, чтобы поплакать среди своих, не расстраивая драконов больше, чем уже есть. Даже двоюродные братья и сёстры, тёти и дяди, у которых не было возможности познакомиться с Аннуил до родов, оплакивали потерю, понесённую роднёй.

   Откровенно говоря, Дагмар просто не привыкла к такому. Северяне не показывали боли, не горевали — просто сжигали мертвецов на кострах или отправляли в море, а когда останки превращались в пепел, начиналось трёх-пятидневное пьянство. В это время враги не нападали, вероятно, эту черту даже Йёкуль не переходил. Пьяные слёзы и рыдания разрешались только потому, что их можно списать.

   — Все дело в алкоголе, — не раз слышала она от своих сородичей. — Больше шести бочонков эля, и я реву.

   Но на Тёмных равнинах никто не пил. Лишь мрачная подготовка к битве и обороне, а ещё болезненные выражения лиц тех, кто переживал потерю королевы Аннуил. Чтобы бороться со всем этим, Дагмар продолжала заниматься тем, что у неё получалось лучше всего: планировала, выстраивала стратегии и исполняла.

   Большая часть оборонительных сооружений привели в боевую готовность. Некоторые были погребены глубоко в земле под ними, гарантируя, что Минотаврам, по крайней мере, будет трудно прорваться в подземелья Дикого острова. Другие установили наверху и приготовили. Но Дагмар настояла на ещё некоторых проверках.

   Она спорила с Брастиасом, который, казалось, был рад, что можно сосредоточиться на чём-то ещё. Он считал, что они слишком ограничены и конкретны, и это, возможно, правильно, но Дагмар всё равно нравилось проверять идеи, когда могла.

   Пока строились укрепления, купцов и проституток перевели от главных ворот в город, находившийся примерно в лиге от края Дикого острова. Так слугам не нужно ходить далеко, чтобы получить ежедневные припасы, но теперь можно выстроить сильную оборону для защиты главных ворот.

   Дагмар тоже с радостью помогала Брастиасу во всём этом, радуясь за малейшую помощь. Тем не менее, предстояло ещё многое сделать, и Дагмар твёрдо намеревалась закончить работу до возвращения домой.

   Когда Дагмар шла по огромному двору, внимательно изучая список, ветер поднял подол платья и растрепал волосы. Это напомнило, что она опять забыла заплести их в косу и накинуть шарф. Она подняла глаза к небу, на мгновение ослеплённая двумя сияющими над головой солнцами. В последнюю минуту она увидела драконов, которые разлетелись, когда другие пятеро начали приземляться. Дагмар не узнала в них никого из родственников Гвенваеля, но могла сказать, что они старейшины. Независимо от цвета чешуи, их гривы были почти белыми и серыми от возраста. Они приземлились и огляделись. Золотой, стоявший впереди, смотрел на неё сверху вниз, и Дагмар сразу поняла, что этот мужчина проблема. Они пришли не для того, чтобы выразить соболезнования или предложить помощь. На самом деле, она точно знала, зачем они здесь. Зная, что это очень быстро обернётся неприятностями, Дагмар приступила к осуществлению своего плана.

   * * *

   Гвенваель встал перед отцом, положив руки ему на плечи и остановив его на полпути по ступеням к главному залу.

   — Отец, не…

   — Вы смеете приходить сюда? — Берселак зарычал на драконов во дворе с такой смертельной яростью, что Гвенваель испугалась, как бы вены, пульсирующие на висках отца, не лопнули.

   Драконы перекинулись в людей, и надели скучные коричневые одежды, которые принесли с собой. Четверо поспешно отступили, услышав гневные слова Берселака, но только у старейшины Энруига хватило наглости выглядеть скучающим.

   — Я не собираюсь проявлять неуважение, лорд Берселак, — вздохнул Энруиг. — Но ясно дал понять её Величеству, что мы придём за малышами после их рождения.

   Гвенваель и его отец встретились взглядами, прежде чем Гвенваель обернулся и спросил:

   — Что?

   — Мы пришли за малышами, юный принц. Мы выберем им лучшее место, где они будут воспитываться.

   — Вы не заберёте детей.

   — Старейшины приняли решение, лорд Гвенваель, и ты не сможешь ему противиться.

   — Плевать. Вы не заберёте детей. Фергюсу решать, где они будут жить и как воспитываться. Не вам, и не какому-то чёртовому совету.

   Бриёг спустился по ступенькам из главного зала и встал рядом с Гвенваелем.

   — Что происходит.

   Их отец даже не ответил. Просто покачал головой, положив руки на бёдра и расхаживая взад-вперёд по длинной лестнице.

   Гвенваель посмотрел на брата, гнев буквально душил его.

   — Они пришли за малышами.

   Бриёг посмотрел на Энруига.

   — И чей это приказ? Очевидно, не нашей матери.

   Старейшина ухмыльнулся, и Гвенваель вздрогнул, когда Бриёг закричал у него в голове:

   «Мы убьём его! Прямо сейчас!»

   Гвенваель положил руку на плечо Бриёга.

   «Мы не можем. Давай успокоимся».

   «К чёрту спокойствие!»

   — Совет принял решение, Берселак Чёрный…

   — Вы приняли! — перебил его Бриёг.

   — … я настоятельно советую не мешать нам, делать то, ради чего мы прибыли.

   Из-за угла замка появилась Дагмар, подмигнула Гвенваелю и жестом подозвала Аддольгара и Глианну, которые шли следом.

   — Лорд Гвенваель, — сказала она, слабо улыбаясь, — кто это?

   Он бросил быстрый взгляд на Бриёга.

   «Какого черта она делает?» — спросил Бриёг.

   «Доверься ей, брат». Ибо Гвенваель доверял.

   Спускаясь по лестнице, Гвенваель схватил протянутую руку Дагмар и сказал:

   — Леди Дагмар, это старейшина Энруиг из нашего совета. Старейшина Энруиг, это Дагмар Рейнхольд с северных земель. Единственная дочь Рейнхольдов.

   * * *

   Энруиг слегка набычился, когда понял, что Дагмар настолько близка к королевской семье северных земель, насколько это вообще возможно среди военачальников.

   — Леди Дагмар, большая честь.

   Она слегка склонила голову.

   — Я так много читала о могучих старейшинах драконов южных земель. И для меня большая честь познакомиться с вами. — Она одарила его самой невинной улыбкой. — И что же привело вас сюда?

   Энруиг печально вздохнул, отчего Гвенваелю захотелось вытащить лёгкие ублюдка через нос.

   — Мы слышали о бедной Королеве Аннуил и решили, что ради безопасности детей должны взять их под свою защиту.

   — А-а-а-а, — протянула Дагмар. — Понимаю.

   — В чём дело? — спросила Глианна, шагнув вперёд. — Я не понимаю. Что они говорят, Дагмар?

   — Всё очень просто, — весело объяснила Дагмар. — Ради безопасности близнецов совет решил оторвать их — в каком-то смысле, конечно — от Фергюса, как раз когда мы готовим погребальный костёр для Аннуил, которая, возможно, умрёт.

   Энруиг самодовольно хмыкнул.

   — Всё не так просто, миледи.

   — Нет, — возразила Дагмар всё так же весело. — Видите ли, Глианна, если старейшина Энруиг заберёт близнецов, сможет контролировать королеву, потому что она никогда не решит рисковать своими внуками.

   Теперь Энруиг нахмурился.

   — Это неправда.

   — Не скромничайте, — похвалила она, вцепившись в руку старейшины, с сияющей улыбкой на лице. — Это блестящий политический ход. Подумать только — тот, кто управляет близнецами, управляет королевой. Но если старейшине Энруигу не дадут забрать младенцев, он сможет переманить на свою сторону не самых больших поклонников королевы Риннон, и начать потрясающую гражданскую войну.

   Глианна сложила руки на груди.

   — И мы позволим ему выйти сухим из воды?

   Энруиг вырвал руку из хватки Дагмар.

   — Здесь нечего скрывать, Худородная, — усмехнулся он. — Решения Совета не касается клана Кадвалардс.

   — Он прав, Глианна, — вмешалась Дагмар. — Это дело королевской родословной и тех, кто связан с ней напрямую, как Берселак. К сожалению, — казалось, она смеялась над Глианной, подмигивая Энруигу, — ни к тебе, ни к Аддольгару это никак не относится.

   — Берселак — наш брат.

   Дагмар похлопала Глианну по руке.

   — Речь идёт о родословной, дорогая. Я права, старейшина Энруиг?

   — Да, — ехидно согласился он.

   — И поскольку ты из дальней родословной, не имеешь никакой реальной связи с королевой драконов или права голоса в этих решениях. А теперь, почему бы мне не принести детей? — Она улыбнулась Энруигу.

   — Большое спасибо, леди Дагмар.

   Когда Дагмар поднималась по лестнице, Глианна хмуро посмотрела на Берселака.

   — Ты позволишь ему уйти, брат?

   Драматически вздохнув, Дагмар взяла Берселака за руку.

   — А разве у него есть выбор?

   — Он может убить ублюдка.

   — Нет, не может. Как и Бриёг, и Гвенваель. Из-за связи с королевой Риннон они не могут убить безоружного старейшину. Даже если им открыто бросят вызов… чем некоторые могли бы посчитать эту ситуацию.

   Глианна моргнула, и хмурость стала меньше.

   — Потому что они напрямую связаны с Риннон?

   — Точно.

   — Но мы нет?

   — К сожалению, только дальние родственники легко могут истолковать это, как угрозу близнецам и действовать соответственно.

   Энруиг нахмурился.

   — Подожди… Что?

   — Ну, они же дальние родственники, — решительно заявила Дагмар, пока все смотрели, как он пятится. — Чего вы ожидали?

   Даже будь Энруиг на сотни лет моложе, не смог бы достаточно быстро уйти. Он политик, как и Дагмар, а не обученный воин, не имеющий ни скорости, ни навыков, ни надежды убежать от, обученной битве, злобной драконихи. Глианна рассекла мечом человеческое тело Энруига от правого плеча до левого бедра. Когда она вытащила клинок из туловища, от его криков наблюдающие разбежались, спасая жизни. А другие старейшины в страхе отпрянули, когда клинок Аддольгара рассёк воздух над головой, врезавшись в череп Энруига, а затем оказалось в паху. После этого крики прекратились.

   На мгновение вспыхнуло пламя, и человеческие останки Энруига вернулись к естественному облику. Дагмар ничего не чувствовала, глядя на то, что осталось от старейшины. Вероятно, ему следовало обратить внимание на других младенцев, а он пришёл за малышами Аннуил. Одно удовольствие работать с королевой драконов и убедиться, что родословная защитит Глианну и Аддольгара, которым ничего не говорили, но всё же они среагировали так, как предполагала Риннон.

   Глианна подняла окровавленное оружие и указала клинком на оставшихся старейшин.

   — Слушайте сюда, с этого момента близнецы Фергюса Разрушителя под защитой клана Кадвалардс. Если ещё раз приблизитесь к ним без разрешения одного из нас или самой королевы, то Кадвалардс набросятся на вас, как волки на раненого оленя. Мы разрушим стены Девенолта и покажем, что такое настоящая гражданская война. — Она приблизилась. — Не приближайтесь к нашим родственникам, или я убью вас всех, а гниющие кости кину к логову отпрысков. — Она взмахнула мечом, отчего кровь Энруига забрызгала старейшин, затем сунула клинок в ножны на спине. — Убирайтесь, и никогда не возвращайтесь сюда без приглашения. — Когда старейшины просто продолжили смотреть на неё в немом ужасе, она крикнула: — Живо!

   Драконы дёрнулись и, врезаясь друг в друга, начали бежать.

   Потирая руки, Глианна пошла обратно к тренировочной площадке, откуда их с братом позвала Дагмар. Подмигнув и улыбнувшись, Аддольгар последовал за сестрой.

   Дагмар поняла, что Гвенваель, Бриёг и Берселак смотря на неё.

   — Да?

   — А она хороша, — протянул Бриёг.

   — Да, — подтвердил Гвенваель, обнимая Дагмар за плечи и целуя в висок. — А ещё у неё безупречное чувство момента и знание родословной.

   — Ни без доли любопытства.

   — Хитрюга.

   — Миледи Дагмар! — прокричал молодой солдат, подбегая к ней. — Леди Дагмар! — Он остановился у подножия лестницы.

   — Отдышись, парень, а потом расскажи то, что, по-твоему, мне нужно знать.

   Упёршись ладонями в колени и согнувшись пополам, он прерывисто задышал, а потом выдал:

   — Вы просили доложить, если я что-нибудь замечу…

   — Да-да. В чём дело?

   — Примерно в трёхстах лигах отсюда, миледи, отпечатки копыт.

   — Боюсь, тебе придётся рассказать мне что-то интереснее.

   — Пары копыт. Я говорю, что копыта по парам, и шли бок о бок. А потом исчезли. Мы не можем найти, где именно, хотя, кажется, они исчезли в скале.

   Дагмар готова поспорить, что следы исчезли не в скале, а под ней. Следы Минотавров. Они не только легко нашли дорогу под землёй, но и довольно хорошо заметали следы. Её не обманули. Она готова спорить, что они ушли под землю в нескольких лигах от того места, где были найдены эти следы, скорее всего зная, что армия Аннуил предупреждена об их приближении.

   Дагмар жестом отпустила молодого солдата

   — Хорошая работа. Передай это генералу Брастиасу, если он ещё не знает.

   — Слушаюсь, миледи, — ответил солдат и убежал

   Она кивнула драконам, которые внимательно на неё смотрели.

   — Они здесь.

    

  
  
   

    Глава 27 

   

    

   Гвенваель нашёл брата там, где он находился последние три дня. Ему не хотелось беспокоить его, но получил приказ от самого Фергюса три дня назад.

   — Брат.

   Фергюс поднял голову.

   — Да?

   — Дагмар получила известие, что минотавры близко. Сейчас мы отец, Глианна и Аддольгар встречаемся в зале. Хотим обсудить дальнейшие шаги.

   — Хорошо, — устало ответил Фергюс. — Сейчас приду.

   — Не обязательно. Мы сами разберёмся…

   — Мы говорим о жизни моих детей, — перебил он. — Я сейчас приду.

   Фергюс говорил не громко и без рыка, как прежде, а безэмоционально.

   — Мы тебя подождём, — ответил Гвенваель и ушёл.

   * * *

   Дагмар услышала ещё один крик, а затем хлопки закрытых дверей, но Талит снова подскочила от шума.

   — Я не могу сосредоточиться, когда они такие! — Она посмотрела на Дагмар. — Как ты их игнорируешь?

   — Ты просто не знаешь моих родственников.

   Талит вздохнула и вернулась к книге, лежащей перед ней. Дагмар взглянула на женщину — та явно не спала, судя по тёмным кругам под глазами. Почти каждую минуту Талит пыталась помочь Аннуил в последней отчаянной попытке спасти ей жизнь. Или, при случае, помогала Дагмар.

   — Талит, может быть, тебе стоит немного отдохнуть?

   — Отдохну, когда она умрёт, — хрипло ответила она. Затем, ужаснувшись собственным словам, оттолкнула книгу и прикрыла рот рукой. — Милостивые боги.

   Дагмар положила руку на плечо Талит.

   — Это всё, что ты можешь.

   — Знаю, но не могу перестать надеяться, что Морвид или я найдём что-нибудь, что сможет вернуть её. Даже сила Риннон не продержится долго.

   Дагмар откинулась на спинку стула, разложив перед собой карты и заметки.

   — Завтра?

   Талит покачала головой, поняв смысл её вопроса.

   — Скорее, сегодня.

   — Фергюс знает?

   — Говорил ли ему кто? Нет. Знает ли он? Уверена, что да.

   Вздохнув, Дагмар села и снова склонилась над картами, когда увидела его. Он прошёл через двери, и абсолютно никто не обратил на него внимания. Учитывая то, как усилилась охрана — по твёрдому указанию Гвенваеля — тот факт, что никто даже не смотрел в его сторону, раздражал. Дагмар специально добавила, что даже драконов в человеческом обличье следует допрашивать или предупредила родственников Гвенваеля.

   — Кто это? — Она кивнула на него, и Талит посмотрела прямо на дракона.

   — Кто? Сэмюэл? Уборщик.

   Дагмар нахмурилась и посмотрела ещё раз, быстро сообразив, что Талит говорит о мальчике, который, стоя на коленях, драит пол.

   — Не он. — Дагмар снова поискала его взглядом и увидела, как мужчина небрежно поднимается по лестнице. — Вот он.

   Талит тупо уставилась на лестницу.

   — Кто?

   — Ты не видишь?

   — А что я должна увидеть? — Она произнесла это так, словно Дагмар сошла с ума. Дагмар знала, что ведьмы, как Талит и Морвид, могут видеть то, чего не видят другие, но пока на Дагмар очки, она не слепа, и знала, что видела… Так почему же Талит не видит?

   Отодвинув стул, она встала.

   — Вернусь через минуту.

   Приподняв подол платья, Дагмар пошла по лестнице. Оказавшись в коридоре, она поняла, что парень исчез. Возможно, он чей-то любовник, заглянувший в гости. Но она не слышала, чтобы открывались или закрывались двери. Не заметила утреннего света, на мгновение проникшего в коридор, когда кто-то вошёл бы в комнату.

   Она прошла по одному коридору, повернула в другой и направилась к комнате, в которой лежала Аннуил, но резко остановилась, увидев мужчину, выходящего из детской близнецов с малышами на руках. Он смело стоял в коридоре перед стражами, которые должны охранять младенцев и их нянек. Но стражники не двинулись с места… даже не заметили его присутствия.

   И тут Дагмар поняла — его не видели. Его никто не видел. Никто, кроме Дагмар. Именно об этом говорила Эйоибхелла в письменах, которые Рагнар давал Дагмар. Она добросовестно писала подруге, в основном повторяя убеждения… или их отсутствие. Но несколько раз её слова не имели особого смысла для Дагмар. До сих пор.

   «Сначала они всегда так удивлялись, когда я их видела, а теперь заходят поболтать. Или попить чай. Я будто никак не могу от них избавиться. Такое ощущение, что это происходит с теми, кто не поклоняется богам. Не с теми, кто просто хочет досадить семье или чувствует предательство, когда кто-то умирает. А с теми, кто осознаёт, что боги такие же, как все».

   Дагмар изучающе смотрела на мужчину, держащего на руках младенцев Аннуил. Он слегка скривил губы, что-то обдумывая, затем пожал плечами и направился к комнате Аннуил. Дагмар последовала за ним, и стражи сразу же заметили её. Она подождала немного, перевела дух и вошла в покои умирающей королевы.

   Он стоял у кровати, глядя на Аннуил.

   — Хотел дать им возможность попрощаться? — холодно спросила она.

   Подняв на неё удивлённый взгляд, он улыбнулся.

   — Поразительно, что ты можешь видеть меня. — Когда она не прокомментировала это, он, казалось, потерял интерес. — Мне показалось справедливым отнести их к матери. Ты так не думаешь? — Он положил малышей на грудь и живот матери. А затем снисходительно улыбнулся, как отец Дагмар над щенком, которого дети полюбили, но больше не могли держать. — А теперь попрощайтесь, — сказал он им. — Можешь сказать «До свидания»?

   Дагмар прищурилась, оскалилась и сжала кулаки. Бог он или нет, но она не позволит этому ублюдку так легко отделаться.

   * * *

   Бриёг, испытывая глубокое отвращение к своей родне, закатил глаза. Пара его брата лежала и умирала в комнате наверху, а эти идиоты могли только спорить о том, как лучше выследить и уничтожить минотавров. Пустая трата энергии, по его мнению. Но типично для клана Кадвалардс. Так они справлялись с чем-то подобным. Они не могли помочь Аннуил, а родственники его отца любили «помогать», поэтому делали то, что получалось лучше всего: убивали и разрушали. Но им это не под силу, если то, что сказала им крошечная женщина, правда. Про то, что следы Минотавра в одном месте, но тогда сами Минотавры наверняка в другом.

   Поэтому они стояли над картами и спорили, спорили и спорили. Всё это время Фергюс сидел в кресле, уставившись на стол с картами. Бриёг знал, что брат не видит ничего перед собой. Не чувствовал ничего, кроме потери своей пары.

   Каждую ночь Бриёг искал измученную Талит и отрывал её от книг, чтобы она могла поспать хотя бы несколько часов. Однако она не спала. В основном она плакала. Он знал, что это бессердечно и жестоко, но для всех будет лучше, если их мать, молча сидевшая в другом конце комнаты и смотревшая на Фергюса, просто отпустит Аннуил. Отпустить её, чтобы потом развеять прах по ветру, а после заняться воспитанием потомства так, как она хотела.

   Не то чтобы Бриёг хотел смерти Аннуил — никогда не испытывал к ней такой неприязни. Но удерживать её только для того, чтобы дать Фергюсу возможность смотреть на дышащий труп, казалось не намного лучшей идеей.

   Конечно, всякий раз, когда он думал о том, что придётся пройти через все это — потерять Талит — он чувствовал физическую боль. Никогда ещё ему так не хотелось сделать что-нибудь, хоть что-то, что помогло бы брату. Фергюс никогда не был таким беспечным драконом, как Гвенваель, но никогда не был таким… сломанным. Его брат был сломлен. И хотя опустошение Фергюса было бы велико, если бы Аннуил пала в бою, но враг был бы ясен. А задача ещё яснее — убить и уничтожить всех, кто приложил руку к смерти Аннуил.

   Но как ему убить бога?

   Если бы Бриёг знал, уже бы сам давно это сделал.

   Когда темперамент Берселака взял верх, и гнев был направлен на брата, а Аддольгар — чей характер мог быть гораздо хуже — ответил ему тем же, Бриёг оглядел комнату. Он что-то почувствовал. Он тут же взглянул на сестру. Выражение её лица не изменилось и раздражение не уменьшилось. Если Морвид ничего не чувствовала, то, возможно, и нечего было чувствовать.

   Он отбросил всё это и сосредоточился на отце, гадая, кто нанесёт первый удар. Ах, естественно Берселак. Ничего удивительного.

   * * *

   Бог в человеческом обличье выпрямился во весь рост и посмотрел на Дагмар. У него длинные волосы, большая их часть лежала по полу, и казалось, что сквозь всю эту черноту пробивается множество цветов. Когда она впервые увидела его, было слишком темно, чтобы различить все нюансы, но теперь всё стало яснее. Даже глаза у него странного цвета. Вероятно, фиолетовые. Очень похож на цвет глаз Бриёга, хотя и ярче… и удивительно теплее и дружелюбнее, чем у Бриёга. Как и красивое лицо. Всё в нём говорило о красоте, очаровании и милости… но Дагмар ни на секунду не поверила в это.

   — Ты не поклоняешься богам.

   Дагмар прошла дальше.

   — Мне нужны только знания и логика.

   — Но знания и логика так холодны и бесчувственны.

   — Мне они дали достаточно. Я видела, как люди поклоняются богам на алтарях, но пользы не заметила. Мужчины в расцвете сил гибли во время сражений, оставляя жену и детей на произвол судьбы. И жена молилась богу. «Пожалуйста, господи, помоги, ведь я потеряла мужа». — Дагмар пожала плечами. — Через месяц или два, когда у неё заканчивается жалкая сумма, выданная ей армией, я замечаю её на рынке, продающей себя на улице тому, кто больше заплатит. Она надеется заработать достаточно денег, чтобы прокормить детей, которые вырастут ворами и убийцами. Или, может, солдатами, потому что им был их отец, и тогда всё может начаться сначала. Нет, извини, но я не поклоняюсь богам.

   — Но ради спасения друга, ты солжёшь мне? Скажи, что я хочу услышать? Разве не станешь играть в те же игры, в которые играешь с другими?

   — Я много читала про богов-драконов и знаю, что это мне не поможет. Я могу искупать тебя в комплиментах, но что мне это даст?

   — Тогда, миледи Дагмар, зачем ты здесь?

   — Хочу понять почему.

   — Почему что?

   — Почему ты так с ними поступаешь? Никто не защищал ни меня, ни мою мать, и её смерть была неизбежна. Но эти малыши, — она указала на близнецов, которые толкали мать, пытаясь привлечь внимание, — они твоё творение. Зачем ты так с ними поступаешь?

   — Я им ничего не делаю.

   — Ты лишаешь их матери. Думаешь, они простят это?

   — Они поймут. Она слишком слаба, чтобы их защитить.

   — Сейчас, да, слаба. Но не до беременности. А ты бог, и можешь вернуть ей силы.

   — Если сочту её достойной. А это не так. Но не бойся, милая Дагмар, я заберу их отсюда и буду защищать. А ещё прослежу, чтобы они воспитали их должным образом. Я очень хорошо поработал с Иззи.

   — Думаешь, их отец не справится с этой задачей?

   — Он очень зол. Он не хочет их винить, но станет.

   — Ему не пришлось бы, верни ты его пару. Только мать может защитить детей.

   — Так и думал. — Он посмотрел на Дагмар, оскорбительно надув губы, потому что вовсе не был так печален, как притворялся.

   — Они никогда тебя не простят, — пообещала она.

   — Они не узнают.

   — Ах, правда? Забери детей у родственников, и они никогда не услышат историю о том, как ты убил их мать.

   — Я её не убивал.

   — Её жизнь зависит от тебя и только от тебя.

   — Ну, теперь уже поздно. — Он махнул ей, начиная раздражаться. — К вечеру она уже поприветствует своих предков. А теперь прошу меня извинить…

   Быстро соображая, Дагмар пыталась найти способ помочь малышам и, если повезёт, Аннуил. Но почему-то могла думать только о шерстяных носках. Какое отношение, во имя всего разумного, имеют к этому шерстяные носки? У неё больше не было даже той пары, которую она привезла с собой. Она отдала её кому-то…

   Дагмар опёрлась рукой об изголовье кровати, чтобы не упасть. У неё был лишь шанс, и лучше, чтобы он был хорошим.

   — А как же твоя пара, Риддерх Хаель?

   Он уставился на неё.

   — А что?

   — Рагнар рассказывал мне истории о богах-драконах

   Он рассмеялся.

   — Ты говоришь о временах, когда думала, что он монах? — Когда она перестала смеяться, он скучающе вздохнул. — Так что насчёт моей пары? И давай быстрее?

   — У меня есть теория.

   — Кажется, быстро не выйдет.

   — Всё, прочитанное у людей или услышанное от Рагнара и тех, кто путешествовал с ним, говорит о том, что Эйрианвен, твоя супруга и самая страшная богиня войны — дракониха.

   — Скучно, — вдруг протянул он.

   — Не сомневаюсь, но выслушай меня. Я нашла старинный текст, написанный монахом, которого считали безумцем…

   — Отличный источник.

   — Но ещё он написал сказку о двух богинях. Первая, Аржела — Богиня красоты, света и плодородия. Любимая всеми человеческими богами. Ей поклонялись как одному из любимейших божеств. А вторая — её младшая сестра — Эйрианвен. Тёмная богиня. Они противоположности, даже по внешности. Она больше походила на богов пустыни — смуглая кожа, тёмные волосы и глаза. И… — теперь Дагмар печально надула губы, — так несправедливо её все боялись. Даже собственные сёстры и братья. Потому что она совсем не похожа на них, и испытывала такую жажду крови, с которой мало что могло сравниться. Вполне логично, что она стала богиней войны. — Она подняла палец. — Но мало кто из воинов-людей поклонялся бы ей. Те, кто поклонялся Аржеле, говорили только ужасы про Эйрианвен, распространяя плохую репутацию по всей стране. Опечаленная, Эйрианвен ушла, став странствующей богиней войны. Пока, в конце концов, не забрела к богам-драконам. К сожалению, она была человеком, а тем не нравились человеческие боги. — Чувствуя, как к ней возвращается уверенность, Дагмар придвинулась к нему. — И как раз в момент, когда Эйрианвен собиралась сдаться и снова уйти, трагически отвергнутая всеми, встретила отца всех драконов. О, он ей очень симпатизировал, и поэтому они… ну, ты понимаешь, он же обернулся человеком. Навык, которым обладал только он потому, что бог. Ни одно из его созданий не могло перекинуться в человека, и это никогда не было проблемой, пока люди не начали сопротивляться тому, чтобы быть обедом. Потом Аржела узнала о тебе и Эйрианвен, да? И не обрадовалась, потому, что у неё-то до сих пор не было пары. Как могла её страшная, накаченная, залитая кровью, кровожадная младшая сестра найти супруга, а она нет? Хуже того, он не один из человеческих богов, а чешуйчатая рептилия. — Он выгнул бровь, и Дагмар вскинула руки. — Я просто пересказываю то, что читала, милорд.

   — Ну, да.

   — И грянула война, потому что так поступают боги. Была запланирована внезапная атака, после которой Эйрианвен нужно было вернуть. Ведь неправильно не вернуть её к собственным людям, которые так отлично с ней обращались. — Он улыбнулся на её сухой тон. — Но Аржела, такая самоуверенная, забыла, что её сестра — Богиня войны. Битва, кровь и стратегия — её напарники, как разум и логика — мои. Она знала, что это произойдёт, и спланировала контратаку, переманив всех богов-драконов на свою сторону. И поступая так, она рисковала всем ради тебя. — Дагмар придвинулась ещё, пока подол платья не лёг на его длинные волосы. — Потому что, когда битва закончилась и пыль рассеялась, больше не существовало перехода из одного мира богов в другой. Теперь она стала частью пантеона драконов.

   — И?

   — Способность драконов перекидываться в людей вовсе не от тебя дар, да? От неё. Из-за её любви к тебе и желания защитить твой вид как можно лучше. — Дагмар ткнула пальцем ему в грудь. — Вот почему драконы Южных Земель, когда летят в бой, носят под доспехами её цвета. Именно её силы, а не твои призывают их боевую магию.

   Драконий бог ничего не говорил, просто смотрел.

   — Морвид и Талит с самого начала ошиблись. Им стоило позвать Эйрианвен, чтобы защитить Аннуил. Больше похоже, что у неё есть сердце и именно ей не всё равно. — Она отступила. — О, знаю! Вероятно, я её позову. Я никогда раньше не призывал бога, но как последователь Эйоибхелы, уверена, мой зов будет услышан всеми богами — драконьими, людскими или прочими. Возможно, она сумеет сделать то, на что у тебя не хватит сил!

   Тогда-то он и схватил её за горло, не давая больше ни словам, ни воздуху вырваться изо рта и поднял Дагмар над полом, не обращая внимания на то, как она вцепилась в его пальцы.

   — Какая умная Дагмар Рейнхольд. Очень умная. Давай-ка, проверим твой ум.

   Он отпустил её и отбросил. Кашляя и пытаясь выровнять дыхание, Дагмар не успела спросить, что он имеет в виду, как он просунул руку под шею Аннуил, запрокинул ей голову и поцеловал. Дагмар увидела, как он вытянул из её лёгких последний вздох, а с ним и магию, которая заставляла её дышать. Бог отступил и руки Аннуил свободно упали, а глаза невидящим взглядом уставились в потолок.

   Он её убил!

   Дагмар запаниковала и задрожала, смотря на мёртвую королеву.

   — Теперь, ты виновата в её смерти, человек. — Он вложил близнецов в руки Дагмар. — Теперь вопрос в том… будет ли и смерть близнецов на твоих руках? Мне кажется, да.

   — Погоди…

   Он отвернулся и щёлкнул пальцами. Не успела Дагмар моргнуть, как уже не была в безопасности Дикого Острова, а находилась где-то под землёй, в туннеле, с плачущими на руках младенцами, которые почувствовали последний вздох матери. А у ног лежал обнажённый труп Аннуил, разрез, который сделали, чтобы добраться до младенцев, больше не кровоточил, так как внутри не было ничего, что могло бы кровоточить.

   Дагмар медленно подняла взгляд и продолжала поднимать, пока не взглянула в лицо девятифутовому зверю, стоящему перед ней. Свет от факелов, которыми существа светили, пока раскапывали один из недавно зарытых туннелей, отражался от рогов.

   — Похоже, сегодня, — тихо сказал Минотавр, улыбаясь ей и малышам, — боги решили одарить своих самых верных слуг подарками.
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   Такого никто из них никогда раньше не слышал. По крайней мере, не в контексте истинной боли. Их мать кричала.

   Гвенваель повернулся и посмотрел на Риннон, как и все остальные в комнате, когда она подалась вперёд, прижав руку к груди.

   — О, Боги. Она мертва, Фергюс. — Она посмотрела на старшего сына. — Он забрал её, вырвал жизнь прямо из её тела. — Они все бросились к двери, когда Риннон добавила: — Нет. — И покачала головой, всё ещё пытаясь восстановить дыхание. — Она ушла.

   — Что значит, ушла? — рявкнул Фергюс.

   — То и значит. Младенцев тоже нет. Он забрал их всех.

   — Нет. — Морвид шагнула вперёд, но взгляд её тут же расфокусировался, когда она увидела то, что видела мать. — Он их не забрал. Детей он отослал.

   — Куда? — спросил Гвенваель.

   Риннон закрыла глаза, погружаясь в себя в поисках дополнительной информации.

   Берселак протиснулся мимо детей и братьев и присел на корточки перед своей парой.

   — В чём дело, Риннон?

   — Он хотел, чтобы я видела то, что он мог сделать, потому что видеть сквозь боль становится труднее… — Она сжала руку Берселака, сморщившись в попытках разглядеть произошедшее через все уловки бога. Риннон вырвала ладонь из рук Берселака, резко встала, с покрасневшим от ярости лицом, и прорычала: — Ублюдок.

   Фергюс двинулся к матери.

   — Что он сделал?

   — Он отослал их к минотаврам.

   В зале воцарилась тишина, все на мгновение замерли в шоке. Затем Фергюс стремительно пересёк зал и распахнул дверь, но, даже не осознавая, сорвал её с петель, Бриёг и Гвенваель были вынуждены отступить, когда дверь пролетела мимо.

   Все вошли в главный зал, где их ждали Талит и Иззи. Ведьма Нольвенн тоже почувствовала. Она знала, что случилось с её подругой и близнецами.

   — Они не одни, — крикнула им вслед Риннон, и все, как один, повернулись к ней.

   — Кто с ней? — спросил Фергюс.

   Когда мать остановила взгляд на Гвенваеле, он почувствовал, как у него перехватило дыхание.

   — Дагмар?

   Брат что-то спросил, но он не расслышал. Гвенваель ничего не слышал из-за грохота в ушах, когда понял, что случилось с Дагмар… и что будет с Дагмар, если они не доберутся до неё и детей вовремя.

   Фергюс хлопнул его по плечу, привлекая внимание.

   — Что? — рыкнул Гвенваель.

   — Дагмар выиграет нам время? — спросил Фергюс.

   — Да, — кивнул Гвенваель, уже направляясь к дверям главного зала. — Она выиграет нам время.

   * * *

   Дагмар уставилась на стоящего над ней Минотавра. Глаза у него карие, волосы лохматые и грязные, лицо бычье с плоской мордой, покрытой какой-то неприятной на вид слизью. Вокруг бёдер минотавра была обёрнут шкура какого-то зверя, а на шее — ожерелье, сделанное, как она догадалась, из чистого золота. Цепь толстая и широкая, а медальон, висевший на ней, был размером с блюдце. Дагмар тут же узнала символ богини Арзелы.

   Опустившись на колено перед Минотавром, Дагмар произнесла:

   — Я забрала детей, когда представилась возможность, но было нелегко. — Она кивнула, но не подняла глаз. — Я знала, что ты ждёшь их здесь, и после смерти их матери сейчас самое подходящее время.

   Он толкнул тело копытом к ногам Дагмар. Она была рада, что голова опущена, и он не мог видеть, как она сморщилась от его действий.

   — Это? Это и есть великая Кровавая королева юга?

   — Да, милорд. Её сгубили роды. Как можешь видеть… к-хм… потомство лишило её самой жизни.

   — Хорошо. Шлюха заслужила.

   Ещё дин минотавр приблизился и присел рядом с телом, затем прижал большие мясистые пальцы к горлу Аннуил и кивнул.

   — Она мертва.

   Главный минотавр обошёл тело Аннуил и пнул его, отправив в полёт. Дагмар прикусила щеку изнутри, когда услышала, как Аннуил ударилась о стену, раздробив кости. Великая человеческая королева безвольно приземлилась на каменистую землю, а конечности согнулись под неестественным углом. Дагмар потребовалось вся выдержка, чтобы не закричать и не приказать им, как Единственной Дочери Рейнхольда, с почтением относиться к останкам Великой Кровавой Королевы… Единственная Дочь Рейнхольдов…

   — А что насчёт тебя?..

   Она увидела, как к ней потянулись волосатые руки.

   — Я единственная дочь Рейнхольда, — отрезала она. — Ты не прикоснёшься ко мне! И знай, что отец послал меня сюда в качестве посла, чтобы я помогла в твоих поисках отродья королевы.

   — Зачем, — спросил другой, — он послал свою дочь с такой миссией?

   Она поднялась, всё ещё крепко прижимая к себе малышей.

   — Он знал, что королева доверит только женщине. И потому что я — Зверь.

   — Ты? Ты — Зверь?

   — Мой отец знал, что посылать меня сюда опасно, но никто другой не смог бы подобраться близко.

   — Или иметь силу волу Зверя, чтобы находиться рядом со шлюхой.

   — Совершенно верно, милорд. — Она посмотрела на изломанное тело Аннуил, и выражение её отвращения было вполне реально… но, скорее всего, не по тем причинам, о которых они думали. — Я видела много такого, что не даёт мне спать по ночам. Много ужасов. Но мой отец будет горд, потому что я вернула отродье, как он приказал.

   — Ты хорошо поработала, — похвалил главный минотавр, потянувшись к детям. — Теперь мы можем перерезать им глотки и отправиться домой этой же ночью.

   — Нет. — Дагмар отвернулась от него, чтобы он не дотрагивался до них. — Мы не можем убить их здесь. Нужно вернуться на север и отдать моему отцу приз — отрезать их бесполезные маленькие головы.

   — Мы не можем этого сделать. Они должны умереть, прежде чем драконы найдут нас.

   — За живых мы получим больше.

   — Мы не намеревались возвращаться домой. Убить детей — да. А если кто-то из нас сможет вернуться живым — дар богов. Но наша главная цель — наша единственная цель — увидеть этих иродов мёртвыми, прежде чем сделаем что-нибудь ещё.

   — Я не могу этого допустить, — сказала она со всей царственной грубостью, на какую была способна. — Их смерть… не твоих рук дело.

   — Но боги…

   — Твоя единственная цель, бычара, обеспечить мне безопасный проход домой. Они придут за нами, и ты будешь сражаться, чтобы защитить меня, и, скорее всего, умрёшь. Вот твоя единственная задача.

   Мужчины в шоке стояли, поглядывая друг на друга. Она понимала, что завладела их вниманием. Мужчины всегда так легко поддавались при необходимости. К сожалению, Дагмар не действовала на женщин.

   — Она лжёт, — прошипела женщина, выходя из тени. Её платье тоже было сшито из шкуры животного, но закрывало от плеч до копыт. У неё не было рогов, как у мужчин, и она немного ниже самого высокого минотавра. Коричневая накидка поверх платья была из шерсти и с капюшоном, чтобы прикрыть волосы. Дагмар разглядела вышитые на ткани руны. Жрица Арзелы. И сильная. — Она защищает этих ценой собственной жизни. — Она ударила кулаком в плечо того, кто стоял ближе всех к ней, отчего тот хрюкнул. — А вы, дураки, ей верите.

   Дагмар с трудом понимала слова женщины из-за повреждения горла, на котором виднелся старый шрам от удара мечом. Она могла бы получить ранение в бою, но, скорее всего, это была жертва, которую она принесла Арзеле. Истинная слуга богини.

   Жрица подошла ближе, громко стуча копытами по каменистой земле, и пристально посмотрела на Дагмар.

   — Ты ошибаешься, — повторила Дагмар, стараясь говорить скучающе и равнодушно. — Моя задача так же проста, как и ваша. Забрать отродье и вернуться к моему отцу. Тому самому Рейнхольду.

   — Она лжёт, — снова прошипела она.

   — Ты сомневаешься в слове северянки? Ты сомневаешься, что я Рейнхольд?

   — Ты — Рейнхольд, леди Дагмар. Я видела тебя раньше, когда проезжала по землям твоего отца. Ты — Дагмар Рейнхольд, но ты лжёшь. — Она наклонилась ближе, обнюхивая Дагмар влажным носом. — От неё разит Риддерх Хаелем.

   — Она его ученица! — обвиняюще вскрикнул один из мужчин.

   — Нет. — Жрица слегка улыбнулась. — Она никому не поклоняется. Никакой бог не защитит её. Никто не присматривает за ней. Даже Риддерх Хаель. Это он послал её сюда. Для нас.

   — А отродье.

   — Они его подвели. Он не хочет иметь с ними ничего общего.

   Она протянула руку, чтобы коснуться одного ребёнка, но Дагмар увернулась.

   — Держи свои грязные лапы подальше от них, — прорычала Дагмар низким и сдержанным голосом.

   Жрица ухмыльнулась.

   — Отродья — мои. — И посмотрела на мужчин. — А женщина… вся ваша.

   Дагмар даже не успела подумать о том, чтобы убежать, как чья-то рука схватила её за волосы и дёрнула назад, а жрица быстро вырвала из рук младенцев Аннуил.

   — Нет! — Она потянулась к малышам, отчаянно желая вернуть их и пытаясь защитить ценой собственной жизни.

   В поле зрения появилась голова минотавра, который схватил её за горло.

   — Как ты можешь не поклоняться богам? Они вознаградили нас за жертву, — он толкнул Дагмар к другим минотаврам, — тобой.

   * * *

   Солдаты, стражники и слуги — люди — все расступились, когда Гвенваель и его родня высыпала из замка во двор. Все уже перекинулись, Аддольгар и Глианна направились в противоположные стороны, чтобы прочесать местность, зовя сыновей и дочерей присоединиться к ним. Риннон и Морвид направились к озеру, чтобы позвать на помощь богов. Оставив братьев и их отца. Гвенваель, Бриёг, Эйбхир, Берселак и Фергюс начали с того места, где были обнаружены отпечатки копыт, и шли по ним, надеясь, что до них не больше нескольких лиг.

   Но когда Гвенваель поднялась в воздух, услышал, как его зовут. Он посмотрел вниз и увидел Иззи. Она дико махала руками и кричала его имя. Он опустился ниже.

   — В чём дело, Иззи?

   — Лошадь Аннуил! Ты его не слышишь?

   Бриёг оказался рядом с ним, и они на мгновение зависли, пытаясь услышать все окружающие звуки сквозь шум.

   — Я слышу его, — сказал Бриёг. Они оба слышали. Лошадь колотилась о стойло. Он мог сойти с ума, почувствовав, что его хозяйка мертва. Но Гвенваель так не думал. Как и Иззи. Она сорвалась с места и побежала, с лёгкостью минуя людей, в то время как её дядя и отец летели до конюшни королевы. Иззи вбежала внутрь, а мать подбежала к ней сзади и велела подождать.

   Эйбхир пролетел мимо, ухватившись за крышу конюшни и сдёрнув её одним сильным рывком. Никто не видел, чтобы конь когда-то так себя вёл. Он всегда был спокойным центром среди бури, и именно поэтому Фергюс выбрал этого жеребца для своей пары.

   — Он скорбит? — спросил Бриёг.

   — Мне так не кажется. — Фергюс опустился ещё ниже. — Иззи, выпусти его.

   Иззи ухватилась за металлический засов, удерживающий ворота стойла и дёрнула его. Ворота с грохотом распахнулись, когда конь снова ударил в них передними копытами, и, не колеблясь ни секунды, выскочил наружу и побежал к главным воротам. Конь больше не казался обезумевшим от горя. У него была цель и предназначение.

   — Откройте ворота! Сейчас же! — крикнул Фергюс стражникам, прежде чем броситься вслед за жеребцом, его братья и отец летели рядом.

   * * *

   Они схватили её и потащили обратно по земле в туннеле туда, где остановились копать. Затем бросили Дагмар на землю, и она вскарабкалась по стене, отчаянно пытаясь придумать выход, но власть жрицы над этими мужчинами была абсолютной. На севере жрица силы — единственная женщина, с которой ни один мужчина не осмелился бы спорить. К сожалению, минотавры ничем не отличались от родни Дагмар.

   — Миледи, прости нам нашу грубость, — произнёс главный минотавр с абсолютным презрением. — Мы уже несколько месяцев в пути, а наша жрица редко соглашается ублажить. Но, по правде говоря, ты не так долго проживёшь, чтобы поразмышлять над этим.

   — Ты заплатишь за предательство Кодекса Северных Земель.

   — Мы родом из могучих Земель Льда. Мы — истинные северяне. Так что, любой кодекс, которым пользуетесь вы, Южане — ничто для нас.

   И как только мужчины приблизились, Дагмар увидела её, стоящую среди них… Невидимую ни для кого, кроме Дагмар. Сейчас она казалась выше и больше и не была бледной. Как Дагмар не видела её раньше? Как не поняла?

   — Так и будешь там стоять? — сердито огрызнулась Дагмар. — Ничего не будешь делать?

   Минотавры остановились, поглядывая друг на друга и бормоча себе вопросы, с кем разговаривала Дагмар.

   — Ты задела его чувства, — упрекнула она. — Поэтому и оказалась тут, Дагмар Рейнхольд. Тебе остаётся винить лишь себя.

   — Ты винишь меня?

   — Мы тебя ни в чём не виним, — ответил один из минотавров.

   — Заткнись, — отрезала она и снова сосредоточилась на Эйре. — Ты должна что-то сделать.

   — Например? Убить их всех?

   — Отличное начало.

   — Не могу. Они мне ничего не сделали. А ты не поклоняешься мне… Да и вообще никому не поклоняешься. Близнецов я тоже не могу защитить — они не мои. Я не должна вмешиваться в дела других богов.

   — Ты издеваешься?

   — Это не сработает, — протянул один из минотавров. — То, что ты притворяешься сумасшедшей, тебе никак не поможет.

   — У всех богов есть правила, — продолжала Эйр, игнорируя минотавра, как и Дагмар. — Кодекс, как у вас на севере.

   — Ах, вот как. Ты просто уйдёшь?

   — Ты своими высказываниями привела себя сюда… Как по мне, ты сама справишься.

   Богиня начала отворачиваться, но Дагмар вырвала руку из хватки одного минотавра и ткнула в Эйр пальцем.

   — Ты сказала, что должна мне!

   Эйр снова посмотрела на неё, в удивлении моргнув.

   — За шерстяные носки?

   — Ты в открытую сказала, что моя должница.

   — Что?

   — Если бы ты просто сказала, что должна мне вернуть носки, это одно. Но ты сказала, что должна мне за шерстяные носки. То есть оставила конец фразы открытой для любой интерпретации.

   Один из минотавров склонился к главному.

   — Она абсолютно ненормальная.

   — Должно быть, страх помутил её рассудок, — предположил главный.

   Эйр пристально посмотрела на неё, прежде чем кивнуть.

   — Отлично. Но лишь это одолжение я верну. Поэтому выбирай, кого спасти — близнецов или…

   — Близнецов, — не раздумывая, выпалила Дагмар, и все минотавры посмотрели на свою жрицу, деловито вытаскивающую кинжалы и травы для жертвоприношения. — Близнецов, — повторила Дагмар.

   — Хорошо. Как думаешь, сможешь занять их ненадолго?

   — Вынуждена спросить ещё раз, ты издеваешься?

   — Да, ладно. Ты превосходна и что-нибудь придумаешь.

   Расстроенная, растерянная и совершенно перепуганная Дагмар вскинула руки и произнесла:

   — Слушайте меня, минотавры! — И все бычьи рожи повернулись к ней. — Боги драконов этого не простят. И они обрушатся не на вас, а на ваш народ — женщин и детей. Они сотрут их с лица земли за такое предательство.

   После этого мужчины остановились. Они пошли на самоубийственную миссию, но не желали смерти своим семьям.

   Эйр показала большой палец и улыбнулась.

   — Мило!

   — Не обращайте на неё внимания, — возразила жрица, старательно устраивая кричащих близнецов на алтарь. — Можете использовать её, как хотите. Никому не будет никакого дела.

   — Но, — осторожно начал один, — мы считаем её сумасшедшей.

   Жрица уставилась на него.

   — Раньше тебя это не останавливало.

   Пока минотавры обсуждали изнасилование и убийство Дагмар, она наблюдала за Эйр. Богиня обещала помочь близнецам, но направлялась не к ним, а прочь, останавливаясь у тела Аннуил. Опустившись на колено, она перевернула тело мёртвой королевы, затем положила руку ей на голову и провела по всему телу к ногам. Сама Аннуил не двигалась, а глаза так и смотрели невидящим взглядом в потолок, но тело дёрнулось, когда кости встали на место. Положив руку под шею Аннуил, слегка запрокинув голову, богиня прижалась губами к губам Аннуил, как это недавно сделал Риддерх Хаель.

   Минотавры, явно преодолевая моральную дилемму, схватили Дагмар и повалили спиной на пол. Она отбивалась от рук, но внимание было сосредоточено на младенцах и жрице, которая их держала. Бессердечная тварь напевала себе под нос, готовясь к ритуалу, и игнорировала всё, что происходило вокруг.

   — Посмотри на меня, человек.

   Дагмар подчинилась, уставившись на минотавра, который навис над ней, в то время как остальные прижимали к земле.

   — Твоя боль, — тихо проговорил он, — доставит мне удовольствие.

   — А твоя смерть, — сказала Аннуил, стоящая позади него, — доставит мне.

   Затем Кровавая Королева схватила его за голову, нажимая на глаза, чтобы вдавить их глубоко в глазницы. Минотавр закричал и встал, а Аннуил повисла у него на спине. Минотавр отчаянно пытался её скинуть.

   Остальные отпустили Дагмар и бросились на выручку своему командиру. А тот кричал и крутился, неосознанно убирая Аннуил от их лап и используя её тело, как оружие.

   Дагмар быстро встала, когда Аннуил убрала одну руку от лица минотавра и потянулась за кинжалом, который минотавр хранил в набедренной повязке. Она подняла клинок и вонзила ему в череп. Минотавр взвизгнул, и Аннуил истерически расхохоталась, вытаскивая лезвие и вновь нанося удары.

   Наконец, один из минотавров схватил её и оттащил от командира, швырнув через всё пространство. Аннуил ударилась о стену, свалилась на пол, но тут же встала. После чего закричала так, как Дагмар не слышала прежде и надеялась больше никогда не услышать. Аннуил кричала и вся в крови бросилась на минотавров. Они были так ошеломлены, что не сразу среагировали. Один потянулся к мечу, но Аннуил выхватила его первой и разрезала минотавру живот, прежде чем развернуться и смело взмахнуть оружием.

   Дагмар заставила себя посмотреть на жрицу. Та рассердилась, но не взбесилась, а просто занесла кинжал над девочкой. Дагмар подбежала к жрице, опёрлась об алтарь и бросилась на минотавра. Прекрасно понимая, что она не боец, Дагмар обхватила голову коровы и не отпускала.

   — Слезь с меня! — возмущённо взревела жрица и скинула с себя Дагмар. Та упала на землю, но старалась держать голову высоко, чтобы не удариться. Остановившись, она схватила один из факелов и заставила себя встать. Боль накатила на ноющее тело, так как никто не учил Дагмар не обращать на неё внимания, но она всё равно захромала к женщине-минотавру. Затем ударила её факелом в лицо, напугав и разозлив сильнее.

   — Сука!

   Дагмар пнула чашу с маслом, целясь в жрицу. Масло попало на бок, и Дагмар тут же направила туда факел. Вспыхнуло пламя, и жрица закричала, снимая плащ. Воспользовавшись моментом, Дагмар схватила близнецов и быстро отступила. Она видела выход, но рубящая и убивающая Аннуил и ещё несколько минотавров стояли между Дагмар и свободой. Жрица, скинув горящий плащ, шагнула через алтарь и уставилась на всех, а потом закричала:

   — Стойте!

   Все замерли. Даже Аннуил.

   Жрица посмотрела на Дагмар, и, казалось, была уверена, что ей не удастся сбежать. Сейчас все понимали, что главная проблема — Аннуил. Подняв руки, жрица шагнула к королеве.

   — Я призываю самые тёмные силы. Придите ко мне, — пропела она, указывая на Аннуил. — Я взываю к вам, овладейте мной и дайте власть уничтожить эту мерзость.

   Дагмар сделала шаг вперёд и крикнула:

   — Аннуил, убей её! Убей до того, как она закончит!

   Она никогда не узнает, услышала ли её Аннуил, просто поняла сама или среагировала на крик, но что бы ни побудило королеву, безумную стерву с Дикого Острова, этого оказалось достаточно. Она занесла руку — кожа на которой больше не была бледной и дряблой, а полной силой и скрывала натренированные мышцы — и бросила меч. Клинок минотавра гораздо длиннее и шире человеческого, а Аннуил управлялась с ним так, будто это кинжалик для нарезки отбивной. Лезвие пролетело через туннель и вонзилось в женщину-минотавра, заставив отступить на пару шагов. Жрица уставилась на меч, но не умерла, а подняла руки и закричала:

   — Убейте…

   Вот только истерический крик Аннуил заглушил фразу. Кровавая королева бросилась на женщину-минотавра, врезалась в неё и сбила с ног. Затем выдернула клинок из груди минотавра и подняла его. Всё ещё крича, она опустила лезвие. Вопль боли жрицы пронёсся по туннелю, но всё так же не перебил крик Аннуил. Это больше, чем боевой клич. Этот крик переходил любые рамки. И продолжая кричать, Аннуил выдёргивала меч и вновь опускала его.

   Все смотрели на это, не в силах отвернуться. Как и Дагмар. Минотавры не шевелились — их командир мёртв, жрица убита на их глазах. И это именно убийство — жестокое, бессердечное убийство. Кровь и мясо разлетались по сторонам, попадая на всех и вся, включая Дагмар и близнецов, но Аннуил всё не останавливалась, пока острие меча не врезалось в землю. Тогда она бросила его и разорвала грудь жрицы голыми руками, ломая рёбра, после чего колотила кулаками по открытой грудной клетке. Жрица уже мертва, но гнев Аннуил всё ещё был силён.

   Дагмар сбилась со счёта, сколько раз Аннуил ударила кулаком, сколько раз вытаскивала органы и отшвыривала через плечо. Впервые в жизни Дагмар оказалась загипнотизированной, не в силах ни думать, ни рассуждать, ни вообще что-то делать, кроме как смотреть.

   Прошло несколько долгих минут, прежде чем минотавры, наконец, вышли из ступора, и один — гигант с огромнейшей головой — двинулся к Кровавой Королеве. Он медленно поднял меч, и Дагмар собралась уже предупредить Аннуил, но клинок, который приставили ей к горлу, заставил закрыть рот. Минотавр оказался позади Аннуил и занёс меч. Не издав ни звука, он начал опускать его, но не успел меч приблизиться, как Аннуил двинулась. Она просто подняла руку и повернулась, а лезвие вошло в тело умершей жрицы. Минотавр тупо уставился на то, что сделал, а затем перевёл взгляд на Аннуил. Та безумно улыбалась, приподняв один уголок рта, и смотрела на него сквозь дикую копну волос.

   — Мимо, — прошипела она, и минотавр отступил в ужасе. И не смог скрыть страх ни от товарищей, ни от себя. Впервые в жизни, Дагмар была уверена, что Наёмник Земель Льда напуган, и все это знали — потому что все тоже были напуганы. Они в ужасе смотрели, как Аннуил схватила рукоять меча минотавра, который так и торчал из груди жрицы, и встала, выпрямив обнажённое тело. Аннуил тяжело дышала, но не от напряжения, а от страсти и желания. Желания убивать. Дагмар прежде не видела такого. Хотя не каждый воин мог кончить от одной только угрозы.

   Королева переместила безумный взгляд на Дагмар, и минотавр, который держал её, отступил, затем поднял руки, покрытые светло-светло-коричневым мехом. Все минотавры, как один отступили, пристально смотря на Аннуил. Кровавая Королева облизнула губы, её дыхание становилось всё тяжелее, а тело возбуждалось с каждой секундой. Затем она закричала, а минотавры бросились наутёк по туннелю на солнечный свет, который так редко видели.

   А Аннуил? Она побежала за ними.

   * * *

   Фергюс резко остановился, и Гвенваель чуть не врезался в него сзади. Брат с диким взглядом чуть повернулся и осмотрелся. Лошадь Аннуил встала на дыбы и замерла.

   — Что? В чём дело?

   — Слушай!

   И тут Гвенваель услышал. То, что уже не надеялся услышать вновь. Боевой клич Кровавой Королевы.

   — Вот. Она там!

   И Аннуил была там, выбегая из ямы, вырытой в основании небольшого холма. Но она не убегала, а бежала за ними. Она бежала за минотаврами, которых прогнала. Минотавры были, по меньшей мере, девять футов ростом и тяжелее неё более чем на двадцать стоунов. Но она догнала их. Когда он, Фергюс, Бриёг и Берселак приземлились почти в ста футах от них, Аннуил догнал первого. Она полоснула его сзади по лодыжкам, и он повалился, а когда перекатился на спину, она перерезала ему горло и продолжала двигаться, рубя другого. Минотавры надеялись опередить Аннуил, но теперь на их пути встали драконы, отрезав им путь. Бриёг сделал глубокий вдох, готовясь затопить их пламенем, но Фергюс покачал головой.

   — Нет, оставь.

   — Но Аннуил в безопасности. — Дар их матери защитит Аннуил от драконьего пламени. И это не раз помогало ей во время битв.

   — Оставь, — повторил Фергюс.

   Они так и сделали, и минотавры, поняв, что им не спастись, развернулись лицом к Аннуил. Они атаковали как единое целое, почти двенадцать остались от количества, данного Фергюсу Дагмар, которая говорила, по крайней мере, о пятидесяти. Но клинок Аннуил — короткий меч для минотавра, почти вдвое длиннее широкого меча — сверкнул на солнце, когда она принялась за работу.

   Битва была жестокой, Кровавая Королева вновь подтвердила своё имя, отрубая руки, ноги и головы. Головы было труднее рубить, поэтому она сначала калечила минотавров, переходя от одного к другому. Пока братья и их отец наблюдали, Морвид и Риннон высадились на берег, а следом за ними верхом прибыли Талит и Иззи. Затем появился Клан Кадвалардс, спустившийся с неба и наблюдающий, как Аннуил делает то, что всегда выходило у неё лучше всего. Она подошла к последнему, у которого уже не было ног, но который всё ещё пытался сбежать, и упёрлась ногой ему в спину, удерживая на месте. Затем подняла меч и опустила ему на шею. Первый удар не снёс ему голову, поэтому она рубила и рубила, пока та не отвалилась.

   Потом выпрямилась, тяжело дыша. Её обнажённое тело было покрыто кровью. Но она была жива. Очень даже жива. И совершенно безумна.

   Гвенваель услышал тихий крик и, подняв глаза, увидел, как из туннеля выходит Дагмар. Она была грязной, в порванной одежде, и немного в крови, но была жива, как и близнецы. Это они плакали, раздражённые, казалось, больше всех на свете. Но все четверо были в порядке… четверо, потому что теперь он включает очки Дагмар во все оценки.

   Она посмотрела на него, и её улыбка облегчения согрела его так, как ничто и никогда раньше. Он шагнул вперёд, намереваясь подойти ближе, но она округлила глаза и быстро мотнула головой. И хорошо, потому что Аннуил повернулась к нему так быстро, что Гвенваель поспешно отступил. Она держала высоко поднятым клинок. Аннуил собиралась напасть на бегу.

   Фергюс нахмурился, скорее в замешательстве, чем рассерженный.

   — Аннуил?

   Она перевела взгляд зелёных глаз на Фергюса, но Гвенваель не увидел, чтобы она признала своего мужа. Никакой вечной любви и верности во взгляде. Для Аннуил Кровавой все они враги.

   — Садись на лошадь, — приказала Аннуил Дагмар.

   Гвенваель покачал головой.

   — Подожди… — Но мать схватила его за руку, потянула назад и встала перед ним, готовая защитить сына. Она не сводила глаз с Аннуил.

   — Шевелись, — снова скомандовала Аннуил

   Дагмар подошла к жеребцу Аннуил. Конь опустился на землю, и Дагмар вскарабкалась ему на спину, что с младенцами на руках стало тяжёлым испытанием.

   Аннуил двинулась к лошади, постоянно переводя взгляд с одного дракона на другого. Она протянула руку и скользнула за спину Дагмар, всё ещё держа меч и, казалось, готовая пустить его в ход в любую секунду.

   — Возьми его за гриву, — приказала она Дагмар, когда лошадь встала. — А теперь держись. Он знает, куда идти.

   Аннуил указала мечом на Селин и Бранвен.

   — Прочь! — Двое детей упали друг на друга, пытаясь убраться с дороги, пока мать не схватила их за волосы и не оттащила назад.

   — Иди, — велела Аннуил своей лошади.

   Насилие встал на дыбы, а затем устремился прочь, проносясь по открытому пространству. Пока конь скрывался за холмом, драконья родня Гвенваеля стояла молча, не зная, что делать дальше.

   Затем Аддольгар всерьёз спросил:

   — Она мертва или нет?
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   После всего случившегося Дагмар надеялась, что они вернутся на Дикий остров, но нет. Хотя бы в хорошую гостиницу в одной из деревень? Тоже нет. В паб, выпить пинту… или двенадцать пинт эля, пока она не сможет видеть даже в очках? Нет.

   Вместо любой из этих прекрасных идей Королева Дикого Острова отвела её в пещеру. В тёмную, сырую пещеру, где Дагмар не видела даже свою руку перед лицом или детей на руках, но, конечно, это место безопаснее, чем туннель, из которого они только что сбежали. Во всяком случае, она на это надеялась.

   К счастью, лошадь, казалось, знала, куда идёт, и весело трусила по извилистым чёрным туннелям. В конце концов, конь остановился, и Аннуил спрыгнула.

   Дагмар слышала, как королева ходила по пещере и ругалась, когда натыкалась на что-то. Затем Дагмар услышала, как кремень ударился о камень, и вспыхнул факел. Аннуил обошла пещеру, зажигая ещё несколько факелов, прикреплённых к стенам. Тогда Дагмар и поняла, что они не в случайной пещере. Здесь стояла мебель. Это пещера дракона. Дагмар облегчённо вздохнула, и конь опустился на землю, позволив ей соскользнуть. Что оказалось нелегко, потому что она отчаянно пыталась не уронить рыдающих у неё на руках младенцев.

   — Почему они плачут?

   Королева стояла перед ней, а кровь покрывала большую часть её обнажённого тела, и, казалось, была одна или две свежие раны, но это… это королева, о которой Дагмар столько слышала. Высокая и крепко сложенная. Мускулам позавидовал бы любой мужчина-воин, а полная грудь стала бы мечтой любой женщины. Единственный признак того, что Аннуил была беременна — горизонтальный шрам внизу живота. Но выглядел он так, будто прошло уже много лет. Похоже, у Аннуил появилась новая богиня-покровительница, которая заботилась о своих подданных гораздо лучше, чем Риддерх Хаель, вернув Аннуил к тому, какой она была до рождения младенцев… по крайней мере, физически. Эмоционально эта женщина была в ужасном состоянии.

   — Они плачут, потому что напуганы, — объяснила Дагмар, надеясь, что королева заберёт своих детей. У неё начинали уставать руки — ненормально большие размеры детей превращали их в довольно тяжёлую ношу. Аннуил посмотрела на меч Минотавра, который держала в руках, затем отложила его. После обошла большую пещеру, потирая руки. Дагмар заметила стол и стулья, поэтому села.

   Королева повернулась и снова посмотрела на Дагмар.

   — Я отложила меч, почему они до сих пор плачут?

   — Наверное, голодны.

   — Тогда накорми их.

   О-о-о-ох.

   — Они не мои. Я не могу их кормить.

   — Чьи они?

   Чертовски замечательно!

   Откашлявшись, Дагмар осторожно произнесла:

   — Твои.

   — У меня нет детей.

   Дагмар так устала, что терпение, которым так гордилась, быстро испарялось.

   — Что ты помнишь?

   Королева на мгновение задумалась, указывая на лошадь.

   — Его.

   — Ты помнишь его имя?

   Аннуил нахмурилась.

   — Чёрн… черныш?

   Дагмар вздохнула.

   — Ты помнишь своё имя?

   Она прикусила губу, уставившись в потолок пещеры. Через несколько минут Аннуил спросила.

   — А оно мне нужно?

   — Во имя всего разумного. — Малыши заплакали громче, и Дагмар посмотрела на них. — Успокойтесь.

   И когда они замолчали, Дагмар это обеспокоило больше, чем происходящее с их сумасшедшей матерью.

   — Ну, они же твои, — сказала Аннуил, облегчённо улыбаясь.

   — Нет, миледи, они определённо…

   — Они не могут быть моими, — перебила её Аннуил. — Из меня вышла бы отвратительная мать. Пять минут со мной, и они были бы уже все в крови.

   — Да, но…

   — Сейчас вернусь. — Внезапно королева зашагала прочь по тёмному туннелю, в который Дагмар не ступит ни одной ногой.

   * * *

   Гвенваель повернулся к матери.

   — Она спятила?

   — Ну, она явно не в своём уме.

   — Я иду за ней, — заявил Фергюс.

   Риннон схватила старшего сына за волосы.

   — Мама!

   — Фергюс, сейчас не будь придурком. Она тебя не узнаёт. Подойдёшь, и она тебя убьёт.

   — Если так, хорошо, что она одна с детьми, — сухо заявил Бриёг.

   — С ней Дагмар. — Когда все посмотрели на Гвенваеля, он добавил: — Она тоже важна.

   — С ними всё будет в порядке, — заверила всех Иззи. — Аннуил просто нужно время, чтобы вернуться к прежней себе.

   Эйбхир фыркнул.

   — А разве не ты говорила, что мы должны доверять Риддерх Хаелю, и что он не причинит ей вреда?

   Иззи разинула рот и округлила глаза.

   — Слышишь, ты, голубоволосый…

   — Тихо! — Талит встала между огромным синим драконом и своей дочерью. — Разошлись! Вы оба меня раздражаете! — Она глубоко вздохнула.

   — Фергюс, иди к ней, но подходи осторожно. Представь, что ты устал после боя. Двигаясь медленно, не пугай её, не торопи. Всё делай медленно и спокойно. Понял?

   — Да. Только нужно узнать, куда она ушла.

   — Полетаем и найдём её.

   Талит покачала головой на предложение Гвенваеля.

   — Она пойдёт туда, где будет чувствовать себя в безопасности.

   — Даже если не помнит?

   — Она понимала, что нужно защитить детей, а ещё помнила коня. Фергюс, она пошла туда, где будет чувствовать себя в безопасности. Туда, где ей всегда было безопасно

   Фергюс слабо улыбнулся.

   — Тёмная равнина. — Он кивнул, понимая, что прав. — Она пошла в Тёмные равнины. Домой.

   * * *

   Дагмар спала на большой кровати, которую нашла в одной из пещер. Сначала она уложила малышей на мех, окружив их подушками на случай, если они перевернутся во сне. После вытянулась во весь рост на кровати, и это было последнее, что она помнила, пока не почувствовала кого-то рядом с собой. Прежде чем открыть глаза, она потянулась за маленьким кинжалом, заткнутым за пояс, и села. Но когда попыталась сосредоточиться на мужчине перед ней, кинжал выскользнул из пальцев. К счастью, мужчина оказался проворен и поймал лезвие до того, как оно вонзилось ему в лоб. Прищурившись, она наклонилась и поморщилась.

   — Прости, Фергюс.

   Сначала она убивает его пару, потом его близнецов почти убивают, а теперь она бросила нож ему в голову.

   — Я научу тебя, как пользоваться этой чёртовой штукой, — раздался голос у неё за спиной. — Ты безнадёжна.

   Дагмар едва могла разглядеть великолепного мужчину с золотистыми волосами и одетого в леггинсы, но узнала Гвенваеля. Спрыгнув с кровати в его распростёртые объятия, она выдохнула:

   — Я так рада, что ты нашёл нас.

   Гвенваель крепко прижал Дагмар к себе и поднял так, что её ноги перестали касаться земли.

   — Я рад, что мы нашли тебя. — Он поцеловал её в щеки, лоб и подбородок. — С тобой всё в порядке? Не ранена? Скажи, что с тобой всё хорошо.

   — Всё хорошо. — Хотя у неё появилось иррациональное желание заплакать. — Я не ранена. И с малышами всё в порядке

   — А где леди Псих?

   Не поднимая головы от его плеча, Дагмар указала в направлении, в котором, как помнила, ушла Аннуил.

   — Она со своим жеребцом из преисподней пошли туда, хотя она и сказала, что вернётся, и я решила, что это не угроза.

   Фергюс сел, поглаживая детей по головам.

   — Там озеро.

   — Учитывая, что она вся в крови, логично пойти к нему.

   Гвенваель поставил Дагмар на ноги, но прежде чем отойти, запечатлел нежнейший поцелуй у неё на лбу.

   — Прежде чем мой брат отправится за своей сумасшедшей супругой, можешь рассказать нам, что случилось? Чем больше мы узнаем, тем лучше он справиться с Аннуил.

   Дагмар кивнула.

   — Да, конечно. — И села на кровать. — Прежде всего, Фергюс, мне стоит извиниться. — По щеке Дагмар покатилась слеза.

   — Дагмар?

   — Гвенваель, во всём виновата я. Хотела просто помочь, а едва не уничтожила всю семью.

   Гвенваель присел перед ней на корточки, взяв руки в свои. Простое ощущение его рядом и тепла его пальцев почти сразу успокоило.

   — Я хочу, чтобы ты внимательно выслушала меня, Дагмар Рейнхольд, — сказал он. — Никто ни в чём тебя не винит.

   — Пока что.

   Дагмар и Гвенваель посмотрели на Фергюса.

   — Я сказал это вслух? — Он подмигнул, и Дагмар чуть не разрыдалась, хотя он заставил её улыбнуться.

   — Не обращай на него внимания, Зверь. — Гвенваель схватил стул и сел перед Дагмар, после чего снова взял её за руки. — А теперь расскажи нам всё.

   Она говорила правдиво и без эмоций. Никаких упоминаний о матери и желании не дать близнецам пройти через то, через что прошла сама. Дагмар рассказала всё так, как рассказала бы отцу. Простыми словами и ничего не анализируя, что её отец ненавидел.

   Фергюс сидел на кровати, не сводя взгляда с малышей. Мужчины не перебивали, не задавали вопросов, а просто слушали, пока она не закончила.

   — Я знаю, что малыши голодны, — сказала она, когда закончила. — Но на удивление, сразу уснули, когда я их положила. В какой-то момент им нужно будет поесть, и либо Аннуил придётся это сделать, либо позвать кормилицу, потому что от меня никакой в этом пользы.

   Последовавшая тишина чуть не задушила, и Дагмар оказалась на грани приступа паники, когда Фергюс подался вперёд и упёрся локтями в колени. Сложив руки вместе, он сказал:

   — Извини, я просто уточню… ты выторговала себе спасение носками?

   Не этого она ожидала услышать от будущего Короля Дракона Тёмных Равнин, но… да и ладно.

   — Да, но лишь потому, что она расплывчато…

   — И разве ты не рада, что я купил тебе носки?

   Дагмар внимательно посмотрела на Гвенваеля.

   — Извини?

   — Если бы я не купил тебе новую пару, ты бы не отдала носки странствующей богине.

   — Он прав, — вставил Фергюс

   — Да, но…

   — А значит, ты обязана мне жизнью. — Гвенваель взглянул на брата. — Я ведь могу оставить её себе, как у Талит и Бриёга?

   — Нет! — огрызнулась Дагмар, сбитая с толку.

   — Но я купил тебе носки, — настаивал Гвенваель.

   — Лишь потому, что я заставила тебя отнести щенка.

   Посмотрев на брата, Фергюс уточнил:

   — Щенка?

   — Хотел, чтобы она чувствовала себя лучше, потому что расстроилась, что я не взял её чёртову собаку.

   — Щенок хорош?

   — Большой, много мяса. А если правильно приправить… — Гвенваель, направив взгляд вдаль, вздохнул. — Боги, я голоден.

   Дагмар провела руками по волосам.

   — Разве ты не должен… злиться на меня?

   — Я вернул Аннуил, — ответил Фергюс. — Типа того, хоть она и не знает, кто она.

   — Или, что она мать.

   — Давайте думать позитивнее, — настаивал Фергюс. — Главное, что моя Аннуил уничтожила целое подразделение минотавров.

   — Фергюс, — искренне спросил Гвенваель, — может ли Аннуил всё время сражаться голышом?

   — Не заставляй меня убивать тебя. Я в хорошем настроении, и не желаю расстраивать маму. — Он встал, завернул детей в мех, и осторожно взял на руки. — Я отправляюсь на поиски Аннуил.

   Гвенваель хлопнул его по ноге.

   — Фергюс, не забывай, что сказала Талит — не торопись. Действуй осторожно. Дай ей время вспомнить себя.

   — Так и поступлю. — Фергюс сделал несколько шагов, но остановился и повернулся. — Дагмар?

   — Да?

   Он посмотрел на близнецов, а затем на неё.

   — Спасибо. — После чего улыбнулся так красиво и искренне, что она не знала, что сказать. — За всё. Я бесконечно тебе благодарен.

   Не в силах вымолвить ни слова, она кивнула, и Фергюс исчез в одном из тёмных туннелей.

   — Продолжишь так пялиться на моего брата, и я натравлю на тебя Аннуил.

   Содрогнувшись, Дагмар выпрямилась и бросила на Гвенваеля самый надменный взгляд.

   — Не понимаю, о чём ты. На мне нет очков, так что всё равно ничего не вижу.

   — Ах, вот как. То есть, не ты с тоской смотрела на того, кто глубоким, низким голосом сказал: Спасибо дочь Рейнхольдов… за всё?

   — Ненавижу тебя, — выдавила она, прежде чем рассмеяться.

   Гвенваель положил руки на кровать, обхватив её ноги своими, а когда двинулся вперёд, поддразнил высоким голосом:

   — О, Фергюс! Я с радостью помогу, потому что ты такой большой и сильный!

   Он продолжал двигаться, заставляя её лечь, хотя она толкнула его в плечи.

   — Прекрати! Я такого не говорила и у меня не такой голос.

   — Я спасу тебя в любой день, маленькая Дагмар.

   — Ты просто завидуешь, — парировала она.

   — Да. — Он застал её врасплох быстрым ответом. — Я не хочу, чтобы ты так смотрела ни на кого, кроме меня.

   Он растянулся на ней, перенеся вес на правую руку, чтобы левую положить ей на щеку. Дразнящее выражение лица исчезло, заменившись серьёзным, и он так пристально изучал её лицо, что стало не по себе.

   — Что?

   — Я никогда в жизни так ни за кого не боялся, Дагмар. Но знал и не сомневался, что ты выиграешь нам время. Я знал, что ты никогда не сдашься без боя.

   Дагмар ни на мгновение не усомнилась в его словах. Она знала, что они правдивые и без прикрас, как и знала, что рассказала ему и его брату.

   — Мне… — Она сглотнула, не в силах бороться с нахлынувшими эмоциями. — Кажется, мне нужно немного отдохнуть.

   — Не стесняйся. — Он поцеловал её в лоб и притянул ближе к своему телу, перекатываясь на спину, чтобы она легла на него. — У тебя был очень длинный день, леди Дагмар.

   Она положила подбородок ему на грудь.

   — Верно, лорд Гвенваель. Действительно длинный.
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   Он нашёл её у озера, как и предполагал. Они влюбились, занимались любовью, спорили и даже тренировались здесь. Всякий раз, когда Аннуил требовалось время, чтобы отвлечься от повседневных обязанностей Королевы Тёмных Равнин, Фергюс приводил её сюда. Именно здесь она чувствовала себя в безопасности, в здравом уме и была любима.

   Тот факт, что она вернулась сюда, давал надежду, что Фергюс не полностью потерял Аннуил.

   Все ещё голая и в крови, она стояла на краю озера, вглядываясь в воду. Она не пошевелилась, когда он приблизился, хотя он чувствовал её осведомлённость его присутствия.

   — Аннуил?

   Она взглянула на него, увидела малышей и отвернулась.

   — Зачем ты принёс их сюда? Им нужна мать.

   Он старался говорить ровным, сдержанным голосом.

   — Потому что они голодны.

   — Я не могу им помочь.

   — Тогда кто может?

   — Понятия не имею, и это не моя проблема.

   Фергюс начал было говорить, но понял, что слова, готовые сорваться с губ, вероятно, будут неправильными. «Медленно и осторожно», — напомнил он себе.

   Решив сначала успокоить малышей, он подошёл к куче мехов, которые держал в пещере у озера, и расстелил самый мягкий. Присев на корточки, он положил близнецов на животы, поверх меха. Его поразило, насколько здоровыми и хорошо развитыми они уже были. Какими красивыми. Он накрыл их мехом меньшего размера и улыбнулся, когда мальчик перекатился на спину, как это сделала его сестра, и схватил мех, потянув его вверх, пока не накрыл лицо сестры. Она отбросила мех в сторону, затем ударила своего брата, отчего Фергюс вздрогнул, а мальчик заплакал.

   — Если будешь плакать каждый раз, когда кто-то из твоих сородичей ударит тебя, — пробормотал Фергюс, — обречён, даже не начав жить.

   — Что случилось? — спросила Аннуил у него за спиной. — Почему он плачет?

   — Сестра ударила его, но ему нужно закалиться.

   Аннуил врезала ему в плечо кулаком, и Фергюс был благодарен, что не был человеком. Разбитые плечи почти невозможно восстановить, даже такому хорошему целителю, как его сестра.

   — Откуда такая реакция? Что ты за человек такой? — рычала на него Аннуил.

   Всё ещё сидя на корточках, он посмотрел на неё через плечо и глубоко вздохнул, отчаянно пытаясь сохранить самообладание.

   — Я не человек, Аннуил. Никогда им не был. И ты это знаешь.

   — Не понимаю, о чём ты. — Она указала на их плачущего сына. — Возьми его на руки. Он хочет, чтобы ты взял его.

   — Нет. Он хочет, чтобы ты взяла его. Ему нужна мать.

   — Я не…

   Фергюс встал, и слова сорвались с его губ прежде, чем он смог остановит себя:

   — Хватить трусить, и возьми его.

   Её зелёные глаза потемнели, а взгляд стал опасно противным.

   — Иди к чёрту.

   Фергюс шагнул ближе, хмуро глядя Аннуил в лицо.

   — Я сказал… возьми его. — Он подождал один удар… затем два, прежде чем крикнул: — Живо!

   Она вмазала ему кулаком в челюсть, и от силы удара Фергюс отшатнулся, а перед глазами полетели звёздочки. И поскольку Фергюс научил Аннуил так бить, некого было винить, кроме себя. Аннуил снова замахнулась, но на этот раз он поймал её за руки и притянул к себе.

   — Возьми его, — прорычал он ей в лицо, непонятно, почему, но он хотел втиснуть эти слова ей в горло.

   — Нет! — Затем она ударила его головой в подбородок.

   — Проклятье! — Фергюс оттолкнул Аннуил, и она упала на землю, перекатилась и через несколько секунд была на ногах. Они уставились друг на друга, тяжело дыша.

   Фергюс указал на мальчика.

   — Возьми его.

   Аннуил провела языком по верхней губе и возразила:

   — Нет. — Затем крадучись двинулась, к оружию, которое они хранили в углах пещеры. Фергюс подошёл к ближайшей к нему куче, схватил копьё со стальным посохом и повернулся как раз в момент, когда на него обрушились два клинка. Схватив копьё обеими руками, он заблокировал удар и оттолкнул Аннуил. Она быстро отступила и развернулась на пятках, занося оружие. Фергюс снова заблокировал удар, повернул копьё и принялся крутиться, пока Аннуил не упала. Он посмотрел на неё сверху вниз.

   — Именно в таком положении ты мне всегда и нравилась, Аннуил Кровавая. На земле, у моих ног.

   Её крик ярости отразился от камня, и Фергюс едва успел пошевелиться, как мечи рассекли воздух там, где только что были его ноги. Фергюс занёс копьё над головой и опустил и силой, способной пронзить человека насквозь. Но Аннуил уже стояла на ногах, мечи врезались в копьё сбоку. Сила этого движения развернула Фергюса. Когда он снова повернулся к Аннуил лицом, ударил посохом её по заднице. От импульса Аннуил влетела в стену пещеры, и удар на мгновение ошеломил её. Фергюс бросил копьё на землю и подошёл к своей паре, выхватил мечи из её рук и бросил их обратно в кучу, затем обхватил Аннуил за талию.

   — Отпусти меня!

   — Талит сказала, что не нужно торопиться. — Он подхватил брыкающуюся Аннуил. — Дать тебе время. К несчастью для вас, леди Аннуил, я не обладаю терпением. Как тебе хорошо известно, никогда не обладал.

   — Поставь меня!

   — Я поставлю на то, что хочу. А хочу, чтобы моя пара вернулась. И будь прокляты боги, Аннуил Кровавая, я её верну!

   * * *

   В одну секунду она дралась с каким-то красивым ублюдком, который выглядел отдалённо знакомым, а в следующее мгновение поняла, что оказалась в воздухе и летит в чистую, прохладную воду. Когда она пошла ко дну, дико размахивая руками, её затопили образы. Образы, мысли и… и… воспоминания.

   Карабкаясь обратно на поверхность, Аннуил вынырнула, убрала волосы и воду с глаз, пытаясь найти…

   — Вот ты где, плаксивая свинья. — Он ухмыльнулся, выглядя самоуверенным и самодовольным. — Собираешься кормить своих сопляков, или бросить тебя ещё несколько раз?

   Аннуил нахмурилась, глядя на дракона, которого проклята любить вечно.

   — Ты — величайший ублюдок!

   Он усмехнулся, присев на корточки у края озера и наблюдая, как она подплывает ближе.

   — Ты можешь так разговаривать со своим супругом? С драконом, которого любишь больше всех?

   — Люблю? Лучше было бы полюбить одного из минотавров!

   Аннуил добралась до края озера, но прежде чем успела ухватиться за край, Фергюс хлопнул её ладонью по лбу.

   — Ты ещё грязная — не всю кровь минотавров смыла.

   И толкнул её под воду без всякой на то причины.

   Аннуил схватила Фергюса за руку и дёрнула придурка в воду. Затем выплыла на поверхность и сделала глубокие вдохи, стараясь не сводить глаз с Фергюса. Он со смехом приблизился.

   — Зачем ты это сделала?

   — Ненавижу тебя!

   — Лгунья! — Он подплыл ближе и несколько раз мокнул её под воду, проводя руками по волосам и телу, пока не смыл большую часть крови и останков Минотавра.

   — Вот! — сказал он, когда она, наконец, вырвалась из его рук. — Намного лучше.

   — Что с тобой?

   — Со мной? — Он скользнул рукой ей на затылок и приблизил к себе. — Я чуть не потерял тебя, Аннуил. Чуть не потерял единственную женщину, которую довелось полюбить. Вот что со мной.

   — Все это очень мило, но не следует ли тогда быть немного добрее ко мне? Подарил бы цветы, может, устроил ужин при свечах? — Она стиснула зубы и выплюнула: — Неужели быть немного романтичным выше тебя?

   — Да.

   — Сдаюсь. — Она поплыла обратно к берегу, и Фергюс последовал за ней. — Не знаю, почему терплю тебя.

   Он схватил её и повернул лицом к себе.

   — Терпишь меня, потому что любишь. А я люблю тебя, Аннуил.

   Затем он поцеловал её, запутывая руки в мокрые волосы и крепко прижимая к себе. Это ей знаком и именно этого она так ждала. Она оказалась там, по ту сторону. Но не там, где ожидала. Её встретили не её предки, а Фергюса. Он подралась с Айлен Злой и обсудила книги с Бодвином Мудрым, прадедом Фергюса. И как бы чудесно не было сидеть на мягкой траве, под одним солнцем, сияющим над головами, в окружении деревьев и множества озёр, она скучала по Фергюсу.

   Когда Шалин, пара Айлена и бабушка Фергюса, увидела, что Аннуил смотрит вдаль, обняла её за талию и сказала:

   — Не волнуйся. Для тебя ещё не всё кончено. Она придёт за тобой.

   Аннуил понятия не имела, про кого говорила красивая дракониха, но потом её затянуло, выдернуло из одного мира в другой. В кровь, боль и страдание. Пока у Аннуил не появился меч в руке… тогда всё стало правильно. Но рядом с Фергюсом… всё идеально.

   Он оторвался от её рта, но продолжал прижиматься лбом к её лбу, крепко обнимая. Они долго и пристально смотрели друг на друга. Они так много могли сказать друг другу, но в этом не было необходимости. Не для них.

   Затем они вместе повернули головы к малышам, и Аннуил посмотрела на мальчика. В ответ на неё из-под каштановых волос с золотыми прядями уставились глаза Фергюса. Мальчик сосредоточился на них, а его сестра ползла к ближайшему оружию. И пока Аннуил не покинет этот мир — во второй раз — никогда не узнает, что беспокоило её больше в данный момент. То, что её трёхдневные дети уже могли ползать, что её дочь сразу же схватилась за боевой топор, или что сын вытянул руки и кричал.

   Фергюс теснее прижался к Аннуил.

   — Он действительно хочет, чтобы ты взяла его на руки.

   Аннуил кивнула.

   — Чувствую.

    

  
  
   

    Глава 31 

   

    

   Дагмар села на пень у небольшого ручья. Было уже поздно, два солнца начинали садиться. Но, по словам Гвенваеля, это Тёмная Долина, и назвали её так именно потому, что окружающие деревья настолько густые, что ранним вечером казалось, будто наступила ночь. Впрочем, это не имело значения. В данный момент. Особенно учитывая, что она её тело Гвенваель вымыл, а волосы вычистил от кишок и запёкшейся крови. Казалось, ему доставляло удовольствие мыть её, и испытывал облегчение просто оттого, что она находилась рядом.

   Так это или нет, Дагмар просто радовалась его присутствию. Как только она услышала его голос, почувствовала присутствие, поняла, что в безопасности. Гвенваель пробуждал ощущение безопасности, не заставляя чувствовать себя загнанной в ловушку; и Дагмар наслаждалась этим.

   Неудивительно, что Аннуил и Фергюс не вернулись к ним. Дагмар немного забеспокоилась, когда услышала отчётливые звуки битвы — звон мечей, боевые кличи и крики — но Гвенваель, казалось, даже не заметил этого, занятый обработкой её нескольких ран — в основном царапины, но он видел в каждой из них рану от меча.

   Дагмар осмотрела хлопчатобумажную рубашку, которую он надел на неё, потому что платье было безнадёжно испачкано, и у неё не было ни малейшего желания когда-либо надевать его обратно. Она нашла одно из платьев Аннуил — что для неё редкость — но оно то и дело спадало с плеч и обнажало грудь. Хотя Гвенваель, казалось, оценил это, Дагмар была не в настроении развлекать Фергюса, когда он вернётся. Поэтому она решила надеть рубашку Гвенваеля — простую и хлопковую, доходившую ей до колен. Никогда ещё Дагмар не одевалась так открыто, и не была на виду у всех, кто мог забрести в долину.

   Она мягко улыбнулась, радуясь, что не разбила очки и могла видеть всё вокруг. Старые и красивые деревья, маленький ручей, прекрасные цветы, бегущий олень… за которым гонится Гвенваель, низко летя. Он приблизился и ткнул животное мордой. Олень прыгнул вперёд и врезался в дерево, оглушив себя. Гвенваель схватил его клыками и раздавил. Затем выплюнул его на землю и с огнём. Гвенваель приземлился, а его хвост болтался позади.

   — Голодна? — спросил он.

   Дагмар сняла очки, аккуратно сложила их и положила в маленькую защитную коробочку, которую Гвенваель нашёл для неё в пещере.

   — Думаю, что обойдусь фруктами и сыром.

   — Хорошо.

   Удовлетворённо вздохнув, Дагмар посмотрела на деревья, теперь представлявшие собой не более чем расплывчатые очертания, и радостно проигнорировала звуки отрываемой от костей плоти. Потому что у неё не было сомнений в том, что в этот момент… Жизнь могла бы быть намного хуже.

   Гвенваель наблюдал, как она забралась в большую кровать, которую Аннуил и Фергюс устроили в своей пещере. Он и сам не раз пользовался ей, но, поскольку ему всегда нравилась голова на плечах, всегда спал здесь в одиночку.

   — Не приводи сюда своих шлюх, — не раз приказывала Аннуил. И он неохотно подчинился. Но теперь в этой постели лежала Дагмар, и он знал, что не сможет залезть к ней. Как мог? Она слишком многое пережила за день. Боги, минотавры и Аннуил. И всё же он хотел и мог думать лишь о том, как лечь с ней в постель и заявить, что она принадлежит ему.

   Всё из-за этих чёртовых шерстяных носков. Он не осознавал, что любит её, пока она не рассказала о том, как договорилась с богом войны — с тем, кто обожает торговаться — насчёт носков! Но теперь он знал. Он знал, что любит её, и знал, что никогда не позволит ей вернуться к прежней жизни в холодных Северных землях. Особенно учитывая, что у него есть тёплое место для неё в его постели и в сердце.

   Но, даже зная всё это, не мог переспать с ней. Не сейчас. А если бы лёг в постель, заклеймил бы её, как свою и всю оставшуюся жизнь гадал, действительно ли она этого хотела, или была ошеломлена, увидев, как Аннуил убивает пятьдесят минотавров.

   Гвенваелю придётся ждать.

   И Дагмар не облегчала задачу, выглядя такой уязвимой и соблазнительной. Её волосы высохли и ниспадали свободными волнами по спине, а без очков ему открылись прекрасные серые глаза. Его рубашка была слишком велика, и Дагмар казалась невинной, как девственница на алтаре его члена.

   Нет, он должен подождать.

   Гвенваель протянул ей две книги, которые стащил с книжного шкафа Аннуил. Пара ещё не вернулась, и Гвенваель не шокирован этим, как и не винил их. Им нужно побыть наедине. Он предложил отвезти Дагмар обратно на Дикий остров, но она мягко сказала:

   — Нет. Всё в порядке. Я бы предпочла остаться здесь.

   Он знал, что брат не будет возражать, поэтому они остались. Но теперь поздно, и она выглядела измученной и уязвимой. А ещё очень аппетитной.

   Гвенваель покачал головой.

   — Мне нужно ненадолго выйти.

   — О, хорошо. — Она не спорила и не жаловалась. Просто открыла одну из книг и начала читать.

   — Здесь ты будешь в безопасности. Мои родственники повсюду, так что бояться нечего.

   Она кивнула, и продолжала читать.

   Не говоря больше ни слова, Гвенваель направилась из пещеры к ближайшему, самому холодному озеру.

   * * *

   Дагмар зарычала и села. Она пыталась уснуть. По крайней мере, час. Она устала и понимала, что ей нужен отдых.

   Но он бросил её!

   Неужели она ему уже наскучила? Он уже готов двигаться дальше и найти какую-нибудь шлюху из бара, которая согреет ему постель?

   Дагмар знала, что есть способы заманить мужчин в постель, но всегда была плоха в таких вещах. На самом деле, она никогда не пыталась этим пользоваться. Просто сняла очки и заставила себя не щуриться. Она надеялась, что это сработает. Но нет. Он выбежал из пещеры, будто за ним гналась одна из её собак.

   Сбросив меха, Дагмар выскользнула из постели, схватила очки с бокового столика и бунтарски надела их, прежде чем пройти в главную нишу. Мысль о том, чтобы вернуться в пустую постель, не соблазняла, равно, как и сидеть за столом и читать. Горело всего несколько факелов, но она решила пойти на свет и посмотреть, куда он её приведёт. Всё лучше, чем лежать в постели, уставившись, пока не взойдёт солнце, в потолок пещеры, беспокоясь о том, не спрятались ли там летучие мыши.

   Внутренность пещеры дракона можно почти назвать простой. На стенах мало украшений. Гобелены тут и там, и несколько видов оружия. Но, как она заметила при ближайшем рассмотрении, его легко снять и использовать по мере необходимости.

   Внутри находилось много ниш, несколько из которых заполнены богатствами. Но что её удивило, так это книги, которые лежали, по крайней мере, в трёх нишах от пола до её плеча. Она зашла в одну из ниш, несколько факелов у стены освещали ей путь, пока она не проскользнула в большую щель в стене, и не ожидала, что расщелина внезапно откроется, заставив её почувствовать себя в ловушке и задаться вопросом, сможет ли она когда-нибудь выбраться. Но, немного поёрзав, она выкарабкалась и выдохнула, внезапно почувствовав благодарность за маленькую грудь, и продолжила идти, полная решимости найти другой путь назад.

   Когда она вышла с другого конца, поняла, что находится на большом, естественно сделанном выступе, который загибался в конце. Стены и пол прочные, позволяя ей пройти и положить руки на приподнятую часть, чтобы наклониться и посмотреть вниз на удивительное крытое озеро. Само озеро захватывало дух, вода кристально чистая и красивая, а небольшой подземный ручей постоянно наполнял его, чтобы не застаивалось.

   На очень короткое мгновение Дагмар задумалась, почему Гвенваель не привёл её сюда искупаться, но затем заметила Аннуил и Фергюса на берегу. Малыши лежали в большой кроватке и спали, пока их родители прижимались друг к другу. Дагмар слышала его тихие стоны и её тихие вздохи. Могла видеть, как тело королевы выгнулось, а голова запрокинулась, когда её супруг вошёл в неё. Фергюс поцеловал Аннуил в шею, с благоговением лаская тело королевы. Стоя там, невидимая никому, она могла слышать слова бессмертной любви и обещания великого будущего.

   Она опустила голову. Это не обычное совокупление, за которым она тайно наблюдала на протяжении многих лет. Грязные связи, с которыми нужно поскорее покончить, прежде чем явятся мужья или жёны. Грязные секреты, которые нужно хранить и о которых нужно фантазировать во время первого приёма пищи на следующее утро, а потом забыть.

   Нет. Это любовь. В чистом виде.

   И Дагмар не чувствовала ничего, кроме сожаления, зная, что у неё этого никогда не будет. Она даже не могла винить мужчин, которые находили её не во вкусе, потому что понимала, что такая любовь просто не в её характере. Открыться, таким образом, кому бы то ни было для неё невозможно. Кому она могла так доверять?

   Чувствуя печаль, Дагмар отступила, полная решимости преодолеть тесноту расщелины, чтобы оставить Аннуил и Фергюса наедине. Но спиной наткнулась на что-то твёрдое, и это явно не стена пещеры.

   Рука скользнула ей по губам, поймав её удивлённый вздох, а мягкие губы прижались к уху.

   — Я оставил тебя одну на несколько минут, — прошептал низкий голос, — и нахожу, что ты замышляешь что-то очень неприличное, моя леди Дагмар.

   Она отрицательно покачала головой, нелепо обрадовавшись, когда почувствовала, как другой рукой он скользнул вокруг её талии и крепко прижал к своему телу.

   — Ты можешь отрицать это, но мы оба знаем, как тебе нравится наблюдать за другими.

   Возможно. Но не так сильно, как ощущение руки Гвенваеля, скользящей по её ноге и хватающей за рубашку. Он потянул подол вверх, оголяя её бёдра.

   — А-а-а-а-а, — вздохнул он, когда два его пальца скользнули глубоко внутрь неё. — Так и знал, миледи. Знал, что ты насквозь влажная от зрелища. — Она тоже это знала, но это имело мало общего с действиями Аннуил и Фергюса. — Мы не можем оставить это так, правда? Ты влажная и изнываешь от желания, а я не могу дать тебе облегчения? Нет. — Он сильно толкнулся пальцами, и Дагмар тут же обхватила руку Гвенваеля, которой он накрыл её рот. Она не пыталась убрать её, а прижала крепче, надеясь, что они помогут ей сдержать желание закричать.

   — Смотри на них, — сказал он на ухо, в то время языком скользнул по шее. — Смотри, как мой брат берёт свою пару. С каким мастерством он доводит её до оргазма. И я сделаю то же самое для тебя.

   Когда она задвигала бёдрами в такт пальцам Гвенваеля, толчок за толчком, не сомневалась, что он сделает, как обещал, но опять же, это не имело никакого отношения к тому, что происходило у края озера. Дагмар всё равно не видела другую пару, а закрыла глаза, сосредоточившись на ощущении пальцев Гвенваеля внутри её тела, на том, как его дыхание ласкало чувствительное место за ухом, и на том, как его обнажённое тело прижималось к её спине.

   — Боги, Дагмар. Ты такая тугая. — Он укусил её за шею, прежде чем вернуться к уху, и лихорадочно зашептать: — Я пытался дать тебе время побыть одной, но не могу. Не сейчас. Эту ночь ты проведёшь со мной. — Его большой палец прижался к клитору, двигаясь медленными кругами. — Я вгоню член глубоко в тебя, заставляя кончать снова и снова.

   Она дёрнулась в его объятиях, когда кульминация пронзила насквозь. Гвенваель повернул их так, чтобы она стояла лицом к стене, пытаясь заглушить крики. Впрочем, в этом не было необходимости, так как сдавленные крики удовольствия королевы перекрыли крики Дагмар, чьё тело задрожало в объятиях Гвенваеля, а колени ослабли от силы оргазма. Но Дагмар не боялась упасть, потому что Гвенваель держал её. Он держал её до тех пор, пока последняя волна дрожи не ушла, и Дагмар безвольно откинулась на его тело.

   Гвенваель положил её на кровать, бросив рубашку, которую снял с неё, через всю комнату. Дагмар распахнула глаза, а он, улыбаясь, осторожно снял с неё очки, положив их на столик, затем наклонился и помахал руками перед её лицом.

   — Ты видишь меня? — громко поддразнил он.

   Она легонько шлёпнула его по рукам.

   — Прекрати так делать.

   — А что я должен сделать вместо этого?

   Она нежно потянулась к нему, схватила за плечи и потянула на себя.

   — Будь внутри меня.

   Ничто раньше не звучало так идеально.

   Он вошёл в неё, легко после недавнего оргазма. Дагмар ахнула, когда его член растянул её, и выгнула шею, схватив Гвенваеля за бицепсы.

   Когда её губы приоткрылись, он поцеловал её, пронзив языком влажный рот, в то время как член пронзал тёплое тело. Она впилась пальцами в его кожу, шире разводя ноги. Больше часа он просидел в этом ледяном озере в облике человека. Даже со стучащими зубами и дрожащим телом, он ещё был твёрд из-за Дагмар. Ему даже в голову не приходило найти другую. Выследить одну-двух барышень и сделать то, что обычно делал, когда проводил ночь в этой части Темных Равнин. Он даже не смел думать, что кто-то, кроме Дагмар, когда-нибудь снова окажется в его постели.

   В конце концов, он вернулся с намерением попытаться поспать в одной из ниш. Он дракон; спать на драгоценностях и сокровищах в порядке вещей. Но как только вошёл в пещеру, сразу понял, что Дагмар ушла. Уловив её запах, он с облегчением обнаружил, что она углубилась в пещеру, а не вышла из неё. Он следовал за её запахом, пока тот не исчез в расщелине, через которую никто из его сородичей никогда не смог бы пролезть. Но Гвенваель понял, куда ведёт расщелина, и выбрал другой путь. Когда он увидел, что она стоит там, наблюдая за его братом и Аннуил, был потрясён теплом, которое испытывал к ней. Нежностью. Так же как и ослепляющей похотью. Он разрывался между желанием просто прижать Дагмар к себе и перегнуть через этот выступ.

   Она подтянула колени, позволяя ему войти глубже, и он, прижав её к себе, начал медленно входить. Дагмар вскрикнула, звук был приглушен из-за того, что его рот накрыл её губы. Он испил звук и своим телом заставил Дагмар кричать ещё громче. Она прильнула к нему, дрожа, когда ещё один оргазм пронзил тело. Он почувствовал его, когда её мышцы сжались, заставляя кончить. То он вскрикивал, то содрогался всем телом, погружаясь в неё.

   Он разорвал их поцелуй и посмотрел на Дагмар. Её серые глаза, всегда такие холодные и отчуждённые или такие задумчивые и любопытные, теперь казались мягкими и заботливыми. Она улыбнулась, ослабляя хватку.

   — Я останусь на ночь, — сказал он, и это не просьба.

   — Да. — Казалось, что уйти не выход. И это совершенно нормально. Потому что сегодня вечером он будет брать её тело так часто, как им обоим это будет нужно. Но завтра… Завтра он сделает её своей.

   Дагмар немного приподнялась, прижимаясь губами к его шее, под челюстью, и обняла его талию ногами, удерживая внутри себя. Как это свойственно его виду, когда он был человеком, член снова начал твердеть, и, как и у Дагмар Рейнхольд, тело отреагировало почти сразу, вполне готовое к тому, что он мог дать.

   Прошло много времени с тех пор, как Риннон вызывали по линии магии, проходящие по всей Вселенной. В основном потому, что мало кто мог пробиться сквозь оборону, которую она воздвигла за столетия. Эти защитные сооружения были построены потому, что она устала от постоянных просьб младших ведьм и магов о помощи или, что ещё опаснее, тех, кто надеялся тихо украсть её силу для собственных целей.

   И всё же красивый Грозовой, стоявший перед ней, удивила. Сначала он отправил бесполезную записку через Дагмар, и человек передала Риннон, что они планировали обращение к старейшиной Энруигу. Но потом связался с ней напрямую, обойдя все защитные сооружения, которые она построила. Только самые сильные и опытные могли справиться с этим. Этот намного моложе, чем она предполагала, и совсем не похож на Грозовых, которых она знала. И был не только красив — редкость среди мужчин Северных Земель — но и довольно — осмелится ли она сказать? — элегантен. Чужак с рождения, как она догадывалась. Растерянный, элегантный аутсайдер. Риннон действительно нравились мужчины, которые сбивали с толку, хотя это не так трудно, как им хотелось бы верить.

   — Ты знала, что у моего отца твоя дочь?

   Она не могла не улыбнуться.

   — Всегда знала. — Хотя она думала, что Кеита выбралась бы оттуда задолго до этого.

   — Но оставила её там.

   — Меня беспокоило не столько то, что она пересекла Равнины и попала в Северные земли, а в том, что она пошла повидать вероломную сучку-сестру. И только для того, чтобы позлить меня. И она могла бы позвать на помощь своих братьев и сестёр, но, очевидно, ей слишком стыдно… как и следует.

   — Понимаю.

   — Ну-ну. Откуда такой удручённый вид, мой маленький Грозовой. — Она похлопала его по руке. — Я до сих пор очень заинтересована в союзе между нами. Дагмар передала мне твоё письмо. Хотя я сомневаюсь, что ты послал её сюда просто для того, чтобы передать мне сообщение. Поэтому спрошу, почему?

   — Её дядя Йёкуль направляется к землям её отца. Он удвоил свою армию, и я знал, что бы я ей ни сказал, она тут же вернётся. Рискуя всем, чтобы…

   — Ты защищал её, — удивлённо перебила она.

   Грозовой отвёл взгляд. Риннон не могла сказать, смущение или сожаление отразилось на его красивом лице.

   — Я знаю, что она не верит, но Дагмар много значит для меня.

   Определённо сожаление.

   К сожалению, слишком поздно. Риннон видела лицо своего сына, когда Дагмар вышла из того туннеля живой и здоровой. Не просто облегчение, а любовь. Если бы это была какая-нибудь из шлюх, с которыми она видела Гвенваеля на протяжении многих лет — дракон или человек — Риннон не была бы довольна. Но Дагмар не какая-то безмозглая маленькая шлюшка, умоляющая о любви. Эта варварка могла уничтожить мир одной волей… и Риннон восхищалась этим.

   — Итак, миледи, с чего начнём?

   Она направилась обратно в замок людей.

   — Найди меня завтра на Диком острове, и мы обсудим союз.

   — А твоя дочь?

   — Оставь её себе. Отпусти. Я не буду обращать внимания. Но, — она развернулась на пятках, чтобы посмотреть на него, продолжая уходить, — будь осторожен, мальчик. Я довольно хорошо знаю Ольгира. Он будет рад не отпускать такой приз.

   Риннон оставила Грозового на его волю и направилась обратно в замок. Приблизившись к воротам, она услышала голос своего супруга.

   — Куда, черт возьми, ты подевалась?

   Улыбаясь, Риннон повернулась к Берселаку. Он был раздражён тем, что она ушла, не сказав, куда направляется, и тем, что она ушла в лес одна, без него или охраны. А ещё раздражён, проснувшись и обнаружив, что её нет. И она будет расплачиваться за эти маленькие прегрешения в течение следующих нескольких часов.

   Она не могла дождаться.

   Взяв его за руку, она потащила его к воротам.

   — Не рычи, любовь моя. Я готовила нам войну.

   — Готовила что?

   — Ты меня слышал. Я устраивала нам хорошую, кровавую войну. Разве не забавно?

    

  
  
   

    Глава 32 

   

    

   Дагмар проснулась, когда услышала тихий смех из другой пещеры. Её удивило не то, что она слышала тихий смех в перерывах между приступами ужасного храпа, доносившегося рядом, а то, что она спала, несмотря на ужасный храп. Но теперь, когда проснулась, снова заснуть с таким уровнем шума просто невозможно. Фокус в том, чтобы развернуть дракона, который так крепко обнимал её. Гвенваель обнимал её за талию, прижал голову к груди, левой ногой обхватил её правую, а правая оказалась между её бёдер. Дагмар понимала, что должна чувствовать себя ужасно неловко, погребённая под таким весом мужчины, но нет… пока не смогла заставить его пошевелиться. Она толкнула его в плечи, в затылок, попыталась высвободить ноги из-под его веса. Казалось, ничего не помогало, и он, похоже, не собирался просыпаться так рано. Отчаявшись, Дагмар схватила его за волосы у основания черепа и потянула. Гвенваель сердито пробормотал во сне. Она снова потянула, и, нахмурившись, но всё ещё спя и храпя, дракон откатился от неё.

   Дагмар вздохнула и встала с кровати, прежде чем Гвенваель смог снова повернуться на спину. Она нашла брошенную на полу рубашку Гвенваеля и надела её. Дагмар нужно принять ванну, но с этим придётся немного подождать. Голод выигрывал этим утром. Она нашла Аннуил и близнецов в одной из маленьких ниш. Дагмар не могла не улыбнуться при виде Кровавой Королевы, одетой в кольчужную рубашку без рукавов, которая нагло демонстрировала метки Фергюса, заявив о своих правах, чёрные леггинсы и чёрные кожаные ботинки. Два меча в ножнах лежали у ближайшей ножки стола. Так это и есть настоящая Кровавая Королева? Даже с ребёнком, укачиваемым одной рукой, а другой в кроватке, которую качала ногой Аннуил, Дагмар знала, что перед ней воин, которого боялись нормальные люди. И не без оснований.

   — Доброе утро, Аннуил.

   Аннуил подняла взгляд, и её улыбка была тёплой и приветливой.

   — Дагмар, доброе утро. Пожалуйста, — она указала на стул, — садись.

   Дагмар так и сделала, сидя в укромном уголке от королевы.

   Аннуил посмотрела на своего сына, гордость и радость боролись на её покрытом шрамами, но симпатичном лице.

   — Красивый, не правда ли? — вздохнула она.

   — Да.

   — И Фергюс говорит, что я многим тебе обязана, Дагмар Умная — один из самых смертоносных языков.

   Дагмар рассмеялась.

   — Мне нравится новое южное имя

   — Как и следовало ожидать. — Аннуил указала на кроватку. — Не возражаешь взять её? Она позволяет мне кормить её, а для остального я ей ни к чему.

   — Кажется, — Дагмар быстро огляделась, — здесь много детских вещей.

   — Это дело рук Морвид. Она настояла на том, чтобы и здесь и на Диком острове было всё, что может понадобиться малышам. Но, оглядываясь назад, думаю… — Они улыбнулись друг другу. — Она была права.

   Дагмар подошла к кроватке и посмотрела на хмурую маленькую девочку.

   — Она напоминает мне Берселака.

   — Да. Но когда я сказала это Фергюсу, показалось, что он собирается содрать с меня кожу заживо.

   Подняв малышку, Дагмар крепко прижала её к себе. Крошечные, сильные пальчики схватили её за нос и скрутили.

   — Вы дали им имена? — спросила она, внезапный гнусавый звук её голоса заставил королеву вскинуть голову. Посмеиваясь, Аннуил заметила:

   — У неё хорошая хватка. И мы не можем договориться об именах. Фергюс предложил — Моя Идеальная Дочь-Принцесса и Точно Маленький Бастард.

   Дагмар рассмеялась и оторвала пальцы малышки от своего носа, поморщившись, когда злобный детёныш вместо этого схватила её за указательный палец.

   — Я, однако, предпочитаю Обожаемый Идеальный Сын и Точно Маленькая Сучка. — Аннуил поцеловала маленькие пальчики, осторожно сжимающие её большой. Теперь Дагмар знала, что ей следовало попросить подержать сына. Дочь слишком похожа на свою мать. — Есть какие-нибудь предложения, варвар?

   Никогда в жизни Дагмар не думала, что обращение «варвар» покажется ей комплиментом и знаком уважения, а не оскорблением. Но у Аннуил это звучало именно так. Дагмар посмотрела на младенца у себя на руках. Всё в этом ребёнке говорило о силе, красоте и власти. Гордый, высокий лоб. Сильные руки и ноги. Вызывающий страх хмурый взгляд.

   — Талвин. — Она взглянула на мальчика. — И Талан.

   Аннуил пристально посмотрела на неё.

   — Что?

   — Талвин и Талан. Хорошие имена. Очень древние, но за ними стоит сила. — Она кивнула. — Да. Талвин и Талан.

   Откинувшись на спинку стула, Аннуил произнесла вслух:

   — Талвин Ужасная. Талвин Терроризирующий. Талан Цепкий. Талан Ужасающий. — Королева кивнула, широко и ярко улыбаясь. — Мне нравится!

   Дагмар села за стол, держа малышку, и потянулась за кувшином с водой и чашкой.

   — Я так и думала.

   — А теперь, леди Дагмар, расскажи мне о твоём дяде Йёкуле.

   Она поморщилась.

   — Почему нужно портить прекрасное утро, рассказом о нём?

   — Потому что мне нужно знать, почему Гвенваель настаивает, чтобы я послала три легиона на помощь твоему отцу.

   Дагмар опустила нетронутую чашку с водой на стол.

   — Как давно он просил три легиона?

   — С самого начала. Это он сказал Бриёгу, когда тот ещё был в Северных Землях, а затем это же он сказал мне по возвращении. — Она потёрлась носами со своим сыном, заставив того хихикнуть. — Он ещё слишком мал, чтобы хихикать, не думаешь?

   — Ты действительно хочешь, чтобы я ответила на этот вопрос?

   — Нет, давай оставим эту тему и вернёмся к твоему дяде.

   Больше часа Дагмар рассказывала Аннуил о дяде Йёкуле и о том, почему её отцу понадобилась помощь. Это была дружеская беседа, но Дагмар не могла сказать, даст ли ей Кровавая Королева то, в чём она так нуждалась. Королеву не так легко понять, когда она не пыталась кого-то убить. Но самым интересным моментом для Дагмар стало реакция королевы на смену подгузника ребёнку. В конце концов, Дагмар пришлось настоять, и когда королева решилась, на её лице отразилось отвращение:

   — Нам нужно вернуться на Дикий остров и позволить нянькам заниматься подобными вещами. Меня сейчас стошнит.

   С видом крови, внутренностей и мозгов Минотавра у неё не было проблем. Грязные подгузники собственных детей — ад на земле.

   Пока дети мирно спали в кроватке, а женщины продолжали болтать, Дагмар заметила, что Аннуил медленно вытащила один из мечей из ножен, но так и не прервала поток разговоров. Дагмар продолжала говорить, пока не почувствовала чьё-то присутствие в одном из ближайших к ней туннелей. Прошло ещё пять минут, прежде чем Глианна осторожно вошла в нишу, и Аннуил тут же вскочила, подняв клинок. Глианна автоматически потянулась за своим мечом, и Дагмар встала.

   — Хватит! Вы обе. Что, по-твоему, ты делаешь?

   За спиной Глианны были и другие, но они, казалось, были более чем счастливы позволить ей нанести первый удар.

   Глианна жестом указала на Аннуил:

   — Она ещё сбрендившая? Нужно защищать детей?

   — Конечно, нет.

   Но по какой-то неизвестной причине Аннуил внезапно дёрнулась, заставив Глианну и остальных вытащить оружие. Дагмар бросила на Аннуил уничтожающий взгляд, который заставил королеву ухмыльнуться, и снова посмотрела на Глианну.

   — Всё в порядке. Тебе следует просто сказать…

   Аннуил снова дёрнулась, заставляя клан Кадвалардс нервничать. Подняли ещё больше мечей, и всё больше драконов в человеческом облике входили в нишу с обнажённым оружием. Всё могло обернуться безобразно в любой момент. Вот тогда Дагмар потеряла терпение и хлопнула руками по деревянному столу, вскрикнув:

   — Что бы ты ни делала, прекрати!

   За её внезапной вспышкой последовал громкий стук из ниши, где она спала, и крик:

   — Я не прикасался к ней!

   Совершенно смущённая, Дагмар сняла очки и потёрла глаза, в то время как пространство вокруг наполнилось истерическим смехом.

   * * *

   Гвенваель проснулся голым на полу, и не был уверен, как туда попал. Он смутно помнил смех и крик:

   — Ты постоянно должен меня смущать?

   Но это могло произойти несколько мгновений назад или двадцать лет назад. Боги знали, что этот вопрос задавали ему не впервые. По его мнению, всех слишком легко смутить. Если кто-то стеснялся, значит, боялся жить. Гвенваель умылся в тазу, натянул коричневые леггинсы и ботинки и вышел в главную пещеру. Но остановился, как только вошёл в альков с обеденным столом, и уставился на своих сородичей. Они вполне уютно устроились в логове Фергюса, что его брат ни капельки бы не оценил. Глианна играла с девочкой, держа её высоко над головой, и корча непривлекательные глупые рожи, в то время как Аддольгар держал мальчика, хвастаясь, что он уже рычит точно так же, как его дедушка.

   А Дагмар нигде не было видно.

   Пока Гвенваель стоял там, ошеломлённый, Фергюс вышел из другого туннеля и подошёл к нему.

   — Почему они здесь? — спросил Фергюс.

   — Не знаю.

   — Как заставить их уйти?

   — Не знаю.

   — Что, если я прогоню их?

   — Они похожи на ворон. И просто вернутся.

   — Проклятье. — Фергюса обшарил взглядом комнату. — А где Аннуил?

   Словно по зову, она появилась из другого коридора.

   — Нашла. — Она подняла покрытый кровью Минотавра клинок. Гвенваель не сомневался, что однажды его повесят на стену либо здесь, либо на Диком острове. — Мило, да? — сказала она Фэл, который стоял в другом конце ниши и протянул руки.

   — Дай посмотреть.

   И Аннуил бросила меч. Через всю комнату, мимо их тёти, держащей одного близнеца, и их дяди, держащего другого. Фергюс издал сдавленный панический крик, и Гвенваель бросился за оружием, особенно когда увидел, как его новорождённая племянница потянулась за окровавленным клинком. Но прежде чем кто-либо из братьев успел что-то сделать, Фэл подхватил клинок и взвесил его на ладони.

   — Ты права, мило.

   — Я же тебе говорила. Думаю, повешу его над своим троном.

   Тяжело дыша, Фергюс посмотрел на Гвенваеля, который смог только пожать плечами.

   — Это будут долгие восемнадцать лет, брат?

   Гвенваель похлопал Фергюса по плечу.

   — Да, брат.

   * * *

   Грозовые! В Южных землях! Иззи никогда ещё не была так взволнована. Она почти не могла есть утреннюю трапезу, но потянулась за очередной буханкой хлеба, а слуги дали ей ещё порцию каши. Бесполезно от голода падать к ногам Грозовых.

   Это определённо было бы неловко.

   По словам её бабушки, Грозовой должен сверкнуть этим утром, и Иззи откладывала полёт с Бранвен и Селин только для того, чтобы встретиться с ним.

   Пурпурные! У него пурпурные волосы!

   Она посмотрела через стол на Эйбхира, чьи волосы голубые. Глубокий, тёмный, великолепный синий цвет. Нет, она сомневалась, что у этого Грозового будут такие же красивые, как у Эйбхира, но ей всё равно нужно увидеть фиолетовые волосы.

   Каким прекрасным выдалось это утро! Её королева жива и здорова, как и близнецы, а большая часть семьи окружала её. Большая часть, потому что Аннуил и Фергюс всё ещё были в логове. Как и большинство членов клана Кадвалардс, которые хотели сами убедиться, что с близнецами всё хорошо. Очевидно, они не привыкли к тёмной стороне Аннуил. Но Иззи знала, что королева никогда не причинит вреда своим малышам.

   Также отсутствовали Гвенваель и его Дагмар. И Иззи гадала, знал ли её дядя, что он безумно влюблён в этого политика, как назвал её Бриёг. Она в этом сомневалась. Мужчины могут быть такими глупыми в этом вопросе.

   Она снова посмотрела через стол на Эйбхира. Казалось, он был полностью поглощён разговором между родителями, братьями и сёстрами, пока внезапно не посмотрел на неё и не скосил глаза. Стараясь не рассмеяться вслух, она опустила голову только для того, чтобы снова поднять её, когда мать ворвалась в Главный зал.

   Талит ушла часом раньше, чтобы что-то купить и была в приподнятом настроении, зная, что все, кого она любила, в безопасности. Иззи хорошо знала свою мать и легко могла сказать, что её что-то расстроило. Вопрос что же именно? Бриёг видел, как ворвалась его пара, и его обычно скучающее выражение лица стало озабоченным.

   — Талит?

   Талит проигнорировала его и продолжала идти… прямо к Иззи. Вцепившись в руку дочери, Талит рывком подняла её со стула.

   — Мама!

   Не говоря ни слова, Талит схватила Иззи за левый рукав рубашки и сдёрнула его с её плеча, затем зарычала на повязку, которую увидела там. Повязку, которую Иззи носила каждый день последние несколько месяцев.

   Зная, что собирается сделать мать, Иззи взмолилась.

   — Мама… пожалуйста.

   Талит сорвала повязку, обнажив метку под ней.

   — Ты глупая…

   — Мама!

   — Глупая девчонка!

   Все родственники собрались вокруг. Все, кроме Эйбхира. Он уже знал, что Иззи скрывала от всех остальных. Знал почти с самого начала, но не сказал её матери. Она знала, что он никогда не предаст её, потому что обещал.

   Но кто-то сказал Талит.

   — Что это, чёрт возьми, такое? — потребовал её отец.

   — Боги, Иззи. Что ты наделала? — спросила Морвид, скорее озабоченным, чем сердитым голосом.

   Они все видели и знали, что это — метка Риддерх Хаеля. Однажды Иззи предстояло стать его чемпионом. Его воином.

   — Я сделала то, что должна была, — сказала она, стараясь говорить храбрее, чем на самом деле себя чувствовала. Она даже не осознавала, что начала плакать, пока не почувствовала, как слёзы скатываются по шее.

   — Ради него? — Её мать всё ещё держала Иззи за руку и сильно трясла её. — Ты сделал это из-за него?

   — Ради тебя! — крикнула она в ответ, чувствуя себя обиженной, злой и такой глупой. — Он не вернул бы тебя, не согласись я. Поэтому я и стала его воином. И я бы сделала это снова!

   Хлопок ладони матери по её лицу эхом разнёсся по залу.

   Бриёг встал между дочерью и матерью, схватил Талит за руки и оттолкнул. Иззи прижала руку к щеке, но боль, которую она чувствовала, была ничем по сравнению с той что, как знала, причинила своей матери.

   Талит отдёрнула руки от Бриёга и уставилась на Иззи.

   — Ты глупый ребёнок. — Она говорила так холодно. — Ты не можешь просто отдать свою жизнь кому-то, чтобы спасти другого.

   — Ты сделал это ради меня.

   — Я твоя мать, и могу делать всё, что захочу, черт возьми.

   — Но я…

   — Не хочу этого слышать. — Талит отошла от неё к одному из задних коридоров. — Я всё это время боролась, защищая тебя, а ты всё равно досталась ему.

   — Мама, прошу!

   — Скажи Брастиасу, он может забрать её и послать, куда захочет. Пусть научит её быть такой, какой хочет он или её драгоценный бог. Мне теперь плевать. — Не глядя больше на Иззи, Талит вышла.

   Теперь Иззи открыто рыдала, когда почувствовала, как отец обнял её, но ей этого не хотелось. Она не хотела ничего, кроме того, чтобы её оставили в покое. Она отстранилась и побежала, а родственники-драконы звали её. Она проигнорировала их всех и выбежала через открытые ворота.

   * * *

   Бриёг стоял в дверном проёме Главного зала и размышлял. Пойти за истеричной дочерью, которая отдала свою жизнь, чтобы защитить мать, или пойти за опустошённой матерью, которая отдала свою жизнь, чтобы защитить дочь?

   Чёрт возьми! Его существование было намного проще, когда ему приходилось беспокоиться только о том, что убить на ужин.

   — Оставь их обеих, — сказала Риннон у него за спиной. — Они сами всё уладят.

   — Как ты и Кеита?

   — Она дышит, не так ли? Кроме того, Морвид сказал, что она вернулась в свою берлогу, так что с ней всё в порядке. И с Талит и Иззи всё будет в порядке. Им просто нужно с этим разобраться.

   — Но когда они несчастливы, я несчастлив. — Он оглянулся через плечо на своих родителей, братьев и сестёр. — И это неприемлемо для меня.

   Эйбхир издал стон отвращения.

   — Что с тобой? — спросил он.

   — Ничего.

   — Милорд Бриёг.

   Нахмурившись, Бриёг повернулся к Брастиасу.

   — Генерал. Ты привёл с собой друга.

   Брастиас взглянул на мужчину в плаще позади него.

   — Это лорд Рагнар. Он говорит, твоя мать сказала ему прийти на встречу с ней. Он из Северных Земель.

   — Да, я заметил.

   Грозовой откинул капюшон плаща и ухмыльнулся Бриёгу, ничуть не обидевшись.

   — Доброе утро тебе, Огнедышащий.

   — Грозовой. — Бриёг взглянул на своих сородичей. — Мама, наш смертельный враг пришёл выпить чаю с печеньем.

   * * *

   Дагмар убежала от разговоров об оружии и минотаврах в логове Фергюса и покинула пещеру. Был прекрасный день, над головой ярко светили два солнца. Но прохладный ветерок с востока, не давал вспотеть, и она это ценила.

   Она бесцельно бродила среди густой листвы долины, наслаждаясь тишиной и свободой.

   — Это платье тебе очень идёт.

   Дагмар остановилась и осмотрела платье, которое Аннуил нашла среди сокровищ Фергюса. Простое платье с длинными рукавами и вырезом чуть ниже ключицы, так что она не чувствовала себя закрытой, но и не шлюхой. И что радовало Дагмар больше всего — оно серое. У неё не было желания носить яркие цвета, и обрадовалась, что королева не просила её.

   — Спасибо. — Подняв голову, она посмотрела на вершину большого валуна. Богиня небрежно села на него, положив одну руку на приподнятое колено. Сегодня на ней не было накидки, а рубашка на этот раз без рукавов. Загорелая кожа рук покрыта драконьими метками, руническими татуировками и шрамами. Теперь она выглядела определённо мощнее, выше и мускулистее. — Привет, Эйр, — добавила она. — Рада снова тебя видеть.

   — И я тебя, мой друг.

   Спутник Эйр — волк — прижался к боку Дагмар, пока она не погладила его по грубой шерсти.

   — А ты, должно быть… — она покопалась в своих знаниях о разных пантеонах. — Наннульф, Боевой Страж военных псов!

   — Прекрасно, — похвалила Эйр. — Мы очень долгое время с ним друзья. — Эйрианвен, одна из самых страшных и жестоких богинь, соскользнула с валуна и встала на землю рядом с Дагмар. — Ты ему всегда нравилась. Нравится, как ты дрессируешь собак. Скучаешь по ним?

   — Очень.

   — И они по тебе. Конечно, ты можешь разводить собак где угодно. У Аннуил нет боевых собак, только парни, приводящие собственных питомцев в бой.

   — Это я понимаю и всегда могу послать Аннуил пару для разведения.

   — Как вариант.

   Дагмар почесала место у Наннульфа, от которого он весь радостно задёргался.

   — А есть другие варианты?

   Эйр положила большую руку на плечо Дагмар.

   — Знание всегда допускает другие варианты.

   — А разве у тебя не было одного пальца? — спросила Дагмар.

   Эйр подняла руку и пошевелила пальцами.

   — Они отрастают снова… во всяком случае, у меня.

   — Хорошо быть богом.

   — В этом есть свои плюсы. И перестань пытаться сменить тему. Ты понимаешь, что я пытаюсь сказать.

   — Ты же не можешь всерьёз ожидать, что я останусь с Гвенваелем.

   Эйр хлопнула в ладоши, широко улыбнувшись.

   — Но ты ему так сильно нравишься!

   — Меня ужасает, что самый страшный и смертоносный бог войны — романтик в душе.

   — Тебе не кажется, что вы двое так очаровательны вместе?

   Дагмар нетерпеливо ответила:

   — Нет! — И натянула привычную маску презрения на лицо.

   — Нелегко найти кого-то, кто не только принимает тебя таким, какой ты есть, но и терпит.

   — В смысле? — спросила Дагмар.

   — Ты из тех женщин, которых могут любить только кровожадные боевые псы.

   — Ну, спасибо, — решительно проговорила Дагмар.

   — Это не оскорбление. Я такая же! Но Рид всё равно любит меня.

   — Рид?

   — Не начинай. — Она отвела взгляд, вздохнув. — Рид любит меня, несмотря на…

   — Иногда пропадающие части тела?

   — Ну…

   — Кусочки плоти и запёкшейся крови в твоих волосах?

   — И это…

   — Трупы, нагромождённые в честь тебя?

   — Да! — Она разочарованно зарычала. — Несмотря на всё это, он любит меня.

   — Но ты воскресила Аннуил. Против его воли.

   — Она была уже мертва. Его, — она пожала плечами, — права собственности, скажем так, на неё больше не действовали. Её труп стал моим, и я могла делать с ним всё, что пожелаю. С близнецами немного сложнее. Я не могла просто взять их, так как он послал их туда. И я не могла спасти тебя.

   — Почему?

   Она возмущённо фыркнула.

   — Я не могу вознаграждать плохое поведение.

   — Какое плохое поведение?

   — Ты не поклоняешься ни мне, ни кому-то ещё.

   — Ужасно-то как…

   — Поэтому мне пришлось найти другой способ, и именно тогда я решила вернуть Аннуил. — Она поджала губы. — Тем не менее, это было рискованно. Она уже была на другой стороне; плавала, лежала на солнце, немного поела. Вытаскивать таких сюда иногда может вызвать проблемы, особенно с людьми. Были все шансы, что она убила бы тебя и младенцев, как она убила минотавров.

   — Какой отличный план

   — Но получилось же, леди Сарказм? И для понимания, я лишь привожу план в действие, остальное зависит от вас.

   — Да, но я не понимаю всех этих ваших правил. Кому ты можешь помочь, кому нет, когда, как?.. Вопросы бесконечны и такие сложные.

   — Но на то есть свои причины. Я и другие боги войны создали эти правила по одной простой причине.

   — Когда правила нарушаются, начинается война?

   Богиня на мгновение замерла, а затем хихикнула, как ребёнок.

   — Да. — Она сложилась пополам, схватив себя за талию, и громко рассмеялась. — Вот почему! И так случается каждый раз!

   Хоть убей, Дагмар не понимала, что ей нравится в этой богине.

   — Я рада, что тебя всё это так забавляет.

   Вытирая слёзы, богиня выпрямилась и теперь казалась немного меньше. Дагмар задумалась, насколько большой она на самом деле может стать. Или насколько маленькой. Может ли она превратиться в мышь?

   — Человек получает радость там, где может, — добавила Эйр. — И этого я хочу и для тебя.

   — Мы снова вернулись к Гвенваелю?

   — Он идеально тебе подходит. И ты любишь его. Не так ли?

   Дагмар погладила большого бога-волка. Ей не нужно было приседать, чтобы дотянуться до его спины, он доходил ей до плеча.

   — Если бы могла кого-то любить, то его. Но я никого не люблю.

   — Конечно, ты…

   — Я не хладнокровная, мне дороги многие люди и вещи, но не думаю, что в моих силах любить кого-то.

   — Такое вполне вероятно, но если боги могут любить, то и ты небезнадёжна. — Она похлопала Дагмар по плечу. — До свидания, мой друг. — Эйр направилась вглубь долины. — Было приятно снова тебя увидеть.

   — И мне тебя. — Дагмар улыбнулась Наннульфу. — И тебя тоже. — После минутного колебания она прошептала на ухо богу-волку: — И оберегай Кнута и остальных. Не думаю, что они поклоняются богам, но… считаю, что они заслуживают защиты.

   Дагмар провела рукой по его голове и шерсти. Он наклонился, уткнулся носом ей в щеку и без предупреждения провёл языком по ключице. Дагмар содрогнулась, не в силах скрыть отвращение.

   — Не будь с ним слишком строга, — крикнула Эйр. — Ты ему нравишься.

   Волк отступил и выжидающе уставился на неё, высунув язык. Ради своих собак она пошла бы на такую жертву. Но только ради своих собак. Борясь с желанием стереть слюни с шеи перед ним, Дагмар произнесла:

   — Спасибо, Наннульф.

   Волк гавкнул. Но он бог, и этот звук сотряс долину, качнув деревья.

   Дагмар чуть не упала, поэтому быстро прижалась всем телом к валуну и удержалась.

   — Не делай так, большой идиот! — рявкнула Эйр. — Пошли.

   Наннульф побежал за своей попутчицей, и Дагмар, наконец, вытерла слюни с шеи. Ей стало немного нехорошо, когда она поняла, что они уже высохли, и кожа начала зудеть. Решив немедленно смыть его, она повернулась и оказалась лицом к груди с Гвенваеля.

   — С кем ты разговаривала?

   — С могущественной Богиней.

   — Ну конечно.

   — Я всего лишь ответила.

   — Ага. — Он провёл рукой по её ключице. — Сыпь?

   Она посмотрела вниз на раздражённую область, которая с каждой секундой становилась все краснее.

   — Собачьи слюни.

   — Прелестно. — Он взял её за руку и повёл сквозь деревья. — Сегодня я получил новость от Морвид.

   — Всё хорошо? — спросила Дагмар.

   — Ну, Иззи продала душу Риддерху Хаелю. Талит узнала об этом, и, похоже, отреклась от неё. Наша мама пригласила Грозовых драконов на чай. В частности, Рагнара Хитрого.

   Дагмар надулась.

   — Мы всё пропустили.

   — Именно. Нужно вернуться на Дикий остров до того, как всё начнётся, и мы не будем свидетелями, наслаждаясь вином и сыром.

   — Хороший план. — Дагмар остановилась и нахмурилась.

   — В чём дело?

   — Лорд Рагнар здесь? На Диком острове?

   — Так сказала Морвид. Появился вчера вечером. А что?

   Дагмар осмотрела землю у своих ног.

   — Интересно, мы проверили все туннели… или Рагнар оставил несколько открытых.

   Гвенваель уставилась в землю.

   — Вот дерьмо.

   * * *

   Было бы гораздо быстрее на лошади, но ей необходимо было пробежаться. Ей нужна была свобода. И, чтобы лёгкие болели, а мышцы горели. Иззи нуждалась во всём этом, чтобы справиться с болью, которую испытывала от гнева матери.

   Однако спотыкаться о собственные ноги не нужно было.

   Иззи упала лицом в мягкую траву, подставив руки и поймав себя, прежде чем врезаться носом в землю и сломать его. Само падение не причинило вреда, и обычно она через несколько секунд снова была бы на ногах, но страх перед открытием, с которым она жила так много месяцев, прошёл полный круг, и Иззи могла лишь плакать. Ей казалось, что она выплакала всё, когда Аннуил умирала. Но, похоже, оставалось немного слёз.

   Иззи боялась, что будет плакать часами, но тут же успокоилась, когда земля под ней шевельнулась. Что, если бы там змеи? Однажды она прошлась по гнезду, и отцу потребовалось несколько часов, чтобы успокоить её.

   Нервничая из-за сильной ненависти к змеям, Иззи посмотрела вниз, на свои ноги. Она не видела змей, но они ведь хитрые. Она подумала убежать, но в ножнах у неё был меч и щит, привязанный к спине, так что она чувствовала себя немного легче. Мать часто спрашивала:

   — Ты спишь в этих штуках?

   Нет… во всяком случае, не часто. Но лучше перестраховаться, чем потом сожалеть.

   И Иззи знала, что её логика верна, когда земля у ног медленно поднялась. Она убрала ноги, перевернулась, упёршись ладонями в землю, и поползла назад. Земля раскололась, и из середины выскочило что-то тонкое и длинное.

   Змея! Как она и думала. Хитрые, злые змеи! Но когда змея поднялась выше, Иззи поняла, что не знает таких змей. Заточенный металл поверх чешуи. Фиолетовой чешуи. Её бабушка говорила, что на Дикий остров надвигаются Грозовые. Но Иззи знала, что что-то не так. Она чувствовала это…

   Двигаясь быстро, Иззи перевернулась на живот и оттолкнулась. Но едва пробежала фут, когда хвост обернулся вокруг её шеи, отрывая от земли. Грозовой дракон оторвался от земли, и трое других сделали то же самое из разных мест.

   — Найдите моего сына, — приказал дракон, державший её. — И приведите ко мне. — Он стряхнул грязь с волос и лица и поднял голову, оглядываясь. Затем прищурился на солнце. — Здесь чертовски жарко.

   Поскольку он казался рассеянным, Иззи медленно потянулась за своим мечом, но заострённый кончик хвоста прижался к её щеке, заставляя наклонить голову набок.

   — Не делай глупостей, девочка. — Дракон развернул её так, чтобы смотреть прямо на неё. Иззи немедленно убрала руки от оружия и вместо этого схватилась за кусочек хвоста, которым её душили.

   Дракон очень стар. Старше бабушки и дедушки. Однако, в отличие от бабушки и дедушки, он злой. Не недружелюбный, не ворчливый и не капризный… просто злой. Злой, потому что мог быть таким и потому что ему это нравилось.

   Он притянул Иззи ближе, опаляя дыханием лицо — неприятное ощущение. После осмотрел её, прежде чем прорычал:

   — Где мой сын?
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   Гвенваель взял Дагмар за руку. Он надеялся не торопясь вернуться на Дикий остров. Им нужно многое обсудить, и он не хотел, чтобы семейные драмы от того факта, что они влюблены… По крайней мере, так лучше, потому что он чертовски сильно любил Дагмар. К сожалению, их разговору о будущем придётся подождать, пока он благополучно не доставит Дагмар на Дикий остров, а остальная часть его семьи не разберётся с дырами в обороне.

   — Нам нужно поговорить с Рагнаром, — сказала она, задыхаясь, пока он тащил её через деревья на поляну. — Выяснить, как он сюда попал, а потом…

   — Знаю-знаю. Мы…

   Хвост ослепил его, а крик Дагмар предупредил и дал время отпустить её руку, прежде чем его отправили в лес. Он перекинулся в середине полёта, и когда его тело ударилось о дерево, он пропахал прямо сквозь него и многих других. Затем перевернулся на спину и посмотрел в старое лицо Ольгира Бродяги.

   — Ты!

   Гвенваель усмехнулся, медленно поднимаясь на ноги.

   — Привет, Ольгир. Как поживают внучки? Такие милые, ласковые, дерзкие маленькие шлюшки.

   — Где мой сын, Губитель?

   — Планирует стать военачальником. Я слышал, он довольно симпатичный. Моя мать с удовольствием поможет ему.

   — Я в этом уверен. Скажи-ка, Огнедышащий, — он завертел хвостом, — это один из твоих питомцев?

   У старого ублюдка на хвосте болталась маленькая Иззи.

   — А-а-а-а, вижу, что да. Тогда, может, она теперь станет моим питомцем.

   — Ты не можешь быть таким грандиозным… — Вспышка справа заставила Гвенваеля врезаться в другие деревья. При виде племянницы он совершенно забыл заметить, что Ольгир был не один.

   * * *

   Дагмар встала, быстро сняв очки, чтобы вытереть с них грязь. У неё плохо вышло, но стёрла достаточно почвы, чтобы увидеть дыру, проделанную Гвенваелем в лесу.

   — Она не отсюда.

   Дагмар оглянулась. Два Грозовых пристально посмотрели на неё. Они большие, фиолетовые и определённо настоящие северяне.

   — Ты стала питомцем одного из них? — В её жизни были времена, когда она могла отговорить себя почти от всего. И были времена, когда ей следовало бежать. Она побежала.

   * * *

   Талит стояла у одного из многочисленных озёр Дикого острова и смотрела на спокойную воду.

   — Теперь ты знаешь правду. Разве не легче?

   Все тело напряглось от ярости, и Талит уставилась на бога, который стоял рядом с ней.

   — Как мне заставить тебя уйти?-

   Риддерх Хаель рассмеялся.

   — Никак. Теперь дверь открыта. Я могу приходить и уходить из этого мира или из любого другого, когда заблагорассудится.

   — Прелестно.

   — Разве ты не предпочитаешь знать правду?

   — Я бы предпочла, чтобы ты отвалил.

   Она почувствовала его руку на своём плече.

   — Талит, я сказал тебе правду только потому, что чувствовал, что ты должна знать, как сильно твоя единственная дочь любит тебя. Как многим она готова пожертвовать ради…

   Кулак Талит встретился с его горлом, раздавив часть импульсом. Бог отступил, кашляя и смеясь. Она слышала, как кости и хрящи, которые она раздавила, восстанавливаются, чтобы он снова смог говорить:

   — Не сердись, Талит, — сказал он, всё ещё смеясь. — Я всего лишь пытался помочь.

   Талит быстро зашагала обратно, расталкивая солдат и слуг. Ей нужно найти Иззи и извиниться, умолять её простить свою глупую мать за то, что позволила богу манипулировать собой.

   Толпа двигалась слишком медленно, Талит обогнула конюшни и направилась к главным воротам, куда, как она знала, убежала Иззи. Она отправится в Тёмные Равнины. К Аннуил. И Аннуил будет держать её там, пока Талит не найдёт их. Чувствуя всё большее отчаяние, Талит бросилась бежать. Она почти миновала последнюю конюшню, когда что-то налетело на неё. Ноги Талит подкосились, а тело накренилось вперёд, но сильные руки схватили её за талию и оттащили назад.

   — Извините, — ласково сказала женщина. Талит увидел поношенные ботинки, покрытые грязью, и ещё более поношенный коричневый плащ. Капюшон накидки закрывал лицо женщины, но Талит едва удостоила одного из воинов Аннуил ещё одним взглядом.

   — Ты в порядке? — спросила женщина. Если бы у Талит была минутка, она бы услышала беспокойство в её голосе, но сейчас важно лишь Иззи.

   — Да. — Она убрала руки, всё ещё лежавшие у неё на талии, и бросилась бежать, внезапный, ужасный страх за дочь чуть не задушил её.

   * * *

   У Гвенваеля не было ни оружия, ни доспехов, ни шипастого хвоста — и если он выживет, обязательно накричит на своих братьев по этому поводу — но у Грозового, пытавшегося убить его, было всё. Он послал вызов Аддольгару, зная, что тот ближе всего к логову Фергюса, но ему нужно беспокоиться об Иззи. Времени ждать, пока остальные доберутся, нет, так что придётся рискнуть своим милым личиком.

   Сверкнул меч, и Гвенваель отпрыгнул, схватившись за дерево рядом. Когда лезвие пролетело в нескольких дюймах от него, он поднял дерево и оторвал его от земли. Он взмахнул им, и он врезался в лезвие, когда оно совершало обратный путь. Меч легко пронзил ствол, и Гвенваель понял, что следующей будет его голова. Поэтому он бросил остатки дерева в лицо Грозового. Это оттолкнуло большого ублюдка назад, и Гвенваель врезался в него, сбросив их обоих на землю.

   В отчаянии он схватил Грозового за руку, в которой тот держал меч. Именно в этот момент ублюдок схватил его за волосы и запрокинул голову, резанув шипастым хвостом по морде. Безмерно разозлённый — больше из-за волос, чем из-за лица — Гвенваель опустил свой хвост, ощупывая броню мудака. Вспомнив дни сражений с Грозовыми, он осознал, что их броня не соединялась, как броня дракона Южных земель. На самом деле она была настежь. Поэтому Гвенваель скользнул хвостом под броню Грозового и прямо между его ног. Запаниковав, Грозовой попыталась вырваться, но Гвенваель держал крепко и, обхватив хвостом член идиота, дёрнул.

   — Ты, твою…

   Ольгир не отпустил Иззи, а просто носил её в хвосте, как лакомство или своего любимого питомца.

   Грозовой понюхал воздух, скривил губы.

   — Я чувствую лишь огнедышащих. Как будто они повсюду. — Он повернул голову и придвинул к морде хвост, которым держал Иззи за талию. — Где мой сын, малыш?

   — Я не понимаю, о чём ты. Я…

   Ольгир дважды ударил Иззи о землю, прежде чем поднять обратно.

   — Не лги мне, женщина! Где он? Говори живо!

   * * *

   Ошеломлённая, Иззи тряхнула головой.

   — Ты мне не скажешь?

   Сказать ему что? Кто должен сказать? Где она? О, смотрите… какие красивые цвета!

   — Дай угадаю. Этот Золотой переспал с тобой, и ты считаешь, что он любит тебя? Что защитит? — Он убрал хвост, и Иззи пролетела несколько футов, а потом жёстко приземлилась на землю. Красивые цвета размножились, и она ничего не могла разглядеть за ними. — Вы, люди, такие жалкие дураки. Он схватил её меч хвостом и вырвал, швырнув в деревья. — Ты действительно думаешь, что такая маленькая шлюха, важна для дракона?

   — Она не какая-то маленькая шлюха, — возразила её мать, шагая от подножия холма, по которому только что прошла, когда чувства Иззи вернулись к ней с ошеломляющей ясностью. — Она Изабель, дочь Талит и Бриёга.

   Грозовой злобно уставилась на Талит.

   — Ты тоже их питомец?

   — Я её мама. — Талит подняла правый кулак. Самая опасная сука, которую тебе доводилось встречать. — Она разжала руку, и белое пламя вырвалось из ладони, ударив дракона в лицо. Он закричал и обхватил когтями голову, а Иззи быстро поднялась на ноги.

   — Иззи! — закричала мать. — Беги!

   — О, нет! — Дракона опустил хвост перед Иззи. — Ты никуда не пойдёшь, маленькая шлюха!

   Он повернулся к ней лицом, чешуя была опалена пламенем её матери, а кончик хвоста направил к Талит.

   Иззи видела, как он открыл пасть, и немедленно схватила щит, всё ещё привязанный к спине, чтобы опустить его перед телом. Молнии вылетали из его рта и врезались в литой металл. Иззи взвизгнула, сила Грозового подняла её с ног и отбросила обратно в лес, в то время как молнии срикошетили обратно.

   * * *

   Дагмар бежала, вспоминая карты Тёмных равнин, которые нарисовала для себя. Она понимала, что не стоит идти на Дикий остров, и не рискнёт привести драконов Орды в логово Фергюса и близнецов. Однажды она чуть не стала причиной их смерти; и не повторит этого. Поэтому она направилась к очень маленькому озеру, которым родственники Гвенваель никогда не пользовались, опасаясь, что оно слегка загрязнено.

   Грозовые засмеялись и бросились за ней, разрушая по дроге лес.

   — Иди сюда, маленький человек, — сказал один, и она почувствовала, как он потянулся схватить её. Дагмар пригнулась и побежала к большому дереву и одной из своих пробных защит, против которых так возражал Брастиас. Дагмар обошла дерево и быстро отвязала верёвку от металлического шипа, воткнутого в дерево. Драконы оказались в пределах досягаемости, когда она отпустила верёвку, и огромный ствол полетел. Грозовые быстрые, они повернулись одновременно и отступили, поэтому ствол пролетел мимо. Не впечатлённые, они смотрели, как дерево качается взад и вперёд, пока не остановился.

   Один из них фыркнул.

   — Ты ведь несерьёзно, девочка. Ты действительно думаешь…

   Земля ушла у них из-под ног, и оба дракона испустили испуганные крики, упав в глубокую яму. Дагмар наклонилась и порылась в мягкой почве у дерева. Это заняло больше времени, чем хотелось бы, но она нашла маленькую коробочку, которую положила туда, и прижала к груди. Выдохнув, она подошла к краю ямы и посмотрела вниз.

   — Ты сумасшедшая сука! — заорал на неё один из драконов.

   Они не могли вылезти; не за что было цепляться. А влететь невозможно, потому что они угодили в яму с маслом — специальная смесь, которую Талит разработала однажды днём под руководством Дагмар, которая пропитала их так, что крылья могли только безвольно свисать со спины.

   Дагмар присела на корточки возле ямы.

   — Знаете ли вы, милорды, какое моё любимое слово дня? Спайка. — Она открыла коробочку и вытащила одну из простых палочек, которые Морвид дала ей. — И я, придурки, говорю не о спайках в чешуе дракона, или спайка труб. — Дагмар подняла палочку. Их мне дала ведьма. Они знают всё на свете. Действительно удивительно, чему учишься, когда становишься… как ты меня назвал? — Она слабо ударила большей головкой палки о камень, и вспыхнуло пламя. — Ах, «питомцем». — Дагмар держала горящую палку над ямой.

   — Не надо, — взмолился один из них.

   — Но как земляк с Севера… Ты уже знаешь, что я это сделаю. — Она разжала пальцы, и маленькая палочка упала, задев край ямы, который тоже пропитана маслом. Крошечное пламя привело к взрыву, который снёс стену и опустился прямо в яму. Драконы закричали, когда пламя проникло им под чешую к плоти, которая так боится огня. Было трудно расслышать из-за их криков, но, судя по треску, ей пора убегать.

   Дагмар так и сделала, встав и споткнувшись о подол своего платья.

   Пламя взметнулось в небо, и она повернулась, чтобы бежать, но чешуйчатые руки обхватили её за талию, притягивая ближе.

   — Пригни голову, любовь моя, — приказал Аддольгар, а затем его крылья окружили их, когда он повернулся, и всё в яме взорвалось ливнем пламени и молний.

   * * *

   Талит не удивилась, когда Иззи быстро поднялась на ноги. К счастью, она пошла в своего биологического отца, семья которого все до единого довольно крепкие. Но смотреть, как Иззи танцует с Грозовым, лишь разозлил старого дракона, который едва избежал собственных возвращающихся молний. После он напал на Иззи хвостом и выпустил ещё несколько молний в Талит, которая подняла руку, и бросила защитное заклинание — не такое мощное, как хотелось бы, и только поглощало удары Грозового, а не обращало их. Но беспокоиться об этом времени не было. Талит выхватила кинжал из набедренных ножен. О, как бы ей хотелось сказать дочери, чтобы она убежала и спряталась, но у них просто не было такой роскоши. Дракон ударил Талит когтём, и она нырнула под него. Он снова потянулся, и Талит аккуратно обошла цепкий кончик. Теперь она оказалась ближе и видела, как Иззи ударила ногой по драконьему хвосту. Сжимая в руках тяжёлый щит, Иззи посмотрела на мать.

   Талит кивнула и крикнула дракону:

   — Это всё, на что ты способен, старый мудак?

   Дракон замахнулся кулаком на Талит, а Иззи держала хвост Грозового и опустила острый край щита, отделив заострённый наконечник длиной в три фута от покрытой чешуёй мускулистой части. Дракон взревел, и промахнулся кулаком. Взбешённый, он махал окровавленным хвостом, пытаясь раздавить виляющую и бегающую Иззи.

   Талит думала, что дракон всё своё внимание уделит Иззи, но он не дурак — и снова попытался схватить Талит. Обдумывая следующий шаг, она увидела, как Иззи подняла кончик драконьего хвоста, готовясь использовать зазубренный кусок в качестве оружия.

   Впечатлённая сверх всякой меры, она проревела:

   — Иззи! — И быстро отскочила назад, когда острые когти пролетели слишком близко, кончик одного из них задел подбородок. — Беги и прыгай!

   * * *

   Гвенваель выхватил меч из когтей Грозового и встал, всё ещё держа хвостом член ублюдка. За него же он перебросил Грозового через долину и, бросившись за ним, взлетел в воздух и опустился, держа меч в обеих лапах. Лезвие насквозь пронзило череп Грозового. Вывернув клинок, он выдернул его и побежал обратно к Иззи и Талит, намереваясь спасти их. Но когда, спотыкаясь, остановился рядом с Аддольгаром и его кузенами, у него отвисла челюсть. Он первый признал бы, что не этого ожидал увидеть. Как и его родственники, судя по тому, как они смотрели, но не вмешивались.

   Он почувствовал лёгкое прикосновение к ноге и посмотрел на Дагмар. Её одежда была покрыта сажей, что казалось странным даже для неё, и автоматически обернул хвост вокруг её ног, а она сжала один из его когтей. Все вместе они стояли и смотрели.

   * * *

   Талит схватила Ольгира за коготь, которым он попытался разорвать её, зажав кинжал между зубов. Когда Грозовой понял, что зацепил что-то когтём, приподнял его, чтобы рассмотреть поближе. Талит соскользнула ему на морду, встала на колени и с силой опустила лезвие туда, где две его чешуйки плотно соприкасались. Только хорошо обученный человек, как Талит, мог попасть в такую цель. Грозовой закричал от боли и встал на задние лапы. Талит остался на месте, держась за лезвие, которым пронзила его.

   Именно тогда племянница Гвенваеля взбежала по спине Грозового, когда он опустился на четыре лапы, и неслась вперёд, пока не достигла макушки. Затем оттолкнулась правой ногой, повернулась в воздухе, одновременно отведя руку назад, а затем вперёд, оказавшись лицом к лицу с ублюдком. Это?.. Да. Она держала кончик драконьего хвоста. И воткнула его в глаз Ольгира. Ревущие крики заставили каждого дракона в радиусе восьмидесяти лиг вздрогнуть от сочувствия. Но у Иззи всегда были сила и мощь, используя которые она вонзила этот наконечник прямо в глаз и в череп дракона, пробивая мозг Ольгира.

   Крики резко оборвались, и Грозовой казался шокированным. Он споткнулся, отшатнулся назад, а затем его большое тело начало падать. И Иззи, и Талит всё ещё на самой высокой точке. Гвенваель бросился их ловить, но Аддольгар удержал его. Он тоже был рад. Иначе пропустил бы прекрасное зрелище, как мать и дочь прощались с Ольгиром. Талит ждала, пока дракон приблизится к земле, прежде чем спрыгнуть и откатится от него, а затем поднялась на ноги. Ещё более впечатляющим было то, что она держала свой кинжал, вытащив его в последнюю секунду.

   Иззи поступила менее ярко, отпустив кончик дракона и позволив телу упасть. Когда её ноги коснулись предплечья Ольгира, она оттолкнулась и отскочила от дракона. Он ударил её коленом, так что она снова перевернулась и почти ударилась головой о землю. Но она быстрая, и первым делом коснулась руками земли, снова оттолкнулась. Ещё три сальто, и она встала рядом с Гвенваелем. Тяжело дыша, она улыбнулась и, конечно же, помахала рукой:

   — Привет, Гвенваель!

   Он улыбнулся ей в ответ, обожая маленькую племянницу больше, чем считал возможным.

   — Привет, Иззи. Хорошо проводишь день?

   Она взглянула на свою мать, и когда Талит послала ей воздушный поцелуй, её улыбка стала намного шире.

   — Всё лучше и лучше.

    

  
  
   

    Глава 34 

   

    

   Рагнар вышел из дверного проёма, и послеполуденные лучи солнца упали ему на голову. Королева Драконов Южных Земель стояла рядом. Они заключили сделку, и теперь начнётся самое трудное.

   — Значит, возвращаешься в Северные земли? — спросила она.

   — Да. Нужно многое подготовить.

   — А твой отец?

   — Это проблема, но не единственная. Есть другие драконы, которые надеются стать королём. С ними тоже нужно разобраться. — Он выдохнул. — Но сначала… отец.

   Именно тогда земля содрогнулась, а Ольгир Бродяга совершил аварийную посадку посреди двора.

   — Извините, — крикнул кто-то сверху, — я его уронил.

   Золотой дракон, с которым он отправил Дагмар, опустился на землю рядом с трупом.

   — Всё в порядке, — крикнул он в ответ. — Ты никого не задел.

   Золотой сел, и три женщины соскользнули с его спины, одна из них Дагмар. Рагнар был так рад её видеть, что у него не нашлось слов. Дети Королевы Драконов бросились из Главного зала к лестнице во внутренний двор.

   — Что, чёрт возьми, это такое? — потребовал высокомерный седовласый.

   Молодая девушка взволнованно указала на тело Ольгира.

   — Папа! Смотри, что мы с мамой сделали! — Она подняла рога Ольгира. — И Аддольгар подарил мне их! Он сказал, что я могу носить их на шлеме в знак чести!

   Берселак Великий прислонился к дверному проёму, скрестив руки на груди.

   — Неловко вышло, — заметил он с явной ухмылкой.

   Девушка уставилась на Рагнара, внезапно спросив:

   — Ты его знаешь?

   Риннон подалась вперёд и довольно громко прошептала:

   — Это его отец, дорогая.

   В ужасе она залепетала:

   — Боги. Прости.

   Другая человеческая женщина, более загорелая, чем первая, но меньше ростом, подтолкнула девушку к лестнице.

   — Да, ладно, Иззи-.

   — Я не знала. — Девушка подняла рога, когда подошла к ступеньке, на которой стоял Рагнар. — Хочешь их вернуть? Или его хвост?

   — Иззи! — Женщина втолкнула её в Главный зал. — Хватит болтать.

   — И чем вы занимались? — рявкнул серебряный на женщин. — Сначала ты вообще не хочешь, чтобы она сражалась, а теперь бросаешь её в битву с отцом этого идиота!

   — Не кричи на меня! У нас не было выбора! — Она кивнула Рагнару. — Прости за твоего отца. — Она вошла в зал. — И заткнись на счёт этого Бриёг!

   — Нет!

   Золотой обернулся человеком и нагло голышом поднялся по лестнице мимо Риннон.

   — Мать моего сердца! — Он остановился у Рагнара. — Лжец монах.

   — Губитель.

   Рагнар оглянулся на Дагмар, которая терпеливо и осторожно поднималась по лестнице.

   — Подойдёшь к ней, — тихо сказал Золотой, — и я позволю Талит и Иззи сделать с тобой то, что они сделали с твоим отцом.

   Рагнар выгнул бровь, когда Золотой закинул руку Берселаку на плечи.

   — Отец! Мне нужно посвятить тебя в новую боевую технику, которую я для себя открыл. Пойдём, я тебе всё расскажу.

   Рагнар улыбнулся Дагмар. Её простое серое платье было порвано, грязное и покрыто сажей. Очки были пугающе грязными, а на одной стороне лица виднелись царапины. Она никогда ещё не выглядела такой счастливой.

   — Неприятности? — поддразнил он, когда она встала с ним на одну ступень.

   — Небольшие. Извини, что пропустила встречу. Но я сделала всё, что могла с учётом развития событий, — она остановилась, протянула руку и коснулась его подбородка, — предай меня снова на свой страх и риск, дракон Орды. — Тяжело дышащая, измученная, она всё же сумела улыбнуться. — Брастиас думал, что моя ловушка была пустой тратой времени. Теперь я могу смело заявить, что это не так. Просто надо в следующий раз учитывать динамику взаимодействия огня и Грозового.

   — Что я всегда говорил вам, леди Дагмар?

   Она закатила глаза.

   — Каждое действие имеет своё противодействие и бла-бла-бла. — Дагмар подмигнула Королеве Драконов. — Не волнуйтесь, ваше величество. Кадвалардс уже тушат лесной пожар.

   — Лесной пожар? — Риннон немедленно встала на цыпочки и попыталась осмотреть здания

   Решив, что лучше уйти, Рагнар спустился по ступенькам, но голос супруга королевы его остановил:

   — Ты схватил его за что?

   — За именно то.

   Определённо пора вернуться к своим людям. У северян обычные проблемы — ненависть, насилие, предательство, но он вернётся к этим странностям в любой день. Проходя мимо тела своего отца, Рагнар продолжал смотреть вперёд и не потрудился ещё раз взглянуть на старого дракона. Что было нелегко, но Рагнар — северянин на южной территории и никогда не покажет, как больно видеть когда-то великого воина-дракона таким. И убит Ольгир был человеческими женщинами. Но боль, которую испытывал Рагнар, ничего бы не изменила. Отец умер, и работа Рагнара далека от завершения. Ещё есть те, кто предан отцу, и те, кто теперь хотел бы контролировать Орду. И всё же, зная, что не он забрал у отца жизнь действительно облегчала жизнь во многих отношениях.

   Идя пешком, в облике человека, Рагнар не торопился, так что, приблизившись к пещере, где его ждали брат и кузены, он почувствовал себя намного лучше. Затем краем глаза уловил движение и повернулся, мгновенно перекинувшись в дракона и выпустив когти, произнося мощное заклинание на своём языке. Но эти карие глаза застали его врасплох, на мгновение ошеломив, как делали с ним снова и снова с тех пор, как он поймал дракониху в свои сети. И из-за того, что он пойман в ловушку этими проклятыми глазами, он не видел хвоста, пока тот не врезался ему в грудь со всей силы, едва не задев сердце и несколько основных артерий.

   Она вонзила хвост глубже, толкая Рагнара назад, пока он не врезался в дерево.

   Рагнар стиснул зубы, отказываясь дать ей понять, какую именно боль причиняет.

   Прядь тёмно-рыжих волос упала ей на лоб, когда хвост толкнулся в последний раз, прежде чем вырваться наружу.

   Единственный сдавленный звук боли вырвался из стиснутых клыков Рагнара, и он наклонился вперёд. Кровь полилась на землю, но она ранила его не настолько, чтобы убить. И, даже сильно истекая кровью, он мог уничтожить её. Ибо он — боевой маг великой силы. Обученный искусству боя когтями, оружием, тактике выживания и боевым заклинаниям, Рагнар равнодушен ко всему, что могла предложить жизнь.

   До неё. До Кеиты Колючей.

   Сказать, что они не поладили во время поездки в Южные земли, было бы преуменьшением, и когда он отпустил её до восхода двух солнц, не думал, что увидит её снова. На этот раз, очевидно, он ошибся.

   И, что важнее, она намного храбрее, чем он думал.

   — Я что-то не то сказал? — крикнул он ей вслед, когда она скрылась за деревьями, навсегда исчезнув из его жизни.

   Он мог только надеяться на это.

   * * *

   — Ты всё ещё говоришь, — пожаловалась Талит. Тёплая ткань, прижатая к её лицу, хотя и успокаивала, не могла заглушить голос её супруга.

   — Да, чёрт возьми, я все ещё говорю, — парировал он. — Достаточно того, что ты решила поиграть в Леди Опасность с Грозовым, потом ещё втянула в это мою дочь. Неприемлемо!

   Талит сдёрнула ткань с лица и посмотрела поверх слишком маленькой ванны. Когда-то у неё была больше, но она поменяла её на маленькую в надежде помыться в одиночку. Но каким-то образом, Бриёгу всегда удавалось затащить свою большую драконью задницу к ней. Не помогало и то, что он очень отвлекал её пальцами ног. Как она могла злиться или приказывать ему уйти, когда он продолжал прикасаться к ней совершенно неуместным и в то же время приятным способом?

   — У нас не было выбора. Я не видела, чтобы ты прибежал к нам на защиту, лорд Высокомерный!

   — И что? Ты думала, Иззи сможет сама о себе позаботиться?

   — Конечно… — Талит замолчала и прищурилась, когда самодовольный ублюдок массировал её ноги, пока обманывал. — Ублюдок.

   Он потёр особенно чувствительное место на голени.

   — Ты должна отпустить её.

   — Думаешь, я этого не знаю? — И она действительно знала. Как знала и то, что не сможет наверстать упущенное за шестнадцать лет за семь месяцев. Она скучала по взрослению ребёнка, и ничто этого не изменит. Удерживая её сейчас, она только вбивала клин между ними. И не могла такого допустить.

   — Тогда отпусти её на запад. — Она открыла рот, чтобы инстинктивно запротестовать, но Бриёг продолжал наступать прямо на неё. — Сорок Пятый легион обменивается с Восемнадцатым. Иззи может пойти с Восемнадцатым и попросим моих родственников защитить её. В отличие от Сорок Пятого, Восемнадцатый обучала сама Аннуил. Они хорошие бойцы и очень преданы друг другу. Иззи там будет хорошо.

   — Я вижу, ты хорошо всё продумал.

   — Я понял, что для того, чтобы противостоять тебе в бою, нужно видеть все возможные аргументы, которые ты можешь выдвинуть, ожидать самых иррациональных решений, и… э-э… готовить… э-э. — Он посмотрел в потолок, пытаясь вспомнить. — О! Подготовиться, как следует.

   — Подготовиться, говоришь? — Эта хитрая гадюка! Работала за спиной Талит.

   Талит забрала ногу у Бриёга и встала.

   — Куда это ты собралась?

   — Надрать задницу одной северянке!

   — О, нет. — Он схватил её за предплечье и легко удержал на месте. — Мой брат вот-вот по-настоящему попадёт в ловушку самой коварной из женщин, и я не позволю, чтобы ты всё испортила.

   — Твоя любовь к родным никогда не перестаёт меня удивлять. — Она шлёпнула его по руке. — Отпусти!

   Он не подчинился, а просто смотрел на её бедро.

   — Откуда у тебя этот синяк? После драки с Ольгиром?

   Талит посмотрела на обнажённое тело, убирая мокрые волосы с лица.

   — Какой-то солдат врезался в меня сегодня. Ничего страшного. А теперь, если извинишь, мне нужно показать кое-кому её зубы после того, как я выбью их.

   Хватка Бриёга только усилилась, и он встал перед ней на колени.

   — Что ты делаешь?

   — Хочу взглянуть поближе.

   Талит ухмыльнулась.

   — Синяк не там, Бриёг.

   — Но близко.

   * * *

   Берселак вошёл в нишу логова своего старшего сына. Малыши лежали в своей кроватке, мальчик спал, а девочка бодрствовала и хмурилась. В облике дракона он придвинулся ближе, глядя на младенцев. После рождения, он не был с ними, слишком занятый защитой родни. Хотя это не вся правда. Честно говоря, он действительно не знал, что с ними делать. Он всегда считал, что следовать обязательному правилу своего вида никогда не есть детей — довольно великодушно с его стороны и более чем достаточно. И хотя он был рад, что малыши в отличном состоянии, не был уверен, что думать или делать с двумя человеческими детьми.

   Нахмурившись, он наклонился ближе, чтобы лучше рассмотреть. Его сыновья говорили, что младенцы были намного крупнее, чем большинство недавно родившихся детей, и отлично развиты. Но Риннон поспешила заверить всех, что близнецы не доживут до сорока зим. Может, они и развитые, но все же в основном люди.

   В основном люди. Что бы он сделал с «в основном человеческим» потомством?

   Берселак ещё наклонился, пока его морда не оказалась почти в кроватке с близнецами.

   Вот тогда девочка совершенно без страха прижала свою крошечную ручку к его морде. Берселак сразу же почувствовал сильный толчок в организме. Сильный толчок узнавания.

   Это его внучка. Его кровь. Он знал это на таком элементарном уровне, что чуть не упал на колени. Он знал, что она тоже это почувствовала, когда её хмурый взгляд рассеялся, и она улыбнулась ему.

   — Как поживает моя дорогая девочка? — прошептал он, взволнованный, когда она захихикала и помахала перед ним своими крошечными ножками.

   Берселак позволил ей одной рукой потянуть его за волосы, а другой дёрнуть за ноздрю, в то время как он махал ей когтём и пытался уговорить произнести его имя.

   Взаимные хмурые взгляды вернулись к дедушке и внучке в тот момент, когда оба почувствовали присутствие другого и оглянулись, чтобы увидеть, как Аннуил Кровавая стоит там и ухмыляется. В этот же момент мальчик решил проснуться, бросить один взгляд на Берселака и закричать.

   Девочка, не оценив этого, ударила брата, который ударил её в ответ. Они здорово подрались в кроватке. Тогда Аннуил подошла и крикнула:

   — Заканчивайте!

   Они разошлись, но нерадостно.

   — Фергюс ушёл поискать им отдельные кроватки. В одну минуту, кажется, что они замышляют свергнуть мир вместе, а в следующую — бьют друг друга.

   — Привыкай к этому. Большинство драконов-близнецов обычно с боем выбираются из своих яиц.

   Берселак отступил, чувствуя себя неловко. Он всегда недолюбливал её; даже убить и чуть не умер сам, когда острие её меча прижималось к его животу. И всё же, он должен признаться, по крайней мере, самому себе, что его чувства к ней несколько изменились. Проблема в том, что он не знал, что с этим делать.

   — Почему ты здесь? — спросила она. По крайней мере, на этот раз в её голосе не было злости, просто любопытство.

   — Хотел убедиться, что ты не сгорела заживо в лесном пожаре.

   — Мне показалось, я почувствовал запах чего-то горящего.

   — И тебе не пришло в голову… Он покачал головой, сдерживая гнев. — Забудь.

   — Уверена, что каким-то образом нашла бы выход.

   — Приятно знать. Сегодня вечером на Диком острове будет пир.

   — Хорошо.

   — Ну… я всё передал и теперь ухожу.

   Берселак попятился из ниши и повернулся, чтобы уйти, когда голос Аннуил остановил его.

   — Подожди. Я…

   Он заставил себя остановиться и посмотреть на неё.

   — Я хотела сказать… э-э… что ты сделал в тот день…

   Боже милостивый, неужели она собирается поддаться эмоциям? Будут ли слёзы и признания в любви и обожании? Будет ли он вынужден утешать её?

   «Помогите мне боги, где, чёрт возьми, Фергюс?»

   Она долго смотрела на него, ничего не говоря и выглядя такой же неловкой, как и он, её взгляд быстро скользил по нише и пещере. Затем она внезапно дёрнулась — почти напугав его — и быстро сказала:

   — Я хотела тебе кое-что дать!

   Исчезнув в нише, она через мгновение вернулась с одним из клинков Минотавра. Учитывая количество крови на нём, он предположил, что им Аннуил уничтожила весь отряд. — Вот.

   — Зачем? — спросил он, не забирая оружие сразу, так как не хотел, чтобы она вдруг передумала и лишила его головы.

   — Э-э… Ну, я… Я не могу оставить его здесь.

   — Почему?

   — Почему?

   Аннуил вернулась в нишу и занесла лезвие над кроваткой малышей. Мальчик перевернулся на другой бок и захрапел. Но его сестра… Она потянулась обеими руками к лезвию, широко раскрыв от возбуждения тёмные глаза. Правда, у неё могла быть такая реакция на что-нибудь блестящее и над её кроваткой, но Берселак сомневался.

   — Вот и ответ на твой вопрос.

   Королева убрала клинок и протянула его Берселаку, а он взял его.

   Для такого воина, как он или Аннуил, это нужно хранить, ценить как доказательство превосходных боевых навыков. Она могла легко повесить его на стену, как и другое оружие, тем самым держа его вне досягаемости дочери. Но вместо этого отдала его Берселаку.

   — Я сохраню его… пока не станет безопасно держать его рядом с ней.

   — Прекрасно. Спасибо, Берселак, — сказала она и быстро добавила: — За то, что забрал его.

   — Мы более чем рады тебе, Аннуил.

   Затем, коротко кивнув и улыбнувшись внукам, Берселак вернулся к Риннон, крепко сжимая в руке драгоценный меч Минотавра.

   * * *

   Гвенваель открыл дверь в свою комнату и так же быстро закрыл её. Положив руку на ручку, он посмотрел на Дагмар.

   — Почему бы нам не пойти в твою комнату? Там намного приятнее.

   Он не знал, зачем утруждал себя попытками солгать ей. Она посмотрела на его лицо, прежде чем впилась короткими ногтями в его руку.

   — Ой! Гвенваель отпустил ручку, и Дагмар распахнула дверь.

   Великолепная блондинка — у неё было имя, но будь он проклят, если мог вспомнить — сидела голой на кровати и оживилась, когда снова увидела Гвенваеля, но затем надула губы, когда увидела Дагмар.

   — Я знаю, это некрасиво, — начал он, но Дагмар подошла к блондинке, наклонилась и зашептала ей на ухо. Он пытался расслышать, но чертовы человеческие уши иногда бывали так бесполезны!

   Блондинка перестала беспокоиться из-за того, что незнакомая женщина была так близко от неё, и пришла в ужас. Проблема в том, что она в ужасе смотрела на Гвенваеля. Затем с отвращением ахнула и встала с кровати, подхватила свою одежду и выбежала за дверь мимо Гвенваеля, словно боясь прикоснуться к нему. Он посмотрел ей вслед, прежде чем войти в комнату и закрыть дверь.

   — Ты расскажешь, что поведала ей?

   — Нет, — ответила Дагмар, ныряя в кровать. Затем рассмеялась, что ему совсем не понравилось, так как это больше походило на хихиканье.

   — Знаешь, не нужно, чтобы ты портила мою репутацию.

   — Да, потому что такая гордость быть Гвенваелем Растлителем.

   — Губитель! И это только на севере. И у этих дамочек задолго до моего приезда была та ещё репутация. Но здесь, на Тёмных Равнинах, я Гвенваель Красивый. Гвенваель Любимый. Гвенваель Обожаемый.

   — Гвенваель Шлюх.

   — В некоторых частях Темных Равнин, да. Но помни, что теперь ты представляешь меня.

   На это она захихикала ещё громче.

   — О, неужели?

   — Да. — Он шагнул дальше в комнату. — Вот почему я привёл тебя сюда. Нам нужно поговорить.

   — Я не хочу говорить. — Она наклонилась и задрала подол платья, подняла колени и позволила ногам раздвинуться. — Понятно? Пусть твой рот работает, но не разговорами.

   — Хотя я нахожу это странно возбуждающим, мы здесь не поэтому.

   Она опустила платье и вздохнула.

   — Хорошо, тогда для чего?

   Он посмотрел на неё сверху и объявил:

   — Я решил сделать тебе подарок, заявив, что ты моя пара. Разве это не замечательно?

   Дагмар приподнялась, положив ладони на кровать.

   — Это лучший вариант спросить меня, пришедший тебе в голову?

   — Я не спрашивал.

   — В этом-то и проблема.

   — Почему?

   — Разве ждать, что тебя о таком спросят, это великое дело?

   — Я дракон. Мы не спрашиваем, а берём.

   — Хочешь сказать, что Фергюс не спрашивал Аннуил?

   — Ходят слухи, что он привязал её к кровати.

   — Талит?

   — Она проснулась и бум, её взяли. И это не слухи, она сама мне сказала.

   Дагмар прищурилась, затем щёлкнула пальцами.

   — Королева Риннон.

   — Цепи.

   — Нет! Серьёзно?

   — Да. Видишь? Я самый милый. И пытаюсь сделать всё вежливо. Объявляю об этом, прежде чем связать тебя. — Когда она только уставилась на него, он огрызнулся: — И почему бы тебе не захотеть быть моей парой? Мы идеально подходим друг другу.

   — Мы только что нашли голую женщину у тебя в кровати, и она ждала тебя.

   — Это не моя вина. Вероятно, подарок от Фэла.

   — И почему мне это в голову не пришло? — Она встала с кровати и почесала грудь.

   — Сыпь становится всё хуже.

   — Знаю. Не нужно об этом говорить.

   — Почему ты огрызаешься? Не я виновник сыпи.

   Все ещё почёсываясь, она принялась расхаживать по комнате.

   — Ты не понимаешь, но есть несколько причин, по которым мы должны покончить с этим сейчас.

   Ему не понравилось, как это прозвучало. Почему она сопротивлялась? Сопротивлялась тому, что так очевидно для любого, у кого были глаза? Ей надо купить новые очки?

   — Какие? — он старался не рычать.

   — Первая, — она подняла указательный палец, — отец ждёт меня дома.

   — Ага, и тебе там так хорошо.

   — Там свои проблемы. Вторая причина, — она не подняла ещё один палец. — Мне осталось добрых шестьдесят или семьдесят лет, если не рассматривать болезни или падение с лестницы. И я бы предпочла, чтобы мой муж умер со мной.

   — Я поговорю об этом со своей матерью.

   — С матерью? Что она может сделать?

   — Нам очень необходимо об этом сейчас спорить?

   — Нет. Третья, — и все ещё только один палец, — Я не делюсь.

   — Я никогда не просил тебя об этом.

   — Тебе и не нужно. — Она махнула на кровать. — Они ждут тебя, готовя себя на роль угощения.

   — И это моя вина?

   — Да. Двести лет жизни шлюхой не испарятся волшебным образом. И моя жизнь слишком коротка, чтобы сидеть и расстраиваться из-за тебя. Или из-за любого другого мужчины.

   — Дракона.

   — Что?

   — Я дракон, а не мужчина.

   — Это не имеет значения. Как только у тебя твердеет член, не имеет значения, кто ты; всё кончено. И если думаешь, что я буду, как мои жалкие невестки, умирать без мужского члена, глубоко ошибаешься!

   Дагмар понятия не имела, когда так разозлилась, но злилась. На самом деле, она была в ярости. Она не была в ярости, когда обнаружила жалкую женщину на кровати Гвенваеля, ожидающую, когда он придёт и использует её как вместилище для своего семени. Но сейчас Дагмар была вне себя от ярости и понятия не имела почему.

   Но ей нравилось

   — Так что простите, лорд Гвенваель, если моё представление о счастливой жизни не включает в себя сидеть и ждать тебя. Надеясь и моля, чтобы ты не делал то, что кажется тебе таким естественным. — Она подошла к нему и ткнула пальцем в лицо. — У меня есть дела. Я не буду ждать тебя или кого-то ещё. И чего я, чёрт возьми, точно не приму, так это того, что вместо меня тебя ждёт другая!

   Он обхватил её руку в кулак и дёрнул, заставляя подняться на цыпочки. Её указательный палец все ещё был вытянут, и Гвенваель скользнул языком по кончику. То, как он это делал, грубо, но с нежность, сводило с ума несколько дней… и почти каждую ночь.

   — Думаешь, я именно этого хочу? Чтобы ты ждала меня? Больше никаких идей, как ты можешь доставить мне удовольствие?

   — Этого хочет каждый мужчина.

   — Ну, так пусть каждый мужчина ищет это. Я хочу большего. — Он втянул её палец в рот и пососал, играя с кончиком языком и не сводя взгляда с Дагмар.

   А она смотрела на него, её желудок скрутило в узел, колени ослабли.

   — Ты всегда хочешь большего, — сказала она ему с придыханием.

   Он кивнул, неторопливо вынимая палец изо рта.

   — Да, как и ты. Ты всерьёз считаешь, что будешь довольна, вернуться к той жизни, которая была? После всего случившегося? Будешь притворяться хорошей дочерью, тайно исполняя роль боевого лорда? — Его голос понизился, и от хрипотцы у Дагмар соски заболели, желая прикосновений его рта. — Найдёшь мужа и будешь притворяться хорошей женой, в то время как ночью мечтаешь обо мне. Желаешь меня и тоскуешь? Ты для себя и близко не способна что-то сделать так, как я ртом.

   — И лишь это ты мне предлагаешь, Растлитель? Твои навыки в постели?

   — Нет. — Он перевернул её руку и провёл пальцами по ладони и вверх по предплечью. Даже через платье она чувствовала его так, словно была совершенно голой. — Я предлагаю партнёрство.

   — Партнёрство? — уточнила она, стараясь, чтобы голос звучал скучающе. — Ты имеешь в виду, как в бизнесе?

   Он презрительно фыркнул, всё ещё гладя её предплечье, но теперь двигаясь вверх к плечу и шее.

   — Не унижай меня. Бизнес мне надоедает, и как дракон я беру то, что хочу. Меня ждут караваны с золотом, припасами и драгоценностями. Они ничем не лучше блондинки, которая только что выбежала отсюда, и столь же удовлетворительны. Я рассчитываю на гораздо более крупные призы.

   — И для этого тебе нужна я?

   — Для хорошей игры первостепенное значение имеет правильный партнёр. Я могу только представить, что мы можем сделать вместе, Зверь, наши семьи недооценивают наши навыки. Мир — наш манеж.

   — А если мне наскучит эта игра?

   — Этого не произойдёт. Ты пристрастилась к этому, как и я. Тебе нравится бросать вызов. Твой мозг работает с возможностями, которые предлагают идиоты всего мира. Как я ждал тебя, так и ты ждала меня. И мы оба это знаем.

   — Ты ужасно самоуверен.

   — Как и ты. И в уверенности нет ничего постыдного. Тебя убьют из-а тщеславия и глупости.

   — А если я не люблю тебя…

   — Не лги мне, Дагмар. — Теперь он обеими руками гладил её плечи и шею. Она нахмурилась, когда сыпь, которая была на шее, начала зудеть немного сильнее, и подумала, не было ли невежливо просить его почесать там. — Солги кому-нибудь другому, если хочешь. Лги, играй с ними, говори то, что они хотят услышать. Но не со мной. Никогда со мной. Больше никогда.

   Она убрала его руки и отступила.

   — Почему? Потому что ты такой чертовски особенный?

   Он пошёл за ней, не отставая.

   — Видишь? Ты всё прекрасно понимаешь. А теперь не сопротивляйся мне. Будь хорошим Зверем и иди сюда.

   Она задрала юбку и заползла на кровать, отодвигаясь от него, когда он положил руки на постель.

   — О, нет. Женщины северных земель ни перед кем не ложатся.

   — Тогда тебе лучше заняться практикой.

   Гвенваель встал с кровати, и Дагмар нахмурилась.

   — А теперь что ты делаешь?

   — Просто подумал…

   — Ты испытываешь сильную физическую боль, или это выражение твоих мыслей? Боги, она была такой злой… и он обожал это.

   — Мне придётся немного импровизировать, — продолжил он.

   — Импровизировать? Для чего? И почему ты запираешь дверь?

   — Уединение. Мои родственники не понимают простых границ. — Он прошёл в один конец комнаты, не сводя с неё глаз. Дагмар откинулась на кровати, наблюдая за каждым его движением. Он нашёл в шкафу льняные простыни и быстро разорвал их на полоски.

   — Что ты делаешь?

   — Тебе следует снять очки.

   — Зачем?

   — За тем, что я предложил. — Он бросил ткань на кровать, быстро пересчитав полоски. Затем отступил и осмотрел кровать: — Как у нас всё получится без столбиков у кровати?

   Дагмар просто вытаращилась на него.

   — О чём ты говоришь?-

   Он щёлкнул пальцами.

   — Знаю, — Гвенваель быстро связал полоски и объяснил: — Я понимаю, что должен доказать тебе свою любовь. Для людей это обычно означает убийство кого-то или чего-то, но драконы делают это постоянно, так что для нас это не особенность.

   — Что всё это значит?

   — То, что я должен предъявить на тебя полноценные права.

   — Полноценные?

   Он закончил завязывать полоски и распластался на полу. Затем положил один конец на кровать, а другой — на пол, вытаскивая конец с другой стороны. Встав, он обошёл кровать и положил ткань поверх постельного белья.

   — Теперь этот кусочек — твой выбор…

   — Мой выбор?

   Ему нравились нотки замешательства и разочарования в её голосе. Было нелегко застать Зверя врасплох.

   — Теперь у тебя есть выбор: ты можешь раздеться и подчиниться — я думаю, это бы сделала моя бабушка — или мы можем сойтись в поединке. — Он поднял кулаки в стандартной боксёрской позе, наслаждаясь тем, как она начала смеяться, затем остановилась, снова надменно нахмурившись. — Так поступила Аннуил. Или ты можешь сбежать.

   Дагмар нахмурилась ещё сильнее, посмотрела на разорванные простыни и снова на Гвенваеля, который выгнул бровь, и выражение её лица прояснилось.

   Тогда она и попыталась сбежать.

   Как она попала в такую ситуацию? И почему решила наслаждаться ей? Но что ещё она могла сделать, когда добралась до двери и потянулась к замку, только чтобы Гвенваель схватила её за талию. Она ударила ногой ему по щиколотке и оттолкнула.

   — Ой! Гадюка!

   — Зачем ты свою мать вспомнил?

   Она снова потянулась к замку, но Гвенваель оказался прямо за ней. Она увернулась от его хватки и побежала через комнату. Дракон был всего в нескольких секундах позади, поэтому она бросилась к кровати, запрыгнула на неё и перебежала на другую сторону, чтобы броситься прямо в его объятия. Физически она медленная и в лучший день, но драконы двигались в несколько раз быстрее. Даже в облике людей.

   Гвенваель прижал Дагмар к стене, с нетерпением срывая с неё платье, и опустошительно целуя. Она ударила его кулаками по плечам, а ногами по голеням и коленям. Дагмар знала, что попала во что-то важное, когда он хрюкнул и отстранился. Но он просто смог развернуть её и прижать грудью к стене, а самому навалиться на неё всем телом, удерживая на месте, пока не закончил срывать. Она застонала, когда он лизнул её в шею, и взвизгнула, когда он укусил за лопатку. Он скользнул рукой ей между бёдер и проник в лоно двумя пальцами. Дагмар задрожала и взяла другую руку, лежащую на её плече, поднесла ко рту, целуя и облизывая пальцы, пока он не расслабился. Именно тогда она прикусила плоть между его большим и указательным пальцами.

   Гвенваель вскрикнул и отошёл, освобождая Дагмар. Он попытался вынуть руку, но она не разжимала зубы, улыбаясь.

   — Отпусти меня, женщина!

   Её улыбка стала шире, к его большому раздражению.

   Гвенваель потянулся к ней свободной рукой, но Дагмар продолжала отступать или уворачиваться в сторону. Всё, что угодно, лишь бы держаться подальше от него.

   Он нахмурился, уставившись на свою руку.

   — Это кровь?

   Она радостно кивнула.

   — Сумасшедшая женщина, — пробормотал он. Зверь, и есть зверь!

   Дагмар пожала плечами, слишком довольная собой. У кого было время на подобные глупости? Нужно составить планы, организовать поставки, отправить сообщения. Всегда были важные дела, и в перечень не входило. И всё же, ей было весело. Действительно ли имело значение, что время от времени она получала небольшое удовольствие, которое не включало в себя манипулирование другими и, в конечном счёте, мир или войну её народа? Было ли неправильно тратить время на себя и дракона, которого обожала? Которого любила? Она действительно любила его, и знала это, когда впивалась зубами в его плоть, и вкус его крови заполнил рот. Она любила Гвенваеля Растлителя всем своим жестоким, чёрствым, равнодушным сердцем. И тот факт, что она причиняла ему неудобство, а он не бил ей, говорил, что он тоже её любит.

   Это будет ненормальный союз. Ему бы и в голову не пришло принести ей цветы или устроить романтический ужин. И он всегда флиртовал с другими, если это заставляло улыбаться или давало ему то, что он хотел.

   И всё же Дагмар знала, что может рассчитывать на то, что Гвенваель всегда будет верен, всегда будет защищать её, смешить и относиться так, как будто она важна, и никогда не будет играть с ней в игры. И она чувствовала уверенность во всём этом, потому что знала, к его любви к ней примешивалось немного страха. В конце концов, их верность и преданность будут принадлежать их семьям и их народу. Но они будут преданы друг другу. Ну… и, конечно, её собакам. Но он мог бы выяснить это позже.

   Капля крови упала на пол, и Гвенваель закричала:

   — У меня кровь! Смерть придёт за мной!

   Дагмар не отпустила его руку, но с отвращением закатила глаза. И лишь это ему было нужно, чтобы отвлечь её. Вытянув свободную руку, он схватил грудь Дагмар, большим и указательным пальцем сжав сосок, слегка покручивая.

   Гвенваель облизнулся и заставил Дагмар застонать, а тело задрожать.

   — Дай мне свои красивые сиськи, леди Дагмар. — Она подсинилась, придвинувшись ближе, чтобы он не применял какую-либо силу. — Умничка. — Он просунул руку ей под зад, приподнимая так, чтобы обхватить губами грудь и с силой втянул в рот сосок, дразня языком кончик. Дагмар обняла его руками за шею, а ногами за талию. Чудесное ощущение его губ привело Дагмар к кульминации. Тело затрепетало, пока она, наконец, не отпустила его руку, чтобы запрокинуть голову и застонать.

   — Ха-ха! — воскликнул он, выпуская изо рта её грудь и вскинув раненную руку в воздух. — Так просто, леди Дагмар.

   Он отнёс Дагмар на край кровати, хотя она сопротивлялась, но на этот раз он держал свои конечности подальше от её рта, развернул и толкнул на матрас.

   — Теперь я не могу обещать, что будет не больно, но обещаю, что оно того стоит.

   Прежде чем она успела подняться, он привязал её запястья разорванными простынями. Если бы она потянула одну руку, то чуть не вырвала бы другую из сустава.

   — Гениально, — усмехнулась она.

   — Правда? — Он на мгновение откинулся на пятки. — Не скажу, что не доверяю тебе, но не доверяю твоим ногам. Они хитрые.

   — В смысле?

   Он ответил, обвязав простыни вокруг её лодыжек, а затем к ножкам кровати.

   — Теперь просто идеально.

   — Тебе когда-нибудь надоедает быть таким умником?

   — Нет! — Он придавил её к кровати. — Не двигайся. Мне нужно несколько минут, чтобы осмотреть своё полотно.

   Этот звук встревожил её.

   — Твоё что?

   — Ты двинулась.

   — На то есть веские причины.

   Он наклонился и спросил:

   — Ты хочешь, чтобы я оказался внутри тебя или нет?

   — Нет, — решительно ответила Дагмар.

   — Забыл, с кем имею дело, — пробормотал он.

   — Очевидно.

   — Никогда не задавай трудных вопросов, — сказал он, скользнув двумя пальцами в её ноны. Она уже была влажной и готовой, а его пальцы только пробуждали отчаянное желание. Он гладил её, казалось, целую вечность, время от времени другой рукой касаясь клитора, как напоминание о том, что ей действительно нужно. Когда она поднимала бёдра при каждом толчке, и стонала в постель, он остановился.

   — Итак, миледи Дагмар… Хочешь, чтобы я был внутри тебя или нет?

   — Да, — прошипела она сквозь стиснутые зубы.

   — Хорошо. Тогда не двигайся. Это очень точная работа.

   Она снова закатила глаза и задумалась, какого чёрта он там делает.

   Сначала она почувствовала жар и подумала, что с его стороны было довольно невежливо сжигать её без разрешения. Разве среди их вида не существовало правил для подобных вещей? Потом боль усилилась, и она не могла объяснить, откуда та взялась. Она чувствовала это всем телом, от пяток ног до макушки головы. Не уверенная в том, что, чёрт возьми, Гвенваель делает, но, как всегда, доверяя ему, она стиснула зубы, пытаясь сдержать крики. Его пальцы коснулись её лона, и крик сорвался с губ, когда она достигла оргазма, цепляясь пальцами за постель, а тело содрогнулось от силы.

   Гвенваель вошёл в неё одним сильным толчком, погрузившись по самую рукоять, пока она не почувствовала, как его бёдра и таз врезались в её зад. Боль от прикосновения его кожи к её коже вызвала очередной крик, но когда он безжалостно брал её, крики стали громче, интенсивнее. Сначала была только боль, но потом вернулось удовольствие, соединившись в какой-то удивительно беспорядочный порыв страсти, который заставил Дагмар разорвать покрывала и зарыдать в них. Никогда ещё она не чувствовала ничего подобного. Так неописуемо интенсивно и ошеломляюще.

   Если он и знал, что причиняет ей не только удовольствие, но и боль, то не показал этого, трахая всё сильнее и сильнее. Дагмар почувствовала, как он зарылся большими руками ей в волосы, запрокинув и повернув её голову ровно настолько, чтобы мог поцеловать. Её язык ласкал его, дерзко и требовательно. Она ничего не скрывала от него, и это было правильно. Грубо, жестоко и напряжённо. Потому что Гвенваель только что пометил её как свою пару. Теперь она принадлежала ему, как и он ей. И ничто никогда этого не изменит.

   Гвенваель имел в виду всё, что сказал. Теперь они были партнёрами. Супругами. Они будут вместе противостоять всему, что может вывалить на них жизнь, изо всех сил стараясь защитить тех, кто им дорог.

   Она снова кончила снова, и крики лились ему в рот. Гвенваель почувствовал, как она сжала его ствол, и не смог сдержаться. Он вошёл в неё, крепче сжав её волосы, и прижался бёдрами, зная, что она может почувствовать, что он с ней сделал. И то, что так сделал её своей.

   Ему потребовалось несколько минут, чтобы восстановить дыхание и начать контролировать свои конечности. Тогда-то он медленно вышел из неё, хотя член ещё был частично твёрд и более чем готов к следующему акту. Но Гвенваель знал, что Дагмар нужно немного вздремнуть, прежде чем они смогут начать всё сначала.

   Храп был своего рода предательством.

    

  
  
   

    Глава 35 

   

    

   Морвид держала перед собой новейшее красное платье и размышляла, не слишком ли это смело? Во всяком случае, для неё? Она начала ненавидеть эти импровизированные семейные праздники. Но это первый раз, когда она пойдёт на такое событие, и ей не придётся ни от кого скрывать свои чувства к Брастиасу. Даже от матери и отца. Эта мысль ужаснула, но Морвид была полна решимости не отступать. Он любил её, а она его; всё остальное не имело значения. И она будет повторять себе это до тех пор, пока весь кошмар не закончится!

   — Мне нужна твоя помощь, — сказала Дагмар, войдя в комнату без стука.

   — Что случилось?

   — Кроме того, что я влюблена в твоего идиота-брата? Сыпь от собачьих слюней.

   — Собачьих слюней?.. — Нет. Наверное, лучше не спрашивать. — Дай посмотреть.

   Дагмар встала перед ней, и Морвид поняла, что северянка говорила правду. Она действительно любила Гвенваель — она видела это в её холодных серых глазах. Морвид могла бы даже посочувствовать, если бы Дагмар не была такой коварной. Они идеально подходили друг другу. И что ещё лучше, Дагмар идеально подходила Аннуил. Человеческой королеве нужен хороший политик.

   Морвид отложила платье и наклонилась ближе, чтобы рассмотреть сыпь Дагмар. После нескольких минут пристального разглядывания она отступила.

   — Откуда она у тебя? — И не смогла сдержать резкости в своём голосе.

   — От собаки…

   — Не морочь мне голову, — огрызнулась Морвид. — Это дело рук моей матери? — О, лучше бы ей этого не делать!

   — У твоей матери была сыпь? — сухо спросила Дагмар. — Ну что ж… Мы никогда не были так близки.

   — Это не сыпь, и мы обе это знаем.

   Дагмар мгновение изучала её.

   — Правда?

   — Это Цепочка Бетага.

   — И это… что значит?

   Морвид отступила.

   — Ты не знаешь? — Дагмар покачала головой. — И это не от моей матери? — Она вновь мотнула головой. — О… о, боги.

   — Насколько всё плохо? — спокойно спросила Дагмар. — Я умираю?

   — Что?

   — Если в этом замешана твоя мать, предполагаю, что я умираю.

   — Ты не умираешь. — Она схватила Дагмар за руку и потащила к зеркалу. — Это не сыпь. Красные отметины от того, что ты расчесала место, но коричневые — похожи на Цепочку Бетага. Дар великой силы от богов-драконов. Он продлевает естественную жизнь владельца на пятьсот или шестьсот лет.

   — О. — Дагмар уставилась на свою грудь. — Это очень мило с его стороны.

   — С чьей?

   — Наннульф.

   Морвид моргнула.

   — Бог войны? Об этой собаке ты говорила? — Дагмар пожала плечами и кивнула. — Когда ты его видела?

   — Сегодня утром. Он и Эйр пришли навестить меня.

   — Эйр? Ты имеешь в виду Эйрианвен? — Варвар звала богиню войны Эйр? Разве это справедливо? — Ты даже не поклоняешься богам.

   — Да. Но он собака, а я хорошо разбираюсь в собаках.

   Дагмар говорила обо всём этом так прозаично. Разговаривает с богами, прибавляет к своей жизни сотни лет, влюбляется… Что-то может взволновать этого человека? Что-то… беспокоило её?

   — Ты краснеешь, — заметила Дагмар.

   — Да.

   — Что-то не так?

   — Не так? — Она всплеснула руками. — Ну… в ближайшие десять или двадцать минут мне нужно будет спуститься вниз и поклониться моей сучьей матери в надежде, что она отдаст Брастиасу Цепочку Бетага, чтобы мы могли счастливо жить вместе несколько столетий. А ты, не поклоняешься никому, кроме себя, получаешь её, потому что понравилась собаке-богу!

   — Он больше волк, чем собака.

   — Заткнись! — Морвид прикрыла рот рукой, ужаснувшись самой себе. — О, Дагмар. Прости. Это было невежливо. И неуместно. Не знаю, что на меня нашло.

   — Я знаю. Это называется родители. — Она улыбнулась и подмигнула, отчего Морвид стало хуже, потому что она была так мила. — Ты действительно не думаешь, что Риннон даст Брастиасу…

   — Цепочка Бетага. И она даст, — призналась Морвид. — Я знаю, что так и будет. Но она заставит меня умолять.

   — Морвид, после встречи с твоей матерью и знакомства с ней я вынуждена согласиться с тобой. — Морвид рассмеялась. — Как бы то ни было, я бы не стала беспокоиться о гордости. Мы все терпим то, что делаем любимых. И уверена, что твой Брастиас того стоит.

   — Да.

   — Тогда ты вытерпишь. Ибо мы все терпим, когда влюблены. — Теперь она говорила о себе. Как ей придётся «терпеть» Гвенваеля. И она выдержит, Морвид была в этом уверена. Бедняжка. — Но, — продолжала Дагмар, — прежде чем убежишь, чтобы сделать что-нибудь из этого, возможно, сможешь дать мне что-нибудь от боли.

   — Боль? Или сыпь?

   — Нет. Это просто зуд. Мне нужно что-то от этой боли…

   Глаза Морвид расширились при виде того, что показала Дагмар. Северянка встала к ней спиной и задрала платье выше талии, чтобы Морвид увидела… всё.

   — Э… о… Дагмар. — Потребовалось всё — абсолютно все! — чтобы не рассмеяться. — Эм… поздравляю?

   — Вместо того чтобы кормить меня дерьмом и заверять, что это хлеб, почему бы не взять немного мази, прежде чем я начну кричать.

   — Безусловно. Уверена, что у меня есть… — Она прикрыла рот рукой, с трудом сдерживая смех. — Кое-что.

   * * *

   Гвенваель уставилась на плащ, который надел поверх кольчуги, в очередной раз, пытаясь вспомнить, кого он сотрёт за это с лица земли. Потом понял, что сегодня будет в основном семья, так будет ли это действительно важно? Он подумал, что нет, и застегнул пояс на талии. Короткий стук в дверь, и он поднял глаза.

   — Войдите.

   Аннуил и Морвид вошли в комнату и уставились на него. Обе выглядели прекрасно в своих нарядах; Аннуил в тёмно-зелёном, а Морвид в ярко-красном платье. Они стояли и смотрели на него. Возможно, это взгляд ослеплённых его красотой.

   — Что? — спросил он, когда они слишком долго ничего не говорили.

   Аннуил упёрла руки в бока.

   — Ты пометил её задницу?

   * * *

   Дагмар снова увернулась от рук Фэл и пробралась сквозь толпу в Главном зале. И всё же она не могла слишком сердиться на дракона. Она никогда раньше не испытывала такого мужского интереса, и это было довольно опьяняюще.

   Как и вино Берселака.

   Это её отец счёл бы настоящим вином. Никакого слабого вина южан, а крепкое, богатое, снимающее ржавчину с твоего щита вино. Благодаря ему и мази Морвид, Дагмар почти не чувствовала боли.

   Остановившись, она уставилась на королеву Аннуил. С отчаянием на лице королева одними губами произнесла:

   — Помоги.

   Закатив глаза, Дагмар подошла и похлопала Эйбхира по плечу.

   — Ты должен опустить её, — объяснила она.

   — Я не хочу. — Он крепче обнял Аннуил, заставив королеву ахнуть. Мы почти потеряли её, и я разозлился. Мне было грустно, что я ненавижу!

   — Знаю-знаю. Но ты её сломаешь. — Она указала на землю. — Опусти её.

   Очаровательно надув губы, голубоволосый дракон покачал головой.

   — Нет.

   — Всё хорошо. Но у меня одна проблема. Это насчёт Иззи.

   — Я уже сказал братьям, а теперь говорю тебе… Мне плевать на Иззи, она мне только племянница. Очень избалованная, надоедливая племянница.

   — Я абсолютно понимаю это и сказала то же самое Гвенваелю. Но, как знаешь, у меня двенадцать братьев. И когда я вижу, как один из них тащит одну из служанок за конюшни, я волнуюсь. И когда я увидела, что Селин делает то же самое…

   — Что? — Он немедленно отпустил Аннуил, и, к счастью, королева восстановила равновесие и не упала на задницу. — Куда?

   — Я видела, как они направились в ту сторону. — Она указала на другой конец зала. — Иззи казалась немного неуверенной.

   — Чёрт бы его побрал! — Эйбхир бросился вслед за Иззи, а Дагмар жестом попросила одного из слуг принести ещё одну чашу вина.

   — Спасибо. — Аннуил поправила платье, схватив себя за груди и двигая ими, затем взяла чашу, которую протянул ей слуга. — Я действительно люблю его, но как только он завладевает твоим вниманием, становится похожим на дикую обезьяну.

   — Я уже заметила.

   Королева сделала большой глоток вина и спросила:

   — А если Иззи действительно за конюшнями?..

   — Она где-то там. — Дагмар махнула в сторону группы хихикающих молодых женщин. — Я скажу, что Селин пытался, но Иззи отшила его.

   Смеясь, женщины отсалютовали друг другу чашами и сделали ещё несколько глотков.

   Морвид подбежала к ним через несколько мгновений.

   — У нас проблема. И перестань пить вино. — Она выхватила чашу у Аннуил. — Ты ещё кормишь грудью!

   — И что? Целитель сказал, что я могу.

   — Этот целитель — человек, а люди — идиоты. Без обид, Дагмар.

   Дагмар пожала плечами и отпила ещё вина.

   — Я не позволю тебе рисковать моими племянниками, пока они не отлучатся от этого вымени.

   — Всем нужно перестать их так называть!

   — Что важнее, похоже, ходят слухи, что ты нежить и нечестивая. Лорд Крэддок пытался расшевелить других человеческих баронов.

   — Не говоря такое, — Аннуил начала уходить, а Морвид схватил её сзади за платье, дёрнув в сторону. — Не смей идти туда и говорить этому человеку, что ты нежить!

   — Пожалуйста, позвольте мне пойти туда и сказать это! Пожалуйста!

   — Нет. Скажи ей, Дагмар. Скажи, что это ужасная идея.

   — Ну…

   — Ну? Что ты имеешь в виду под «ну»?

   — Что я могу предложить. — Она кивком головы подозвала двух женщин поближе. — Не говори, что ты нежить. Это слишком очевидно и может быть использовано против тебя другими баронами. Но если он боится, что ты нежить, это определённо может сработать в твою пользу.

   — Блестяще.

   — Знаю.

   — Ага, — согласилась Аннуил. — Но я понятия не имею, как это сделать.

   — Предоставь это мне. — Дагмар допила остатки вина, расправила плечи и откинула волосы назад. — К моменту, когда я закончу, он будет слишком напуган, чтобы что-то с кем-то обсуждать.

   * * *

   Гвенваель поджал губы и подумал о том, чтобы немного ослабить давление, но подошедший Фергюс отвлёк его.

   — Почему Дагмар убедила идиота Крэддока, что Аннуил может быть или не быть нежитью? — спросил Фергюс, протягивая Гвенваелю пинту пива.

   Поразмыслив мгновение, Гвенваель ответил:

   — Понятия не имею. Но абсолютно уверен, что это сделано по уважительной причине.

   — Это я знаю. Мне просто любопытно. — Фергюс выдохнул и продолжил. — У меня не было возможности, но… когда всё происходило с Аннуил и малышами, ты был рядом со мной. Я хотел поблагодарить тебя за это.

   — Был ли когда-нибудь момент, когда ты думал, что я не поддержу тебя?

   — На самом деле… нет. Что удивило меня ещё больше. — Они усмехнулись, и Фергюс добавил: — Но всё равно спасибо, брат.

   — Не нужно благодарности. — Когда из-под его ноги раздался стон, Гвенваель надавила сильнее.

   — Ты планируешь отпустить Фэла на некоторое время? — спросил Фергюс.

   Гвенваель уставился на своего кузена, раздражённый тем, что Фэл испачкал кровью любимую пару ботинок. — Он снова схватил руки моей Дагмар. — Гвенваель наклонился и зарычал на дракона у него под ногой. — Я говорил ему, что это не очень хорошая идея.

   — Очевидно, он не слушает.

   — Он послушает, если я сверну ему шею.

   — Но тогда мама от нас не отстанет.

   * * *

   Бриёг нашёл Талит снаружи, за воротами Дикого острова. Она сидела на валуне и уставилась в небо. Луна ещё не была полной, но её свет окружал её мягким сиянием.

   — Вот ты где. Я искал тебя.

   — Всё хорошо? — спросила она, глядя в небо.

   — Что ж, давай посмотрим… Моя блестящая и прекрасная сестра внезапно влюбилась в какого-то ничтожного человека. Кеита ни с кем не разговаривает. Аннуил убеждена, что её дочь ненавидит её, в то время как Фергюс убеждён, что его сын замышляет убить его во сне. Я обнаружил, что мои мать и отец вели себя как животные… в очередной раз. Но это бледнеет по сравнению с тем, как мой отец-дракон, считающийся одним из величайших воинов нашего времени, говорит своим внукам: Гу, гу, га, га, когда думал, что никто не смотрит. И в довершение всего, Гвенваель заявил, что Дагмар принадлежит ему навечно, пометив её задницу, которую он периодически шлёпает по ночам.

   Талит опустила голову вперёд и истерически рассмеялась.

   — Она просто в ярости, если я так говорю. И если бы я был на его месте, боялся бы ложиться спать, — продолжил Бриёг.

   — У тебя потрясающая семья.

   — Можно и так сказать.

   Бриёг сел позади неё, притянув к себе между ног, пока она не прислонилась спиной к его груди, и обнял, наслаждаясь тем, что здесь было достаточно места для них обоих.

   — Разве ты не хочешь зайти внутрь и немного потанцевать со мной?

   — Я так и сделаю. Скоро.

   Наклонившись ближе, он прижался губами к её шее. Как часто делала, Талит склонила голову набок, давая ему лучший доступ. Он нежно прикусил её кожу, спускаясь к плечу, в то время как руками скользил вниз по её предплечьям. Его жестокая страсть к ней всегда удивляла. Бриёг думал, что со временем это пройдёт, но она неуклонно росла и менялась день ото дня, становясь всё более уверенной и комфортной в своей новой жизни.

   Он опустил руки ей на бёдра. У неё были такие восхитительно сильные бёдра, что ему всегда нравилось пробегать по ним руками, просовывая пальцы ей под платье, чтобы прикоснуться к гладкой коже. Он провёл ладонью по кожаным завязкам, удерживающим кинжал в ножнах, его член затвердел ещё больше, зная, что лезвие там, зная, что, когда он возьмёт её снова сегодня вечером — как делал большую часть дня — оно всё ещё будет там, в лёгкой досягаемости, делая её восхитительно опаснее.

   Бриёг продолжал двигаться вверх по бёдрам Талит, но когда она схватили его, позволил ей контролировать себя, желая посмотреть, что она будет делать.

   Талит поднял руки ещё выше, ближе к лону. Но не остановилась на этом, а продолжала двигаться, пока не добралась до своего живота и прижала его ладони к нему, удовлетворённо вздохнув, когда он провёл по нему пальцами. Он обожал, какой мягкой была её кожа. Как её тело реагировало на его малейшее прикосновение. Как… как… Боги.

   Бриёг оторвался от шеи Талит и посмотрел на неё. Её улыбка была нежной и довольной, а взгляд мечтательным.

   Прошли годы с тех пор, как Бриёг изучал пути Драконьего Мага, но у него ещё оставались некоторые навыки. И вот почему она так сказала ему, зная, что он поймёт и без слов.

   Эмоции, которых он никогда раньше не испытывал, пронзили насквозь, заставляя чувствовать себя слегка пьяным и крайне паническим. Он знал, что в такое время дракон сказал бы драконихе всё, что угодно, но Талит не дракониха. И это его беспокоило.

   — Я не могу потерять тебя, — просто сказал он.

   Она повернула к нему удивлённый взгляд карих глаз.

   — О чём ты говоришь?-

   — О том, через что прошла Аннуил. Если бы Эйрианвен не вмешалась и не вернула её, Фергюс потерял бы её. Я не могу потерять тебя. Не стану. Ты всё для меня, Талит.

   — Ш-ш-ш. — Она повернулась в его объятиях, поднялась на колени и обхватила его лицо ладонями. — Всё будет хорошо.

   — Ты этого не знаешь.

   — Знаю. Не Риддерх Хаеле использует моё тело для своих экспериментов, как сделал с Аннуил, а совсем другое. Я другая. У меня есть сила, которой нет у Аннуил. Силы, которые защитят меня, и уже начинают действовать, чтобы защитить ребёнка. Нашего ребёнка.

   — Ты уверена? Потому что я не позволю себе горевать, леди Трудная.

   — Потому что ты — лорд Высокомерие. — Она широко и ярко улыбалась, потому что хотела этого ребёнка. — Поверь. Я не скажу, что не буду так счастлива или несчастна, как любая другая женщина, беременная, но то, что случилось с Аннуил, не случится со мной. Самое трудное теперь позади. Стены разрушены, боги всех типов и пантеонов свободно бродят по мирам, и то, что когда-то было немыслимым… однажды станет вполне обычным явлением.

   — Меня не волнует это «однажды». Ты мне дорога.

   — Я в курсе. — Она поцеловала его. — Твоя любовь и вера в меня дают уверенность, что со мной всё будет хорошо. Что у нас всё будет хорошо.

   — А что с Иззи?

   — Мы ничего ей не скажем.

   Он испуганно отстранился.

   — Талит.

   — Ты знаешь, что она сделает, если мы скажем. — Да, Бриёг знал. Он знал, что его дочь изменит планы уйти с Восемнадцатым легионом, потому что будет бояться оставить свою мать. Она хотела бы быть здесь ради Талит, даже бы это означало отказаться от того, чего хотела. — Я не потерплю, чтобы это нависло у меня над головой, Бриёг, или чтобы она обижалась на меня из-за этого. Она узнает обо всём достаточно скоро, просто не сейчас.

   — Если ты уверена.

   Она разочарованно вздохнула и откинулась назад.

   — Тебе обязательно меня допрашивать? — внезапно рявкнула она, иррационально раздражённая, по его мнению.

   — Я буду допрашивать тебя, если захочу! И так теперь будет, пока ты будешь благословлена моим потомством? Один капризный момент за другим?

   — О, хорошо, лорд Высокомерный, я планирую превратить твою жизнь в сущий ад.

   — Кто сказал, что ты уже этого не сделала?

   — Я ещё даже не начала!

   — Равнодушная шлюха!

   — Упрямый мудак!

   Затем они целовались, их губы и языки дразнили и гладили, пока они срывали друг с друга одежду. И вот тогда Бриёг понял, что Талит говорит правду — всё будет просто прекрасно.

   * * *

   Дагмар швырнула маленькую баночку с мазью на стол и склонилась над ним, предоставив Гвенваелю доступ к заднице.

   — Приступай к работе, — приказала она.

   — Мне понадобится таз и тряпка. Не забудь мою лекцию по гигиене.

   — Я не об этом, отвратительный ублюдок. Мне ещё больно.

   — Извини.

   — Ты неискренен.

   — Точно. Особенно когда увидел, как Фэл снова обнюхивает тебя.

   — Фэл — мальчик. Он бы меня никогда не заинтересовал.

   — Значит, мне, Бриёгу и Фергюсу не нужно было сбрасывать его с крыши здания?

   Дагмар выпрямилась.

   — Что ты сделал?

   — Он не осознаёт границ. И не смотри на меня так. Он ещё жив.

   Отмахнувшись от всего этого, она подошла к кровати и сняла платье и сорочку. Она лежала поперёк кровати лицом вниз. И, как королевская особа, которой и была, Дагмар ждала, что он сделает, как она велит. Взяв её за ногу, Гвенваель медленно перевернул Дагмар на спину. Она вздрогнула и сверкнула глазами.

   — Что ты делаешь?

   Он осторожно согнул её ноги, пока они не коснулись её груди.

   — Держу пари, если не будешь двигаться, Больно не будет.

   — Что?

   Гвенваель раздвинул согнутые ноги Дагмар и устроился между ними, опустив лицо к сердцевине.

   — Думаю, тебе лучше не двигаться.

   Тяжело дыша, она покачала головой.

   — Не надо.

   — Слишком поздно. Я должен заполучить тебя. Должен попробовать тебя на вкус. Но ты должна лежать смирно. Не извивайся, не ёрзай и не делай ничего другого. — Он облизнул губы. — Что бы я ни делал с этой милой маленькой плотью — не двигайся.

   Она вцепилась пальцами в постель.

   — Ты козёл.

   — И ты любишь меня за это.

   — Во имя всего разумного, да.

   Гвенваель улыбнулся, счастливее, чем когда-либо прежде.

   — И я люблю тебя, Зверь. А теперь запомни, — поддразнил он, наслаждаясь тем, как она извивается, не двигайся.

   * * *

   Колючая Кеита прошла мимо рядов сражающихся, тренирующихся драконов и вошла в сердце горы Анубайл, подземной крепости драконов-воинов. Именно здесь родились величайшие Воины-Драконы Южных Земель. Королевского или низкого происхождения, это не имело значения, как только ты переступал порог и осмеливался войти.

   Когда она проходила мимо, все останавливались, чтобы посмотреть на неё. Она узнала нескольких мужчин, но ни один не оставил неизгладимого следа в её жизни. Ни дин из них не был незабываемым.

   Она вошла в главную пещеру. Дракон, которого она пришла увидеть, стояла в середине покрытого рунами круга из изысканной стали и усердно тренировалась с длинным посохом. Не обращая внимания на тех, кто пялился на неё, Кеита вошла в тренировочный круг и опустилась на одно колено, склонив голову. Посох пролетел над её головой, промахнувшись менее чем на дюйм. Даже когда она почувствовала его, не шевельнулась и не съёжилась, а просто ждала.

   Посох ударился об пол, и один длинный коготь терпеливо постучал. И всё же Кеита не двинулся с места.

   — Так, так, так. Не её ли это могущественная светлость. Сама принцесса Кеита. И что ты здесь делаешь, маленькая принцесса?

   Кеита села на корточки, передними когтями крепко упираясь в пол.

   — Мне нужна твоя помощь, Элестрен.

   — Моя помощь? — спросила женщина — В чём?

   — Научить меня драться и убивать.

   — Мы все знаем, как убивать, маленькая принцесса. Это у нас в крови.

   — Я хочу научиться драться, как ты. Чтобы иметь возможность сразиться с любым драконом, который бросит мне вызов, будь я в этом облике или в человеческом.

   Элестрен начала смеяться.

   — Ты? — Смех стал громче. — Хорошенькая маленькая принцесса хочет научиться драться, как я? — Она подошла ближе. — Ты тоже хочешь шрамы, как у меня? Они не уходят, понимаешь? Как только порезы минуют чешую, становятся постоянными. Даже в человеческом облике. Уверена, что хочешь их? Ты со своими питомцами-мужиками и в красивых платьях? Уверена, что этого хочешь?

   Чего она хотела, так это никогда не чувствовать себя такой слабой и беспомощной, как с этим варваром, Рагнаром. Он использовал её в своих играх, и она никогда этого не простит. И теперь никогда не позволит, чтобы это повторилось с ним или с кем-то ещё. Она не просто приз, который можно выиграть или потерять, не разменная монета, которую можно использовать против её суки-матери. Она Кеита Колючая, и сделает всё необходимое, чтобы убедиться, что действительно заслуживает этого имени.

   Кеита посмотрел воину в глаза.

   — Да.

   Элестрен внимательно посмотрела на неё и кивнула.

   — Я верю, что ты этого хочешь. — Тёмно-зелёная дракониха подошла к алтарю у дальней стены. — Когда мы летим в бой, призываем богиню войны Эйрианвен. Хочешь остаться здесь и тренироваться со мной, сражаешься ли ты с нашими армиями или нет, ты посвятишь ей свою жизнь, как это сделал я.

   Кеита без колебаний подошла к алтарю и взяла протянутый кинжал. Проведя когтём по толстому мрамору, она полоснула лезвием по ладони. Её кровь смешалась с тысячами каплями крови Воинов-Драконов, которые пришли до неё, включая отца.

   — Я посвящаю свою жизнь и жизни тех, кого убиваю, могущественной Эйрианвен, — торжественно произнесла она.

   Элестрен забрала кинжал.

   — Я покажу, где ты будешь спать — одна, если у тебя есть хоть капля здравого смысла, и завтра мы начнём.

   Кеита повернулся к драконихе.

   — Спасибо, кузина.

   — Пока не благодари меня. — Элестрен холодно посмотрела на неё. — Я собираюсь насладиться тем, что заставлю тебя истекать кровью, маленькая принцесса.

   Наблюдая, как кузина уходит, Кеита спросила:

   — Это из-за того, что я назвала тебя толстозадой? Не пора ли уже забыть об этом?

   И когда Кеита увернулась от длинного посоха, который летел ей в голову, поняла, что, по крайней мере, доказала, насколько быстрые у неё рефлексы.

  
  
   

    Глава 36 

   

   Иззи добралась до главных ворот, прежде чем обернулась и увидела, что все стоят и смотрят ей вслед. Мало кто мог сказать, что с ними прощались не одна, а две королевы перед тем, как отправиться на войну. Плюс отец, дедушка и дяди Иззи тоже стояли там, ожерелье с драконом, которое они сделали для неё из своего любимого оружия, висело под мягкой рубашкой, у самого сердца. Но именно при виде мамы к горлу подступило больше слёз. Иззи знала, что пройдут месяцы, прежде чем она снова увидит женщину, которая рисковала всем ради неё. Иззи в последний раз помахала рукой и быстро прошла в ворота. Когда поняла, что они больше не могут её видеть, побежала, сдерживая слёзы, так как не хотела, чтобы кто-нибудь в её подразделении видел, что она плакала.

   Войска собирались на западных полях, и она была благодарна, что семья попрощалась с ней здесь, а не на глазах у всех остальных. Она готова поспорить, что это мудрая идея её отца. Она была уже почти на поле, видя сквозь деревья лошадей, знамёна и собирающиеся войска, когда услышала, как её окликают по имени.

   Она остановилась и, обернувшись, увидела, что там стоит Эйбхир.

   — Вижу, ты со всеми попрощалась.

   Она улыбнулась, вытирая влагу с лица рукавом рубашки.

   — Ты же знаешь, какие мы с мамой.

   — Да.

   Улыбка стала шире.

   — Значит, ты пришёл поцеловать меня на прощание?

   У него на щеке начал дёргаться нерв, что она уже заметила не в первый раз. А самый первый она увидела на последнем пиру, когда он подошёл к ней и резко сказал:

   «Я думал, ты стоишь за кровавым… забудь!» — И так же быстро ушёл.

   — Нет, — выдавил он, и нерв задёргался отчётливее. — Я пришёл попрощаться.

   — Ты мог бы сделать это там, со всеми.

   Он тяжело вздохнул.

   — Ты права. Извини за беспокойство.

   Он повернулся и направился обратно на Дикий остров. Капризный и грубый, как всегда. Что в ней такого так его раздражало? Он был так мил со всеми остальными.

   Она на мгновение прикусила губу, прежде чем сказала:

   — Говорят, ты отправляешься на север с армиями бабушки.

   Он остановился, но не обернулся.

   — Да.

   — Будешь вообще по мне скучать?

   Он испустил ещё один вздох, более раздражённый, чем предыдущий.

   — Конечно. — Он снова повернулся к ней. — Я твой дядя, и буду скучать по тебе.

   — Гвенваель — мой дядя. Фергюс. Ты мне не дядя, Эйбхир.

   — Иззи…

   — Ты никогда не будешь моим дядей.

   — Я не стану говорить об этом.

   — Как и Селин не мой кузен.

   Его серебряные глаза блеснули в лучах утреннего солнца, и он рявкнул:

   — Станешь играть в такую игру, принцесса?

   — Я ему нравлюсь.

   — Пока. Потом он получит то, что хочет, и ему станет скучно.

   — Он милый и слишком боится Бриёга, чтобы быть жестоким.

   — Если ты влюблена в него…

   — Нет.

   Он пытался скрыть, но она знала, что увидела облегчение на его бесконечно прекрасном лице.

   — По крайней мере, в этом ты поступила мудро, — пробормотал он.

   — Он никогда не завладеет моим сердцем, Эйбхир.

   — Хорошо…

   — Не так, как ты.

   — Иззи… — Он начал пятиться. — Остановись.

   — Иди на север, Эйбхир. Иди, куда хочешь. Это не будет иметь ни малейшего значения. Потому что, когда придёт время… Ты будешь моим.

   — Вот именно. Ты избалованный ребёнок, с которым невозможно работать.

   — Но ты всё равно любишь меня.

   — Нет, Иззи. Нет. Вбей это уже в свою тупую башку. Ты дочь моего брата, и это что-то значит для моей родни. Но, в конце концов, ты не моя проблема. Но всё же постарайся не дать себя убить, ладно?

   Обиженная, но не желающая этого показывать, она ответила:

   — Постараюсь избежать смерти.

   Он кивнул ей и ушёл.

   — И не волнуйся, — крикнула она ему в спину. — Я не планировала ждать тебя.

   — Хорошо. Ты не должна.

   — Я всегда чувствовала, что моя девственность должна достаться тому, кто её заработает.

   И вот тогда Эйбхир споткнулся о собственные ноги и врезался головой в ствол довольно большого дерева.

   — Проклятье! — взревел он, схватившись за голову.

   Не склонная ждать, Иззи быстро развернулась на пятках и побежала навстречу своим уже выдвигающимся войскам.

   * * *

   Дагмар быстро подползла к краю гребня и поднесла к лицу большие очки.

   — Чёрт подери! Мы всё пропустили.

   — М-м-м?

   Гвенваель обнимал её за талию, и начал целовать поясницу.

   — Это всё твоя вина, — обвинила она, пытаясь игнорировать ощущение его губ на своей обнажённой коже.

   — Возможно. — Он двинулся ниже. — И ты действительно возражаешь?

   — Да! — солгала она.

   — Лгунья.

   Его язык начал обводить линии его метки. Дагмар скосила глаза, и опустила очки, прежде чем уронила их.

   — Из тебя получился худший шпион, — обвинила она.

   Они пришли посмотреть, как жена барона лорда Крэддока развлекается с одним из солдат Аннуил. Но выяснилось, что привело Дагмар в неописуемый восторг, что она изменяет мужу с местным свиноводом, который, как она слышала от Морвид, питал странную привязанность к своему товару и редко мылся. К сожалению, когда между фермером и её светлостью начали складываться интересные отношения и начали использоваться странные фыркающие звуки, Гвенваель отвлёк её… несколько раз.

   Как ей было что-то сделать, когда он продолжал так с ней поступать?

   — Не вини меня за то, что ты не можешь молчать. — Он поцеловал и лизнул её спину. — Думаю, именно твой последний крик их спугнул. И разве ты не сожалеешь, что я не заткнул тебе рот кляпом, как предлагал?

   — Если ты заткнёшь мне рот кляпом, я не смогу позвать на помощь.

   Он укусил её за плечо и запустил руку в волосы, поворачивая голову так, чтобы завладеть её ртом. Поцелуй был долгим, и Дагмар расслабилась, позволив Гвенваелю взять от неё то, что хотел.

   Удовольствие и счастье — когда-то она и не смела надеяться на это. Теперь у неё было столько всего, что она не знала, как с этим поступить.

   Он перевернул её на спину, скользнув руками по бокам и рукам. Как будто время не имело значения, его поцелуй всё продолжался, нежно гладя пальцами кожу. Только когда он закинул ей руки за голову, оторвался от поцелуя и мягко спросил:

   — Так о чём вы с Фергюсом разговаривали?

   Быстро забыв о Крэддоках и их горькой, несчастной жизни, Дагмар вздохнула.

   — Ничего особенного.

   Он медленно вошёл в тело Дагмар, и она выгнулась навстречу, пока он покрывал крошечными поцелуями её подбородок и шею.

   — Моя прекрасная Дагмар, — пробормотал он. — Такая милая маленькая лгунья.

   Дагмар протестующе взвизгнула, лягнулась и попыталась вырвать руки, но Гвенваель отказался отпустить её, безжалостно щекоча.

   — Стой! Остановись!

   Гвенваель замер.

   — О чём вы говорили?

   — Барон лорд Крэддок. — Она снова завизжала и пнула его сильнее. — Отпусти меня! Ты не можешь так поступить со мной!

   — Могу! — выдохнул он. — И должен сказать, мне это действительно нравится. Каждый раз, когда я тебя щекочу, вот так… вот здесь!

   — Стой!

   — Твоё тело так сильно сжимает меня. — Он застонал. — Боги, так приятно.

   — Хватит!

   Он остановился.

   — Расскажи мне.

   — Я не лгу, ты, грубый ублюдок. Мы говорили о Крэддоке. Ходят слухи, что он собирает армию у южного побережья.

   — И?

   — И что? — Она взвизгнула, когда он снова принялся её щекотать, и выплюнула остальное, когда он остановился: — Хорошо! Ладно! Фергюс хочет, чтобы мы отправились и выяснили, что на самом деле происходит на территории Крэддока. Договоримся о перемирии, если сможем, или спланируем войну, если не сможем. Но с учётом очевидных неосторожностей жены в игре, я надеюсь, что война с Крэддоком окажется ненужной.

   Гвенваель нахмурилась.

   — Фергюс хочет, чтобы я тоже пошёл?

   — Он считает, что мы отличная команда. Я легко разбираюсь с придворными, а ты — с торговцами, как и в состоянии, получить информацию от работающих девушек… и лучше бы лишь её от них получить.

   Свободной рукой он коснулся её щеки.

   — И рискнуть этим хорошеньким личиком, расстроив любовь всей моей жизни? Никогда. — Он усмехнулся. — И вы в первый раз обсуждали эту маленькую поездку доброй воли?

   — Да. — Он опять её защекотал. — Нет! Нет!

   — И?

   — Мы говорили об этом две недели назад.

   — Именно тогда я был уверен, что вы с Аннуил что-то замышляете. Мне было интересно, как ты смогла уговорить Фергюса, отправить маленький подарок твоему отцу.

   — Не понимаю, о чём ты.

   В этот момент она прекрасно понимала, что провоцирует Гвенваеля. Но когда длинными мощными толчками довёл её до оргазма, а потом ещё до одного, щекоча без всякой причины, ей было всё равно.

   Вздрогнув в последний раз, Гвенваель скатился с Дагмар и улыбнулся.

   — Коварная девка.

   Она рассмеялась.

   — А я-то всё гадала, чего ты молчишь.

   — А чего говорить? Мне нравится смотреть, как ты действуешь. Мои братья не знают, что с тобой делать. И это просто отличное развлечение.

   Они, тяжело дышащие и измученные, посмотрели друг на друга. Волосы Дагмар, мокрые от пота, прилипли ко лбу, и она часто моргала, пытаясь сосредоточиться на его лице без очков. Теперь он понимал, что её разум никогда не перестанет работать, никогда не перестанет планировать… и она никогда не будет счастлива простой жизнью при дворе.

   — Я люблю тебя, Дагмар. Каждый твой коварный, хитрый дюйм.

   На её щеках расцвёл приятный оттенок красного, но выражение лица не изменилось. Она никогда не покажет, что он смутил её прямыми словами, которые он никогда не сказал бы никому другому.

   — И я люблю тебя, — просто ответила Дагмар, и её слова были такими же безукоризненными и совершенными, как и она сама.

   Гвенваель раскрыл объятия, и Дагмар подвинулась, рухнув в них. Он провёл руками по её, покрытой потом, спине, скользнув пальцами по линиям метки. Он часто так делал, счастливый и благодарный, что она носит его метку. Затем Гвенваель удовлетворённо вздохнул и поцеловал Дагмар.

   — Ты понимаешь, что весь мир в нашем распоряжении, Зверь?

   — Конечно, понимаю. — Могла ли она говорить более надменно? И тогда он понял, что и такое возможно. — Но мы не должны говорить об этом вслух, а молча признать этот факт и использовать его по своему усмотрению, пока не получим всё, что хотим.

   Гвенваель сел и усадил Дагмар к себе на колени. Положив руку ей на щеку. Когда он посмотрел ей в глаза, чтобы она поняла, что каждое его слово — абсолютная правда.

   — У меня есть всё, что я хочу, Дагмар. Всё, что когда-либо хотел.

   Её улыбка излучала чистую радость, даже когда щеки покраснели ещё больше.

   — Тогда в чём смысл игры, если у нас есть всё, что мы могли бы пожелать?

   Гвенваель наблюдала, как леди Крэддок, спотыкаясь, вышла из кустов, быстро пригладила волосы и убедилась, что платье на месте. К сожалению, для неё, самой большой ошибкой, было не то, что она не стёрла покрытые коркой грязи отпечатки ладоней с платья; и не в стремлении разжечь войну, хотя должна защищать людей. Нет, самой большой ошибкой леди Крэддок было сосредоточить жестокие сплетни на близнецах. Распространение слухов и лжи о том, что близнецы нечестивы или порождения тёмных богов привлекли гнев Дагмар, который разгорелся быстрее, чем что-то другое. Теперь этой паре придётся расплачиваться.

   — В чём смысл? — Одной рукой он обнимал Дагмар за талию, а другой полез в корзину с едой и вином, которые им собрала Фанни. — Смысл в развлечении. И знаешь, что самое лучшее в этом развлечении, любовь моя?

   — Нет, но уверена, что ты расскажешь мне в мучительном… что это?

   С широкой ухмылкой Гвенваель поднял небольшой комплект наручников и ошейника, которые он прихватил с собой.

   — А ты как думаешь?

   Возмущённая, но смеющаяся, Дагмар отчаянно пыталась вырваться из его объятий.

   — Самое лучшее, моя милая Дагмар, — он прижал её к земле и посмотрел в улыбающееся лицо, — то, что они никогда не увидят, как мы приближаемся.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Сигмар Рейнхольд стоял перед своими людьми, а сыновья были рядом. И не более чем в нескольких сотнях футов от него стоял сам Йёкуль. Плюс двадцать тысяч солдат, которыми располагал Йёкуль, против десяти тысячам солдат Сигмара.

   Сигмар знал, что сегодня они, скорее всего, проиграют. Войска, которыми располагал Йёкуль, состояли из убийц и подонков. Такого рода войска подкупались за большие деньги, но держались только до тех пор, пока хватало средств. Сигмар никогда бы не опустился до того, чтобы купить чью-то преданность. Его войска будут сражаться на его стороне, потому что они верны ему.

   В данный момент его больше беспокоило, что люди Йёкуля смогут пройти через него и добраться до крепости. Но у него были планы и на это. Неприятные планы, но все знали, чего следует ожидать, если придёт известие. Они все скорее умрут, чем станут рабами Йёкуля.

   — Я действительно думал, что она поможет нам, папа, — пробормотал его старший сын.

   — Она пыталась. Я знаю, что пыталась. — И он был благодарен, что её здесь не было. Мысль о том, что он потеряет единственную дочь, даже если убьёт себя, отвлекла бы от важных дел, стоящих прямо перед ним.

   Йёкуль сидел на своём коне, выглядя самодовольным и готовым.

   — Ты сдаёшься, брат? — крикнул он. В соответствии с Кодексом, Йёкуль должен спросить, сдаются ли враги, прежде чем начать резню.

   — Ни один Рейнхольд не сдастся, — ответил Сигмар… тоже часть Кодекса.

   Его всегда забавляло, когда Дагмар жаловалась:

   — Этот кодекс, должно быть, самая противоречивая куча лошадиного дерьма, которую мне доводилось читать.

   — Ни один настоящий Рейнхольд никогда бы не подумал сдаться! — добавил Сигмар, и его люди зааплодировали и подняли мечи или щиты в знак согласия. — Вперёд, брат. Восходят солнца. Давай больше не будем терять времени.

   Но Йёкуль его не слушал. Он и несколько его людей смотрели вдаль, наблюдая, как одинокий всадник мелькает по пространству между двумя армиями. Лошадь была большой и чёрной, словно вырвавшийся из самого ада. А его всадник?

   Женщина.

   Мужчины с обеих сторон были так удивлены, что никто не окликнул её и не заговорил. Они просто наблюдали, как она приближалась.

   Она увидела знамёна и остановила животное.

   — Вы тот самый Рейнхольд? — спросила она.

   Сигмар никогда раньше не видел такой женщины — длинные волосы стянуты сзади кожаным ремешком, одетая в кольчужную рубашку без рукавов, леггинсы и кожаные сапоги. К её спине были привязаны мечи, а сбоку лошади свисал щит. На обоих предплечьях видны шрамы и метки, и, хотя они были частично прикрыты перчатками, он мог видеть части изображения дракона, выжженные на плоти. Женщина была вооружена до зубов, но без полных доспехов.

   — Я Сигмар.

   Она вытащила письмо из-под седла.

   — Это от твоей дочери.

   Он взял письмо и развернул дорогой пергамент. Письмо оказалось коротким, но по существу.

   «Отец, как северянин, ты знал, что я сделаю. Дагмар».

   — Кто Йёкуль? — спросила женщина.

   — Я Йёкуль, девка. — Йёкуль перегнулся через седло, злобно глядя на женщину. — А ты кто такая?

   Она повернула лошадь и улыбнулась ему.

   — Я Аннуил. — Затем со скоростью, которую Сигмар никогда раньше не видел, она вытащила один из мечей и метнула его. Оружие вертелось, пока не ударило с полной силой в центр лба Йёкуля, сбросив его с лошади на людей позади.

   Она оглянулась через плечо на Сигмара.

   — Я могу остаться только на сегодня. Мне нужно вернуться к близнецам и мужу, прежде чем он придёт искать меня, что тебе будет только во вред. О! И я должна забрать с собой кого-то по имени Кнут. Дагмар просила тебя не спорить об этом. Но мои войска останутся. — Она кивнула в том направлении, откуда пришла, и он увидел, как войска маршируют по гребню. — Там пять легионов, которые твоя дочь выторговала у меня. Она хороша, военачальник. И как только мы со всем разберёмся, она приедет погостить. — Аннуил улыбнулась. — У неё для тебя очень большой сюрприз. — Она щёлкнула пальцами. И я должна передать большой привет… э-э-э, Эймунд?

   Старший сын Сигмара кивнул женщине.

   — От Гвенваеля.

   Плечи его сына поникли, а братья рядом захихикали.

   Затем Аннуил Кровавая, Королева Тёмных Равнин, встретилась лицом к лицу с растерянными и охваченными паникой войсками Йёкуля.

   — Я хочу вернуть свой меч, — объявила она, вытаскивая второй меч из ножен. — Кто помешает мне его забрать?

   Старший сын наклонился ближе и напомнил Сигмару:

   — Думаю, что кузен Уддо был прав, да, папа?

   — В чём?

   — В том, что назвал Дагмар Зверем, — ухмыльнулся его сын и жестом показал на бешеную суку, которая с поднятым мечом мчалась прямо на войска Йёкуля. Сумасшедшая сука, которую прислала к ним его дочь. — Я думаю, к несчастью для бедного дяди Йёкуля, Уддо попал в самую точку.

   Глубоко в его груди зародилось это и вырвалось из горла — громкий, сильный смех, и его войска присоединились, когда легионы Аннуил напали на наёмные войска Йёкуля.

   — Вперёд, воины! — наконец приказал Сигмар, снимая топор с плеча. — Любой, кто не в наших цветах или цветах Аннуил — умрёт!

   Он высоко поднял топор, зная, что в этот день мог звучать лишь один боевой клич, который мог что-то значить для него или его людей.

   — За Зверя! — проревел он.

   И, как один, её сородичи закричали в ответ:

   — За Зверя!

   КОНЕЦ КНИГИ
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   Примечания 
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   Численность воинов в легионе доходила до 10 000 человек, но среднее значение — 5 000
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